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געָזאַמעלט, דעָרקלערט אוּן אַרוֹיסגעֶגעֶבּעֶן 


פֿון 


נח פּריִלוצקי, 


עַרשטעֶר בּאַנד 
רעלוְגיעַזיִשעַ אוּן יום-טוב'דיקע 
עֶרשטעָ סעָריעָ. 
דיי 1א יי 
פֿעָרלאַג , בּיִכֿעֶר-פֿאַר-אַלץָ*, װאַרשא, 


תרע*א, 
יט טע יע טנ ר א טריר וי יו 
װהטפח 7שװ1סיההח הואטװם?םם 
.ס'זאגעזעוץענן 11 אסומאגעסק צתסת אוומגעבע צן 0068 
12 4-ט"?4 69-ם'ת8114,, 11322816 
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פֿאַרװאַרט, 


איִך פֿאַרנעָם זיך מיַט אוּנזעָר פֿאָלקלאָר פֿון 51900טעֶן יאָר, 
זיִנט 5'האָבּ אָנגעֲהוֹיבּעֶן צוּ זאַמלעָן ייִדיִשעָ שפּריכֿװעֶרטעֶר, רֹעָ= 
דעֶנסאַרטעַן, נלײַכװעָרטלעָך, רעטעַניִשעָן, אָפּשפּרעכֿעַניִשעָן, 

פֿאָלקס ליד עֶר קלוֹיבּ איַך עֶרשט פֿוּן פֿעבּרואַר 1010, אוּן 
בּאַ הײַנטיַקעָן טאָג פֿאַרמאָג איִַך שוֹין אַנ'אוֹצר פֿון צוויִי טוֹי= 
זעֶנט נוּמעָרן, 

איַן אַזאַ קוּרצעֶר צײַט האָבּעֶן אַזאַ נרוֹיסץ פּעוּלה אין, פֿאַר= 
שטײַט זיך, מענליך געֶוועֶן נאָר אַדאַנק דֹעָם אוּננעָהײַעָרן עות 
פֿוּן דעֶר יִיריִשעֶר פֿאָלקספּאָעָויעַ, 

מיט 50 יאָר צוּריִק איז מעֶן געֲוועֶן איַן ספֿק, צי איַן בּכֿלל 
פֿאַראַן בּאַ אוּנז װעֶלטליכֿץ פֿאָלקסליַדעָר, איך דעֶרלוֹיבּ מיר, על 
פּי נסיוֹן, איבּעֶרדרײַעַן די שאלה, - איך פֿרעָנ: צי האָט נאָך 
װאָכעָר ניִט איז נאַציעָ אַף דֹעֶר װעָלט אַזאַ מטמוֹן מיט פֿאָלקס= 
= ר -, שױ די יידישע? 

,אַ ליַד װעֶרט געָמאַכֿט, װעָן די נשמה צאַפּעָלט*, - האָט 
זיִך אוֹיסנעֶרריִקְט אַמאָל גאָנאָל, 

אוּן בּאַ וועֶמעֶן צאַפּעָלט נאָך די נשמה אַזוֹי אָפֿט, װי כּאַם 
יִיד 4 עָר איז נאָך אַזוֹי לעֶבּעֶדיָג, נעֶרוועָזיִשׂ, אַנטפֿיַנדליַך, עֶקס= 
פּאַנסיִװ} װעֶר נאָך פֿיַלט אַזוֹי פֿיִל, װי דער ייָד, װאָס פַּחר אוּן 
האָפֿענונג, טוֹיטשרעָק אוּן פֿרײַד, מרה:שחוֹרה און אָפּטימיַזם שפּיַל עֶן 
שטענדיג אין זײַן האַרץ, װי זוּן מיִט רַעָגעֶן אַף אַ װאָלקעָנדיקעֶן 
זוּמעֶר:היִמעָל? 

בּאָדט זיִך טאַקי די ייִריִשעָ נאַס איַן ליִדעָר! 

איך זאָג אַף זיכֿעֶר, אַז מ'קען זײַ צײַלעָן איַן די שינעָ טוי 
זעַנטעָרם, 

אַ ים איַז עֶס : גײַ אַרוֹיס מיַט אַנ'עָמעֶר אוּן שעָפּ, 

אײַן שטעטעֶלץ איַן ווארשעֲוועֶר גוּבֹּעָרְנִיץָ- סאָכֿאַטשעָוו= . 
האָט מיַר געֶנעֶכּעֶן כּמעט אַ העָלפֿט פֿון מײַן קאָלעָקציץָ, 


שן נח פּריַלוצקי. 
שש שש שש שי שש שש שי שש עשר שש שש שש שש שיש שיש ש ישש שיט טי 


איטליפֿס ליִר האָט צעֶנרליַגעֶר אוּן הוּנדעָרטעָר נוּמהאוֹת, 
איַן וואַר ש א זיַננעַן די קיִנדעָר : 
עָלי, מעָלי, יאָסט:, = 
אַ שװאַרצע כּלה האָכטי, 
רוֹישעָ שיכֿאָלאָך נײַטס' !, 
אַפֿ'ן בּײַטאַלי שטײַטס'י.,. א. ה מ, 
אוּן איַן סל אַ וואוּט עֶװאָליַ) קלינגט דאָסועֶלבּיַקְעָ ליַרעָלץ: 
עָלֹעָ, מעֲלֹץָ, טאַטעָל, - 
װאַרף מאַ געָלט אין בּאַטעָלן 
- װאָס עֶסט טיַן מיַט'ן געָלט} 
-- עֶך'ל קוֹיפֿעָן אַ פעָדאֵל! { * אי 
א, ו, ה, 
װאוּאַהיַן דֹעָר ייד קומט ניַקט, אין װאָסעֶר סביבה עֶר לעֲבֹּט 
ניִשט, אַף װאָסעֶר שפּראַך עֶר רעָרט ניִשט, וי עֶר פֿילט זיַך ניִשט, 
װאָס עֶר טוט ניִשט, - איַנּעָראֵל אוּן תּמיר זיַנגט עֶר, 
איַן רי ,מיטטײַלונגעָן רעָר געַזעֶללשאַפֿט פֿיַר ייַריַשץָ פֿאָלקס- 
קונרעָ* י) געָפֿיַנעֶן מיַר א ייַריִט פֿאָלקסליַר אין רעָר איַטאֵלִיעָ- 
נִנְשׂצָר שפּראַך -)} 
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עֶלבּיַקעֶן אָרגאַן :) איָז אָפּנעֲררוּק, 


װיִדעֶר,, אַ ייַריִש קיַנדעָרליָר נאָך פֿון 8טען יאָרהונדעָרט איִן דעָר 
פּלאָוואַקיַשעֶר שפּראַך : 
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אוּן פֿון װאָס זיַנגט דער ייַר ניִשט! 


= 

פֿון נאָט אוּן פֿוּן דֹעֶר װעָלט, פֿון משיה'ן אוּן פֿוּן אליהו 
הנביא, פֿון לעֶבּעֶן אוּן פֿון טױט, פֿון נוּטם אוּן פֿון שלעָכֿטס, 
פֿון שבּת און פֿוּן יוֹם:טוֹבּ, פֿון גליִק און פֿון אוּמנליַק, פֿוּן ליִבּץָ 
אוּן פֿוּן צעָשײַרוּנג, פֿיַן מאַן:אוּןװײַבּ, פֿוּן טאַטײַמאַמי, פֿון בּריִרעֶר. 
שװעָסטעֶר, פֿון נוֹיט, פֿון רלוֹת ,,, 

די נשמה פֿוּן ייַריִשעָן פֿאָלק װועֶר ס'װיל דעֶרֹקענעֶן, די אונ= 
מּיַטעֶלבּאַרץָ שטיִם פֿון ייִדיִשעֶן לעֲבּעֶן װעֶר ס'וויֵל העָרעָן, דֹעָם 
צִיַטעֶר פֿוּן די איַנטימסטץ סטרוּנעָס איִן ייַדיִשעָן האַרץ װעָר ס'װיל 

) ז 01-- = טײַדעַל מײַן.--- 4) שטעָל אַרײַן ליכֿט--- +) ס'װעָט 
געֶכּוֹיעֶן װעָרעָן---- =) נאָך די נאַכֿט.--- 6) עָר װעָט זײַן! - ז) פֿאַר אַג'האי 
גאָס. --- 5) דעַר מוֹהל. --- 


1060 0656 


1 נח פּריִלוצקי , 
טיט שש שש ר טי טי טיט טערעס סטע טעשט רעש יס שש ,שיש השש 








אֶפֿנעֶמעֶן, -- איַן תֹּהוֹם פֿוּן אוּנזעֶרעָ פֿאָלקסליַדעָר דֹעֶר זאָל מיַטץ 
קאָפּ זיַך אוּנטעֶרטיִקעָן, 

די גאַנצץ יַדיִשעַ איַנעָרליִכֿקײַט - די װעלטאַנשווּנגעָן, 
איְרעָאַלעֶן, געָראַנקעָן, געֶפֿיַלעָן; דעֶר גאַנצעֶר שיט פֿוּן דער 
ייִדיִשעֶר גאַס - די לעֲבּעֶנטבּעֶציוּנגעָן, די לעָבּעֶנסאַרט, דער לעָ* 


בּעֲנסנאַנג, -- אַלץ שפּיגעלט זיך אֶפּ אין אוּנזעֶר פֿאָלקסליַר, מיט. 


דעָר גרַעֶסְטעֶר אַלזײַטיִגקײַט, געָנוֹיינקיִט אוּן טיִפֿקײַט, 

אַ דײַטליכֿץ חתימה פֿוּן אוּנזעֶר היסטאָריַשעָן נוֹרל ליַנט דֹער= 
בּײַ אַף די טעָמעָס, מאָטיוועָן אוּן שפּראַך, - איִבּעֶרהוֹיפּט אַף דער 
לעֶצטעֶר, פֿון די ייִריִשץָ פֿאָלקסליַדעָר, װעָן מיָר בּעֶטראַכטעֶן זײַ 
אַלעָ צוּזאַמעָן, אײַנס לעֶבּעֶן אַנדעֶָרן, 

װעניַג געָפֿינט זיך בּאַ אוּנז רײַן :הוסטאָריִשע ליַדעֶר, אָבּעֶר 
אַנ'אָפֿמעֶרקזאַם אוֹיעֶר מוּז אָפֿחאַפּעָן איַן "נאַנצעֶן ייַדיִשׂעֶן ליַדעֶר= 
שאַץ זְעֶר רײַטליכֿץ, סובּיעֶקְטיְוועָ אוּן אָבּיעֶקְטיָועָ, אָפּקלאַנגעַן פֿון 
אוּנזעֶר געָשיכֿטליכֿעָן קאַלײַראָסקאָפּ, פֿון אוּנזעַר אוּנעָנרליכֿע װאַנ= 
דערוּנגעֶן אוּן טִלְטוּלִים, 


אין רעֶמדאָזיִנעֶן בּאַנד האָבּ איך אָפּנעֶקליִבּעֶן די רעֶליָג= 
יעְזִישץָ אוּן יוֹםטוֹב'דיַקע ליַדעֶר, 

אײַגעֶנטליַך, איז דאָס אײַן גרוּפץָ, װײַל איַן אמת'עָן אין 
שוועֶר דוּרכֿצוּפֿיִרעֶן אַ שאַרפֿע גרעָניִץ צװיִַשעֶָן די עֶרשטעָ אוּן די 
צװײַטץָ: די רַעֶליגיעֶזיִשׂעָ װעָרעֶן מעָרסטעָנטײַל געָזיִנגעֶן איַן אַ פֿרײַץ 
מיִנוט, ד, ה, שבּת אוּן יוֹם?טוֹבּ; די בּוֹלט.יום:טוֹב'דיקע, װיָדעֶר, 
אוֹיסעֶר אַ קלײַנץ קאַטעָנאָריץָ לוּסטינץעָ, לײַכֿטץ פּוּרים?נעָזאַנגעָן, 
טראָנעָן אַנ'אויסרריַקליכֿץ רעֶליגיעֶזיִשעָ פֿאַרפֿאַרבּונג, 

רי רעֶרמאָנטעָ גרוּפּעָ איז בּעֶזוּנדעֶרם איִנטעֶרעֶסאַנט דעֶרמיִט, 
װאָס זי שטעָלט מיט זיך פֿאָר אַ פֿרוּכֿט פֿון אָריגיֵנעֶל עֶר יַרי 
שׁעֶר. פֿאָלקסשאַפֿונג. רי איבּעריִקְעָ אָפּטײַלונג עֶן זעָנעֶן שיין נישט 
אַזוֹי זעֶלבּסטשטעָנדיִק: פֿאַראַן דאָרט אַ פַך מאָטיִװועָן, װאָס טיָר האָי 
בּעֶן זײַ איבּעֶרג עֶנוּמעֶן בּאַ אַנדעֶרעָ פֿעָלקעָר, 

איַן רי רַעָליְגיעֶזיִשעָ אוּן יוֹם:טוֹב'דיִקץָ ייַריִשעָ ליִרעֶר קעָן דעָר 
פֿאָרשעַר פֿוּן אוּנזעֶר פֿאָלקספּסיחאָלאָניעָ געָפֿיִנעֶן זעָר פֿיַל װיכֿטי= 
געֶן, חאַראַקטעריִסטיִשעָן מאַטעֶריאַל. 
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איִר נעֶדעַנקְט אַודאי די תפלה; 
,אין באלהינו, אין כאדונינו, אין כּטלבנו, אין כמושיענו. - מיּ 
כאלהינו ? מי כאדונינו ? מי כּמלכנו ? מי כמושיענו ? -- נוֹדָה לאלהינו , 
נודה לאדונינו , נודה למלכנו, נודה למושיענו",,, אוּן ז, װ. און ו. װ+ 
פֿון רעָמראָויָגעָן, בֹּיַז זעָלבּסטפֿאַרגעָסוּנג לײַרענשאַפֿטליכֿעָן 
לוֹיבּנעָזאַנג אי געַװאָרעָן אַ מעכֿטיג:ליכֿטיג ,, שוימיניחדוה'דיק 
פֿאָלקסליַר ; 
עָם איִן ניִשטאָ קײַן ואַ גאָם, 
װי אוּנועַר גאָט: 
אין כאלוהינו ! 
עָם איַן ניַשטא קײַן ואַ מלך, 
װײ אוּנועֶר מלך ; 
אין באדוני ו ! 
אוּן ז. װ. 
אַ גלאַנצעָוודיִק אָפּלײַקעָניש פֿוּן דעָם פֿאַרשפּרײַטעָן פֿאָראור= 
טײַל, אַז דעַם ייַדם דאַװענעֶן איַז תּמיר מעפֿאַניַש, אַז עֶר פֿאַר= 
שטײַט קײַנמאָל ניִט די װעֶרטעֶר פֿוּן דעֶר תפֿלה, װעָלפֿץ עֶר גרע: 
געָרט פשוט אָפּ, װי אַנ'אָנגעָררײיַט שפּילקעָסטעָל, 
ניִט בּאַ אײַן יִידעֶן, װיָרקליַך, איַז די עבוֹדה בּלוֹין אַ צוגץ= 
װײַנטקײַט, אָפֿטמאָל זאָנאַר אַ טוֹיטעֶר עוֹל, - אֶבּעֶר דֹעֶר אמתײ 
פֿרוּמעֶר, דעָר איניִגסטײרעָליַגיעֶזיִשׁעֶר ייִר פֿיִלט טיף איטליפֿס װאָר 
פֿון רי פּיעֶטיִשעָ אָרעִם; איַטליבֿם אוֹת איז פֿאַר איִם פֿול מיט 
מתיקוֹת, - , צוּקעֶרזיִם' -- עָר נעָמט עֶס אַדוּרך בֹּיִזֹץ גרוּנט, בּיון 
אוּנהעֶרבאַרסטעֶן אָפּקלאַנג, בּיִזץ פֿאַרבּאָרגעֶנסטעָן שאָטעֶן, 
איַן מיִנוּטעֶן פֿוּן גרוֹיסעָן התלהבוֹת װעָרעֶן רי בּעֶקאַנטעָ אוֹים* 
דריִקעֶן פֿוּן דֹעֶר ליַבּעֶר תפֿלה שוֹין צוּ עָנג. ס'װילט זיַך זײַ נאָך 
מעֶר פֿאַרבּרײַטעָרן, טײַטשט מעֶן אוֹים דיי לשוֹן:קירש'דיִקע פּסוקים 
איַן דֹעֶר לעֶכּעֲדיִקְעֶר שפּראַך, איַן לשוֹן פֿון אינמיטעֶלבּאַר עֶן לעֶבּעֶן, 
,שמח משה בּמתנת חלקו!" - שטײַט איַן סידור, און װיּ 
לאַקאָניִשץָ פֿאָרמעֶל װעָרט איִן מוֹיל פֿוּן פֿאָלק איבּעֶררובֿטעָט; 
ישמח משה במתנת חלקו| 
ישמח משה כּמתנת חלקו! 
איַן װאָס איַן עֶר געָועֶן 1 
בּי עבד נאמן קראת לו ! 
און ו, תג 


1זזע נח פּריַלוצקי. 


שש 





מ'פֿאַרשכּור'ט זיִך אַלײַן מיטץ נאָס פֿוּן אײַנעֶר צוּם אַנדעֶרן 
עָנליַכע אוֹיסדריַקעָן, מיט'ן לאַנגעֶן קײַטעֶל פֿוּן זיַך איַבּעֶרחזרנ'ריַקע 
אײַנטאָניִקע ריַנגעֶן, 
הוֹיך-בּעװאוּסטויניִק אוּן אינטענסיו?עַקזאַלטיַרט אי דאָם. 
ייריִשע רעֶליִגִיעֶוישץָ געֶפֿיל, אוֹיבּ עֶס האָט נעֶקאָנט אַרױסרופֿעָן רי 
אַנטשטײַונג פֿון הוּנדעֶרטעֶר אַזעֶלכֿץָ דעֲרהוֹיבּעֶן:בּעֶנײַסטערטע, אוני 
עֶנדליַך:בּעָהאַרצטעָ, װי קריַשטאָל לוֹיטעֶרעָ, װיַ בּשמים בֹּעֶשמעֶקטץָ 
פֿאָלקסלירעָר, 
װעָר איִן נאָך אַואַ נֹאָם, 
װיַ אוּנועָר גאָט } 
מי כאלהינו ? 
אוּם שמחת:תורה זיִנגט מעֶן דאָס מעֶרסטענטײַלס, 
דעָרבּײַ װעָרט געטאַנצט, 
אוּן וי נעָטאַנצט! 
מיט די העֶנט אוּן מיט די פֿיִס, רֹעֶר קאָפּ, די אוֹינעֶן, רי 
פּיָפּעֶן, איטליכֿעֶר מוּסקול בּאַװעֶגט זיִך, איַטליכֿםס אָדעָרל צאַפּעָלט 
צוּם טאַקט, אַינזאַפּעָנריִק דעָם הײַליַקעָן איַנהאַלט פֿוּן די װעֶרטעָר, 
בּאַשאַפֿעָנדיַק איַן גאַנצעֶן אָרגאַניִזם רי זעליִגץָ שטימוּנג, װאָס בא 
העָפֿט דֹעָם מעָנש מיִט דֹעֶר נאָטהײַט, 
וועֶן די אַנטציַקונג, דאָס דבקות שטײַגעֶן גאָר, זַעֶנעֶן רי 
גרעֶנעֶצעֶן פֿוּן אײַן שפּראַך אוֹיך שוֹין צוּ שמאָל, 
דאָס רוֹב מאַ קאַר אָניִָשעָ, ד, ה, עֶטליִבֿשפּראַפֿיַקץ פֿאָלקם? 
פּיִרדעָר נעָהעֶרעֶן, דעֶריִבּעֶר, צוּ די רעֶליְגיעָזיִשעָ אוּן יוֹם:טוֹב ריקְעָ. 
שײַנעָ רוֹיון שמעָקן װיַנדעָר, - 
דאָס טיינט מעַן יעקב'ס קיַנדעֶר; 
זײַ זעֶנעֶן גיַשטאַנעָן, זײַ האָבּן גיָועָהן , 
וי אינץ אין נסים גיִשעָהן, 
אַזוֹי זיַנגט זיַך דער ייָר צוּ דעֶר פּויים:סעידה, אוּן טאַקי 
בּאַלד חור'ט?איבּעֶר דאָסועֶלבּיַקְעָ אַף פּוֹיליֵש; 
פּיעֶנקנ! רוושאַ - יאַקוּבּאַ דושעָצן} 
יִך זאַפּאַך דאַלעֲקאָ לַעֶצו, - 
װשיסטק סטאַלי - ! פּאַטשעל;, 


יאַק האַמאַנאַ פּאָװיאַשילן. - 


איִן דער אוֹיסטערלישער איִבּעֶרזעֶצוּננ קליננט עֶס פֿאַר'ץ צעַ. 
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װאַרעָמטעָן זיַנגעַר נאָר װי עָפֹּעָם פֿריִשם, האָט פֿאַר איִם אַשפאָ 
נעֶלנײַעִם טעם, 
איַיניִנְץָ אַזעָלכץָ פֿאַרשיַרעָנשפּראַכֿיקץ פֿאָלקסליַרעָר זַעֲנעֶן 
דוּרפֿדרוּנגעָן טיט רֹעֶר העכֿסטעָר, מיַט דֹעֶר אײַרעֶלסטעֶר פּאְעָויעָ. 
איַך קעָן זיַך נאָר נישט אָפֿהעֶרעֶן צוּ קװיַקעָן, למשל, מיט 
דער פֿאָלגעָריִקעָר אָדעָ, װעָלכֿעָ איִך בּרײַנג אין רײַן:ייְריִשעֶן נוּסח; 
בּיִן איִך טיר ניָגאַנגעֶן איַן טיפעָן װאַלד, 
איַן טיפֿעָן װאַלד,-- 
האָבּ איך גוַעֶרט אַ פֿייגעֶלעָ איִן װאַלר, 
אַ פֿײַגעֶלעַ איַן װאַלר, 
דאָס פֿײַגעֶלעָ האָט ניויִנגעַן : ראָ, ראָ, ראָ, = 
ראָ, ראָ, ראָ; 
אדיר איות ונורא ! 
בּיִן איִך טיַר ניָגאַנגעָן איַן טיפֿעָן װאָנר, 
איַן טיִפעָן װאַלר, - 
האָבּ איִך גיַהעָרט אַ פֿיַגעֶלעָ איַן װאַלר, 
אַ פֿײַגעֲלעָ איַן װאַלר , 
ראָס פֿײַנעָלעַ האָט גיַיַנגעָן: לו, לן, לי- 
לו לן, לן} 
גדוו פוצת היכלי|:) 


דאָס איַז, דאַכֿט זיַך, די שענסטע פּעֲרל איַן רײַכֿעָן שניַרעָל 
פֿוּן אוּנזעָרעָ פֿאָלקסליַרעֶר ! 





אַסך לידעֶר איַן דעָמראָזיִנעֶן בּאַנד, איּעֶרהוֹיפט פֿוּן רי 
איַן פּיײילעָן נעָואַמעֶלטעָ, זעֶנעָן פֿאַרשריבּעֶן אוּן אָפּנעָרריִקט מיִט 
דעָר אָרטיַקעֶר אוֹיסשפּראַך. 

פֿאָלקלאָר און פֿון לאַנג אַ וויַסעָנשאַפֿט גלײַך מיט 
אנדעָרעַ, אַ ליטעראַטוּר פֿאַרמאָגט זי איַן אַלעָ אײַראָפּעַיִשעָ שפַּראַ: 
בֿעָן אַזעָלכֿץ, װאָס קֶעֶן אוֹיספֿיַלעָן אַבּיבּליְאְטעָק מיט עֶטליכֿע 
הוּנדעָרטטוֹיזעָנט בּעֶנדעֶר, איִן אוֹיסלאַנד טראָגט מעָן ױך פֿון 








0 פֿעֶרדעֶר װאַריָאַנט פֿנּן נוּמעֶר 4 (פֿאַרשויבּעֶן פֿוּן ב. ו ועָג עָל אין 
פֿורה-גאַלוְציעַן) 





6 נה פּריִלוּצקי, 


שי שש שי שיר רשי שי יט 











שי יאָר אַרוּם אַפילוּ מיט'ן 3 דאַנק װעָגעָן אַפֿאָלקלאָריַם+ 


יִשעֶר אַקאַרעָמיץָ, װאָס װעָט, מסתמא, אין דֹעָר נאָהעָנ- 
0 צוּקינפֿט טאַקי געֶגריִנדעָט א 


װי איַטליכֿץ װיָפֿעַנשאַפֿט, האָט שוין דֹּעֲרּ פֿאָלקלאָר זײַנעי 


אַקסיַאָמעֶן, װאָס נײַטיַנעָן זיַך ניִשט איַן רֹאיוֹת. אײַנעֶר פֿון די= 
ראָויָג צָ עָלעֶמעֶנטאַריִשץ אמת'ן אי דֹעֶר כָּלֵל, אַז אַלֹץָ װעָרק 
פֿון דעָר פֿאָלקסשאַפֿונג, - פֿון אַנרוֹיסעֶר מעשה בי 
אַ קוּרץ רעטעָנִיִש, - דאַר פֿעָן פֿאַרצײַכעָנט װצעֶרען אזוי, 
װיזײַ קליַננען איַן מויל פין טציש, פוּן װץ -ען 
וײַ ועָנעֶן אָפֿנעָנוּמעֶן. 

דרי מאַטעַריַאַלעָן פֿוּן פֿאָלקסלעבען זעַנעֶן פֿאַר דֹעָם פֿאָלק? 
לאָריָסט דעָרעיקרשט ויכֿטיג דעָרמיִט, װאָס זײַ ניבּעֶן אַ שליַסעָל 
צוּ דער פֿאָלקס פּסיַחיָק, - אוּן פֿאַר איַר חאַראַקטעריַסטיַק איז 
אינטעָרעָסאַנט ניַט בּלוֹיז דֹעַר איַנהאַלט, נאָר אוֹיךְ ד: שפּראַך פֿון 
דעֶר פֿאָלקסשאַפֿונג, - כפַּעֶציֵעֵל די אוֹיסשפּראַך, װאָם אי 
אַ קאָמפּליִציִרטעֶר פּראָדוּקט פֿוּן די פֿאַרשיַדעֶנסטעָ פֿאַרהעָלטעַניַשעָן, 
-- געאָגראַפֿיַשע, אַנטראָפּאַלאָגיִשעָ, קוּלטוּרעֲליֵשׂעָ,, 

די שפּראַבֿליִבֿץ זײַט פֿאַרבּינדט דֹעָם פֿאָלקלאָר, אַלם װיִםענ= 

שאַפֿט, מיט דעָר פֿיַלאָלאָניץ. 

איטלוכֿעַר לשוֹן צעָפֿאַלט זיך אַף עֶטליבֿע גרֹעֶסעָרעָ ריַאַלעָק= 
טעֶן :), אזגעָרוּפֿעָנעָ מוּנדאַרטעָן ), װאָס יעֲדעָ פֿוּן זײַ 
מײַלט זיך, ויַדעֶר, פֿאַנאַנדעֶר איַן אוּנטעָרטוּנדאַרטעָן: 
אַנ'אוּנטערמוּנדאַרט, װײַטעֶר, האָט, געַװײַנטליך, אין זיִך אײַנײַנעץ רע- 
דעָנסאַרטעָן:), װאָס אין יעֶרעֶר פֿון זײַ קעֶן מעֶן פֿונאַנדעָר- 
שײַדעַן אַ פּאָר אוּ נט עָרר עָר עָנסאַרט עָן=, אוּן ז. װו,, אוּן ז. װ.-- 
סוֹפ כֹּל סוֹף קוּמט אוֹים, אַז איַטליכֿס דאָרף רעַדט אַנדעֶרש, 

דעֶר אָפֿגאָכּ פֿוּן דער שפּראַכֿװיִסעָנשאַפֿט איַן - די גאַנצע 
פאַרשיַדעָנאַרטיַגקײַט, אַרוּמצוּנעֶמעֶן אוּן רעֶניִסטריִרעָן, די אַרבּײַט 
איַן טאַקי אַ גראַנדיעֲזיֵשֹׂעָ, - אָכֹּעֶר שרעֶקט זיַך דאָך ניִשם דער 
ירה פֿאַר דעֶר אוּנגעֶהיַעֶרעֶר, כּמעט אוּנצעָליגעֶר מעֶננץָ 
מיַניִם, אוּנטעָרמיִניִם אוּן אוּנטעראוּנטעָרמיַניִם איַן דעֶר זאָאָלאני, 
שׁעֶר, בּאָטאַניִשעֶר, מינעָראַלאָגיַשעֶר װעָלט! 





{) למשל, רוֹסיֵש -- אַף גוֹיסרוסיש, װײַסרוס:יש, קלײַנרנּסיִש. 
{) אוֹצםק24.--*) גוצ'קתמגסת. -- *)ווק80סז. -- *) צאקס8סעקסם. 


יש יי יע 

















פֿאָרוואָרט. 1א. 


ארי ,= איייי- אידאר ישארייאר? יי ייד = ,אי ייר ייד 





אארארע 





קלײַנע דיאַלעַקטעֶן, מוּנדאַרמעָן, רעָדעֶנסאַרטעָן, מעֶר אֶדעַר װעַ= 
ניָנעֶר נאָהעָנטע אָדעֵר װײַטעָ צװיַשעַן זיך, אוּן דעָרדאָזיִגעֶר יִם 
איז בּאַ הײַנטיַקעָן טאָג שוֹין אוֹיםג עָצײַבֿעָנט בּעָלוֹיכֿטעֶן אוּן אוֹיס 
געֶפֿאָרשט. 

איַן פֿיִל דײַטשיַשע שוּלעָן פֿיַרט מעֶן יעֶצט אײַן חרעַסטאָ 
מאַטיעֶם מיט מוּסטעֶרן פֿוּן אַלץָ לשוֹנוֹת אוּן אוּנטעָרלְשׁוֹנוֹת, װאָט 
אַף זײַ רעָדט די רײַטשישע נאַציעָ, 

דאָרט האַלט מעָן, אַן אַנ'איַטעֶליִגעֶנט בּעֶדאַרף קענעֶן זײַן 
מוּטעֶרשפּראַך מיַט אַלץָ איַרְץָ איַניַוײַניַגסט אָפּצווי: 
גוּנג עֶן, אין װאָסעֶר װיַנקעָל פֿון פֿאָטעָרלאַנד עֶר זאָל ניַשט 
קוּטעָן, טוּז עֶר איִמשטאַנד זײַן זיך צו פֿאַרשטעָנריַגעָן מיַט זײַנע 
בּרידֹעֶר, שוֹין נישט רעֲרעֶָנדיִק פֿון דֹעָם, אַז די מוּנדאַרטען אוּן 
רֹעָדעֶנסאַרטעָן זעֶנעֶן רי קװאַלעָן, װאָס פֿוּן זײַ ציִט איִר יניקה די 
ליטעַראַריִשׁעָ שפּראַך ; -- װאָס נאָהעֶנטעֶר מ'שטײַט צוּ זײ, אַלץ 
אַ בּעֶסעֶרעָ, פֿריַשעֲרעָ דעֲרנײַרוּנג דעֶרהאַלט די לעָצטע; װאָס מעֶר 
יסוֹדוֹת פֿון די אָרטיִקְץָ ריאַלעֶקְטעָן עֶס װערעֶן אַסיִמיַליָרט איַן איני 
טעֲליֵגעֶנטיִשעֶן לשוֹן, דאָס רײַכֿעֶר אוּן שעֲנעָר װעֶרט עֶר. 

אָבּעֶר נאָר דֹעֶר פֿאָלקלאָריסט עָפֿעֶנט פֿאַר דעֶר פֿיַלאָלאָגיע 
דעֶם װעָג צוּ די אוֹצרוֹת פֿון דעֶר פֿאָלקסשפּראַך, זאַטלעָנדיִק די 
ליַדעַר, מעֲשה'לעָך שפּריבֿװעֶָרטעָר, אין עֶר מחויב אינאײַנװעֶנס 
אוֹיך די שפּראַכֿפֿאָרשעֶר פֿאַרזאָרגעֶן מיַט די טײַעֶרעָ מאַטעָריאַלעֶן, 
קלוֹיבּעֶן פֿילאָלאָגיַשעָן מאַטעריָאַל אוּנאָפּהעָנגיַק פֿון דעָר פֿאָלקם= 
שאַפֿונגסליַטעָראַטוּר איז בּמעט אוּנטעֶגליַך, 

רי ייִריִשעָ פֿיַלאָלאָגיץ ליַגט נאָך אין די װיִקעֶלעֶך, אָבֹּעֶר 
דאָס בּאַפֿרײַט ניִשט אונז, ייַריִשעָ פֿאָלקלאָריִסטען , פֿון דעֶר פֿליַכט 
זיך צוּ רעֲכֿעָנעֶן מיִט אירעָ מעָנליכֿע בּאַדעֶרפֿעניַשעַן. סוף כֹּל סוֹף 
װעָט זי אוֹיסװאַקסען אוּן זיך אַנטװיַקלעָן, זאָל זי דאַן האָבּעָן, מיִט 
װאָס אוּן איבּעֶר װאָס צוּ אַרבּײַטעֶן, 

וע פֿוי. אוּנז װײַסט ניִשם, אַז ייַדיַשׁ טײַלט חײך, גראָבּ 
געַנוּמעַן, איַן דרײַ הוֹיפּטמוּנדאַרטען; ליַטװישע, פּויליִשץָ, דרום= 
רוּסלענריִשע, פֿרעָגט, אֶבּעֶר, בּאַ אַ ייִדיִשעֶן אינטעליָגעַנט, צי װעָט 
עֶר אײַך גיִבּען אַגעָנוֹיעֶרְעָ בּאַשרײַבּוּנג פֿוּן יעֶרעֶר בּאַזּנדעָר!.. 
אַ רוסיִשעָר ייָר װועָם אײַך רעָרצײַלעָן, אַז אין וואַר שאָ זאָגט מעֶן ג: 


די דײַטשיַשע שפּראַך איִז בּאַזוּנדעָרס רײַך אין גרוֹיסע אוּן 


זא נח פּריִלוצקי . 
עמירעשרש יששישרש שיש ש שי ש ש שיו ש ש ‏ ש ששט שי יש ש עי שעשט שי שיש ;שיש ישש 








,יאָך". ;,סאַרנע? אוּן ,בּאַיגעָל*, אֶבֹּעֶר עָפֹעָס טיפֿעָרם װעָט איַר 
בּאַ אונז מכּח דעֶר יריַשעֶר פֿיַלאָלאָגיע ניַשט העֶרעָן,, ניִשט 
אײַבּיַק װעָט, אֶבּעֶר, אַזוֹי בּלײַבּעָן! 

אוּנזעֶרעָ דרײַ מוּנדאַרטעֶן בּיַלדעָן אײַן לשוֹן, אָבּער אַן אוּן 
פֿאַר זיך שטעלט איַטליכֿץ פֿאָר כּטעט אַ זעֶלבּסטשטעָנדיַקעָן, אײ. 
געָנאַרטיִקעֶן, איַן זיַך געָשלאָטעָנעָם שפּראַפֿליכֿעָן אָרגאַניַום, - מיָט 
!אַ בּאַזוּנדעֶר עֶטיִמאָלאָגיעָ אוּן װעֶרטעֶרבּוּך, 

דעֶרדאָזיָנעֶר בּאַנד - איַן זײַן אוֹיסלעָנעָפֿץ, װיַ אוֹיךְ איַן די 
דעֶרקלעָרוּנגעֶן אוּן אָנמעֶרקוּנגעָן, גיט אַ סך מאַטעריָאֵל פֿאַר דעֶר 
לעַקסיִשעֶר אוּן נראַמאַטיַקאַליִשעֶר חאַראַקטעריסטיִק פֿוּן ייַריִשעֶן דיי 
אַלעָקט איִן פּוֹילעֶן. 


אוּנטעֶר איטליכֿעָן ליַר איִן בּאַצײַכֿעֶנט די נעֲגעָנֵר, װאָס 
דאָרט איז עֶס פֿאַרשריבּעָן, אוּן דעֶר נאָמעָן פֿוּן דעֶָם מענש, װאָס 
פֿון איִם אין עֶס געָנוּטעָן, אֶדעֶר - זעֶלטעֲנעֶר, - װאָס עֶר האָט עָם 
צוּג עֶשטעֶלט, 

וואוּ נײַטיַג אוּן מעַג ליַך, זעָנעֶן צוּנעָנעַבעֶן אָנמעָרקוּנגעֶן אוּן 
דעֶרקלעֶרוּננעֶן מכּח דער אָפּשטאמוּנג, דעֶר עֶלֹטעֶר, דעָם איַנהאַלט 
פֿון ליַר, מכּח אײַנצעָלנץ אוֹיםדריִקעֶן אוּן װעֶרטעֶר, װי אוֹיך נאַי 
טיַצעֶן װעָגעֶן פֿאַרשידעֶנעָ פּרט'ם, װאָס-האָבּעֶן אַ שיכוּת צוּ דעָר 
רעָפֿאָרם פֿוּן דעָר איַצטיִקעֶר ייַריִשעֶר אָרטאָגראַפֿיץ, 


בּאַם זאַטלעַן די לֹיַדעֶר, װאָס קוּמעֶן-אַרײַן איַן דעָמדאָזיָגעֶן 
-בּאַנד, זעֶנעֶן מיַר בּײַהיִלפֿיִק געְוועֶן די פֿאָלג עֶנדיַקְעָ פּעֶרואָנעָן ; 

איַן וואַר שאָ: מרים חמעלניִצקי, א. ח, שעָפּס, י. פַּעֶרלץָ; 

איַן סאָכֿאָטשעָוו: פּנחס גראַוּבּאַרר, פּסח װאָלראַט, 
װאָלף ראָזעָנבּעֶרג { 

אין ס ל אַ װ אוט עָ: יעקב סקאַליעָצקי} 

איַן פּוּלטוסק: דֹעֶר חסיר; 

איַן ראַדאָם: יוֹשף ראָזעֶנפֿעָלר} 

איַן שיעָדלעָץ: יעקב פֿישמאַן. 


= - יי יי 








פֿאֶווואָרט. זזזאל 








דעֶרהוֹיפט האָבּעֶן זיך אוֹיסג עֶציִכֿעֶנט מיַט זײַעֶר איִבּערגעָבּעָג 

קײַט צוּ דעָר זאַך, עֶנעֶרֹגִיעָ אוּן אוּנעָרמיִדליִכֿקײַט: פַּנחס ג ר אָוּ? 
כּאַרד, מ. חט עַלניָצ קי, יוסף - אָז עָנ פֿץָ לר אוּן א, ח שעָפּם.. 
די אַלֹעָ פּעֶרזאָנעָן האַלט איך פֿאַר מײַן חוֹב עָפֿעָנטליךף 


- אױסצוּדריַקעָן דעָם האַרציִקסטעָן ראַנק, 


אַף דעָם אָרט מוּז דעָרמאָנט װעֶרעֶן אוֹיך ה' בּנימין זאם. 
זעָנ עָל, װאָס האָט מיַר אײַנגעָשיִקְט אַ זאַטלינג פֿון איַבעֶר הוֹנש 
דעָרט פֿאָלקסליַדעָר, איַן מזרח?נאַליַציעֶן פֿאַרשריבּעֲנץ, 

דאָס איִז אײַנעֶר פֿון די עֶרשׁטעַָ, דערפֿאַרעַנסטע אוּן הײ+ 
סטע יַריִשעָ פֿאָלקלאָריַסטעָן, ניַשטאָ קײַן פּױליַשעֶר אֶרעָף 
דײַטשיַשעַר אָרנאַן פֿאַר פֿאָלקלאָר, װאוּ איִר זאָלט ניִשט נעָפֿינעֶן 
זײַנע אַרטיקלעָן װעֶנעֶן אוּנזעֶר פֿאָלקסשאַפֿונג אוּן װעָג עֶן איַניװײַניג=: 
סטעֶן לעֶבּעֶן פֿוּן רי ייָריֵשעָ פֿאָלקסמאַסעָן. 

לײַדעֶר, האָבּעָן איִם אוֹיסעָרליכֿץ מניעות ניִשט געֲנעַנּעֶן די' 
מעָנליכֿקײַט צוּ אַנטװיַקלעָן א בּרײַטץָ טעָטיגקײַט אַף אוּנזעֶר מוּטעָר+: 
שפּראַך. 


איִבּעָראֵל, װאוּ ט'בּעֶנעֶנעֶנט; , טיַטטײַלוננעָן", , מיַטטײַל,*, 
,מײַטט,*, ,מיַט.", - בּעדאַרף מען לײַעָנעָן: ,מיַטטײַלוּנגעָן רער" 
געָועָללשאַפֿט פֿוַר ייַריַשץָ פֿאָלקסקונרע.,. העראַוּסנעֶנעֶכֹּעֶן פֿאָן 
מ, נריַנװאַלר,,, האַמבּוּרג". -- דעֶרדאָזיִנעֶר עֶרשטעֶר אָרגאַן פֿאַר 
ייַריִשעֶן פֿאָלקלאָר איִז נעָגריִנדעָט געָואָרעֶן איַן יאָר 1808, - אַף. 
ייָריַש האָבּעָן מיַר נאָך ניִשט אַזאַ אוֹיסנאָבּ,,. 

װאוּ ס'װעָרט רעָרמאַנט: ,בּאַ ג-ט." - װעָרט נעַטײַנט}. 
נייִדיִשעָ פֿאָלקסליַרעָר, איַן רוּסלאַנד געָזאַמעָלט אוּן אַרוֹיסגעֶנעֶבּעָן 
אוּנטעֶר רעָדאַקציעָ אוּן מיָט פֿאָרװאָרט פֿון ש. ניִנזבּוּרג אוּן 8.. 
מאַרעָק... - פּעָטערבּוּרג 1901*, +) -- 

נֵחַ פְּרִילוּצְקִי. 
וואַר'טא, אָקטאָבה 1010 ו 

84 םת די װײַטעָרדיַקעָ בּעָנדעֶר װעָרעֶן פֿאַרפֿעָרשיִקט צוּם דרוק. 

איִן צװײַטעָן בּאַנד גײַען-אַרײַן : ,כּאַלאַדעָן, בּאַלאַרעָנטעֶסוְגעָ ליָדעָה- 
אגּן מאָראַלישעַ מעשה'לעַך אין פֿערזעַן". 


1) די הקדמה אוּן אַלעָ דעָרקלערוּנגעָן - אַף רוּסיֵש, 


"שז נח פּריַלוּצקי. 


ייא 
שי ער שש עי ושע ישש עס שי קע :עי 











איַן ד! אַבּעָריִקְעָ בּעָנדעַר קוּמעָן : 

1) היַסטאָרישע ליִדעָר; 2) װיגליִדעֶר; 3 ליַדעֶר פֿנן יתומים ; 4) קיני 
דעֶר-אוּן חדר-ליַדעֶר; 8) ליבּעָ-ליִדעֶר 6) התן-בלה-ליַדעָר} 7) פֿאַמיליעָנ-לִידעַרן 
8) סאָציַאַליַשעָ ליַדעָר { 0) סאַטּיַריַשעָ ליַדעָר. 

אַלעָ דיִיעֲניִקְעָ, װאָס פֿאַרשטײַעָן די בּעֲדײַטוּנג פֿנּן דעֶר זאַך , װַעָרעַן 
געֶבֹּעֶטעֶן ניִשט יוֹצא זײַן מיט בּלוֹין מיַטגעָפֿיַל, נאָר אַלײַן זיַך נעָמעָן זאַמלעַן 
די פֿרנפטעָן פֿוּן אוּנזעָר פֿאָלקסשאַפֿונג; ליַדעֶר, מעשה'לעָך, שפּריפֿװעָרטעָר, 
רעֶטעָניִשעָן, פּוּרימשפּ;לעָן וכדומה, 

בּאַם פֿאַרשרײַבּעֶן בּעָדאַרף מעֶן די װעֶרטעֶר אוֹיסלעַנעֶן אַזוֹי, װי מ'רעָדט, 

בּאַ איַטליכֿעֶר זאַך מוּן פֿאַרצײַבֿעָנט װעָועָן די געָגעָנד, װאו מ'האָט 
זי אָפֿגעָנוּמעָן, אוּן דעָר נאָמעַן, די יאָרעֶן אוּן די פּראָפֿעֲטִיעָ פֿנּן דעֶר פּעָר. 
זאָן, בּאַ װעַלכֿעֶר מ'האָט זי געָהעָרט, 

דעָם געַזאַמעַלטעֶָן מאַטעָריָאַל, מעָג עֶר זײַן װי קלײַן, בּעָם מעֶן אײַג= 
-צנשיִקעֶן לוֹיט פֿאָלגעַנדיִקעָן אַדרעָם ; 
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ח. דה יש 
עו 


יי שא 








צעַטעָל פֿון די ליִרער, 


רעליניעָויִשע, 


א א אַכּן דאַך ‏ י+ /-. 
2) גאָטמיַן מע דיִנעָן . . 
ןפ" אה וי .0 , 
4) אני ביער הלבתי. + . 
3) װאהיאנט . שש" פי2 
6) צװײַטעַר װאַריאַנט  .,‏ , 
7) דריַטעֶר א 6 
8) גאָט פֿיַן אנרהם . . . 
טמ ואריאנטו.. 6 -. .= 2 
) צװויוטער װאַריַאַנט  .‏ . 
א אסטשערט עי באב . 
2 מטרקער , ט"י יה .. 
בא( פיכטעה טק רא.. 
צו ועקסטעה ע 0 +-. 
= הכעטעכ ,/+ = .2 
שאר אכטער שית: 6 82. 
קאר נינטער:,. + 0" 
-ון הענטער 8 ).20 
יו עלסמער וע פו = 2 
0) צװעַלפֿטער, ר . . . 
4) ננצצעטערע  +‏ ייג . 
טא פערצעטערא . + .. 
כען מופצעטערי, .. + +י. 
16 טעָרן {'+ 6.6 
5) 17 , 
8 13 י.י 2ר 0 
וט 2 7 יי 
8) 20 , אי 2 
9) 21 , 
60) 22 , סע אל 
1 אָנפֿאַנגעַן וועלן מֿאַרי . 
32) העָרט ושע צי . . . 
5) װאַריאַנט בע = 
4) די מאַמע האָט געַהײַסן , 
5) אמר ה' ליעקב ‏ . . . 


זײַט 
9 5 











06) װאריאנם.. ,. 1.7 . /507 
חפ אבההתינבעשט עי 
8) װאריאנט:ט;זמה--ט /: | 51 
9) ירושלים .. . : 
0) װאַריאַנט . . . 52 
1 איך בּעַפֿעַל מן ועַל.. 31 
2) מיט גאָטס נאַמעָן. . . .50 
45) אני לי . 8 עה 
4) דמהיילשבעןט-י 3 .57 
5)) װאַריאַנט-. =27 2 ו2 .006 
6) צװײיטער װאַריאַנֿם -. - .05 
7+) דער סנינהורי.".. *203 0860 
8) מענט נישט ." =- :852 -/ 


9 עֶס אי ניַשטאָ . . . .09 
0 ייִדעֲניו, װאָםס שלאָפֿסטי . , 
1 דְעָר הײַליַקעַר שבּת  .‏ . .70 
2) תנך; אבוהמיל . . :11 


3) באט קאואל' . = . = - 2 
4 וואתנאנט . ':. 4 2 2 026 
5) שיקט דֹעָר האר . . . .79 
30 )ואריאא.. יי - 2 082 
7) גאָט אט בּאַשאַפֿן . 
8) װאָס אָט מַעֵן צי זאָרגן . . 86 
9 ארבנ . :יע יע 

60) וואריאנט יי 7 טל 

1 דעֵר הײַליקעַר משיה . .90 
02 נכאי!.: וי י = 2 2 986 
02) האריאנ.. . ר 2 2 9022 
4) צוויַיְטעָר װאַריַאַנט ‏ . . .95 
כסאפמנה : ש. ע ט 98:2 
6;טבאהתן:   .‏ . 2 97 
7) מ021402 5681. . , 


יום-טוֹב'דיקע, 


8) אַו ראש-חדש אלול . . ,90 
9 אײַן ליִד פֿון שמחת תוֹרה 
60)ישמח משה. . . . 


יע 


115 . 


231 


1 אאעתעקב : :י. . 
2 וואכיאַנם ,שי א 
2) צװײיַטעָר װאַריאַגט ‏ . , 
64) דריַטעַר װאַריַאַנט . . . 
2)) לכה הוהי .. . יו י. 
6) ארערע-.=.. 6 2 0; 
7) אחשורוֹש.שפּיָל. ‏ + . . 
8) לבנצה 2 2 
9) המן:חרשע . 

0) דאָס עָרשמעָ שלה-מנוֹת 
1 אַגיַטן פּוּרים 

2 אַגיַטן פּורים . 


נח פּריִלנּצקי . 
יי טי עי יע עי שאר שי שש שי שי שי שי שי רקשה טי היהיש שי ישש שי :שי. ישר שי ישי 


זײַט 
14 
118 
120 
121 
122 
128 
109 


155 , 
154 , 
155 . 
156 . 
127 . 


3) אַזֹי וי עָם קוּמט דעָר הײילי. 


כער פורים ?' ט. עו )2 
64) גיטטאָרגן ‏ ; }:/ + . 
5) אַ גיַטן פּוריִם . + . . 
6) װאַריאַנט . .+ . , . 


139 
140 


4 
141 





7 ליבּע רב'תי-! .. - 1 
8) פֿיַט איַן אטײַך . . . 
9) ננט פַּנרים = + . . 
0) מאהאנםת +.; ; 20 
1 צוויַיְטעַר װאַריאַנט . , 
2ט) אסתּר-תענית + . 6 . 
5 אַגוּטעַן פּורים ‏ . . , 
4) אתרמייײרע. + . . 
5) װײַסרנּסיַשעַר װאַריאַנט , 
6) ווּסיַשׁעַר װאַריאַנֿט ‏ . . 
7) דריַטער א + יע 
8) פֿעַרדעָר , =" 

9) וי עֶס הײַבּט זאָך נאָר אֶעַן 
20 :גי 5 ; 
1) פּסה--מצה , +ו. 
2) די בּע על.הבית'טע 0 
אָנטעָרקוּנגעֶן אוּן דעָרקלעָרוּנגעָן 


.ריט ר 





יײדִישָׁע פָאלְקְסלִידֶער 


ו 
| 
ן 
: ר 6 ר יביב טע 





ייִדיֶשעָ פֿאָלקסליָדעָר . 8 





רֶעלִיגְוֶעוישֶע לִידֶער. 


דער רבּונו:של:עולם,--תּפלות, -- משיח,--חסידות.---די תּוֹרה, 


,1 עי 


אוִנז אָבּן דאָך אַ טאַטי איַן היִטל, 

װאָס עֶר טיט קײַטאָל ניַשט קיַן דריִמל; 

װאָס עֶר וויַל - טיט עֶר, 

אין וועָמעָן עֶר װיֵל -- גיִט עֶר, - 

װועֶר קעָן עִם דעוֹת אָנן 

ציקעֶר:זיִם איַז זאַן שלאָגן} 

מיָט שמחה, ייִדעָלעֶךְ, טיט שמחה 

לאָמיַר עִם דיִנעָן! 

אינז אָבּן דאָך אַ טאַטי איַן הימל, 

װאָס טיט קײַמאָל, קײַמאָל ניִשט קיַן דריִמל! 
15לממק, װאַרש, נוּבּ, דעָר חסיר , 


פֿעַרשפּרײַט אין גאַנץ פּוֹילעָן, איבּעֶרהוֹיפּט צװיִשעָן די ראַדויִם!ָנ עֶר חפידים, 
אײַל געֲוועֶן ס'בּאַליבּטע ליד פֿוּן ר' יאַג קעֶלעָ אוּן זײַן וותן ר' שלמהי'לעָ, 





8 


גאָט מיַז מע רינעֶן, 

אי מ'וועָט עִם דיַנעָן, -- 
נאָר מיַט שמחה איַן נחת! 
הנואל ממות ופוֹרה משחת ! 


יְּ 0784 הופיף | 1 
: --, ם'זישןס והונעֶןן מיו מע גאָפֿה=מח ש'ם 26 
3ס':ם/ 0‏ חמ;אַר מ'װועָט עָםוְַׁם = היסיף 


א 


= איץ. 
יי א 
ש : 

יי 


יו 


5 











4 נה פּרַּיַלוּצקי , 
דעֶרפֿאַר נאָר, װאַל עֶר אָט 
איִנז אָסנעֶוועַלט ציַן דיַנעָן! 
מע מיו -עם / בינען, 

אי מֿ'װועָט עָם רִינעָן, 

אָבּעֶר נישט װי אַ נוֹלם! 

הדן יחידי. לבאי עוֹלֵם! 
ריִנעָן מיו מע גאָט, 
אי מֿ'וועָט עָם דיַנעָן, 
דעֶרפֿאַר נאָר,,. װאַל עֶר אָט 
אינז אָסגעָוועַלט ציִן דיִנעָן ! 

פּוּלטוסק , דעָר חסיד, 


געֲוועֶן ס'בּאַליִבּטעָ ליַד פֿוּן ר' מעָנדעָל וואנּרקעַר אוּן דעֲריַבּעֶר פֿעַרטפּרײַט 
צװויִשעֲן די װאוּרקעֶר הסידים, -- װועָרט געַזוּנגעַן אויך פנּן אַנּדעָרע הסידים , 

ד! עֶרשטע אוּן דריטע סטראָֿע זאָגט רעֶר הויפּטויַנגעַר (איַן הֹיף -דעָר רבּי 
אַלײַן) ‏ די צװייַטע אוּן פֿעָרדעַ --אַ צוּשפּיַל-- דעָר ה אָר (איַן הוֹיף - די חסידים) , 





אַזוֹי,. אַזוֹי דאַף מעַן עִם רינעֶן, 
אײַבּיַג, . אײַבּיַג,. פֿין. בּעָניִנעָן ייי 


פּנּלטוסק , דעָר חסיד, 


פֿעָרשפּרײַט צוויַשעַן אַלעָ חסידים אין פּוֹילעֲן. 
די צוויַ פעֲרועֶן וועָרעֶן אַ סך מאָל איִבּעָרחור'ט איַן איון בּאַהאַרצטעָן גיגגן , 





4 טמ 


1 קוֹלוֹת מִצַפָּרִים, 
אֲנִי בַּיַעַר הֲלַכְתִּי, מְְמַר מִזְמוֹרִים, - 


קוֹלוֹת מִצְפָרִים שָׁמַעַתִּי: מְמֵר מִזְמוֹרִים: 


םע 








ייִדיֶשעָ פֿאָלקסליַדעָר : 


,א 


קרו, רו, הנֹוי 

בּיִן איִך מיַר געֶגאַננעֶן 
איַן דעָם װאַלר{ 

טרעָף איַך מיר פֿײַגאַלאַך, 
ייִנג איַן אַלט; 

די פֿײַגאַלאַך זיַנגעַן; 

שו; רו; רו! 

פאֲדִיר , אָיוֹם וְנורָא! 
בַּצֵַר לִי, לֶךְּ אֶקְרָא! 

;הי לִי- וְלֹא אִירָא!* 


1 


אני בּיער הלכתי, 
קוֹלוֹת מצפּרים שמעתּי; 
קוֹלוֹת מצפּרים, 

מזמר מזמוֹרים, -- 
מזמר מזמורים ! 

לי, לי, לי!" 

בּיִן איך מיַר געָנאַנגעֶן 
איַן דעָם װאַלר; 
פרעֶף אי ! מיַר "פֿוַגאַלאַף; 
ייִנג אין אַלט; 

די פֿײַנאַלאַך זיִננעָן: 
,לי, לו, לון 


מט! 
אני בּיער הלכתּי, 
קוֹלוֹת מצפּרים שמעתּי ; 
קוּלוֹת מצפּרים, 
מ:מר מזמורים, -- 
מזמר מזמורים; 








ער עשר טערעס רער עשרעטרעטר עשר רשב 


{סי; סי, יס != 

בון איך מיר גענאַנגעֶן 
איַן דעָם ואַלד{ 

טרעָף איִך -מיַר פֿײַנאַלאַך, 
ייַנג אין אַלט { 

די פֿײַנאַלאַך זיִנגעֶן: 
;סי, 8י, סי! 

;הֵן אַתָּה תַקְוָתֵי, 
פְלִישׁוּעָתֶךְּ קָוֵיתִי, 

:ה'. עש יְשׁוּעָתִי ו8 


,צז 
אני בּיער הלכּתּי, 
קוֹלוֹת מצפרים שמעתּי; 
קוֹלּוֹת מצפּרים, 
מזמר מזמוֹרים, = 
מזמר מזמורים ; 
ליִם יִים, ייו 
בּיִן איִך מיָר געָגאַנגעֶן 
איִן דעָם װאַלד; 
טרעֶף איִך מיַר פֿײַנאַלאַך, 
יינג אין אַלט; 
די פֿײַנאַלאַך זינגעֶן: 
,;יִם, יִם, יִַם! 
אָף וּנְקִי כפַּיִם, 
;חוֹן פּוֹרָשִׂי כְנָפַיִם, 
?ה' אֶרָך אַפַּיִם!* 


:+ 
אני בּיער הלכתי, 
קוּלוֹת מצפּרים שמעתי; 
קוֹלוֹת מצפּרים, 
מזמר מזמוֹרים, - 
מזמר מזמוֹרים; 


גח פּריָלוצק! , 


,;חאָ, האָ, האָ!* 

בּיִן איִך מיַר נעָגאַנג עֶן 
איִן דעָם װאַלר} 

טרעֶף איך מיר פֿײַנאַלאַך, 
ייִנג איַן אַלט} 

די פֿײַנאַלאַך זיִנגעָן} 
,חאָ, האָ, האָ! 

טוּבְךְ תָּחִישׁ לְעַמך} 

צְהִי עֲלִינּ ְּנָאֲמָף, 


.ה', עֲשֵׂה לְמען שָׁמָךְײ 


זצ 
אני בּיער הלבתּי, 
קוֹלוֹת מצפּרים שמעתּי{ 
קוֹלוֹת מצפּרים, 
מזמר מומוֹרים, -- 
מומר מוטוֹרים} 
,חאָ, האָ, האָ!* 
בּיִן איִך מיר געָנאַנגעָן 
איָן דעָם װאַלד { 
טרעָף איך מיר פֿײַנאַלאַך, 
ייִנג איַן אַלט; 
די פֿײַגאַלאַך זיַנגעֶן: 
,האָ, האָ, האָ! 
עכֹּגֵן בֵּית מְכוֹנָף, 
עלְהַרַבֵּץ כּוֹ צאנך, 
ח' בָּאוֹר פָּנִיךָו 


00 


אני בִּיעֶר הלכתּי, 
קוֹלוֹת מצפּרים שמעתי{ 
טְּלוֹת מצפּרים , 

מזמר מזמוֹרים, -- 
מומר מומוֹרים; 


שישישישששישישישישישי-שישישישישישישישישישישישישישישי-שישישישישישישישישישישישישישישיש2? 


גל לי, 5 

בּיִן איִך מיר גענאַנגעָן 
איִן דעָם װאַלר; 

טרעָף איך מיַר פֿײַנאַלאַך, 
יעָנּג איַן אַלט ; 

די פֿײַנאַלאַך זינג עֶן} 

לי, ל', יז 

,מִפַּחַר לֶהַצִּילִי, 

;הֲלְנִי לְצִיון קוֹרֵשׁ נעָלי. 
,הי שָׁמַע בְּקוֹלִי!" 


זזדץ 


אני בּיער הלכתּי, 
קוֹלוֹת מצפּרים שמעתּיג 
קוֹלוֹת מצפּרים, 

מזמר מזמוֹרים, -- 

מזמר מזמוֹרים; 

ר'-, רים, היה 

בּיִן איִך מיַר געָגאַנגעֶן 
איַן דעָם װאַלר} 

טרעֶף איך מיר פֿײַנאַלאַך, 
ייִנג אין אַלט; 

די פֿײַנאַלאַך זיַנגעֶן} 
,רים, ריִם, היִם! 
יסְעוֹר וּסָמוֹה לְנַמְהָרִים, 
עעֲוֹר נָא אֶת הַנִשָׂאָרִים, 
,הי יוֹצֵר הָרִים!* 


124 


אני בּיער הלכתּי, 
קוֹלוֹת מצפּרים שמעתּי{ 
קוֹליֹת מצפּרים, 

מזמר מזמורים, - 
מזמר מזטוֹרים} 


ויְריִשעָ פֿאָלקסל!דעַר 1 
שער ישש שיששישבשבשישישישטשבשרשרשישנשיש-שישישישישישישישיש+ 


,זיִם, זיִם, זיִם!* ,מוּ, מוּ, מוּ! 
בּין איִך מיַר געָנאַנגעֶן ירב .קץ נַהָמָה, 
איַן דעֶם װאַלר{ עַרחָם אוֹם לא רוּחָמָה, 


מרעָף איַך מיר פֿײַנאַלאַך, ה', אִישׁ טִלְחָמָה !* 
יַנג אין אַלט; 

די פֿײַנאַלאַך זיַנגעָן} 81 
ַיִם,, זיִם, זיִם! 
פְּרֵה עַמֶךְּ מֵעֵזִים, 
צאנף מְיַר נוזוִים, 
פה', עוֹשָׂה חֲזִיזִיםו 


אני בּיער הלכבתּי, 
קְּלוֹת מצפּרים שמעתּי{ 
קוֹלוֹת מצפּרים, 
מומר מזמוֹרים, - 
2 מזמר מזמורים } 
ײ כבּיער הלכתי עי, גי, נין" 
אנ = ער הלכת , בי איך 6 גענאַנגען 
קּוֹלוֹת מצפּרים שמעחי{ א יִ א 
קיֹלוֹת מצפּרים, איִן דעָם װאַלרג 
מומר מזמוֹרים, -- טל פֿײַנאַלאַך, 
וֹרי : ין 9 נ 
מזמר מזמורים : אי יי 
;מו, =ון מוּן 5 : 8 . 
ר ע א 8*., 08 5 
פודם אאן ‏ . / | -שטן ו ישי 
5 = כ 9 ם טס 
טרעָף איִך מיַר פֿוַנאַלאַך, יו 0 מְוֹלָלֵּנוּ} 
/ י שּו! . = , 
א הוּא יוֹשִׁיעֲנוּוִי 
די פֿײַנאַלאַך זיַנגעֶן} 2 שִׁיעַ 
סאָכֿאַטשעָוו, װאַרש גתג. פּסה װאָלראט, 


עֶטליבֿעַטפּראַכֿליך רעָליִגִיעֲויִש ליַד : 4 בא --- לש'ן.קודש אוּן ייְריֵש} 
5 מן - לשין-קודש, דײַטש אוּן פּוֹיליַשׁ { 6 מֵא. -- ייָריִש און פּויליִש { 7 פא -- דײַטש 
אגּן , שוֹן-קוֹרש, 
אַלעַ פּטוקים אין דעָם ליַד - פֿנּן די שבּת-צוּנאַפֿטיקע ,ומירוֹת", דהיינוּ פֿאן 
געֶדיכֿט ,אַדיר , אִיוֹם ונוֹרא", 
דאָס גאַנצעָ װעֶרקעָל -- פּראַבֿטפֿאָלע בּעָאֵרבּעֶטוּנג פֿוּן דעָר פּאָפּּלעָרעֶר תּפלהס 


יקנ רוצקטצשששקי-שערעקיקקיעטטעאנייעהעשאנקהינאנינעטוטוה 


נח פּריְלוּצקי . 





.5 מ, 





װאַריאַגט , 


1 


אני בּיער הלכתּי, 
קוֹל ציפּוֹרים שמעתּי, 
זמר מזמרים ; 

,ראָ, ראָ,, ראָ! 
,אַדיר, אִיוֹם ונוֹראָ, 
בּצר לי, לך אָקרא; 
ה' לי - ולא אירא!* 





11 


אײַנמאַל גינג יִך 
יִנץ. ויַלדעָן װאַלד} 
דאַ זאַנגעָן פֿעֶנעָל, 
יונג ונר אַלט, 
אײַנעֶר זאַנג; 

קלי, לוע פיו 
;נדוֹר פּרצת היכלי ! 
,דול מהר חכלילי! 
ה', היה עחר ליו? 


111 


מזג!6800210 07 
ט0125 
6טינשר 501610811 
.0128 
,8016681 16060 
084חזץ2ס 1פטם 
:08 001יויף 
וט ,טעפ 
,הן אֹחזה תּקותי , 
ולישועתך קויתי, - 
ה', עוֹז ישועהי!? 





13, 


אני בּיער הלכתּי , 
קוֹל ציפוֹריס שמעהי 
זמר מזמרים ; 

;יִם, יָם, יִם! 

,זך ונקי כפים, 
;חוֹן פורשי כנפים, 
,ה', ארך אפים!* 


יצ 


אײַנמאַל ניִנג יִך 

יָנ'ץ װיִלדעָן װאַלד{ 
ראַ זאַנגעֶן פֿעָנעָל, 
יונג ונד אַלט, - 
אײַנעֶר זאַנג; 

;חאָ, האָ, האָ! 
,טובך תחוש לעמך; 
;יהי עלינו כנאמך, - 
,ה', עשה למען שמן 


/1 


1ת02060721018 1022 

,ט100183 

6סטינזר 811איס1ץפ 

)001280- 

,(57162 מ16646 

;6210021 91טיום 

= :זי 2601 

!600 ,סמ ,000,, 

,כּוֹנן. בּית מכוֹנך 

;להרכן פו צאנן, 
,ה', באור פניך !* 


טשרע טעעטט ט טטטעע 2 
=+ 4466 6656 57745 יש עה 





ייַדיֶשעָ פֿאָלקסליִדעַר 9 


דעיייייייעעז שידייה 
46 6522466 6646 0 1 46 0400 





זצ 


אני בּיער הלכתּי, 

קול ציפּורים שׂמעתי, 
זמר מזמרים ; 

קלי, לי; לון 

,מפּחד להצילי, 

,נהלני לציוֹן קורש גוֹרלי, -- 
הי שמע בקוֹלֵי !* 


.ז11ש 


אײַנמאַל גיִנג יִך 

יָנ'ץ װיַלדעָן װאַלד} 

דאַ זאַנגעֶן פֿעָנעֶל, 
יונ ונד אַלט, 

אײַנעָר זאַנג} 

ירים; דים., רים! 
פעוֹד וּסמוֹך לנמהרים, 
,עזר נא את הנשארים, 
:ת', װצר הרים!" 


אז 
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יזר ארי אייש יאר יאה ארי אי ריא 








:8 2601 
!0ז81 ,80 ,ת1ט,, 
,פדה עמך מעזים, 
צאנך מיר גוזזים, 
,ה', עושה הויזים!* 


2. 


אני בּיער הלכתּי, 
קוֹל ציפּורים שמעתי, 
זמר מזמרים ; 

;מָה, מָה, מַה! 

,קרב קֹּץ נחמה, 
,רחם אוֹם לא רוּחמה, 
, ה', איש מלחמה!* 


2 


אײַנמאַל גיַנג יִך 

ינ'ץ װיַלדעָן װאַלר, 
דאַ זאַנגעֶן פֿעֶנעֶל, 
יונ ונד אַלט, 

אײַנעֶר זאַנג } 

רן ינר נרו 

,טכוֹן כמאז באהלינו, 
,תמיד אל מחוללנו} 
;ה ‏ מפכט, 

, הוּא יושיענו!"1) 


(126345081206 ,2 מ 110 3,) זסחמ3ש .8 .1 


געדרוּקט ? ,מיטטײַלוּנגען", 1899, 111 +-- 
נאָך אײַן װאַריאַנט איָז פאַראַן אין דו פֿריַערריִקעָ העפֿטעַן פון רעֲרועָל. 
בּיִקְעֶר צײַטשריפֿט, נאָר צוּ מײן גרוֹיסעָן עגמת-נפש האָבּ איִך זי בַּשׁוּם אוֹפן 


גוט געֶקאָנט קריַגעֶן . -- 





1) ועָה אוֹיבּעֶן, אָנמעַרקוּנג צוּ 4 מאן 





16 נה פּרוְלנצקי , 
שרשישרשישרשישישישישישרשרשרשרשישישישישישישישישישישישישישישישישישישישישישישישישיעבש-שיש: 


64 מא 


צווווטעָר װאַריאַנט. 


-- בּיִן איִך מיַר נעָנאַנגעֶן 
איִן דעָם װאַלר, 
איַן דעָם װאַלר, 
איָן דֹעֶם װאַלר, -- 

אָבּן פֿײַג עָלאַך געָזיַנגעָן, 
ייַנג. איַן אַלט, 
יינג אין אַלט, 
ייַנג איַן אַלט, 


== װאָם אָבּן זײַ געָזיִנגעֶן1ּ 
װאָס אָבּן זײַ געֶויַנגעָןזּ 
י-י,ת, הו ה! 
ערו. הו, הי 
,אדיר איוֹם ונורא! 
עתטי רו,- הרז 
;הו רו. הרז 
,בֹּצֵר לי, לך אקרא !* 


--יאַ וו לַעֲשִיעַ 
האָרויַלעָם, 
האָדזיַלעָם, 
האָדזיַלעָם, = 
פּטאַקי שפִּיעֶוואַלי = 
סלוּֿאַלעָם, 
סלוּכֿאַלעָם, 
סלופֿאַלעָם, 
== צאָ שפּיעְוואַליִגּ 
צאָ שפּיעָוואַלי} 
-ד. ח 2 ה) 
רב דנ הר) 
, אדיר, איוֹם ונורא! 
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די., רו. רב! 
2ר, כו, רו! 
;בצר לי -לך אִקְרֵא. 
,ה' לי ולא אירא!?1) 
סאָפֿאַטשעװו װאָלף ראָזענבּעָרג, 





.7 א 


דרוִשעָר װאַרואַנט, ב) 


אײַנסט גיִנג יִך פּי, פֿי, פּין 
דוּרך אײַנעָן װאַלר, -- יהיו לרצון 
האַט פֿענלײַן געֶזוּנגעָן אמרי פִי ! 
ריע הײַליַג עָן נאַמעָן } פי, פי, פי= 
,פּי, פּי, פּין 

יִהְיוּ לָרָצוּן מומור יום בּי; 


אִמְרֵי פִּי! 


: אײַנסט גינג יָךְ 
פּי, פּי, פּי!י6 


דוּרך אײַנעָן װאַלר, - 
האַט פּֿעָנלײַן געזוּנגעֶ 


מזמור יום א'; דיַע הײַלונעַן נאַמעָן; 
אײַנסט גיִנג יִך עכת. דה. בה! 
דוּרך אײַנעָן װאַלד,-- שִׁיר מִזְטוֹר 
האַט פֿענלײַן געֲזוּננעָן לִבְנֵי קרַח! = 
דיע הײַליַגעָן נאַמעָן; רַח, רַח, רַח! 
,מוֹר, מוֹר, מוֹר! מוֹר, מוֹר, מוֹר! 
לָדָוִד מִזְמוֹר!') לדוד מזמוֹר ! 
מוֹר, מוֹר, מוֹר! מוֹר, טוֹר, טוֹר! 


1) זעָה אָנמעָרקוּנג צוּ 4טאך. 
3) ,מיטטײַלוּנגען", 1509, וך. 

: 66 װײַטעֶר גײַעֶן ? סטראָפֿעַן אַף די 7 טעָג פֿוּן דעָר װאָך : 
4) תַּהלים כּ"ד (פֿנן די זוּנטיקדיקעָ עמַעֲמְדוֹת"), 
5) תהלים מ"ה (פֿגן ד! מאָנטיַקדיִקעָ ;מעמדות"), 


12: 


ר,-רי,ר ישר יאר ארבי 


נח פּריַלוצקי. 


פי, פי., פין 
יְהיוּ לרצון 
אפפי פי! 
פּי, פּי, פּין* 


מוסור יום ה; 


אײַנסט נינג יִךְ 

דורך אײנען װאלה, = 
האַט פֿעֶג לײַן געֶזוּנגעֶן 
דיַע הײַליַנען נאַמען ; 
;ָסֶף, כָף, סָף! 

מִזְמוֹר לְאֶסָף!:) 

סָף. קָף. סֶף! 

בהח. רח. רה! 

שיר מזמוֹר 

לבני קוֹרח! 

בה: רה, הה! 

מוֹר, מור, מור! 
לרוד מזמור ! 

מוֹר, מוֹר, מוֹר} 

פּי, פּי, פיז 

יְהיוּ לרצון 

אמרי פִּי! 

פּי, פּי, פין* 


מומור יום ד', 


אײַנסט ניִנג יִך 

דורך אײַנען װאַלד, = 
האַט פֿעגלײַן געזוּנגעֶן 
דיע הײַליַגעֶן נאַמען ; 
,מות, מוֹת, מוֹה! 





יש טייק 
: ישש שש שש שי שי שיש שי שיש שש שי ישי שיש שיישי. שיש שיש 


אֵל נקמית!6 
מוֹת, מוֹת, מוֹת! 
סָף. סָף. סֶף! 
מזמיר לאסף! 
סָף. סֶף, כָף! 
רח -רה, רה! 
שיר מזמור 
לבני קוֹרה! 
רה; דח? רהי 
מור, מור, מור } 
לרור מומור ! 
מוֹר, מור,, טור! 
פּי, פּי, פּי! 
יהיו לרצון 
אמרי פִּי! 

פּי, פּי, פִּיו* 


סומור יוב ה; 


אײַנסט גינג יִך 

דוּרך אײַנעָן װאַלר, -- 
האַט פֿענלײַן געֶזונגעֶן 
דיַע הײַליגעֶן נאַמעֶן: 
,תּיִת, תּיִת, תַּיִת! 
לִמְנצַח 

עַל הַנִתֵּית!3) 

תּיַת , תּיִת, תּיַת ! 
מוֹת; מות,, טות, 

אֵל נקמוֹת! 

מוֹת, מוֹת, מוֹת! 
סף, סף, סףן 

מזמוֹר לאסף! 





1) תהלים פּ"בּ (פֿוּן ד! דיַנסטיִקדיָקעָ ,מעמדוֹת"). 





2) תהלים צ"ד (פֿוּן די מיטװאָבֿדיִקע ,מעמרוֹת"), 


3} תהלים פּ"א (פֿון די דאָנעֶרשטיִקדיִקעָ ;מעמדוֹת"), 





מזמור. יום ערב:שבת:קדש; 


וִשׁעָ 5 


מָף, סָף, סֶף! 
בַח: רַח, רַח! 
שיר מזמור 

לבני קוֹרח! 
רה. הָה; רה! 
מר, מור. מור! 
לּדוד מזמוֹר! 
מור, מור, פור! 
= 28 פון 
יחיו קרצון 
אמרי פי ! 

בי סזפי; |פי!" 


אײַנסט גינג יִך 

דוּרך אײַנעֶן װאַלר, - 
האַט פֿעגלײַן געַזוּנגעֶן 
ריִע הײַליַגעֶן ‏ נאַמעֶן: 
בש בַש, בַשׁ! 
ה' מֶלֶך 

נָאוּתּ לָבֵשׁ!:) 
בֵשׁ, בֵשׁ, בַשׁ! 
תּיִת, תּיִת, תַּוַת! 
למנצח 

על הגיתּית! 
תּיִת, - תַּיַת , תַּיִת ! 
מוֹת, טוֹת, מוֹת! 
אל נקמות! 

מות, מוֹת,. מית ! 
מָף. סָף. סֶף! 
מזמור לאסף! 
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יי דייה לקעי 
.יי ייר ישר שי שי שי שי שיש שי שי שי שי שיש שי ער שי שי שיש שי שי יקנ שי שיט שי קה שי ישר 


סָף, סָף, סֶף! 
רה ורה; הה! 
שיר מזמור 

לבני קורה! 

בה? בה. הה! 
מור, מור.. /מור! 
לדוד מזמור! 
מר, מוה;-מור! 
פּי, פי, פּי! 
יהיו לרצוֹן 

אמרי כִּי! 

פי, פּי, פי! 


מומוה שבת:קדש; 


אײַנסט ניַנג יִך 
הורך. אײַנען;ואלר, = 
האַט פֿענלײַן געֲזוּנגעֶן 
דיַע הײַליַגעֶן נאַמעַן : 
;בת. בה. בת! 
מִוְמוֹר שִׁיר 

לָיוֹם הַשִׁבָּה!=) 

בַּת, בַּת, בַּת! 

בש. בש, בש! 

ה' מָלֵ 

גָאוּת לָבֵשׁ! 

בֵשׁ. בַשׁ, בַשׁ! 

תַּיַת , תַּיִת, תַּיִת } 
למנצח 

על הניתּיה! 

תַּיִת, תּיִת, תית! 
מוֹת, מוֹת, מוֹת! 


4) תֹהֵלִים צ"ג (פֿון די פֿרײַטיִקדיַקעַ ,מעמדוה") , 


3 ) תהלים צ"ב (פֿגן דן שבּת'דיַקעַ ,מעמדות"), 





14 גח פּרוְלוּצקו, 





ירש ר שרישישר ישר שרשרישרישרישרישר/שרישר יע 


אל נקמוֹת! בה, רה, רח; 
מוֹת, מוֹת, מוֹת, מוֹר, מוֹר, מוֹר! 
סָף, כָףּ, סֶף! לרוד מזמוֹר! 
טומוֹר לָאֶסָף! מוֹר, מוֹר, מוֹר! 
שי פין פּי, פי, פין 
רַח, בַח, רַה! יהיו לרצוֹן 

שִׁיר מָזְמוֹר אמרי פִּי! 

לִבְנִי קֵירַח! פי, פּי, פּין 


.((106015011126 ,מז1121606) 6161 1 סוחסװ1ס1ם 


צוזין װאַריאַנטעַן -- אין 8 פּויליֵש קלײַנשטעָטעָל, צװײַ -- אין דײַטש. 
לאַנד! - אַואַ פֿ עָרשפּרײַטקײַט גיַט אונו צוּ לעֲרנעָן: די קאַטעגאָריעָ 
לָרעֶר מוּן אָנבּעַלאַנגעָן צוּ די עָל צ ט עָ מײַסטעָרװעָרק פֿנן אוּנועֶר פֿאָלקלאָר י 

אוּן װיִרקליַך, פֿאַראַן אַ בּעֶשטיִמטץָ חראָנאָלאָגיֵשעָ דאַטעָוֹעָי 
געֶן דו יאָרעֶן פֿון דעָם גראַציעָזעֶן ייַריִשעָן לוֹיבּגעָואַנג, װעָלכֿעָם סיעֲקָואַלטורטעָ 
רּעֲליְגִיעֶוְיִשָ געָפֿיַל האָט אײַנגעַפֿאַסט איָן אַניאייָג עָנאַרטיָג-פּאֶעֲטיַש רעָמעָל, איִן 
ס'העֶלועֶלעָ פֿנּן װאַלרפֿיַגעֶלעָ, 

איַן בּעַקאַנטעָן קאַטאַלאָג פֿון ר, נ, ראַבּיַנאָווויטש (,רשימת ספרים 
ישנים" , מינכֿעַן 1886), אוּנטעָר 81 מַוךְ איז פֿעָרצייָכֿעֶנט אַ כּתב-יד, װאָס קוּמט. 
אַרוֹים פֿון איִטאַליעֶן, מיט דעָם פֿאָלגעֶריִקְעָן טיַטעֶל ; 

,פּומונים קי סימנים,,, זה הפפר של פּומונים, לומר לשוכן מעונים, 
בניגונים וברננים , בּמינים ומינים שונים, בחנוכּה ובפּורים ובשבתות וימים טובים יי 
בשנת ;לא ימוש ספר התורה הוה מפיך.., אני מרדבי פסנגלי",, 

אַלואָ; 100 רַעֶליְגִיעָועָ אָדעֶָם אַה שבּתים און יוֹם.טוֹבים, : 

מרדבי פג םג לי- אַ פנים, ואַמלעָר; נאָך יַכֿעָר - ב עָויֵצ עָר פֿוּן 
דָעָר זאַמלנּנג , דעֶר מחבּר -- געָוויִם ניִם, זיִסט װאָלם זײַן נאָמעָן ויך רוּרכֿגעַ. 
מאָרפֿעָן איַן דעֶר ייְרוִשעֶר געֲשׁיִבֿטעָ, 

שנת ;לאָ ימוֹשׁ ספר חתורה הוה מפיך" --- תקל"א 1710 -- 

ראָם 57 טעָ געָרפֿט פֿנן רער קְאָלעֶקְציעָ קליִנגט אַװי; 


ון 
| .וע | 
ו 


א) אלי. בער {: ש ב) אני בטְרַעהָ:הלגתן,, 


וקול עּוֹפוֹת שמעתי, קול עוֹפּוּת שמעתי, 
ואמר ; ,פן, פּן, פן! "זט *ח-ז" ואמר:,קראָ, קיאָ, קיאָוי 


תַּהת הי ירבר ביעחיה'ז-:ט. :הז בשט!ה'אקראץ"סייחה (+ 
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טערט ס ר ר עשרעשר רע ררשרשבשבשרשבשרשרשר רער שרשרשרשישרשר רישי יעשר עשרשרשרשרשרש-שרשהע 


אני בּכּפר הלכתּי, 
קוֹל עופות שמעתי, 


ך) אני בּנהר הלכתי, 
קול עופות שמעתי, 


אחד מהלך בנהר בּשפת 


אחר מרנן בּאלן 





ואמר ‏ ,פּאָט, פּאָט, פּאָט ! 


ואמר: עקוּ, קוּ, קוּן 
גּקוּם ה' למשפּט !* 


תּפלה לחבקוק!* 


ה) אני בּדרך הלכתּי, 
קוֹל עוֹפות שמעתי, 
אהד עוֹפֵף ואמר; ר 
,ײַ, װ, װ! 7 שא 
זכור לטוב 
אליהו הנביא !* 


דאָס שׁעֲנעָ ליִד אי טאַקי, 
די עָרשְטעָ וואַריאַנטעֶן פֿוּן די ליָדעָר, 
אוַּנטעָר די נגּטעָן ?, 6, 5, 4. -- 


-- אוֹיבּ ניִט דעֶר פּראָטאָטיפּ, - אײַנעָר פֿוּן 


װאָס זַעֶנעֶן אוֹיבּעֶן געֲבּראַבֿט 





.8 א 


ע גאָט פֿיַן אברהם, גאָט פֿיַן יצחק, פֿיַן יעקב, :) 
גאָט בֹּעֲפי! 
בּעֲהיִט דאַן הײַליק אַרציַריִק פֿאָלק יִשׂראל 
אין דאַניִם לוֹיב!6) 


זז די זיבּן מעָיג זאָלן אינץ וואוֹיל בּאַקומן -- 
צי גליִק, אין ציַ הײַל, אין צי פֿרנסה בּכּבור, 
איַן צי אַלֹעֶָם ניִטן געָזיִנט, 
אָמן ואָמן ! 


.11 אוָמל אין שָיאָרד איָז אָפֿן, 
צי ריָאָר טאָג איַן נאַכֿט, ליבּאָ נאָט איַן איָמל, 
בּעִיטן מיַאָר איַן האָפֿן, 

, ימן 
יי 
4 ) די פטראָפֿעָן ‏ , זא- זט אּן די 1 פֿון זזז.- צו 3 מאָל, 

44 --3), פּהאָפֿעַשאָה:ידײַר ?לאט אירבט װעָרקלעַרט2:: דאָס װאָרְט 13:2ב (שטאַמט 

פֿפַן. דײַטןט;שעך! 124646 :אנןח מעשְייטו ?9 הסזס זסזזז 

ד! פֿעֲרזעֶן בּעַציַעֶן יננף:טאפֿ'); פּסום זו אי יט = שטוֹמך"ט אֶנּן פֿעָר. 
פּיַנרוג מיטן פּסוק: ,כּי אל שימרנו נמצילנו אתּה". 


זשי06 הס) 4164 
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13. 


.שי 


אַניִטץ װאָך, +) 
איַן אַ פֿריִשע ואָך, 
איַן אַ פּרנסה'ריִקץ װאָך, 
איַן אַ מזל'ריקץ װאָך, 
אין אמק 8 : 

5 


. 
2 

ד= 
לוט 
-- 
-- 
א 
שי 
2 


איַן אַ געַזוגט יאֶעָר, 

איַן אַ פּרנסה'דיק יאֶעָר, 

אַ מזל'ריִק יאֶעָר, 

ליבּאָ גאָט אין איַמל, 

זאָל קימעָן אָף אינץ אַלץָ: 

אָף? פֿיָאַר., 

אֶף מאַן מאַן איַן קיִנדאָ 

אין אֶף כּלישראל'ס קיַנדאָלאָך ! 
אָמן ואָמן ! 


הרם א בּשמים, 

טיַעֶן שמעַק 64 

אַלע פֿריַמע רײַנץ נשמית 

זאָלן זאָך צי גיַטן דאַװעָקן, - 

אַז עֶס זאָל קײַמאָל ניִשט מואָר מאַן אַרץ 
צִי לײַד אוִן צי צרוֹת ניִשט דעֶרשרעָקן 
איִן ניַשט דאַװועָקן, 


קִיָמעֶָן די רוֹיטעָ צדאָלאָך 

מימן יט פֿאָען 

איַן זאָגן איִנץ 

בּשׁוּרוֹת טוֹבוֹת אֶעֶן: 

שיח איז אנן ;מיַטן, 

איַן דעֶר ליַבּאָ האַר נאָט אוֹיוון:אֶעֶן, 





1) בּעֶציִט זיִך אֵף ד! פּסוּקים : ,יהי השבוּע הבּא לישוּעה ולרוחה", -- אוּן 
,והוּא ישלח בּמעשי ידינו בּרכה והצלחה" (שבּת'צוּנאַכֿטוקע ומירית), 


6 ח' כּרכה 


פֿון דֹעֶר הבדלה: ,כּוֹרא מיני בּשמים", 


ייַדיֶשעַ פֿאָלקסליַרעַר . 17 


6856 + 





רישריארישרישר ירשא 





תט אֹליהוּ הנביא, אליהו הנביא, :) 
מהרה בימינו -- 
משיח זאָל צי אינץ קימן דאָס יאֶעָר, 
בן דוד, 


}נע אינזאָ ליבּאָ האַר גאָט 
נעָמט נ'ליבן הײַליִקן, כּשר'ן בּאַכֿאָ 
איַן די ראַכֿטץ האַנט - 
איִן מאַכֿט אַ כּרכה 
איִבּעֶרן גאַנטסן לאַנד; 
איַן מאַכֿט די ליבּעַ אַרציַקע בּרכה 
נאָך אַזוֹי הוֹיאָך איַן 2 
אַז כּלישראל'ס קיִנדאָלאָך 
זאָלן אַלעַ זאָגן אָמן , 


זט אָמן, אָמן! זאָל וועָרן וואָעֶר! 
מיֵאָר זאָלן וועֶרן נעֶגרײַסט, 
אין דאַלײַזט 
איַן געָהאָלפֿן מיַט אַ גיִטעָ היַלעָף ד אָס יאֶקָר, 
אין אַ ל עָ יאֶעֶר, 
איַן די שעה 
איַן אל ץ שעה, 
די נאַכֿט 


.אז רחוּם שֹׁדַי-- 
אַ דאַרבּאַרעָמאַרציִקאָ גאָט בּיִסטי} 
רחוּם שרי -- 
וי אַ נוֹיט:עֶלפֿאָ כּיִםטי ! 


ו) פֿנּן פסוּק : עאליהוּ הנביא, אליהוּ התשבי, אֹלֵיהוּ הגלעדי , כּמהרה יבוא 


אלינג עם משיה בן דוד" (ומירוֹת למוֹצאי שכּת). 


18 נח פּריַלוּצקי, 
אלבשישרישרשרשרשבשבשבשבשישועשיש-שביש-שבששישישבשש-שבשבישישישישישרשישישישישישישישישרשיש-ש= 


8 5בּעיט דיָאָך, ליַבּאָ נאָט, 
זאָסט מיאָר אָס מאַן נוֹיט 
איַן אָם מאַני קינראָס נוים, - 
איַן וועָן יאַך װועָל דיָאָך אָנריפֿן אין נוֹים, 
זאָסטי, ליבּאָ נאָט איַן איִמל, 
אַלץָ מאָעֶל מיַאָר בּאַשטײַן איַן מאַן נוֹיט, 


1 ייַנג איַן אַלט, נרוֹים איַן קלײַן, 
ריַ שײַנע ליַבּץ תּוֹרה מקבּל ציַ זאַן! 
תּוֹרה ציַ לאַרנעָן -- 
איַן סחורה צי לײַגן איַן זאַט, 
דאָעָם האָט אַלץ : 
דעָיאָר ליִבּאָ שבּת:קירש מיטניבּרעָנגט , 
דעיאָר שײַנאָ ליִבּאָ שבּת:קוֹרש - 
אָף ד עִי אֶָר װועָלט 
אי אֶף יעֶנעָ װועָלט, 
וועָיאָר עָם נעָמט שבּת נעָלט, 
פֿאַרזיַנדיַקט זאָך ד יַ װעֶלט 
איַן י עַנעָ װעֲלט,. 
הנה לא ינום ולא ישון שומר ישראל, 
המבדיל בּין קורש לחול, :) 


וואַרשא, חיה שעָפּס, 74 יאָר. 6) 


4) נאָך װאַרשעֲװעָר אוױסשפּראַך אוֹיסגעָלענמעָ װעָרטעָר} 

בּעֲכי---בּרוּך הוּא { אַרציִדיק --- האַרציַדיָק { דאַנוִם --- דײַנעָם ; איָמל--- 
המל ; אפ --- אוֹיס ; עֵיאָרֶר --- עֶרד { דיָאָר --- דיַר } לֹיַבּאָ --- לַיַבּעֶר { מיַאָר--- 
מור { וּשָלימאָר --- זאָלעַן מוִר} אָבּן -- האָבּעָן{ יאַך -- איִך; מאַן---מײַן{ 
יּאָעַר --- יּאָהר{ קינדאָ---קיִנדעָר; פֿאָען ---פֿאָהן; אָעֶן ---אָן! בּאַכֿאָ--בּעָכֿעָר} 
ראַכֿטע--- רעָכֿטע { גאַנטסן ---גאַנצעַן; הוֹיאָך--- הוֹיך; וַאָעֶר--- וואָהר} 
הּיִלעָף --- היל ; מאַני --- מײַנעָ; עֶלפֿאָ--- העֶלפֿעָר} זאַן ---זײַן ; דאָעָםס--- 
דאָס; זאַט --- זײַט ; אֶף --- אוֹיף{ ואָך -- זיַך { װעָיאָר ---װעֶר{ דעָיאָר --- 
דער { מאָעֶל --- מאָל{ אָמן --- איַן װאַרשא אוֹיסגעָרעָדט װ! ,אנּטײַן", 

6 האָט עֶס איִבּעֶרגעָנוּמעֶן פֿון איֶר בּאָבּעָ, 





ייִדיִשעַ פֿאָלקס-ליַדעֶר , 19 
ישר שש שש שי שיש שי השש שש שי שי שש שש ישש שיש שש שי שי שי שי ישש שי שיש שיש שי שש 





די ליַדעָר פֿנן דעֶר קאַטעַגאָריעָ האָבּעַן אַ נעֶדריִקְטעָן פּראָטאָטיָפ, 

איִן אַ בּעַנטשעָרל פֿגּן די לעֶצטעָ יאָרעֶן געָפֿיִנעֶן מיַר אַזאַ נוּסח ; 
גצַט פוּן אברהם, פֿון יצחק און פֿון יעקב, בּאַהוִט דײַן לופ 
ֿנָלן ישראל פֿיּן אַלְעָם בּיזין, אוּן בּאַשוץ זי מוט דײַן 
לוֹין, דאָס דן זובּן טאָג זאָל'ץ אינז קוּמן צוּ נוזונד אוּן גלוק, 
צוּ אַלעָם נוּטוַן, צוּ תּוֹרה, צוּ יראת:שמים, צוּ מעשים 
טוֹבים, צוּ בשוּרוֹת טוֹבוֹת, ישוּעוֹת ונהמות, אוּנזעָר לוַבּעֶר 
שבּת-קודש גװַטאַװועָק; ד! װאָך זאָל קוּמעָן אוֹיף אונז צוּ 

מזל אוּן בּרכֿה, אוּן צוּ אַ, עָם נוּטעָן גווון, אמן,? 

(!םדר בּרכת-המוון וקריאת. שמע". - לוּבּלין, 
בדפום ר' אברהם פֿעֲדעֶר, ש' תרס-.ח לפ"ק), 


עָלְטעֲרְעָ נוּסהאוֹת קעַן מעַן זעָהן אין ; 

א) עבּונת:המוון" (דאָש בּעֲנשן), -- אמסטעֲרדאַם, 1723 { 

ב) ;תיקן שלמה בּלשון אשכּנ"--, אַמסטעָודאַם, 1781 

ג) {קהלת-שלמה", - אַמסטעֶרדאַם, 1762. 

אין אַ שפּעַטעַרדיְקעֲר בּעָאַרבּעַטוּנג פֿון דעָם לעֶצטעַן ספר ליַנעָן מיַר : 
ענאָטט אַברהם, יצחק אונד יעקב, בֹּעֲהוטעָ דײַן פֿאָלק 
ישראל אוַן רױנעָם לאָבּעָ, דוֵא זיעבּעָן טאַנעַ זאָללעֶן אוּנז 
בּעַקאָממעָן צוּם גלוק, צוּם הײַל אוּנד צוּ אַלעָם פֿראָממעָן { דאָס 
דנ ליעבּעָ שבּת=קורש געֵהעָ דאהין, דו װאָכֿעָ זאָלל אוּנו 
קאָממעָן צוּ שלוֹם, צוּ געֲזוּנד, צוּ עוֹשׁר אוּנד כּבוֹד, אוּנד 
צוּ אַלעָם גוּשעָן געֲװונן, אמן ואמן,? 

(ש;מה בּלאָך, ?קהלת שלמה", האַנאָװעַר, 1847). 


| אָנגעָמעֶרקְט װועָרט אַף דעֲמועַלבּיִקְעַן אָרט, אַז די תּפלה זאָגעֶן װײַבּעָר 
: געֶווייִנטלַיִך פֿאַר הבדלה, דרײַ מאָל. 

פֿאַראַן צװויִשעַן די טאַנדעָט-אוֹיסגאַבּעַן פֿון פֿראַנציַשקאַנעַר-גאַס אַ פ אַ- 
אָדיעָ אַף דאָס פֿאַרשפּרײַט אוּן פּאָפּוּלעָר װײַבּעָריִש רַעַליְגיעֲזיט ליר; 
עכדחן איַן װאַרטא מ שה של ײַפֿ שטײַן, - װיַפֿנע דװאָשע די צדקניות פֿוּן 
װאַרשא, -- װו!ָ מעָן האָט איָר נוִשט אַרײַנגעלאָזט יוֹם כּפּוּר צוּ כּל נדרי אין שנל 
אַרײַן, האָט זי מוֹצאי יוֹם כּפּוּר בּאַנאַֿט אוֹיסגעַגאָסעָן איַר - יִטעֶר האַרץ אנּן 
האָט געָואָגט צ עָהנעֶרלײַ ,אָט פֿוּן אברהט". -װאַרשא, תרס"ג," - 





,9 טא 


װאַריאַגט , 


} נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק, פֿיַן יעקב, 
בּעָהיִט כּלײישראל אין דאַניִם לוֹיבֹּן 
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זצ 


נח פּריִלנּצקי. 


2 2-י6י 8766 6 בי שיש שי שי שי יע יי 





= 





דעֶר ליבּאָ שבּת:קורש נײַט:אַװעָק, 

איִן די ליבּעָ װאָך קימט יע 

צי געֶזיִנט, צי לעָכּן . ציַ מול, ציַ הצלחה, 

ציַ בּרכה, 

צי עוֹשר, צי כּבוֹר, צי תּוֹרה, ציַ צדקה, צי מעשים:טובים, 
צי אַלעָם ניִטן געֲוויִן ; 

צי אַ דעַרפֿרײַאינג, צי אַ דעָרלײַזיַנג, 

צי אַ שפּאַזינג , צי אַ דעֶרנעֲריִנג. 

פֿיַן דיאָר, גאָט בּרוּך הוא אַלײַן, 

אָמן, אָמן וָאָמן! 


נעֶמט עֶר דֹעָם בּאַכאָ איַן דֹעֶר ראַכֿטאָ האַנד 
איַן מאַכֿט די בּרכה אינּעֶרן נאַנצן לאַנר 
נאָך אַזוֹי הויך, נאָך אַזוֹי שײַן, 

אַז כּלישראל'ם קיִנדעַרלעֶךְ זאָלן זאָגן אמן, 


אמן, אמן ! זאָל וועָרן ואָעֶר! 
המלך המשׂיח בּן דוד זאָל צי אינץ קִיִמעָן ס'הײַריָגעָ יאֶעָר! 


אֹלֵיהוּ הנביא, אֹלֵיהוּ הנלערי, אליהו התשבי, 
המלך משיה במהרה בימינו, משיח בן דור! 


לאָמאָר אַראָפּנעָמעֶן דעָם מּוֹיאָ פֿיַן אוֹיבּן, 
לאָמאָר אָנהײַבּן נאָט בּעֲכֿי צי לוֹיבּן, 

לאָמאָר אָנהײַבּן צי לויבּן גאָט, 

װאָס די וועָלט בּאַשאַפֿן אָט! 

לאָמאָר אַװעֶקלײַגן דֹעֶם אַקאָ פֿיַן אַזן! 

זאָלסט אינץ, ליַבּאָ נאָט, מיעָן נעָרן איִן שפּאַון, 
זאָלסט אינץ נעֶן זאַלץ איַן בּרױיט, 

מ'זאָל בֹּעָהיִט וועֶרן פֿאַר יִנגאָ, פֿאַר נוֹיט, 

איִן, חס ושלוֹם, פֿאַר אַ פֿריִצאַטיָגן טויט, 


הרס אין כּשמים טיעָן שטעָקן, -- 


1) ועָה אָנמעָרקונג צגּ 8 מאן 





ייִדיִשעָ פֿאַָלקסלידעֶר 41 
שיש שיש שי שי שי שיש שש שי שי שי שי שש שי שי שי שש שי רשיה ישי שש שיש שש שש שיש שין 





רי פֿריִמע, די נעָלאַטעָרטע נשמוֹת זאָלן זאָך פֿאַר איַנץ דעֲרוועָקן, 
אַז קאַן שום צער אין בּײַז זאָלן איִנץ ניִשט דעֶרשרעָקן, 
זזט פֿיַן אַלעַ איָמלעָן זאָל פּאַפּיִר וועָרן, 


פֿיַן אַלֹעָ בּײַמעֶר זאָל פַּעֲנעָם װעָרן, 
פֿיַן אַלעָ װאַסעָרן זאָל מיַנט װועָרן, 
איז נישט אָסציַשראַבּן איַן אָסציַדעָרצעלן דאַני װיַנדאָ 


װאָס די טיַסט, ליַבּאָ נאָט, מיָט איַטליבֿן מעֶנש בּאַזיַנדאָ, :) 


זזדט איַש חסיר איז געֲוועָן אַ פֿריַמאָ מאָעֶן, 

איַן תּוֹרה אָט עֶר געָלאַריִנט פֿיַן אײַבּיִג אֶעֶן; 
תּוֹרה אֶט עֶר געלאַריִנט טאָג אין נאַכֿט, 
גיָטע אין פֿריַמע קינדאָ אָף דעֶר ועָלט געָכּראַכט, - = 
זײַן זבוּת זאָל אינץ אַלעַָ בּאַשטײַן 
אין אַלץ, װאָס מיַר ווינשן זאָך. 
אַ גיִטץָ װאָך! אַ ניִטעָ װאָך!=) 

װאַרשא , רחל מאַרקוּס, 80 יאָר , 


וועָרטעֲרבּוֹפֿעָל; 
גיטן - - גוטעָן { שפּאַונג --- שפּײַזּנג ‏ ראַכֿטאָ---רעַבֿטעַר; מוֹיאָ--- 
מוֹיעֶר} אַקְאָ -- אַקְעֶר; און --- אוַועָן { געָן -- געָכּעָן { אונגאָ ---הונגעָר} 
פֿריצאַטיגן --- פֿריצײַטיגעֶן { געלאַטעָרטע --- געלײַטעָרטע ; שראבּן --- שרײַבּעָן} 
װיַנדאָ--- װאוּנדעָר; בּאַױנדאָ- - בּאַװּנדעָר; מאָעַן ---מאַן} געַלאַרינט-- 
געֶלעֶרעֶנט { זאָך --- זיַך + =-- 








,9 נא 


צװוַיַטעָר װאַריאַנט, 


} נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק, פֿיַן יעקב, 
היִט דאַן פֿאָלק ישראל אין דאַניִם לוין, 
( בּעָציִט ויִך אֵַף די שּרוֹת פֿון ,אקדמות" : 
מויל אֵלוּ רְקֵיעִי . קְנייכֶּל חוּרְשָׁתָא} 
דִּיוֹ אִלּוּ יַמִּי וְבָל מֵי כְּנִישׁוּתָא ... 
6 בּעָציִט זיִך אַף י מוֹצאי..שבּת'דיַקע זמירוֹת ; ,איש חסיד הית". 
4) יעֶדעַ סטראָפֿץַ 9 מאָל. 


3 נח פּוילוּצקי , 


די זיִבּן טעָיג זאָלן איִנץ וואויל בּעֶקִיִמעֶן, 
צי גליק, איַן צי פֿרײַד, אין צי אַלע פֿריִמע, :) 

דעֵיאָר שבּת:קוֹרש נײַט:אַהין ; די ליִבּע װאָך זאָל איִנץ קיִמעָן- 
צי נעױינד, אין צי לעַבן, אין צי עושר. אין צי כרור, 
איַן צי חן, איַן צי חסר, אין צי אַלעָם ניִטן געָוועֶן, = 
אליהו הנבכיא, המביא אלינו המלך המשיח, 

דאָס יאֶעֶר - בּן דור, +) 


ע1 נעָ מיר, נאָט, דאַן מילדיגקײַט איַן אַ גרייס בּאַרעֶמעֶרציַנקײַט, 
איַן זעָה מאַן פּאַן איַן מאַן בּיִטעֶר ציבּראָכֿן אַרץ, 
דאַני מצווֹת װעֶל'עֶך עֶרפֿילן, 
איַן די נקמוֹת זאָלסט די מיָר שטילן, 
אֹלֵיהו הנביא, המביא אלינו המלך המשיח, 
דאָס יאֶער - בּן דור, 


זזז הרדס אין כּשמים טיעֶן שמעקן, 
אַלעָ הײַליקע, רײַנע נשמוֹת זאָלן זאָך טיַעֶן צי:די:פֿילעָשואָך 
צי מאַני גרוֹיסע נוֹיטן עֶרוועֶקן, 
יאַך זאָל מאָך ניִשט קײַמאָל, חס וּשלוֹם בּאַנאַכֿט איִבּאֶשר עָקן , 
אליהו הנביא, המביא אֹלינוּ המלך המשיח, 
דאָס יאֶעֶר - בּן דור, 


שז עֶר נעֶמט נ'בּאַכֿאָ איַן די ראַכֿטץ האַנט, 
איַן מאַכֿט אַ בּרכה איבּעֶרן נאַנצן לאַנר, 
נאָך אַזוֹי הוֹיך איַן נאָך אַזוֹי שײַן, 
אַז כּלישראל'ס קיַנדעָרלעֶך זאָנן; אמן אמן! 
עֶס זאָל װועֶרן וואֶעָר, 
דעָרלײַזט איַן דעָרפֿרײַט זאָל מעֶן וועֶרן די װאָך איַן דאָס יאֶעֶר, 
אליהו הנביא, המביא אלינו המלך המשיח, 
דאָס יאֶעֶר - בּן דוד, 


1) ועָה אוֹיבּעָן, עֶרקלעֶרוּנג צוּ 8 מא, דֹעֶר ;גאָט פֿון אברהם" אין 
האַנשְוועָרעֶר ,קהלת שלמה" 

2),ג עָוועֶף -פֿעַרדאָרבּעֶן פֿוּן ;ג עְוויִ". -וֹעָה בֹּיַרֹעָ געֶררוּקְטעָ 
נוּסחאות איַן די אָנמעֶרקוּנגעֶן צוּ 8 מֵא , אוֹיך דֹעָם אַכֿטעָן פֿעָרו 1 איִן 9 שׂ,. 

3) זֹעָה אָנטעֶרקוּנג צוּ 8 מֵא.. 


2 
3 
גרן 


ייַדיִשעַ פֿאָלקסליַדעָר 29 
שישרשרשרישרשיעשרשר עשיבער ערשרע ר רער רער רער ערע רער רעשרעה ערע רער רער רער ער עשר עשר ערעשרדעף. 
שׁ עָם שטײַעַן צװוײַ ייִדעֶלעֶךְ איבּן אָן 
אין טאַנציַן, אין שפּרינגין 
אין זינגיִן, 
אַלע לוֹיבּן דעָם אַלמעַפֿטיגן גאָט, 
װאָס איָמל אן עָיאָר בּאַשאַפֿן אָט, 
װאָס מיאָר מאַן לאַבּ נעֶנעֶבּן אָט, 
אליהו הנביא, המביא אלינו המלך המשיח, 
דאָס יאֶעָר בּן דור, 


צש צי בֹּעֲרעָג אֶבֹּיעֶך טיך דעֶרהוֹיבּן -- 

איִן משה רבּנו שטײַט טיט די הײַליַקץָ שכינה אוֹיבּן, 
וֹעֶר עָם נעָמט איִם שבּת נעָלט, 
פֿעָרזינדיִקט זאָך די װעֶלט 
איַן יעֶנֹעָ ועָלט, 
אליהו הנביא, המביא אלינו המלך המשיח, 
דאָס יאֶעֶר בּן דור, 
המבדיל בּין קוֹרש לחוֹל} 
החטאתינו הוא ימחול! 
זרענו וכספּנו ירבה כחול 
וככוכבים בּלילה!6) . 

מאָפֿאַטשעָװ , פּ, װאָלראַט, 


וועָרְטעֶר מוט װאַרשעֲװועֶר אוֹיסלעגעָכֿץ: 
זאַניִם --- זײַנעָם ; טעָיָג --- טעָג { דעָיאָר --- דעָר { געָ --- גיֵבּ { פּאַן--= 
פּײַן ; זאָך --- זך { מאַך, מאָך --- מיך { ג'בּאַכֿאָ --- דעָט בּעַכֹעֶר { עִיאָד - - עָרוֹש 
לאַבּ --- לײַבּ } בַּעָרעָג --- בּעָרֹג . 





11 בע 
דרוטעַר װאַרוָאַנט, 


ז נאָט פֿיַן אַברהם, פֿיַן יצחק איִן יעקב, 
בּאַהיִט דאַן לַיִבּ פֿאָלק יִשׂראל איַן דאַניִם לוֹיבּן 


1) 4 שווֹת פֿון דעֶר הבדלה, 


105 41 1060 


21 נח פּריַלוּצקי, 
פישרעארשר שר יעשר עגר שבשרשרשר שרשרשרשרשרשר שי בער שרשרשרשרשבשישרשישבשרשרשרשרער 
דֹעֶר ליבּאָ הײַליִקאָ שבּת-קורש נײַט אַװעֶק, 
לאָז שוֹין צי אינץ קיִמעָן אַגיַטע װאָך, 
איִן אַ געזיִנטעָ װאָך, איַן אַ נעָשפּאַזטץ װאָך, 
מיט אַלעָ ויסץ גיִטעָ נאָבּ, 
האַנט אין אַלץָ טאָג, 


+ז שלוֹם, אַל די נמײַן! 
זאָלסט איַנז בּעֶנטשן, ייִנג אין אַלט, אין גרוֹים איַן קלײַן, 
זאָלסט אינז טיַעֶן אַ גיַטץ פּרנסה בּאַװאַזן, 


זזז טאַטי-לעֶכּן איִן איִמל, 
דעֶר לײַבּ טיט שלאָפֿן - קעָן מעָן איִם קײַמאָל ניִשט דעָרוועָקן, 
נויִשט מאַן טאַטי:מאַמיס נשמה, ניִשט מאַני שװועֶסטאָ איַן בּריִדאָס 
נשמוֹת -- זאָל קײַמאָל קאַ בּײַז נישט דעָרשרעָקן, 


ע הדס אין כּשמים װועָלן מאָר טיַעֶן שטעָקן, -- 


*ץ השם:יתכּרך, השםײיתכבּרך נעָמט דעם'בּאַכֿאָ איַן דעָיאָר ראַכֿטאָ 

האַנט, 

איַן מאַכֿט די בּרכה איבּעֶרן נאַנצן לאַנד, 

נאָך אַזוֹי הוֹיך אין נאָך אַזוֹי שײַן, -- 

כּלנישראל'ם קיַנדאָלאָך װועָלן זאָגן ; אָמן ואָמן ! 

זאָלן מאָר זוֹכה זאַן דעָרלײַזט אין דעָרפֿרײַט צי װועָרן, 

שלוֹם אַל די נמײַן, דאָס יאֶעֶר, 

אַז משיח בּן דוד זאָל קיַמעָן דאָס האַנטיקע יאֲעָר, 


עץ אַמאֶעֶל אי געָוועֶן אַ פֿריִמאָ מאָן, 
ר'אָט ניַלאַרנט תּוֹרה פֿיַן אײַבּיַג אָן, 
ר'אָט ניִשט געֶריט קאַ טאָג איַן קאַ נאַכֿט, 
ס'איז ניִשט געֲוועֶן קאַ שטיקאַלע בּרוֹיט איִן זאַן הוֹיז נעָדאַכֿט, +) 


ענש גײַעֶן אַרוֹיס דראַ קיַנדאָלאָך, 
הײַבּן:אָן צי װײַנעָן אין צי בּעֶמן; 


1) זְעֶה אָנמעָרקוּנג צוּ 0 מאך. 
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רבּוֹנוֹ של עוֹלם, קעֶנסט ראָך אַלץ איבּעֶרקעָרן, -- 

פֿיַן אָריִם זאָל מעָן ראַך װועֶרן, 

שלאַפֿץ זאָלן נעֶהײַלט וועֶרן, 

קאַ שוֹנא זאָל איִן איַנץ, חס ושלוֹם, ניַשט דעֶרפֿרײַט וועֶרן, 


עזזדץ אליהו הנביא, אליהו הנביא אין אין אינזאָ היון 
אַלריִם בּײַז זאָל פֿיַן איַנזאָ שטיבּ אַרוֹים! 
אַלריִם גיֵץ זאָל אין אינזאָ שטיבּ אַראַן! 
ס'זאָל בּאַ אינץ אײַבּיַג זאַן! 
װאַרשא, חנה ראַועָנפֿעָלד, 18 יאָר, 


אָרטוגעַ אַוַיַגעֶנשאַפֿטעַן : 
בּאַװאַון --- בּאַװײַועָן ; שװעַסטאָ--- שוועֶסטעָר { בּריִדאָס--- בּריִרעָרס{ 
קאן --- קײַן { דואַ-- דוײַ; ואַך ---רײַך{; אַראַן -- אַרײַן{ מאָן ---מאן} 
האַנט --- הײַנט , 





4 שַא 
פֿעָרדעָר װאַריאַנט, 


ע נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק איַן יעקב, 
פֿעָרהיט דער נאָהע(0) פֿאָלק ישראל דײַנעָם לוֹיבּ, 
שבּת-קרש גײַט-אַװעֶק, זאָל אינץ קימען די װאָך 
ציַ נעזנט, אין צי לעבּן, צִי יוֹשׁר, צי כּבוֹד, צי חיים, 
צי שלוֹם, 


?1 אליהו הנביא, אליהו הנביא, אליהו הנביא, 
מהר אלינו מלך משיח בּן דור! 
השם?יתכּרך נעֶמטץ בַּעכֹעֶר -) אין דֹעֶר רעָכֿטעֶר האַנט, 
מאַכֿט אַ כּרכה איבּעֶרן נאַנצן לאַנט, 


1) 8 מאָל די גאַנצעָ סטראָפֿעָ. - 

2 נעֶמט דֹעָם בַּעֲכֹעַר. -- און פּוֹילעָן פֿעָרקיִרצט מעָן ד! פֿאָרם דעָם 
פֿוּן אַרטיִקעָל איַן אַ :{ ניט בּלוֹין נאָך פֿאַרװעֶרטעֶר, נאָך אוֹיךְ נאָך צײַט. 
מעָרְטעֶר , וואָם עֶנדיגעֶן זיַך מיט װאָסעֶר ניִט איִו קאָנסאָנאַנט (אוֹיסעָר אַ נ') .-- 





נח פּרילוצקי . 


הש שש שי ישי שי עס ושי שי שי שי שי שי טי שי ר טי טי טי קר טי שיש ישש -=ש 





נאָך אַזוֹי שײַן , נאָך אַזוֹי הֹיך, 

כּל ישראל'ס קיַנדעָרלעֶך זאָלן זאָגן אמן אוֹיך, 
אמן, אמן, ס'אָל:) װעָרן װאָר { 

דֹעֶר הײַליַקעֶר משיח זאָל קיַטעָן דאָס יאָר!=) 
אמן, אמן, ס'אָל װעָרן װאָר; 

די הילף זאָל אֶף מיר קיַמעָן דאָס יאָר!=) 


אליהו הנביא, אליהו הנביא, אליהו הנבים, 

מהר אלינו מלך משיח בּן דוד! 

הרס איִן בּשמים עֶלן מעֶר שמעָקן; 

איִן זכֿות פֿיַן שרה, רבקה, רחל, לאה{ 

איַן זפֿוית פֿיַן אברהם, יצחק, יעקב{ 

איַן זכות פֿין אַלץ ניִטע אָבוֹת, אמהוֹת, -- 

אוֹי,. רבּוֹנו-של:עולם, זאָלעַן זיך טיִען צי מיַר דעֶרוועֶקן; 

זאָל'מעֶר,,, חס וּשלוֹם, ניִשט בּלײַבּן איַן קײַן שׁוּם נוֹיט שטעֶקן { 

פֿ'ואָל מעָר, חס ושלוֹם, ניִשט בּרוֹיכֿן פֿאַר קײַן שׁוּם שלעָכֿטס 
צי דעֶרשרעָקן, 


;שז אליהו הנביא, אליהו הנביא, אליהו הנביא, 


,ץ 


מהר אלינו מלך משיח בּן דור! 

איַן זכוּת פֿיַן שרה, רבקה, רחל, לאה; 

איַן זכות פֿיַן אברהם, יצחק, יעקב; 

איַן זְכוּת פֿיַן אַלעָ גיַטץָ אָבוֹת, אמהות, - 

רבּוֹנוֹ-שלעוֹלם, צי דיַר טי איַך האָפֿן : 

אַ מעטוּעֶר) פֿוּן חיים, פֿון שלוֹם, אין פֿיַן אַ גיִט לעֶכּן, פֿיַן אַ 
נעֲזיִגט לעַבּן, - פֿיַן אַ לעָבּן, סאָל הײַסן נעֲלעֶבּט 
אָף דֹעֶר וװועָלט, - זאָסטי לאָזן צו מיָר אָפֿן!?) 


אליהו הנביא, אלוהו. הנביא, אליה' הנביא, 
מהר אלינו מלך משיח כּן דור! 
צי דיר , גיִטעֶר טאַטי, טי איך האָפֿן! 


צ 


1) ס'ואָל. --- 6) די 2 פֿעֲרועָן -2? מאָל. ---6) די 2 פֿעֶרוֹעֶן - 2 מאָל, 


( פ'ואָל מייך. --- +) טוֹיעֶר(?) --- +) דעֶר 36 ויִלבּיְגעֶר פֿעָרו - 3 מאָל. 
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פֿון אַלץָ גיִטע טוֹירעָן :) זאָסטי לאָזן צי מיר אָפֿן, 
אַניַטעָ װאָך! 
א געזיִנטעָ װאָך! 


קאָנסקאַוואָליאַ, (ראַר. גוּבּי) י, ראָועָנפֿעָלֹר.י) 


8 מ 
פֿופטעָר װאַריאַנט, 


ע נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק, פֿיַן יעקב! 
בּעָהיִט, לַיַבֹּעֶר נאָט, דײַן הײַליק פֿאָלק ישראל אין דײַן לוֹיבּ,, 
אַז דעֶר ליִבֹּעֶר הײַליַקעֶר שבּת:-קרש נײַט:אַװעֶק: 
די ליַבּעַ װאָך זאָל קיִמעָן צי איִנם מיט פֿרײַד, צי שלוֹם, צוּ' 
גיִזיִנט, צי לעֲבּיַן, צי גרוֹיס מזל, צי בּרכה איִן הצלהה, 
צי עישר, צי כֹּבוֹר, צי חן, צי חסר, צי גיִטי בֹּרכוֹת. 
טוֹבוֹת:), ישוּעוֹת טוֹבוֹת ונחמוֹת, צי פֿרײַר, צי שמחה, 
צי אױיםלײַזיַנג אוֹים דֹעָם בּיטעָריִן נלות, צי אַלעָם 
ניטין גינינג9). - 
איַן רײַנעָ ליבּץָ לאַנגץָ טעג טיַעֶן מיר ה! פיִן, 
שטעג אין װועָג זאָלסטי אינם לאָזין אָפֿין, 
ס'טוֹיעֶר פֿיַן ירוּשלים פֿיַן גיִבּעָט פֿיִר דֹעֶר תּפלה זאָלסטי 
איִנס לאָזיַן אָפֿין, 
אליהו הנביא בּמהרה יבוֹא אלינוו מלך המשיח בּן דור, 


זן ליבּעֶר. נאָט, נעֶמסט דײַן בֹּעֲכֹעֶר איַן דעֶר רעֶכֿטעָר האַנט, 
מאַכֿסט אַבּרכה איבּעֶרן גאַנציַן לאַנד{ 
די מאַכֿסט אַ כּרכה איבּעֶרן נאַנציַן לאַנד, 
נאָך אַזוֹי הוֹיעֶך, נאָך אַזוֹי שײַן , 
כּלנישראל'ם קינדעֶר זאָליַן זאָגיַן;: אטן! 
1) טוֹיעָרן. --- ?) איִבּעֶרגעֲנוּמעֶן פֿוּן זײַן בּאָבּעָ, װעָלכֿעָ איו געָשטאָרבּעֶך 
מיט 10 יאָר צוּריק איַן עַלטעָר פֿון 85 יאָר, 
אָרטאָגראַפֿיעָ פֿוּן כּתב-יד : האַלבּ-פֿאָנעָטיַש, האַלבּ.ליְשעָראַרישׁ, = 
פ) זעָה אָנטעֲרקוּנג צוּ 20 מַא. 


28 נה פּריַלוצקי . 


רער רעיש עדי = דיי בעייבעיעיקגע קע עיינ 





אמן! ואמן!! עָם זאָל וועָריִן װאָער: 
דעֶר מלך המשיח זאָל 0 דאָם יאָער! 


}וז הדס איַן בּשם טיַען מיַר שמעקין: 
אַלע הײַליַקע פֿריִמי אבוֹת זאָליַן זיַך מיִעָן צי איִנם דעֶרוועָקין, 
זאָלין פֿאַר איִנם לױפֿין בּעֲטיִן, 
אמן! ואמן!! עֶס זאָל װעֶריִן װאָער ; 
דעֶר הײַליַקעֶר מלך דמשיה זאָל קימיַן דאָם יאֶעַר, 


שז שלוֹם על ישראל! שלום על ישראל! 

פֿרײַד אין שמחוֹת זאָל קיִמיַן אָף אינס אין אֶף כּלנישראל, 

שלוֹם, פֿריַד 6) איַן אַלץָ טאָג, 

געֶבּיִן זאָלסט אינם אַ ניטי נאָבּ, 

אַ ניַטי גאָבּ זאָלסטי איַגם געבּין, 

צו פֿיִל פֿרײַד זאָלסטי דיַלעָנגעָריַן איַנזער לעכּין , 

אמן ! ואמן!! עֶס זאָל װעָריִן וואָעֶר : 

מלך המשיח זאָל קיַמיַן דאָס יאֶעָר, 

אליהו הנביא, בּמהרה יבוֹא אלינו, מלך המשיח בּן דור, 0 
יראַדאָם , א רבּצון פֿוּן מוודלעָך. 75 יאָר. 





.4 6 
זעָקסטעָר װאַריאַנט, 


ע נאָט פֿיַן אברהם, יצחק אין יעקב! 
היִט דײַן לֹיֵבּ פֿאָלק ישראל דײַנע לוֹיבּ?), 
זיִבּעֶן הײַליִקע טעג זאָלעֶן איִנז וואוֹיל בּאַקיִמץָ:=) 
צו אַלֹרעָ קראַנקע, צי אַלרע פֿריַמע, 
דוֹרי לי, בּעָהאַצעֶריִקְעֶר שבּת:קוֹרש נײַט אַהין! 


1) פֿריַד -- שלוֹם, -- אמת.יוְדוֶשעָ פֿאָרם, ר!כֿטיַגעֶר פֿגּן דעָם איַן לוטעָרט. 
:ור אוּן זשורגאַליסטיק אָנגעֲנוּמעֶנלָם , פֿריִרעֶן". -- 

ג) 8 מאָל ס'גאַנצעָ געֶדיכֿט, --וועֶגעֶן אוֹיסלעַג עָכֿץ-- אָנט, צוּ ן אנ 

5) איִן דײַן לוֹיבּ, - 4) בּאַקוּמעֶן. - 
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די ליַבּעַ װאָך זאָל אֶף איַנז קימען מייט געֶזיִנט, מיט לעבּיִן. 
מיַט יוֹשר, מיט כּבוֹר, מֿיַט מזל, מיט בּרכה 
איַן מיִם אַ גרוֹיסע הצלחה 
איַן איִנזעֶר לעֶכּעטיג, 
מאַכֿט אַבּרכה פֿיַל פֿעָרמאָג, 
נעמט דעֶר ליַבּעֶר האַר גאָט נ'בּעֶכֹעֶר איַן דעֶר רעָכֿטעֶר האַנטי 
איַן מאַכֿט אַ בּרכה איבּעֶרן גאַנצעָן לאַנר, 
נאָך אַזוֹי הוֹיך, נאָך אַזוֹי שײַן, -- 
כּליישראל'ס קינדאַלאַך זאָנעָן דעֶראָף: אמן! 
אמן ! אמן! זאָל איַנץ וװועֲרעֶן װאָר ; 
דער הײַליַקעַר מלך משיח בּן דור זאָל קיִמעֶן דאָס יאָר נאָר, 
איִן דעָרהײַכֿט, איַן דעָרלײַזט, איַן דערפֿרײַם זאָל'מע שוֹין 
עָר עֶן דאָס יאָר, 


1 
כרם 


וז מ'אָל'מעֶר אָנהעבּעֶן די לויבּ פֿיַן נאָט. 

מ'אָל'מעָר האָבּעָן רי צעֶן געבּאָט, 

װאָס משהףרבּנוּ געֶבּאָטעֶן האָט, 

װאָס משה?רבּנו האָט אַנטפֿאַנגען, ) 

אָריִם איִן רײַך, נרוֹים איַן קלײַן - תּוֹרה 

עַל'מעֶר לעֲרנעָן, פּחוֹרה 

פֿאַר זיַך אָנגעַבּרײַט איז געַװאָרעֶן אֶף יעֶנעֶר װעָלט, 

שבּת איַן יוֹם+טוֹב מאָר מעָן ניַשט נעָמעֶן גאָר קײַן נעָלט, 

זאָל איִנץ שיַקעָן אַ גיַטעָן אוֹצר אין אַ גיִטען נאָבּן 

שפּײַזעַן שפּײַז מיַך הײַנט אין אַלע טאָנ} 

איַן אַ ניַטע וואָך, איַן אַ מזלריַקע װאָך, 

איַן אַ לעֶבּעֶריִקְעָ אין אַ געֲזיִנטעָ װאָך 

זאָל קיִמעָן אָף מיַר אין אָף מײַן מאַן איַן מײַנע קינדאָלאָך 

איַן גאַנצעֶן הוֹיזגעָוינד, 6 

ראַדאָם , ש, טעֲנעָנבּוֹים, 68 יאָר ו- 





) בּאַקוּמעַן , איִבּעַרג עַנוּמעָן (פֿוּן דײַטשיַשעַן -- עֶמפּפֿאַנגעַן). - 
4 מאל ס'נאנצק. - אַרטאָנראפֿיץ: זי אָנם, צנּ פן מאן 





נח פּרוַלנצקי , 








ם 


.עז 


9 א 
זוִבּעֶטעָר װאַריאַנט, 


גאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק אין יעקב! 

בּעָהיִט דײַן ליִבּ פֿאָלק ישראל פֿוּן דײַנעָם לוֹיבּ; 

די זיִבּעֶן טעָג זאָלעָן אָף אינץ קיִמעֶן צי געזיִנד איַן צי לעֶבּעֶן, 
איִן צי אַ ניטע פּרנסה טוֹבה :), ציַ נליִק איַן צי האַר (4), 
אין צי אַלעָם גִיִטעֶן געָוויִן, 


אוַנזעֶר ליבּעֶר האַרגאָט נעָמט אין =) נאָלדעֲנעָם בֹּעָכֹעֶר איַן 
דֹעֶר רעפֿטעֶר האַנט, 

מאַכֿט אַ שײַנץָ, ליבּעָ בּרכה איבּעֶרן נאַנצעָן לאַנר, 

מאַכֿט אַ בּרכה נאָך אַזוֹי שײַן איַן נאָך אַזוֹי הויך, 

אַז כּלנישראל'ם קינדעָרלעֶך זאָלעָן זאָגעֶן ,אָטן* אוֹיך, 

אמן ! ואמן!! 


הדס'ן טיַעָן מיַר בּשמים שמעָקען! 

מײַנץ פֿריַמע אבוֹת זאָלעָן זיך טיַעֶן צי מיַר דעָרוועֶקעֶן. 

אליהו?הנביא, אליהו?הנביא, אליהו?הנביא, זכוּת:אבוֹת, זכבות 
אמהות, זְכוּת פֿיַן אַלץָ צדיקים{ זכוּת פֿיַן שרה, רבקת, 
רחל, לאה{ פֿיַן אַלע הײַליַקץָ פֿריַמעָ אבוֹת,, אברהם, 
יצחק, יעקב, זאָלעָן זיך רעָרוועָקעָן. 

אמן! ואמן !! 


משיח זאָל קיַמעָן ציַרײַטעָן - 
איִנזעֲרעָ בּעֶסטע צײַטעֶן! 
משיח זאָל קיִמעֶן ציִפֿאָרעָן -- 
איִנעָרעָ בּעֶסטעָ יאָרעָן!=) 
אמן! ואמן!! 


ליַבּעֶר גאָט, 
רי זאָלסט געֶבּעָן אַ ניִטע װאָך, 





1) א אָנט, צוּ 20 מך 6) נעֶמט איַן - נעָטט נ' - נַעָמט דעָם, - ועָה 


שָגם, צוּ 12 צאן . 2) דעֶר פֿיַרפֿעָרז האָט װאַריאַנטעָן בּאַ ג,-ם. (11,12,13 3אג 406 


66 


: יּיָרישׁעָ פֿאָלקסליַדעֶר . 81 
אעטשרשרשרבשרשרשבשבשבשרבשבשרשרבשרשבשבשרשרשררשרשר רער רשרע רעב רער שרשבשרשרשרשרשרשבשגעש= 
אַ געֶכּעֶנשטעָ װאָך: 
מֹעָ זאָל דערפֿרײַט װעֶרעֶן, 
מע זאָל דעָרלײַזט וועָרְעֶן. 
אמן! 


צץע לינבּעֶר נאָט! די זיצסט אין זיִבּעֶטעֶן היִמעֶל הוֹיך; 
די זאָלסט דיך דערבּאַרמעֶן איִבּעֶר אינז אוֹיך. 
ס'טוּעֶר פֿון חסד, ס'טועֶר פֿיַן רחמים אין ס'טועֶר פֿין 
דעֶרבּאַריִמקײַט זאָל איִנז שטײַן אָפֿעָן, 
אמן ואמן! ס'אָל וועֶרעָן װאָר ; 
דֹעֶר הײַליַקער משיח זאָל קיַמעָן פ'הײַנטיקע יאָר!:) 
פּרזשיָטוַק, (ראַדאָמעֶר גוּבּו), אַ רבּצין פֿון מודלעָך, 65 יאָר. 





.4 8 
אַכֿטעָר װאַריאַנט. ?) 


ע נאָט פֿיַן אברהם אין פֿיַן יצחק אין פֿיַן יעקב, 
דעֶר העֲליִקעֶר שבּת:קוֹרש געֶט +) אַהיִן, -- 
איַן די ניִטי װאָך זאָל איַנטס קיִמין, 
טסי גיזיִנט אין מסי לעבּן, 
טסי פּרנסה. טסי גיַטי זאַכֿן 
גיט! בֹּשׁוּרוֹת, ישוּעוֹת איַן נחמוֹת 
איִן אַליִם גיטן ניוין, 
כּזכות אברהם אבינו, 
אמן, אמן, אטן! 


12 רבּוֹנוֹ של עוֹלם! 
נעֶם דֹעָם בֹּעָכֹעֶר איַן דעֶר רעָכֿטעֶר האַנד 
מאַך אַבּרכה איבּעָרן נאַנטסן לאַנד, -- 
קראַנקע זאָלן געֶזינט װעֶרן, 
אַלעָ גיזינטע זאָלן פֿאַר קראַנקעָט בּעֶהיִט וועֶרן , 


1) דאָם גאַנצעָ3 מאָל. - אָרטאָג,: ז אָנם. צוּ נוּם' 12, 
) {מיטטײלווגעֶן",װװץ -- 5) גײַ. 
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יט 
-ש שיש ישש שי ישש שיש שי שי שי שי שש 





מיִט אַליִם ניִטן זאָל עֶך אָפֿנעֶרעֶכֿט וועָרן ; 
גאָר וי װאָר, 
אַז משיח בֹּן דוד זאָל קיַמעֶן דאָס יאָר, 


אטן ! 


זיַסער נאָט! 

שיק אליהו הנביא מיר איִן הוֹיז אַראַן; 

אַלריִם ניִטס איַנטם אַראַן , 

אַלריִם בּעָם פֿין אינטם אַרוֹים, 

גיִטי זאַכֿן זאָלן בּאַ איַנטס זאַן, 

פֿאַר שלעכֿטי זאַכֿן זאָלן מיר אָפּנעָהיִט זאַן, 
מיַט אַליִם ניִטן זאָל איִנטם נאָט רָן זאַן: 

מי זאָל מעֶר ניִשט בּאַ קעָן:) פֿרעָמרן טיש זאַן, 
מעֶר זאָלן נאָר פֿיַן נאָטס האַנר געֶשפּאַזט זאַן, 
מעֶר זאָלן ניִשט דאַרפֿן קעָניִם מקנא זאַן ! 


רבּוֹנוֹ של עוֹלם!6 

שיק איִנטס דרײַ ניַטעַ מלאכים; 

עָנעֶר זאָל אינטס שפּאַון, 

עָנעָר שטעֶג אין װועָג װאַזן, 

איַן עֶנעֶר זאָל איִנטם בּעֶנטשׂעֶן, 

מיַ זאָל ניִשט קיַמיַן טסי קַעָן מעָנטשעָן. 


רבּוֹנוֹ של עוֹלם} 

עֶך טי טסי דיַר האָפֿן! 

אַלי טוֹיעֶרן פֿינ'יִם בּית:!המקרש 
זאָלן שטעָן:) אָפֿן! 

אָפֿן זאָלן וע שטעָן, 

עֶך זאָל זוֹכה זאַן אַראַן טסי געֶן 
איִן אַראַן טסי טרעֶטן, 

בּאַ דיִר פֿיַל ניַטםס אויסבּעְטן , 


דש וי אַלע כּשמים טיַן שמעָקן , 


.יי == 





ר ר ריר ,ר רשה,, ישי יש 


ייִדושעָ פֿאָלקסלירעָר. 3 


שרשישישרשרעשרשרשרשישישרשרישישרישישרשישישישרשישרשרערשרשבשרשרשבשרשבשנשבשבשישיעי ישר שיש 


אַזוֹי זאָלן זעָך איַנזעָרעָ טײַעֶרעָ זכות-אבוֹת טין דאַרװעָקן, 
פֿאַר ‏ מּיַר, איַן פֿאַר מאַן מאַן, איַן פֿאַר מאַני קינדעֶר, 
פֿאַר מאַני שוועֶסטעֶר, איַן פֿאַר מאַני בּריִדעֶר, 
פֿאַר אַלי ניָט! פֿראַנד, איַן פֿאַר אַל! יַדיִשעָ קיִנדעָר} 
אמן!:) 

(ובּאַראַוש, גאַלוְציעֶן) . ד"ר מ, פֿרןר, 





.7 יא 
נײַנטעָר װאַריאַנט, 


? נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק איִן יעקב'ן, 
בּעָהיִט דאַן ליַבּעֶם פֿאָלק ישראל איַן דאַניִם לוֹיבּ, 
אַז דעֶר ליִבּאַ שבּת:קורש נײַטאַװעָק, - 
סימן=טוֹב , אַז די גיִטעָ װאָך װועָט צי אונז קימעַן:- 
צי געֲזיִנד איַן פּרנסה, צי לעבּן, צי חן, 
איִן חסד , איִן דיַן, איַן צי דת, איַן טהרת-הלב, 
איִן צי חזקת=אברים, צִיִם אַלֹעָם גיָטן געָוועֶן :) אמן סלה, 


}1 נאַנטס פֿרי שטײַ איַך אֶף, 
השב=יהבּרך זיצט איַן ויִבּעטן יָמל הוֹיך. 
ליַבּאַ גאָט! זאָסט זיַך דערבּאַרמעָן איבּאַ מיאַר, 
איִכּאַ מאַן מאַן אין איִנּאַ מאַני קיִנדעָרלאַך:- 
אַניטן שטעָג איַן װעָג זאָסטי מאַ בּאַװאַון, +) 
מיַט דאַן ניַטרײַץָ האַנט זאָסטי מאַך שפּאַון, 
שׂפּאַון זאָכטי מאַך מיַט דאַן נאָבּ, 
האַנט אין אַלעָ טאָג, 


זזז גאָטעֲניוּ מאַן, 
גײַ אין מאַן שטיבּ אַראַן; 


1) דעָר גאַליַצואַניִשעָר נוּסח, וי סיר וַעָהעָן, אִן נאָהעָנט צוּ די וואַל+ 
שעֲוועֶר װאַריאַנטעַן . -- 2) ועָה אוֹיבּעֶן אָנמעַרקוּנג צוּ נוּמר 10. - ג) בּעַיִם 


וְעָה ננּמר 13  ,}(‏ ) אוּן נוּמר 16 (|ש,,) - 


84 נח פּריַלוּצקי, 
רשי טדער שרשר ר עשבשרשרשרשרסבשרש שרשרשרשבשרעשדע רער ערע ר עשר טדער שי 2322 


זאָסט מאַ אַלעָ ניַטע בֹּשׁוּרוֹת מבשר זאַן, 
די קראַנקע זאָסטי הײַלן, די געָזיִנטע זאָסטי בּעֶנטשן, 
מ'זאָל נישט דאַרפֿן קאַ נאָבּ פֿין קאַ מעָנטשן, 


אליהו הנביא איז איַן איִנזאַ הוֹיו; 
אַלרעָם בּײַז זאָל פֿיַן איִנזאַ שטיבּ אַרוֹים, 
אַלרעָס גיַץ זאָל איַן איִנואַ שטיבּ אַראַן, 
ס'אָל בּאַ איַנץ אײַבּיג זײַן, +) 
װאַרשא. מלכּה חמעֲלנוצקו. 3 
ועָרטעֶרבּוכֿעָל; 
גאַנטס--גאנץ; ליַבּאַ--ליבּעַר { אוָבּאַ--איבּעֶר; מאַ - מיַר{ איַנזאַ--איַנזעָר, 





19 א 


צענְטעֶר װאַריאַנט, 3) 


:1 נאָט פֿיַן אַברהם, פֿיַן יצחק אין פֿיַן יעקב, 
בּעֶהיִט דײַן ליֵבּ פֿאָלק ישראל אִיַן דאַניִם לוֹיבּ, 
אַז דעֶר ליבֹּעֶר שבּת=קורש נײַט-אַהיַן, - 
זאָל די ואָך קיִמעָן ציַנ'אַליִם ניטן גוָוויַן, 
אמן סלה, 


1 אליהו הנביא אין בּאַ אונז איַן הויז} 
אַלריִם בּײַז זאָל פֿיַן איִנטס אַרוֹס, 
אַלדיִם גיָטם זאָל טסינ'יטם אַראַן, 
איַן זאָל בּאַ אינטם אײַבּיַק איַן אײַבּיִק זאַן, 


װאַרףאַװעֵק די מכּה פֿינ'יים אַון, --+) 


6 איַטליכֿעָ סטראָפֿע צוּ 8 מאָל, 
;אָ"-- אָנשטאָט דעָר עֶנדוּנג העֶר" -- חאַראקטעֲריָסטיַשׁ פֿאַר דעָר ווֹאַר. 
שׁעָוועָר (בּבלל פֿאַר דעֶר פּוֹיליִשעֶר) אוֹיסטפּראַך } ,אַ", וויִדעֶר, אָנשטאָט דעָר- | 
זעֶלבּיִקְעֶר עֶנדוּנג -- אײיגעֲנשאַפֿט פֿון וואָליַנעֶר אויסשפּראך, 

ג) געֲבּוֹירעֶן איִן דרוֹם-רוּסלאַנד, 6) ,מיַטטײַלוּנגעָן" ען - +) דעֶר ניִם 
פֿעֶרשטעֲנדיְקְעֶר אוֹיסדריק שײַנט צוּ זײַן פֿעַרדאָרבּעֶנעָ רעָדאַקְצִיעָ פֿון: ,דעָם 
אַקְעֶר פֿוּן אײַזעָן" (וֹעָה נוּמר 9, ש ,;)י 





ייִדיֶשעָ פֿאָלקסליַדעֶר . 5 
א טעב בער עטור עבטב עלאר לב על בעל עשר טבעל בעל ר עשר עשר עיראטירעט 








זאָלסט איִנטס די װאָך אַן עֶת-רצוֹן בּאַװאַזן , 
זאָלסט אינטם בּאַװאַזן, זאָלסט אינטם געָבּן 
די גיִטי נאָבּ פֿין אײַן אײַבּיקן לעבּן, 

אמר אלינו משיח כּן דור! 


?שז גאָט אי איִן הימל אַלײַן} 
קײַנאַר :) מײַנאַר ), נאָר עֶר אַלײַןן! 
עֶר איז איִנרזאַר בּיִשׁעֲפֿאַר, עֶר זאָל איַנטס דאַרלײַון 
פֿין צרוֹת, אין פֿיַן צעֶר אין פֿין אַלַיִם בּײַון, 
בּראָד, (גאַליציעֶן). ד"ר א, לאַנרױ, 


װאַריאַנטעָן ‏ 
 ,‏ } זאָל ד! װאָך קיָמון טס! גויִגט, טסו לעֲבּן, און טס! מול, אין מסי 
בּרכה, איִן טסי פּרנסה טובה איַן טסינ'אַלים גיִטן גיווַן , 
זַן אַלדיִם בּײַן, צרוֹת, צער, דלוֹת איִן דֹאגוֹת, איִן אביוֹנוֹת, איַן אַלאַרלײַ 
קראַנקהײַט, איַן װײַטיק, איַן אַריַמקײַט, איִן עֶלנטקײַט, איִן ניימבּן. 
דעַרפֿטיִקײַט זאָל פֿ:ן איִנטט אַרוֹים, 
אַלְדיַם ניִטם, פֿריִד אין פֿרײַד, שמחה, אין עוֹשׁר, איַן כּבוֹר, אין 
פּרנסה טובה זאָל טסינ'אינטם אַראַן , 
, זזז זאָלפט איִנטם די װאָך אין דעָם חוֹדש אַנ'עַת-רצוֹן בּאַװאַון , 
} עז דו גיִטו! גאָבּ פֿיִן דאַן טילד! גיטראַ האַנט זאָלסט איִנטם שפּאַון טאָג 
אָף מאָג, 
; נשֵן עַר איַז איַנדזאַר בּיִשעַפֿאַר, עֶר איִן אינדזאַר דאַרלײַזאַר, עֶר זאָל אינטם 
אויסלײַון 9 


2 4 8 





צַּא 
עֶלפֿטעָר װאַריאַנט, 


ע נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק איִן יעקב! 
היַם דײַן ליִבּ פֿאָלק ישראל פֿין רײַנעָם לוֹין, ‏ 
דעֶר ליבּעֶר שכּת:קודש נײַט-אַװעָק: 
1) קײַנעֶר (אין װאַרשא קײַנאָ ; איַן װאָלין 1 קײַנאַ, --- ר גאַליציאַניַשעָ 
אװױסשפּראך נעָהנטעֶר צוּ דער װאָליָגעָר). 
4) מײַנעֶר (פֿוּן ,מײַן"), --- מעֲרעֶר (פֿוּן ;מעֶר"). 
3) מיִט דײַן ליין . 


86 נח פּריַלוּצקי, 


-יערישרישי.שר"ש יאר שאר ראד אשי האר יאר א ,א ארי 





קר טע עקעט שיט עס טי 


די ליִבּעָ װאָך זאָל קיִמעֶן צי געֶזינטּ, צי לעֲבּעֶן, צי מול, 
צי בּרכה, איִן צי נְרוֹיס הצלחה, צי בּשׁוּרוֹת טוֹבוֹת, 
איִן צי אַ פּרנסה טוֹבה, צי אַ שטיל נעָמיִט, צי אַ גריַנג 
נעָמיִט, אין צי אַלֹעָם גיִטעֶן געוויִן, 

אמן ואמן, :) 


1 אֹליהוּ הנביא זיִצט אוֹיוועֶןאָן, 
גאָלד איַן זיִלבּעֶר אָנגעֶטאָן , 
נעֶמט דֹעָם בַּעָכֹעֶר איַן דעֶר רַעֶפֿטעֶר האַנט, 
מאַכֿט אַבּרכה איבּעֶרן גאַנצעֶן לאַנט, 
נאָך אַזוֹי הויך, נאָך אַזוֹי שײַן, 
כּלנישראל'ס קינדאַלאַך זאָלען זאָגעָן: ,אמן! 
-- אמן ואמן , ס'זאָל װעֶרעֶן װאָר ; 
המלך משׂיח זאָל זוֹכה זײַן קיָמעָן ס'הײַנטיקע יאָר, 6 


זז רבּוֹנוֹישל-עולם! זיִצסט אין זיבּעטעֶן היַמעֶל הוֹיך, - 
דעָרבּאַרֹעֶם דיַך איִבּעֶר מײַן מאַן, איבּעֶר מײַנץ קיַנדאַלאַך, 
איבּעֶר מײַן טאַטעֶןן, איִבּעֶר מײַן מאַמץע, איַבּער מײַנע 
שוועֶסטעֶרעֶן, איִבּעֶר מײַנע בּריִדעֶר איַן איִבּעֶר מיַר אוֹיך, 
אַ שטעג אין אַ וועֶג זאָלסט אינז װײַועֶן, 
מיַט רײַן ליבּעָ, געֶטרײַץ האַנט זאָלסטי אינז שפּײַזעָן, 
געָשפּײַזט איַן געֶנעֶרט זאָלעֶן מיר װעָרעֶן פֿיַן דײַנעָם נאָבּ 
הײַנט, ליבּעֶר גאָט, אין אַלץָ טאָנ, =) 
ראַדוין . | א יוִרעָנְעָ, 60 יאָר, 


20 א 


צװעָלפֿטעָר װאַריאַנט, 


1 גאָט פֿיַן אברהם, פֿיִן יצחק איִן יעקם, 
בּאַהיִט דאַן ליִבּ פֿאָלק ישראל אין דאַניִם לויבּ} 
( די גאַנצע סטראָפֿע 2 טאָל, - 2) 4 פֿעֶרזען 2 מאָל, 6) אייסלעַגעָכֿץ 
פֿון כּתב.יר, -- לײיטעראריש מיַט איוניֵגעָ אויסשפּראַבֿיַשע אויסנאַמען, 





ייַרוִשעַ פֿאָלקסלידעָר, 7 

שיש ישר שיר רער שרשרשרשרשרערעארשרשרשרישרשרשרשרשרשרשרש-שישישישישישרשישישישישישי 

רעֶר ליַבּאָ אַרציַקאָג) שבּת נײַט:אַװעָק, - 

אַז די ליבּעָ װאָך זאָל אינו קיִמעֶן - 

צי נעֶזיִנט, אין ציִם לעָבּן, איַן צי מול, 

איַן צי בּרכה, איַן צי אַ גיִטע פּרנסה, 

אין צי שלוֹם, איַן צי ניִטץָ בּשׁוּרוֹת-טוֹבוֹת, = 

צי אַלעֶם ניַטן געֶוועֶן. י) 

אמן, ואמן , 

מלך המשיח כּן דור! 


שז גאָט איז אינּאָ איַנרו אַלעַ, 
צי דואָר טוַעֶן מיָאָר האָפֿן , 
זאָסט איַנדזאָרץָ+) תּפֿלוֹת דאַהעָרן, 
זאָסט אינז פֿיַל גיֵץ בּאַשעָרן, - 
זאָסט אונז בּאַשעָרן , 
מיָאֶר זאָלן זאָך קעֲנעֶן עֶרנעֶרן 
פֿיַן דפּן כּשׂר'עָ מיַלדץ האַנט, 
אמן ואמן, מלך המשיח כּן דור! 


1 נעֶמט השם:יתבּרך דֹעָים גיִלדעָנעָם בּאַפֿאָ איַן זאַן ראַכֿטאָ האַנט, 
איִן עֵיאָר מאַכֿט די בּרכה איבּעֶרן נאַנצן לאַנר, - 
זאָגן כּלנישראל: , אמן, אמןן* 
דעֵיאָר אמן זאָל אינדז, ליבּאָ גאָט, וואוֹיל אָסגײַן! 
אמן, אטן - זאָל אינדז וועֶרן װאֶעֶר! 
אַז די נאוּלה זאָל קיִמעֶָן דאָס האַנטיִקע יאֶעֶר, 
אמן ואמן, מלך המשיה בּן דור!*?) 
װאַרשא. . פֿײַנא צוַפּקאָווְטש, 60 יאָר. 5) 





,91 טא 
דרנצעַטעַר װאַריאַנט, 
1 גאָט פֿיִן אברהם, פֿיַן יצחק אין יעקב, 





1) האַרציַקעָר, -- 6) אַנֹאוֹיסדויָק אַלאַ: ,מים-אחרונים-װאַסעָר". - 
9) זעָה אָנמערקוּנג צוּ נוּמד 10. -- +) אוּנועֶרֹעָ. - 5) יעֶדעָ סטראָפֿע צוּ 3 מאָל , 
9) האָט איּבּעֶרגעַנוּמעֶן נאָך פֿוּן איִר באָבֹעָ. 


8 נח פּריָלוּצק!, 


רעעריישרישאר רשא ריר היארה 





שיש שי שי קר שי קיר שיש 


בּאַהיִט דאַן ליִבּ פֿאָלק ישראל אין דאַניִם לוֹיבּן 

דעִיאָר ליִבּאָ הײַליִקאָ שבּת:קודש נײַט אַװעֶק, - 

די ליַכּעַ ואָך זאָל צי איִנדז קיִמען, ציִם געֶזיִנט, 

אין צי אַ געֶזיִנט לעבּן, איַן צי פּרנסוֹ /:טוֹבוֹת, שלוֹם, צי אַלעָם 

גיִטן נגעֲוויִן, - אמן סלה! 

4 צי דיאָר טיַעָן מאָ האָפֿן, 

איַן דיֵאָר טיִעֶן מאָ זאָך פֿאַרזאַכֿעָרן ‏ )} 

צו דיָאָר און ניִט צי האָפֿן, 

דאָס טוֹיאָ פֿיַן איַנרזאָ געֶבּעִיט זאָל אַלעָמאָל זאַן אָפֿן! 


זזז מ'נעָמט דֹעִים בּאַכֿאָ איַן דעֵיאָר ראַפֿטאָ האַנט, 
איַן מ'מאַפֿט אַ בּרכה איבּאָרן נאַנצן לאַנד, 
נאָך אַזוֹי הוֹיאָך אין נאָך אַזוֹי שײַן, 
משיח בּן דור'ס קיִנדאָלאָך זאָגן?נאָך: אמן} 
אמן, אמן, ס'אֶל זאַן וואֶעֶר, 
משיח בּן דוד זאָל קיִמעֶן האַנטיקס יאֶעֶר, =) 
װאַרשא, בּווִלעָ ראָזעָנטאַל, 





פֿעָרצעְטעֶר װאַריאַנט, 6) 


נאָט אברהם, יצחק אוּן יעקב +) 
בּעֶהיִט רײַן פֿאָלק ישראל אין רײַנעָם לוֹיבּ, 
אַז דעֶר ליִבֹּעֶר שבּת-קורש גײַט דאַהין - 
די װאָך זאָלל אוּנז קוּממען צוּ מזל אוּנר בּרכה, 
אוּנד אַללעָם גוּטעָן געָוויגן -- 
אַללע בּייִזעָ לײַט, די אוֹיף מיר שטײַן, 
מעָכֿטעָן, חס ושלוֹם, זעָהן , 
עֶס זאָלל מיר איבּעֶל גײַן; 
אַבּעֶר רוּ, מײַן גאָט, 
בּיִזט מײַן האָרט אוּנד מײַן טראָסט, 
ו) פֿעָרווכֿעֶרעָן. -- ג) יעֶדעָ סטראָפֿע ג;אַװגרעֶר - 3מאָל, - 
6 ,מיִשטיילוּנגעָן", זי -- ( זעָה האַנאָװעָרֹעֶר ;גאָט פֿוּן אברהם" (אָנטערקעג 
צו נומד 8) 





יידוִשעָ פֿאָלקסל!ַדעֶר 39 
שרשרשרשרשישרשרשרשרישרשרשרשרשרשרשרשרשרשרשרישרשרשרשרשרשרשרשרשרישרשישישרשרשרשרשרשרשרשרשבשרשף 
װאַס קײַנעָן מענשעָן ניָט פֿעֶרלאָסט{ 
דוּ זיטצט און דֹעֶר הײַך 
אוּן קוקסט איַן דעָר ניִררעֶר, 
מיִט אײַנעֶר האַנד שטראָפֿסט רוֹ, 
מיִט דעֶר אַנדעָרעֶן שיִקסט דוּ די הײַלונג װיִדדעֶר , 
בּרוּך הוא, בּרוּך הוּא, אמן ואמן, 
פּאָועָן, (רײַטשלאַנד), פּראָפֿ, ד"ר לאַצאַרום , 


5 .ישי := 4 זי 4 


8 מג 
פֿיַפֿצעָטעֶר װאַריאַנט, 


1 נאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק אין פֿיַן יעקב! 
בּאַהיט רײַן פֿאָלק ישראל , בּאַשיִץ זײַ מיִט דײַן לוֹין, 
דעֶר ליִבַּעֶר שבּת:קוֹדש גײַט-אַװעָק, - 
די װאָך זאָל קיִמעֶן אָף איִנץ; צי געֶזינט איַן גליִק, 
צי בּשׁוּרוֹת טוֹבוֹת איִן אַלעֶם גִיטעֶן, 


ז רבּונושל=עולם ! מײַן זיַן 1) איַז שוֹין אַלט 18 יאָר; 

עֶר איִז העֲעָרשׁ6) איַן האַלבּעֶן אַלף=בּית קלאָר, 

פֿ'בּעָט דיַך נאָפֿאַמאָל, אַז מײַן טאָכֿטער שאָשע זאָל װעֶרעֶן 

אַכּלה דאָם יאָר, +) 

זזז אֹלֵיהוּ הנכיא זיִצט אוֹיבּעָןאָן, 

איַן נאָלר אָנגעֶטאָן, 

עֶר האַלט דֹעָם כּוֹם איַן דֹעֶר רעָכֿטעֶר האַנט, 

מאַכֿט אַ בּרבה איבּעֶרץ גאַנצעָן לאַנר, 

נאָך אַזוֹי הוֹיך, נאָך אַזוֹי שײַן , 

כּלנישראל'ס קינדאַלאַך זאָלעָן נאָכֿזאָנעָן;: אמן!+) 
ראַדאָם , -ע .א 50 יאָר. 





4 מו 
זעָכֿצעטעָר װאַריאַנט , 


נאָמ אַברם, יצחק און יעקיֹב, 


1) װהן. - ?) עֶרשט(?) . -3) די 3 פֿעָרזעָן - פּעַרזעַנליִבֿעַר עֶלעֶמעֶנט 9 
1( דאָס גאַנצע--ב מאָל, - אָרטאָגראַפֿיע פֿון כּתב-יד, -ליידעֶר ניט נאָך דעֶר איסשפּראַך. 


40 נה פּרילוצקי. 


ריאי 











בּעֶהיִט דײַן פֿאָלק ישראל אין דײַנעָם לוֹיבּ} 
רי זיִבּעֶן טעָג זאָללעָן קאָממען 

צו מוֹל, צו ברכה. צו עושר, צו כּמר; 
צוּ נעֶזוּנד, צוּ לעבּעֶן, צוּ פּרנסה, 

צוּ גוּמעָן געֲװיִנן! 

אמן ואמן, סלה! 

ליִבּעֶר העָררנאָט, דוּ זאָללסט מיך בּעֶנשעָן, 
דאַסם איַך זאָלל בּרוֹיכֿעֶן קײַנע מעֶנשען. 
דוּ זיטצט זאַך הוֹיך אוּן זעָהסט דעֲרניִדדעָר, 
מיִט אײַנץ האַנד שטראָפֿסט רוּ, 

מיִט דֹעַ אַנדרע הײַלסט דוּ װיַדדעֶר, :) 


פּױילען : א א ((,מיט", זזז) 


גאָט פֿין אברהם, פֿיַן יצחק אין פֿיַן יעקב'ן, 
בּעֶהיט דאַן ליַבּעֶם פֿאָלק ישראל אין דאַניִם לוֹבּן 
אַז דֹעֶר ליַבּאַ שבּת:קוֹרש גײַט אַװעָק- 
סימן טוֹב, אַז די גיַטעָ װאָך ועָט צי אינרז קיַמעֶן, 
צײ מז?,. אין צן ברכה, 
צי געֶזיִנט, איַן הצלחה, 
צי עוֹשׁר וככוֹר, למחילת עונות, 
צי בֹּשׁוּרוֹת מוֹבוֹת, ישוּעוֹת ונחמוֹת, 
צי אַלֹעֶם גיִטעָן געֲוועֶן, = 
ווארשא, מלכּה חטעָלנוצקו, 


טמא 
אַכֿצעַטער װאַריאַנט, 4) 
גאָט אברהם, יצחק אונר יעקב, 
1) פֿעֶרגלײַך 22 טאן, -- ?) הגם ,גאָט פֿוּן אברהם" איָן אַסִפּעֲציַעָל 


װײַבּעָריִשעַ תּפֿלה, איַן דער דאָזיְגעֶר װאַריאַנט געֶװועָן דאָס בּאַליבּטץַ געֲבּעָם 
פֿון מאַקאַראָוועֶר רבּי'ן, - 1) וֹעֶה אָנם, צוּ 10 טא , -- 4) ,מ;טטייְלוּנג עֶן", זזזי 


ייס" ש "יי 
.יי 
: 


ייִדוֶשעָ פֿאָלקסלידעָר 4 





שעט 





ר -רשר ישר /-ה/-ר ישר ישר שרישרי 


: בּעָהיִט דײַן פֿאָלק ישראל אין דײַנעָם לאָבּן 
די זיִבּעֶן טאַג זאָללן אוּנו בּעֶקאָממעֶן 
צוּ נליק אוּן צו הײַל, 
אוֹיךְ צוּ אונז אוּן אַללעָן פֿראָממען { 
דאַס דעֶר שבּת:קוֹרש נײַ ראַהין , 
די װאָך קוממט צוּ שלוֹם אָן, 
געזוּנד אוּן צוּ געָווין, +) 

אַלטאָנאַ, (דײַטשלאַנד), י ה, װאַננעָר, 





7 טא 
נײַנצעֶטעֶר װאַריאַנט. 


גאָט פֿיַן אברהם, פֿיַן יצחק, איַן יעקב, 
דֹעֶר לַיִבּעֶר שבּת-קרש גײַט:אַװועָק - זאָל קִיִמעֶן די ליִבּעָ װאָך 
צי בעזינם, 
צי מַזל, צי בּרכה, צי עוֹשר אין כּבוֹד, ציִם גיִטעֶן געוויִנם 6 
נעָם דֹעָם בֹּעָכֹּעֶר איַן דֹעֶר רעֶכֿטעֶר האַנט, 
מאַך אַ בּרכה איבּעֶרן נאַנצעֶן לאַנר, 
נאָך אַזוֹי הוֹיך, נאָך אַזוֹי שײַן, 
כּלפישראל זאָלעֶן זאָגעֶן אמן, 
אמן, אמ ! ס'אָל װועָרעֶן װאָר ; 
דעֶר יב משיח כּן דוד זאָל קיִמעֶן דאָס יאָר, 
אַגוּטע װאָך!., 
טי עָרושבּיָצעָ, {ראַד, גוּבּ,) מאַניעָנוִחעָ, 68 יאָר , 





8 א 
צװאַנצונסטעָר װאַריאַנט, 
נאָט פֿיַן אברהם, יצחק אין יעקב, 
איִך, דאַן קנעפֿט, 
ג) דעָר אַבֿטעֶר פֿעָרו װאָלט בּעֲדאַרפֿט קוּמעֶןאיֵּן פֿערדעֶן, װעלכעֶר ואָל 


קליִנג עֶן אַזֹי : , צוּ גליַק אוּן צוּ געֲווּנד אוּן צוּ געָווין אוּן צוּ הײַל !" .., 
2 געֲויְן (אַנאַלאָגיעָ ; ס'וואַרשעֲװועֶר אַ ל ײג ט אָנשטאָט אלײן). 


42 נח פּריַלוצקי , 
שרשרשרשרשרשר שרשרשרשרשרישרשרישרשישרשרשרשרישישרשרשרשישרשרשרשרשזשישרשרשרשישרשרשרשר שי ערכרשיש 


טי פֿאַ דיאַר יעֶצט בּעַטן: 
דעֶיאַר ליִבּאָ שבּת-קורש 
טיט פֿין איִנז יעֶצט אָפּטרעֶמן, 
אין מיִטן רי גאַס 
שטײַט אַ לײַטאָ, 
אַף די לײַטאָ 
העָננט אַ טראָמפּײַטאָ, 
ליִבּאָ נאָט, 
טראָמפּײַטאָ נאָך, 
אַז משיח זאָל קיִמעֶן 
איוודיִוואָך! 
סאָפֿאַטשעָװ. וו ראָזעַנבּעֲרנ. 


וו 
{- 
2 
81 
(- 
6 
= 


אַ- פֿאַר { לײַטאָ - לײיַטער { טראָמפּױַטאָ -- טראָמפּײַמעָר, 





יא 


אוַינאוּנצװאַנצונסטעָר װאַריאַנט, 1{ 


גאָט פֿון אברהם איִן מלך המשיח, 
זאָלסט זײַן פֿיַר איַנז אַ גיַטעֶר שליח! 
אליהו הנביא זיַצט אֶף דֹעֶר לײַטעֶר 
אין פֿאַפֿט אֶף דֹעָם טעֶרמעֶטעֶר!:) 
פֿאַף אַבּיִסל נאָך! 
לאָמעֶר האָבּן אַ גיִטעָ װאָך!6 
ואַלאָסצעָ, (גאַליִציעֶן). א א 





.90 טמ 
צַוויַוְאוּנצװאַנצוגמטעֶר װאַריאַנט, 
גאָט פֿוּן אברהם, פֿון יצחק אוּן יעקב! 
דֹעֶר ליִבֹּעֶר שבּת:קורש גײַט:אַװעֶק, 


1) ,מיִטטיילוּנגעֶן" זין. - פֿעֶרגלײַך 4 נא,. - 6) טראָמפּיימעָר. 6) אאאן 
װואַריאנט פֿאַראַן בּאַ ג,..ם, 39 נאר 


יי יי 1 א אי 


ייִדיִשעַ פֿאָלקסליַדעַר 5 


הש שש שי שיש שיט 





די זעָקס טאָג װאָך קוּמעָן אָן: 
זְעָה, ליַבּעֶר גאָט, צוּ שיקעָן דײַן מלאך מושיע, 
עֶר זאָל אויםלײַזעָן דײַנע פֿעָרװאָגעָלטע קיַנדעֶר 
פֿון דעָם שועָרעֶן יאָך פֿון נלות, 
אוּן זײַ בּרעַנגעֶן אַ נחמה פֿאַר אַלֹעַָ זײַעֶרעַ צרוֹת, 
דעֶרװוײַל, ליַבּעֶר נאָט, פֿעֶרזאָרג זײַ מיִט אַפּרנסה טוֹבה, 
ולא כּצער, מיִט יראת שמים, מיִם מעשים טוֹבים, 
אוּן מיך אוֹיך בּתוֹכם,,, אמן!:) 
אַ גרוֹיסע שטאָרט איִן פּיֹילעֲן. א א 


וועָגען ענאָט פֿנּן אברהם" אַ רירעֲנדיִג בּיֵלד בּאַ ם עָנדעָל!ָ-םוֹכוי 
מפרים, אין ,װיִגשפֿיַנגעָרל" (אַמעָריקאַנעֶר אֹיסנאָבּ, ז 108): 

4.. ,איַן דעֶר הײיִַם בּאַ זיַך זיטצש אַף דעָר מילכֿדיִקעֶר בּאַנק דאָס װײַבּ , 
פֿאַרלײַגט ד! העֶנט אוּן די פֿיַם אוּנטעֶר זיִך, ס'אין פֿינסטער , אַ ליפֿטיגעָר פּאַס: 
פֿנן דעֶר לבֿנה שײַנט אַרײַן דוּרך א פֿעַנסטעָריַל, אָפּשלאָגעַנדיַג זיַך אַקעגעֶן 
אַה דעָר װאַנט, אִף דעָר סטעֲלעָ, אוּן שאָטעָנס פֿון טשוּנה'ריגעַ געָשטאַל. 
מעָן טאַנצעָן , שפּריַנגעֶן, מאַכֿעַן-אָן עָפיִם אַ מוֹראָ אֵף די אַלעַ קיַנדעָר, װאָס: 
שטיקעֶן זיַך צוּנוֹיף איַן אײַנעָם, װיַ די דעָרשראָקעָנעָ שעפֿעָליך, מיט אַראָפּ. 
געָלאָוטעַ קעָפּ, אייַנס מיט דעָם אַנדעָרעָן ניִשש צצנּ רײַדעָן קײַן װאָרט, שאַ, 
שטיל | נאָר אַ פּאָר גריִלעָן גריַלצעָן זיַך איינעָ מֿיט דֹעָר אַנדעָרעַר איַבּעָר פֿון 
ד! שפּעָלטליַך עֶרגיִץ איַן אַ װויַנקעָל. דאָס װײַבּ זיִטצט פֿאַרטראַבֿט, שאָקעַלט: 
מיַט דעָם קאָפּ אוּן נעֶסם זיך דעָונאָך ואָגעָן טיט אַ געָניֶץ! 9ג אָט פֿנן 
אברהם.. אַו דֹעָר ליַנּעָר שבּת.קודש געַהט אַהיַן".. אֶף אַטווֹיעָר. 
ווִַנגעָגדיִק קוֹל. - אײַן עֶק, הײַסט עָם, אַ סוֹף !.,, מעֶן רײַבּט, רײַבּט 
מיַט קונצעֶן עַפּיִם אַ מיַן שוװעבּעֶלעָ, אַ צװײַטם, אַ דריַטם , בּיַז עֶס װײַזט זיף- 
מײַט אַבּיַועֶר איַן אַ רוֹיך, אַ געָשטאַנק א בּלוֹי-רוֹיטליַך פֿײַעֲריַל, בּאַ װעָלכֿעֶן מעָן 
ציָנדט נאָך פֿיֶל מוָה אָן אַ חלב'דיק גראָשעָן לובֿטיל |*,,, 





1) דעָם צוּשטעֲלעָרם עֶלטעֶר-עֶלטעָר-וייִדעָ אוּן עֶלטעֶר-וייִדעָ, רבּנים 
פֿגן דעָר שטאָדט , האָבּעַן דאָס געָואָגט פֿאַר הבדלה , הוֹיך, יט אַ ניגוּן , 

די אָרטאָגראַפֿיעַ, לײַדעָר, ניָט לוֹיט דעָר אוֹיטשפּראַך, גאָר װ! אע. 
דֹּעֶר ליִטעָראַטוּר אָנגעֲנוּמעָן, 





44 נח פּריַלוּצקי, 
שש שי ישש שיש שש שש שיש שש ש שיש שש שיש שש שיש שש יד ", 2 


( 51 א 





1 אַנפֿאַנגן װעָלן מאַר צי לויבּן איִנדזאַ הײַליַגן נאָט, 
דעָר:) װאָס אינדז דעַרװוײַלט האָט - 
איַן האָט איִנדז די תּוֹרה געֶגיבּן, מיַט איֵרעָ צעָן געֶבּאָט, 


.1 בּעֶשײַדן+) וועֶל עֶך די זאַך גאַנץ איַן נאָר, 
וי עֶס האָט זיך. מיַט אינדזאַ תּורה דעַרואַנגעֶן װאָר; 
זײַ פֿעָרבּאָרגן:) פֿיַן בּריאַת-עולם אָן צװײַ טוֹיזעֶנט יאָר -- 
איַן דעָרנאָך איַז זי איִנרן געָגײַבּן געֶװאָרן גאַנץ איַן גאָר, 


זַח נאָט דֹעֶר אַלמעֶכֿטיַנאַ װואַר?) זײַנע מלאָכים פֿרײַנן; 
זאָל עַך די תְוֹרֶה אָף די ערד נײַבּן:" 
אַזוֹי בּאַלד עֶנטפֿאַרן די מלאָכים אַלֹע ציַגלאַך'); 
- גאָט, נאָט, לאָז דאָך דאַן שוֹינהײַט איַן היַמל זאַן רײַך!**) 


:1 דָאָ שפּריפֿט?) נאָט צי די מלאכים; 
-- די תּורה אײַך גײַבּן - דאָס קעָן ניִט זײַן! 
איִך װויִל פֿיִן די, װאָס אַף דר'עָרד, אוֹיך נעֲלוֹיכּט זײַן} 
זאָלן זײַ װיַסן, אַז קײַנאַ איַז קײַן גאָט, נאָר איך אַלײַן,==) 


?ש הײַנּן אָן ד: מלאכים צי זאָגן צי גאָט: 


1) װעֶרט געֲויִנגעֶן דעָרעיקר'שט איִם שבוּעוֹת. - 

געֶועַנטליָךְ געֶבּרוֹיכֿט מעָן איִן ייַדיִשעֶן דאָס צײַטװאָרט! אֶנהעַבֹּעָן+-- 
אָנ פֿאַנג עֶן איַן שוֹין מעָר דײַטשיַש, - 

ג) דאַרף זײַן: דעָם. - 

4) דעֶרצעַלעֶן . - 

6 זײַ פֿעַרבּאָרגעֶן -- איִן געַװעָועָן פֿעָרבּאָרגעָן , -- אַ פּנים, פֿעָרגרײַזט פֿון 
א דײַטשיִשעֶר פֿאָרם (פּעֶרפֿ, קאָנ. אַקט, : זײַ געָפֿאָלגט { פּעֲרפֿ. קאָנ. פּאַס. : װײַ געָי 
לאָבּט װאָרדעָן). 

6) וואַר פֿרעֶגעֶן - האָט געֶפֿרעָגט, האָט געָטוּן פֿרעָגעֶן . -- קעֶנטוג , אוֹיך 
: פֿעָרגרײַזט פֿון אַ דײַטשוָשעֶר פֿאָרם , 

/) צוּגלײַך , 

8) פֿיַלװַכֿט : און היל, דײַן רעד (?). -- 

6 רײיַג:דײַטש::שע פאָרם (פּרעָוי איָנד:).--- 

0) דעָר פֿעָרו - בַּיָם, -- 


ייַריִשעָ פֿאָלקסליִדעָר 


5 





רישרישריישרירי,ריי ריר ,היארה ריארישרישריישרישאריעשארי ריר ישאר יאר ר שאר שש 


זע 


שׁעֶרלעֶץ . 


- די, האַר פֿיַן דעֶר גאַנצאַ װעָלט! 
װיַ זאָלסטי גײַבּן אַזעֶלכֿעָ הײַליגקײַט צי לײַט, 


װאָס זעֶנעֶן 


פֿיַן עֶרד ניִשטעָלט? 
ניבּ זי איַנדז ---מיר וועֶלן זאַך בֹּעֶמיַעֶן איַן איַר אַף אינזאַ: 
וועלט," 


וי בּאַלר דֹעֶר אַלמעכֿטיגאַ גאָט טיט ראָס פֿין 


אַזוֹי בּאַלד עֶנטפֿאַט:) עֶר די מלאכים ; 
- איִך זאָג אײַך גאַנץ קלאָר איַן װאָר; 


זײַ העָרן, 


איִר קעֶנט ניִט האָבּן די תּוֹרה , איַר קעֶנט ניַט האָנּן די תּוֹרה, : 
װײַל איִן מצרים זעֶנט איֶר דאָך ניִם געֶוועְן גאָר!* 0 





5 4. 


יעקב פֿוִשטאַן , 


העֶרט זע צי, רבּוֹתי, וואס איך װעָל אַך 6 דעָרצײַלן!. 


איִך וועָל אַך אַַמעשה דערצײַלן - 
די מעשה װעָט אַך שען גיפֿעלן, 
די מעשה הײַבּט זיך אָן שען אין פֿרײַלאַך, 


אַַמעשה ווֹעֶל איך אַךְ דעֶרצײַלן פֿיִן אַ ייִדעֶשן מלך, 
אַ יידעֶשעֶר מלך אֶט גיָאַט א א טעָכֿטעֶרל, 


די טעָכֿטערל -- דאָ איז די תּוֹרה. 

די תּורה אָט מעָן ניטראָנגן צװיִשן די גוֹיִם, 
נאָר זײַ זאַניַן גרויסי רשעים -- 

ניִט גײַװאָלט אָבּן זײַ די תּוֹרה מקבּל זאַן, 

איַן אֶבּן ניט גיַװאָלט זאָגן ,על נטילת:ידים", 
אָט מיַן זי ניַטראָגן צוישן די פּריצים -- 

זײַ זאַנלן זײַעֶר גרוֹיסי שרצים, -- 

מין אָט ניַװואָלט, זײַ זאָלן די תּוֹרה מקבּל זאַן, 
אָבּן זײַ גיזאָגט אַלעָרלײַ תּרוּצִים, 


ו) עֶנטפֿעָרט. - 2) 6 סטראָכּען נאָכֿין אַלף-בּית, - 3) אײַך.- 


46 גח פּרילוּצקי, | 
ר יש שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שיש יש 








לישר רשיי" 


אָט מין זי גיַטראָגן צװיַשן די ייִדן, 
אָבּן זי די ייִדן טיט חרוה מקבּל גיָוען. 
סלאַוואוּטעַ, (װאָלין). יעקב סקאַלעָצקי, 


י אַנשטאָט {ָ איַן פּרעַפֿיִקס גע --- זעַר אַ פֿעַרשפּרײַטעָ עָרשעַנוּנג (אין 
ידרוֹם-רנּפלאַנד, װײ אוֹיך איַן ליַטאַ), - 

מיָר איִן אוֹיסגעֶקוּמעָן צוּ זעָהן צװיי קלייִנעַ בּיִכֿעֲלעֵך, געַדרוּקְטעַ איַן 
װילנא, איַן 1864.טעֶן יאָר, אַנאָניִם , פֿאַר'ן המוֹן-העם, אָהן אַ װואָסעַר ניָט אין 
ליַטעָראַריַשעָן װעָרט, אֶבֹּעָר מיָט מעַרקװויַרדיַג אײַנפֿאַבֿיַקעַן, פֿעַסטעַן אגן אוֹים. 
געַהאַלטעָנעָם אוֹיסלעַיעִכץ {ן: ,דעַר מלמד ר' חײַקעָל יעַנטעָט פֿוּן דעַר שטאָט 
ציוּסק" { 2) תדעָר בּדחן"), ---- אוֹיך דאָרט קוּמט אַ װ אַנשטאָטץ { איַן דֹעָר. 
מאָנטעֶן פּרעָפֿיִקִם (גיִקנעַלט, ג יְבּרענט), וי אוֹיך אַנשטאָטץ שמוּמען עָ אין 
דֹעָר עֶנדוּנג עַן (גיָרוּפֿיַן , גיַגעֶסיַן, לעַבּיִן). 

עָנליִך אוֹיסלעַגעָכֿיץ איַן פדוּר ,מנחה הדשה" , װויַלנא, תרנ"ג , (גוִדריַקט, 
גוַועָץ, גיַשטעָלט , גיַפֿיַבט, אויסג!ַרעַפֿיַנט, גיַדאַנק, גיַטאָן, גיגעָבּעָן , גיִשטאָר. 
-בּעֶן), אוּן איַן אַ סך אַלטעַ ספרים, 








.3 נ 


װאַריאנט, 


ע - מאַן פֿאָטעָר אָט מאַ נעַטיִן עֶרלאָכּן !), 

,אַך יי מאַ א חתן אָסקלאָבּן =), 

,5'בּיַן געכּליבּן בּאַם פֿאָטעָרס רײַר, 

,5'בּיַן געָפֿאָרן איַן דֹעֶר לעֲנג, איַן דער בּרײַט, - 
בֿאָ-) מאַ נישט געָקעֶנט קא התן אָסקלאָכּן ! 
,אײַנעֶר - אַ רוֹיטעֶר, דער אַנרעֶרעֶר - אַ גריַנעָר, 
,דעֶר דריַטעָר איַן גאָר נישט קאַ בּעל:יחסן , 

,אַך אָ געֶמײַנט בּאַלד, 

;אַז יאַך חאַפּ עִים מיִט'ם! געֶוואַלר",,, 


זן ר' מאָשקע +) איז געֶקִיִמעֶן , 
אין מ' אָט שליחוה געָניטעֶן, - 
מ'אָט די תּוֹרה אֶף בּאַרג סיני אַראָפֿנ עֶניִמעֶן .. 


ו) עֶרלוֹיבּעֶן ; --- 2) אוֹיסקלוֹיבּעֶן, --- 3) 5'האָבּ, --- +) משה.רכּנו, 
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ייִדיֶשעָ פֿאָלקסליַרעָר . (+ 


י.י ,ריר ריר א-רישרישר,,. ייה ריר 





זנ לאָמאַ זאַך פֿרײַעַן, ייִדאַלאַך אַלץ, 
הײַליַקעַ ייַדאַלאַך אַלײַן ! 
תּוֹרה, ייַדעָן, משה רבּנוֹ, -- 
הײַליִקע יָדאַלאַך אַלײַן !.., 
לאַידאַידאַי! לאַי:דאַידאי!,,,+) 


סאָבֿאַטשעַװ, וו. ראָזעָנבּעַרג, 





.4 ײג 


די מאַמע אָם געהײַסן 84 11258184 

ניטעֲלעֶך פֿיַן בּוֹים אָפּראַסן, {טוץ 012682161) 

צי הוֹיך זעֶנעֶן די בּײַמאַלאַך, 118010144 801:16ץץר 416 

צי קלײַן זעָנעֶן די יִדאַלאַך, - | ---, 1מ1סץ210ס 1216 28 . 

זײַ קעֶנעֶן נישט דעָרגרײַבֿן, 40814604 816 סתסמזיף 

זײַ קעֶנעֶן ננשט דעָרגרײַכֿן., ...6408086 816 סמ6טייד 
פגלמוסק, דעָר חסיר. 


געֲוועָן ס'בּאַליִבּטע ליַד פֿוּן אַזוֹיגעֶרוּפֿעֲנעָם ,קלייַנעָם רבּי" (ר' בּעֶר פֿנן 
ראַראָשיץ). : 

עָר פֿלעָגט עָם אָפֿט זַיַנגעַן -- פֿריַעֶר אַף ייַדיַשׁ, דעָרנאָך אַף פּוֹיליִש, 

ר'איז בּכלל געֲוװועָן א ליַבּהאָבּעֶר פֿנּן פּוֹיליַשעַ אוֹיסדריקעַן אוּן וועָרמעֶר, 

פֿאַראַן אַ סך אַנעָקדאָטעַן מכּה דעָם, --- 

למשל ; אַמאָל פֿאָרט יא אוּן איַן מיַטעָן װעָג װועָרט די פֿנר פֿעָרי 
גריִזנעָט איַן בּלאָטעָ. דער אָנשמײַסעַר, אַ פּוֹיליַשעֶר פּוֹיעֶר, בּעֶט איִם, ר'אָל איִם 
העֲלפֿעַן אַרוֹיםציָעָן , עַנטפֿעָרט דעֶר רבּי ג נִיעָ מאָגעָ" (כֿיקעַן ניִט), - בּעָמעֲרקט דעֶר 
פּוֹיעֶר : קמאָזעָש, אַלעָ נִיעַ הצעֲש" (דוּ קענסט , נאָר דוּ װילסט ניִם). - אַהײַמקומעָנ. 
דיָק, דעַרצעַלט דעֶר רבּי: ,5'האָבּ הײַנט געָהעָרט תּוֹרה פֿנּן אַ פּוֹיעָר". ציבּעֶרגעֶבּעָג. 
דיק דֹעָם עַפּיואָר, איַן עֶר מסבּיר : ,מאָועָש, אַלעָ ביעָחצעָט, - מיר קעֶנעָן 
דּיָנעַן דעָם רבּוֹנוֹ של עוֹלם, נאָר מיַר וויָלעַן ניִשמ", 

ליד בּאַציָט זיִך = פּסוק פֿון ,שיר השירים- : ,אל גנת אנוֹו ירדתי 
קוושת באכי הנהל , לראוֹת הפּרחה הנפן, הנצוּ הרמונים". --- 


איַבּעֲרהוֹיפּט וועָרט עָם געַויַגגעֶן בּאַ די חסידים -- פּסה , 











1) װאַריאַנטעָן בּאַ ג,-ם. .4 ,9 ,2 מֵאן קֵאם 


48 נח פּריְלוּצקי , 


"שרישרירי .ריר ר הור ר-רישר,ר,,. ריר .ר,.רי.ר/-ר,.ר,. ריערישרישרישר 


5 5 
אמר ה' ליעקב, = 


} גאָט האָט נעֶטין יעקבן זאָנן: 
,האָבּ פֿאַר דאַנץ :) שוֹנאים ניִט קין מוֹראָ, - 
;איִך װועֶל זײַ פֿיַן דיר אַלֹעָ פֿאַריאָנן, - 
,די בּיִנסט בּאַ מיַר אָסדעֶרוועַלט :) וי די בּעֶסטעָ סחוֹרה. 
,אַך יעקב, מאַן טײַעֶר קיַנד! 
,טי נאָר מיר אַבּיִסעֶלעָ בּײַטן+), = 
,וועֶל איִך דייר אָסלײַזן פֿין נלוּת נעֲשוויַנד; 
,אָף דאַנץ סטעצקעֶס *) וװועֶט יעֶדעֶרעֶר טרײַטן?)} 
,עֶס וועַט נאָך קימען אַזעָלכֿץ טעג - 
,די װעָסט האָבּן אַ מלוּכה פֿיַן דיַר אַלײַן } 
,איִך װועֶל דיר גײַבּן אַ שײַן פֿעָרמעג ?), 
,;װאָס אֶף דעַר װעֶלט װעֶט דאָס זאַן ') שײַן". 





זַז. רבּוֹנושל-עולם, טי דאָם גערענקען, 
אַז אינז זאָלן נאָך וועֶרן רעֶרפֿרײַט, 
אַז די -שוֹנאים זאָלן קיִקעֶן איַן קרײַנקעָן, 
װי אֶף זײַ װועָט קימן צרוֹת אין לײַר, 
וי גיִט זעֶנעֶן די נעֶצעֶלטעֶן ), 
װאָס די יִדן זיִצן איִן לעֶרנעֶן תּוֹרה! 
דעָרפֿאַר זאָלן זײַ האָבּן בּײַרע װעָלטן, 
דעֶרפֿאַר װאָס זײַ האָבּן פֿאַר דיר מוֹרא, 
בּאַ די יִדן געֶפֿיִנט זיִך ניִט קין מיָאוּסעָ זאַכֿן, -- 
טי ניִט אַקִיִק בּאַ זײַ די זיַנד, 


0 דעֶר צוּשטעֲלעֶר האָט עָם געָהעֶרט וַינֹגעֶן פֿוּן אַ חסידיש קעָסטקינד 
בּאַם רבּינ'ס מלוה-מלכּה, 

2) דײַנעָ, - 3) אוֹיסדעֶרוועָלט, - +) בּעֶטעְן. -- 

*) פּויליש; 901621:8 (51601 (5160264 (:9166421 ,54621:2 ( שְׁמעַג)--- 

6) טרעֶטעֶן --ז) אמת.ייִדיש אַנשטאָט'ן פֿערדײַטשטעֶן , איִן ליַטעָראַמור 
אָנגעֲנוּטעֲנעָם + , פֿעֶרמעֶג עֶן" (אוֹיר איִן , פֿעֶרבּרעֶך"" ריָבֿטיָגעֶר אַלם ,פֿעֶרבּרעָכֿעָן')-- 

5) זײַן. - ?) ,מה טוֹבוּ אהליך, יעקב",,, (במדבר, כּיד, ה'). 
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יא ר 


אשי 





זײַ טּיַעֶן ניַט קיַן כּשוף=מאַכֿן, 
לײַז זײַ שוֹין אָס !) פֿיַן גלוּת געֶשוויִנר, 


זזן ועֶר קעָן איבּעֶרצײַלן די יִרן? 
זײַ זעָנעָן, קיַן עין-הרע, זײַעֶר אַ סך! 
רבּוֹנוֹ של עוֹלם, האָסט דאָך געָשװאָרעֶן, אַז די װעֶסט זײַ 
שטעָלן ציפֿריָרן, -- 
מאַך זײַ שוֹין ניַך ראַך =)! 
רבּוֹנושלעולם, טי זײַ די זיִנר פֿעֶרגעֶבּן, 
טי זײַ קיַן ארץ:ישראל װיִדעֶרקעֶרן ; 
אַז זאָלן װיַסן פֿיַן אַ גיִַט לעבּן, 
װועָלן זײַ בּוראי דיִר ציִהײַרן ?), 


-ש1 רבּוֹנוישל:עולם, נײַ ניַט מיִם רי יִרן טיט קין בּיזעָנם, 
נאָר מיָט גיִטנס! 
מי זײַ שוֹין פֿיַן נלות אָסלײַון , 
מי אֶף זײַ אַ היַלף געֶבּיִטנם !), 
! דאָס קוֹל איַו דאָך פֿיַן יעקב דאַן קינד )} 
די ידן זיִנגן צי ריר מיט אַ פֿיַל מאָל!?) 
לײַו זײַ שׁוֹין אָס פֿין נלוּת געֶשוויִנד! 
לײַז זײַ שוֹין אִם פֿין גלוּת נגעָשׁוויִנר! 
שערלעץ . !, פֿיִשטאַן, 


,אַל תירא עבדי יעקב" -- וְעֲהר אַ פּאָפּוּלעָרעֶר מאָטיַוו איִן דעֶר ייַדישעָר 
פֿאָלקספּאעָזיעָ, אין װאַריאַנט(לשין-קוֹרש-ייִדיִש-רוּסיִשעָר) פֿאַראַן בּאַג,-ם. (4)2:10 

דעֶר עֶרשְטעָר פֿעֲרו { בּאַציִט זיך אַף בּראשית, ל"א, י"א, ‏ 

די גאַנצע סטראָפֿע { --- בּרואשית, כח, י"ג---ש"ו, --- 

פֿאַראַן אַנ',אֵל תּירא עבדי יעקב" (10 אַכֿטפֿעַרויִגעָ סטראָפֿעָן ) ֿנן איַיִנעָם 
אַבּדחן ישראל-יצחק צ יפ עָרש טײַן (,דרײַ נײַעַ ליעַדעָרי : {) דער לנּסטיגעָר 
דלות; 2) אַל תּירא עבדי יעקב { 4) חיים שטוּאל דֹעָם נבּאי'לעָם. --- פֿעָרלאַג 
אוּן איוגעֶנטוּם פֿוּן יהוּדה ליבּ מאָרגעָנשטעָרן, --- װאַרשא, תר"ס). . 

דעֶר אַרוֹיסגעָבּעָו האָט מיך פֿעוויכֿעָרט, אַז אַלעָ דוײַ ליֵדעֶר געָהעָרעֶן 


1) אוֹים. == 6)רײַך . --- +) צוּהעֲרעַן ‏ ----4) געֶבּיטעֶנס --- טיר בּעֶטעֶן 
(אַנאַלאָגיש : פֿערגעִבְעָנֹם --- מִיֵר בּעֶטעֶן אוּם פֿעֲרגעֲבוּנַג, אוּם פֿעַרצײַגנג} 
פֿעָר;יִבּט אונז, פֿעָרצײַט אוּנו). קח 

,הקוֹל קוֹל יעקב" (בראשית , כ"ו, כּ"ב). --- 6) מויל. --- 





50 נח פּרילוּצקי, 


= הי 00 0 יי ישש שש שיש שש 








דירי ייר ארישארישארי ריר 


צו דעַר פֿאָלקם טאַפֿננגֿ 





אקריכֿעַן אַרוּם צוויִשעַן עיֹלם" , נאָך זײַן אוֹיסדרוּק, --- 
דֹעָר צ יֵפֿ עָר שט יַיַן זאָל, הײַסט עָס,. זײַן בּלוֹיז זײַעַר פֿעָרשרײַבּעַר , 

דעָר ,אל תּירא" פֿעָרטאָגש סטראָפֿעַן , װיַרקליך נאָהעֶנטעַ צוּ דעָר אוֹיבּעָנ. 
געַדרוּקְטעֶר רעַדאַקציעָ, איָטליִבעַ שליסט זיִך מיט'ן טיַטעָלפֿעָרז (איַן ג.-מ. װאַריאַנט-- 
דעֶר דריַטעָר אוִן אַלעָ סטראָפֿען). --- פֿישטעל דאָ פֿוּנדעָסטװעָגעַן סיליִד ניִשט 


אַרײַן, װײַל 5'בּיַן נאָך ניִם איַנגאַנצעֶן ויכֹעָר, אַז דעָר דעָרמאָנטעָר בּדהן אין 
גיִשט זײַן מחבּר, --- 





.6 טמ 
װאַריצַנט , 


אמר ה' ליעקב !* 
יאָ, טאַטץ, יאֶ! 
האָסט דאָך אוּנז צוגעזאָגט; 
אַל תּירא עבדי יעקב !* 
נײַן, טאַטץ, נײַן! 
מיָר זאָלעָן פֿאַר קײַ נעם קײַן מוֹרא ניַשט האָבּעֶן, 
נאָר פֿאַר דיַר אַלײַן! 
גאַליציעֶן . בּנימין זאב זעָנעָל, 





.317 א 


1 אברהמוניו, טאַטוּניו נאַש:)! 
טשעָמוּ ניץ פּראָשעָש פּאַנאַ בּאָהאַ זאַ נאַס!?) 
אַלבּאָ נאַס װיַקופּעָטי, = 
אַלבּאָ נאַס װויַזװאָלעָטי, +) 
נאַשי חאַטי=) 
בּוראָװאַטי, *) 
לארצנוּ נאַש! לארצנוֹ נאַש! 


1) אוּנועָרעֶר. --- 2) פֿאַרװאָס בּעֲטסטוּ ניִשט גאָט פֿאַ אוּנו. --- 
ג) אֶדעָר אוּנו אויסקיפֿעָן. --- +) אוֹיסליַועָן. --- +) אוּנועָר שמוג, -- 
6 בּוֹיעֶן. --- 
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11 יצהקוניוּ, טאַטוניוּ נאַש!,,, אוּן ז, װ, (װי אין 1). 

זן. יעקבוּניוּ, טאַטוניוּ נאַש!,, אוּן ז, װו, (יי אין 1. 

שן משהוניוּ, פּאַסטופֿוניוּ נאַש!,,, אוּן ז. װו, (װי אין 1). 


דורוּניוּ, קרוּליוניוּ) נאַש!,,, אוּן ז, װו, (װ: אין 1). 


גאַליציעָן , ב ז, זעֲנעַי י 





װאַריאַנס , 


} אַברמעֲניוּנייּ דיעֶדקוּ:)! 
פּאָטשעֲמוּ נִיעָ פּראָסיִל טי בַּאֲנוּ נאַס+:), 
טשטאָכּי נאַס װיַזװאָליל+), 
לארצנו פּראָװאָריָל:), 
לארצנו נאַש? 


זז יצחקניוּניוּ, קרבּן נאַש!,,, אוּן ז, װו, (װי אין 1) 


זזז יעקב'ניוּניוּ בּאַט'קו!,,, אוּן ז, װו, (װי אין 1) 


װואַרשא, נ, טראָקעָנהיַם . 





.89 יא 


} ירוּשלים, ירוּשלים, סלאַװני נאָראָר 

ליודי יעָוואָ חװאַליַלי. 

מי טאַם פּיעֶלי, מי טאַם פּיָלן, 
מי טאַם בּאָנאַ מאָליַלי; 

כַּאָ טרי ראַזאַ װו'קאַזשדיָם גאָרוּ 
מי טאַם זאַחאָדזילי!; 

0 קעַניַגיל +--6) זײִדעָניּ, --- 3) פֿאַרװאָס נישט נעֶבֹּעֶטעָן גאָט פאַר 

אוּנו? --+) ר'זאָל אוּנז אוֹיסליוועָן . --- 5 בּעָגליַיִט. --- 


פה / נח פּריִלוּצקי. 


אבי דיי יע יי ידי 








מנאָגאָ אָװצי, מנאָנאָ דיעַנגי 
מיַ טאַם פּאָלאָזשיַלי, 
עִי חאַיטקוּ! 
עִי בּאֵיטקוּ! 
װויִכּורוּ נאָם בּאַיטקוּ! 
װויַקוּפּל נאַם חאַיטקי! 


זַז. װאַיטקאַ בּוּדיעְט װיקוּפּליאָני, 
בּאַיטקאַ בּוּדיעֶם וויבּוראָװאַ:ל, 
הללויה!:) 


פּאָכֿאַטשעָװ. כַּנחס נראַובּאַרר + 





.4 א 


װאַריאנט, 
ת} ירושלים - סלאַװוני גאָראָד! 

מי טאַם בּאָח חװאַלילי !. 
מי טאַם יעָלי, מי טאַם פּילי, 
מי טאַם בֹּאָח חװאַלילי! 
מנאָגאָ דעָנעָג , מנאָנאָ אֶווצִי 
מי טאַם פּראָװאָדיַלי! 
מי טאַם יעָלי, מי טאַם פּיַלי 
מי טאַם בֹּאָח חװאַליִלי, 
אִי בּאַיטקו! 
װיקופּי מאַיטקו?,! 
װויסטראָי) חאַימקוּ! 





0 איבּעֶרועֶצוּנג: ,ירוּשלים, ירושלים, אַ פֿײַנעָ שטאָדט } לײַט האָבּעֶן 
איִם געֶריִמט, מיר האָבעֶן דאָרט געֶויַגְנעָן, מיר האָבּעֶן דאָרט גאָט געֶבּעֶטעָן; 
צו דרײַ מאָל יעָדֹעָם יאָר זעֶנעֶן מיר אַהיַן אַרײַנגעֲקומעָן; אַסך שאָף, אַ סך 
געָלט האָבּעֶן מיִר דאָרט אַװעֶקגעֶלעֵגט. עִי ס'שטיבּעָל } עִי ס'בּײַדעָל ! בּוֹי אוּנו 
אָף דאָס בּײַדעָל! קוֹיף אוּנו אוֹיס שטיבְּעָל. ס'שטיבּעָל װעָט וועָרעֶן אוֹימנע. 
קויפֿט, ס'בּײַַדעַל וועֶט וועָרעֶן אוֹיםג עָבּוֹיט, הללויה ! 

ס'בַּדעָל-- מיַנט מעֶן דעָם בּית המקרש. -- ס'שטיבעָל - די הײַם, דיּ 
ייָריִשעַ מלוּבה איַן אריץ-ישראל , 

2) די מאַמע (דאָס לאַנר). --- ג) בּוֹי.אייס, 
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זז - עִי! סינקי, ניע זשאַריִסיאַ: :) 
מאַימקאַ בּוּדיעֶט װיִקוּפענאַ, 
חאַיטקאַ בּוּדיעֶט װיַסטראָיעָנאַ, 
הללויה! 6 
װאַרשא, 7 ג. טראָקעֲנהויִם 


.41 יא 


ע איך בֹּעֲפֿעָל מײַן זעל+) איִם נאָטם האַנר, 
דעֶר מיך האָט פֿאָן מוּטעֶר לײַבּ געָואַנר+), 
דעֶר איַן מן העָלפֿר אוּן מײַן בּײַ שטאַנד *), 
זײַן הײַליגן נאַמעָן איִז איִם דֹעֶר נאַנצעָ װעָלט נאַר װאָל 
בּעֶקאַנט, 


מײַן פֿאַר זיכֿרוּנג האַבּ איַך אוֹיף ריך, מײַן גאָט; 
לאַז מיך ניַט װעֶרעֶן מײַן פֿײַנט צוּ שפּאָט, 
ניִבּ מיַר הילף צוּ האַלטעָן רײַן הײַלוגעָן געָבּאָט, - 
דײַן בּאַרמהעֶרציקײַט קײַן עָנֹד ניִט האָט, 


שט ‏ כון איַך אן בעַרײַט לינען צו נעף), - 
דײַן הײַליַגעֶר נאַמעַן זאָל שטעץ ') בּײַ טיַר שטעָן), 
עֶר זאָל מיך בּעֶהיטעֶן אוּן בּעָוואַרן, אוּן עָרעֶר מעָן (3), 
לאַס מיך האָבּעֶן איַן דײַן אוֹינעֶן חסר אוּן חן 


שז איך לעג מיך ניָדעֶר צוּ ראַסט?) אוּן רוֹ, 
אוֹיף ריך, מײַן נאָט, מײַן פֿאַר זיכֿרונג טוּ: 


{) זיַנעֲניוּ, קִיִמעָר זיך נישט . -- ?) ליָדעֶר, עֶנליִכֿעַ צוּ 40---87 נא. ר, 
געָפֿיַנעֶן זיַך בּאַ ג..ם. (17--15 צֵא. נא.) 

) נשמה, -- *) געַשיִקְט, -- *) ,טײַטש:חוּמש" 1, כּ"ה, 22; ,אוּן דעָם 
דאָזיַגן שטײַן , + װאָס איַך האָבּ גטון פֿאַר אײַן בּ אַשט אַנד". -- ) גײַן. -- 
| ?) שטעָטס (שטענדיג). -- *) שטייַן. -- ?) ראַסם -- הויפּטװאָרט פֿון רוּסטעֶן 
(רוּעַ). -- געֲרוסט -- רוּיג (ג ליַקעָל.פֿאָן.האַטעַלניס ,מעַמוּאַרעַן", 
09+--1645, - פֿעֲרעָפעֲנטליִכֿט 1596 דורך פּראָפֿ. דוד קוֹיפֿטאַן -- ועָה 
{מיִטטײיַלננגעַן" ,11צ, ד"ר א. ללאַנדוֹי), -- שמאַמט פֿוּן האָלעָנדיִשעָן . 
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+ 


דוּ זאָלסט אוּנז היַטעָן אוּן בּעָוואַרן פֿאָר 0 בּעֶזן, 
אוּן דוּ זאָלסט אוּנז בּאַלד אוֹים אוּנורעָן נלוּת דעָרלעַזן :), 


=ץ לאַס מיך װיַדעֶר דֹעֶר װאַכֿען :) פֿריִש אוּן געָזוּנר 
אַז איִך דיִך קאַן לאָבּעֶן מיַט מײַנעם מוּנד 
דאָס בּיִט איך דיַך אוֹים העֶרצעֶן נרונר, 
עֶר העֶרעָ ) מיַך דאָך צוּ דיִזעֶר שטוּנד, 


17 האַבּ איִך הײַנט, דיזם טאַג, געָזיִנריגט, == 
איַך אוֹידעֶר +) אײַנם פֿאָן מײַנעָם הוֹים געֲויִנר+), 
זאָלסט מיָר פֿאַר געֶבּעֶן ), װי מעַן געַשריַבּן פֿיִנר=), 
אַז װי דוּ פֿאַר גיִבּסט אײַן עֶשליכֿם פֿראָמן ייִרעָן קינד, 


זדש דײַן כּבוֹר איַז פֿאָל אין דֹעֶר נאַנצעָן װעָלט, איַם אַלעָ 
פֿיַעָר עֶקעֶן; 

ליַבּעֶר נאָט, לאַס מיך איִן דעֶר פֿיַנכטער נאַכֿט ניִט 0 

לאַז מיך קײַן בּעֲזע חלומית, נאָך רוּחוֹת דעֶר שרעקן 


מיִט דײַן הײַליַגן נאַמעָן לאַס מיך װיִדעַר אִיף וועקען, 


1 אֹף נאָט, זײַן לאָבּ, איז דאַס ליַד װאָרעַן ') נעָמאַכֿט 
דאָס זאָל וװעָרן געֶזוּנגעֶָן הײַנט, אוּן אַלע נאַכֿט, 
אַן דוּ זאָלסט אוּנז נעָמעֶן איַן רײַנעֶר אַכֿט=), 


.אז אָמן, איַן נאָטס נאַמעָן, עָם זאָל װועֶרעֶן װאַר ?) 
דײַן בּנין בּית המקדש זאָל מיר זעָהן מיִט אוּנזרן אִינעֶן קלאַר, 
דאַס זאָל בּמהרה וועָרן װאַר, 


1) דעָרלײיַזן , דעָרוואַכֿן --- עֶפֿט-ייַדיִשעַ פֿאָרם (זעָה װײַטעֶר , אָנמעַרקינג צזּ 
4לֵא). -- *) דעָרהעֶר . יק אֶדעַר . --- *) הוֹיוגעֲויֵנֶר . --- *) פֿאַיגעבּעֶן. -- 
*) געָפֿיַנט. -- ?) געַװאָרעָן . 

פּרעֶפֿיקֹם גע אין פּאַרטוּציְפּיּם פַּערפֿעֶקט י וועָרט אויך בּאַ גליַקעַל 
אָפֿט פֿעָרפֿעָלט: גאַנגעָן, בּליַבּעָן, הײַסעָן, געֶסעֶן-- אָנשטאָטץ 
אַלגעַמײַן. -יִיריִשעַן : ג עָג אַנגעֶן, געַבּליבּעֶן געָהײַסעָן, געַגעַסעַן 
(, מיַטטײַלונגעֶן" , 1זט), 

*) נעָמעֶן איַן אַכֿט -- אָפֿמעַרקזאַם זײַן. --- הײַנט זאָגט מֿעָן (װאָלין): 
אַכמוּנג געֶבּעֶן -- היִטעָן . -- (ועָה דעָרקלעֶר, א' צוּ 44 טא , 

?) וואַנדטַר.פֿראַזע, זעָה אוֹיבּעַן די , גאָט. פֿון-אברהם'ס" (30---8 25 26) , 





ייִריִשעָ פֿאָלקסליִדעֶר 1 55 


ריאי רשיי ,יי א ר שאר שאר ואר ארי 








גוטע מלאכים שיִקן אונז פֿאָן הימל, אוּן פֿיַל גוּטע שׂר'עָן' 
די זאָלעֶן אוּנז בּ'היִטן אוּן בּעָואַרן פֿאָר אײַן כּעֶזן אוּן פֿאָר 
שאַרן , 
דאַס אוּנז ניִקם 6) בּעָז זאָל װויִדעֶר פֿאַרעָן אטן סלה, 


,מיטטײלוּנג עַן", 1 . --- איבּערגעֶדריְקְט פֿוּן ד"ר ה. בּ. ל עָווי'ס קאָד, 
(אַמטטעַרדאַמעָר אוֹיסגאָבּ 1791), איַן װעַלכֿעָן ס'טראָגט דעָם נאָמעֶן : ,דאַס איַן 
אײַן שעַן נאכֿט לײַעַן פֿאָר װײַבּעֶר אוּן מײַדליך, עָ זי זיַך ויעַללעֶן שלאַפֿעַן 
געב". - 

דאָסועַלבּיַקְעָ =,נאַכֿט-לײַעַן" געַפֿינט זיַך בּאַ ה' זיַגמונד ועֶליָגמאַן 
(אַמסטעָרדאַם), געַדרוקט אף אַ טאָפּעַלטבּלאַט /8, מיט פֿאָלגעֲדיַקְעָ װאַריַאַנטעָן 
(,מיטטײילונגעֶן", 111) : 

כטראָפֿע 111 קלינגט : 

נוּן בּיַן איַך בּעָריַיט שלאַפֿעַן צוּ געַהעָן, 

דײַן הײַליְגעֶר נאַמע זאָלל שטעָטס מיט מיַר שטעֲה'ן, 

עֶר זאָלל מיך בּעֶהיִטעֶן אוּנד בּעֲוואַהרעֶן . 

הײַטע אוּנד איַממעֲרהין, לאַס מיַך האַבּעֶן איַן דײַנעַן אוֹיגעֶן גנאַר 

אננד גונסט, 

כטראָפֿץ 111 האָט נאָך אַ פֿיפֿטץ שוּרה: 

אַלם װיַ דוּ גאָטט האַסט אונזעַ אָבוֹת בּעֶטואַכֿט, אָמן, 
צוּ סטראָפֿץַ ‏ קוּמעַן-צוּ 8 פֿעֲרועָן : 

יעֶטצט ווילל. איַך שלאַפֿעָן געַהעָן, 

עֶס זאָללעָן ח"י מלאכים מיִט מיֵר געַהעֶן} 

ב' צוּ קאָפּפֿעָן, ב' צוּ פֿוּסעָן , 

ב' אוֹף דֹעֶר רעָבֿטען, ב' אוֹף דעָר ליַנקען , 

ב' די ביִך וועַקעָן, ב' די מיַך שטרעָקקעֶן , 

ב' די מיַך װײַועָן, ב' די מיַך שפּיַועָן , 

ב' די מיַך אינ'ם ליִבטיגעַ גן-עַדן הינײַן פֿיַהועֶן . 

אָמן סלה, 

איִן דעַרצעַלוּנג ,מעֲנדעָל נבּוֹר" פֿון דײַטש-ייִדיַשעָן נאָועליִסט א. בּ עָרנ 
שׁ ט יי ן געֶפֿינעַן מיַר אַ בּיִלדעָל (5.44--- .1868 ,13611:0 {4ס:400 עסטסא)) :* 

,די בּאֶבֹּעָ ... האָט אַראָפּגעָלאָזט דעָם קאָפּ אגּן אָנגעֲהוֹיבּעֶן צוואַמעָן מיִמ 
תּעַנדעֲלעַ דאָס נאַפֿטגעַבּעָט { צוּם שׁלוּם פֿוּן דעָם דאָזיגעֶן האָבּעַן זײַ בֹּיָיִרְעָ געָ* 
זיַנגעֶן דאָס ייַדיִשידײַטשיַשׁעָ ליַד, װאָס איָו דעָמאָלט פ עָרשפּרײַט געָווֹעָ 
ועָן און אלעָ קוצועָן ייְדוֹשׁעַ פֿרוֹיעָן: 

איָך בּעֲפֿעָהל מײַן ועַעל איִן גאָטטעָס האַנד, 


1( נוִקם - פֿון דײַטשיַשעָן ניִכטס, - בּאַ גל!קעָל: ניִקסעןי -- 
(אוֹיךְ ניַדעָרדײַטש אוּן מעֶרקִיִשׁ - 18104568 נײַהוֹיכֿדעטש- יכ טסעָן). 
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ביק לדיי טעייד געיילדידע זיעעלייעעלייעייעידידרערידיבע == לעיד לדיי לדייעידיעידיעדדידעלייעדיי יע דיי ידידי 
זיר ישר שרשריש שר שר שאה ירה ר ישר שרישר ר ישאר ישר ישר ישר ישר ישר שאר שרישר ריר /שה), ישאר ריאי 


דעַר מיַך אוֹים מוּטטעָרלײַבּ געֲואַנדט, 
עֶר איסט מײַן העַלפֿעַר אוּנד. בײַשטאַנד, 
זײַן הײַליגעֶר נאַמעַ איסט װאָהלבּעַקאַנט! 
אוּן ז. װו. אוּן ז. זי" -- 
ניָט בּאַ ג..ם,, - ניַט איִן מײַנעַ זאַמלוּנגעַן --- פֿאַראַן אַ עָנליִך ליִד. = 
מײַנעָ מו אַועַלֿעָם אָפּצוּופֿעַן זעַנעֶן געֲווטֵן אוּמזיִמט . מײַן יוּנגעֶר מיַטהעָלפֿ 
א. ח. ש עָפּם האָט בַּעֲוויָועֶן אוֹיסצוּנראַבּלעֲן בּלוֹיו די פֿאָלגעָדיקְעָ דרײַ 6 
איַך בּאַפֿעָל מײַן זײַל איַן גאָטעָס האַנט, 
וועֶר מיַך האָט מיִט אַ לאַבּ געָואַנט, 
עֶר איַו מאַן הילפֿעָר אין בּאַשטאַנד ... 
די פֿרוֹי (חנה ק עָ ביג סבּעֶרג פֿוּן זװאָליַן, ראַדאָמעֶר נוּבּ), פֿוּן וועָלכֿעֲר 
ר'האָט דֹעָם פֿראַגמעָנט אָפֿגעֲנוּמעַן, געדעֲנקט מעָר ניִט{ אֶבֹּעָר איַר בּאָבּעַ, װאָם 
אוו שוֹין לאַנג אַפֿין עוֹלם-האמת, האָט געֲקעֶנט דאָס גאַנצעַ ליִד. 
אַ פּנים, + איַן רנּסלאַנד אוּן פּוֹילעָן איַז די װײַבּעַריִשעָ תּפּלה שׁוֹין אָפּ. 
געָשטאָרבּעַן , 





(42 מא 


מיט נאָטס נאַמעָן לײַט?) מאַן זעֶך ניַדעֶר 

מיִט רי געֶזיִנרעַ, פֿריִשץ גלירעָר, 

ליִבּעֶָר גאָט,, לאָמעֶך מאָרגעָן פֿר! אָפּשטײַן װיַרעָר, 
לאָדו, א 





א 


אַני לי, א 
מאַן נשמה נֹעֶם צי, - 
נאָר דיֶר געֶטראָ:) יאַך זי 
בּיִז איִנדערפֿרי, 
װאַרשא, רוַול:נוטל שעָפס, 


) 4243 טא נאן - אוֹיך נאַכֿט-תּפּלוֹת, ועָרעֶן פֿאַר ן שלאָפֿעָן-גמן :עָואָגט. 
לעָגט, ) געטרוֹי, 
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יי ר ישי שש יע 





יי 
רשע שיט 


7 +נא 


רבּוֹתִּי ליעכּעַן, האָרפֿט טיַר צוּ, װאָס איִך אײַך װיל ז 
תּוֹרה, מצוות וּמעשים טוֹבים טוּן דעֶן מענש אין גן:עַדן מראַגעֶן, 
געוויסס, מצות מילה איַסט גאַר האָך:) געָאַכֿט, 
װײַל זאָלכֿץ?) בּרוּך-הוּא נאַך געָשיעהט:) מיט דער גרֹעָם? 

סטע אַנדאַכֿט, =) 


12 צוּם בּעָװײַז טוּט יעֲדעֶר מאַנן תּפלה נאַנץ רײַן, 
דאַסם הקרוֹשבּרוּך=הוּא זאָלל איָהם מוכּה זײַן, 
אײַן בּן=זכר איָהם צוּ שעָנקעֶן , 
דאַמיַט דאַסס מאַן טון לאחר מָאה שנים דוּרך אמן יהא 
שמה רבּאי) אַן אֹיָהם געֶרעֶנקעֶן, 


זזז אוּנד זאָ בּאַלד, דאַסס עֶר האַט דיַעזעָס טוּן עֶרלעֶבּעֶן:), 
לעכוֹדת בּוראו צוּם בּעֶשנײַדעֶן טוּט עֶר איָהם העֶר געֶכּעָן?), 
מיַט דעָן נרעֶססטעָן שטאַהט) טוּט עֶר זיך אַן ציענעָן"), 

לְהקדוֹש-בּרוּךְ-הוּא דאַס קרבּן צוּ שעַנקען, 
געֶוויִסם װיִרט הקדוֹש-בּרוּך-הוּא די מצות מילה לחן וּלֹהקר 
לישראל נעֶדעֶנקען, 


.עז שמע, האָרכֿט; איַך װיַלל אײַך אײַן לימוּד געֶבּעָן, - 
דאַדוּרך וװויַרט איָהר מיך מתכּהי:) זײַן למוֹבה נאַך מײַנעם 


1) נוּם. 44-40 - בּרית-לוְדעֶר. --- אפשו װעָט אוֹיך אין רוּסלאַנד אנז 
פּוילען זיַך אָפּװבֿעַן אַ שפּור ? --- 3) הוֹיך , 5) רײַן:דײַטשיַשע פֿאָרם , אַף ייַריט: 
אַזעַלכֿעַ ליִט.), אועַלֿעֲנעַ {פּיילעַן), אַזאָלבֿעָ, אַזאָליכֿעַ (װאָלין, ליטא). -- 
4) זַעֵהט-צוּ. --- +) ליבֹּעַ.-- 6) פֿון ,קדיש". -- ?) אַף יידיש, אײַגעָנטליִך, 
ד עַ ר לעֲבּעַן , - דעָר דײַטשיַשעַר פּרעָפֿיַקֹם עֶר פֿאַר צײַטװועָרטעֶר איַן איַן אוּנועָר 
-שפּראַך איַבּעֲרגעָגאַנגעַן איבּעָואַל איַן דעָר, דאַר.--- 

איַן די פֿראַגמעַנטעַן פֿוּן אַלטעַ יידישעַ מפרים, (ד"ר ג רינבּוֹימם,ינּדיַש. 
דײַטשע הרעַכטאָמאַטיעַ", לײַפּציַג, 1882) געַפֿינעַן מיַר אַ סך בּײַשפּילען.--- 
אין אָבּעַרדײַטש אוּן טוטעַלדײַטש בּעַגעֶגעֲנט מעַן דיזעַלבּיִקְעַ עֶרשננוּנג פּֿן |ן-טעֶן 
יאָהרהוּנדעָרט אָן { נאָך הײַנט --- איַן אָבּעָרדײַטשׁ אוּן איַן די מוֹילאַרטעֶן פֿון 
מורח-שייֵל מיַטעַלדײַטשלאַנד. (ד"ר א, לאַנהײ, ס |)- בּאַ גליקעֶל, פֿעָר. 
:קעָרט, כּמעט אוֹיסשליַסליַך עֶר אוּן אַר. --- 

8) איִבעֲרגעֶבּעַן. --- 5) גלײַרוּנג . 





0 אָנטוּן. --- 11) מוכּיו (?). --- 
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זאָ זאָללט איָהר גלײַך זאַנעָן אמן בּאימה וּביראה, 


װאַנן דעֶר מוֹהל ריַ בּרכה טוּט זאַנעָן על המילה, 


-ע װאַנן מאַן דאַס קיַנד כּריִנגט איַן דער שוּהל העָרײַן, 
זאָללעָן אײַרץ געָדאַנקעָן זײַן גאַנץ פֿײַן, - 
װײַל רי שכֿינה דאָס קַיִנד טוט בּעקלײַטען, - 
דאַרוּם שטעֲהט אין דֹעֶר שוהל מיט פֿוּרכֿט, איַהרע ליַעבּעַ 
לײַטעָן, 
?ץ טוט אוֹיס דֹעֶר נאַנצעֶר צעֶרעֶמאָניעָ ניִכֿט לאַכֿעָן: 
דוּרך דֹעֶר מצוה טום איָהר אוּנז צוּם גַעֲליֶעבּטעֶן פֿאָלק 
להקדוֹש-נבּרוּך:הוּא מאַכֿען; 
די מצוה מילה שטעָהט נאַהר אָפֿט איַן אוּנזעֶר תּוֹרה, 
דאַרוּם מיַססען וויַר זִיע האַלטעָן מיַט דֹעֶר נרעָססטע מוֹרא, 


זט אברהם אבינו, עליו-השלוֹם, האַט זיך בּעֶשניִטעֶן צוּ 99 יאַהר, 
אוּנד האַט ניכֿט עֶסטיִמיָרט:) קײַנע געֶפֿאַהר; 
צוּם לאָהן האַט איָהם הקדוֹש:בּרוּך:הוּא דרײַ מלאכֿים געֲשיִקְט, 
װועָלכֿץ איָהם מיַט אײַנץ בּשוּרה טוֹבה האַבּעֶן עֶרקוויקם, 


1ש דֹעֶר מלאך של בֹּשוּרוֹת האַט נעֶהײַססעָן מיכאל; 
דער אברהם געֶהײַלט האַט, װאַהר רפאל, 
הקדוֹשבּרוּך-הוּא האַט אברהם אבינו, עליו השלוֹם, בּעזוּבֿט 
אַן דריַטטעָן טאַג, -- 
הקרוֹשבּרוּך:הוּא שיטצט די צדיקים פֿיַר אַללעָן פּלאַג, 
דרוֹם-דײַטשלאַנד ;מיט," זךך. 


דעֶרקלעֶרוּנגעָן ; 

א) געָאַבֿט (ן, ,) --געֶשעצט, - די עֶלצטעַ טײטש פֿוּן ,;אַפּטעָן": 8 עָר- 
שאַפֿעָן. -ג ליקעָל 52: דוּ האַסט ניט געֲרוּהט, נאָך געָשלאַפֿעָן, בּיַו 
איִך דיר האַבּ ג עָאַ 5 ט אײַן רײַכֿטום". - אין ;ם ע ש ה - ב וּ די (האָמבּוּרג, 1727) 
זאָגט דעֶר לויתן צוּ די פֿיש: ,דעָרהאַלבּעָן בּיִט איך אײַך, דאַס איִר דאַם פֿיָנ. 
געֶרלײַן דעָם רבּי חנינה װידעָר אַכֿ טעַט', - ,צ אינה ור אינה", מעָטץ, 
8; פאיִךְ װיָל אײַך אײַן בּעֶסעֶרעָ ופֿרוֹיו אַכֿטעָן". (,מיטט." הַזשׁ, די 
א, לאַנדוֹי), --- בּאַ מעָנדעָ,יַ-מוֹכר-םפּרים, עװיִנשפֿיַגגעָרל", 14; 


{) ע6װח/656 (פֿר. ) -- שעֶצעֶן, אַכֿטעָן, אַכֿט לֹעָנעָן. - 
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,ֿװאַרטעַן אַף דרך-ארץ. בּיַן מעָז װעָט פֿאַר אַ ייִדיַשעֶר נשמה אָנגריָיטעֶן דאָ פֿריַעֶר 
אַלסדיַנג, װאָס נעַטיַג איַן צוּם לעֲבֹּעָן, אוּן דעֲרנאָך עֶרשט וי אָפּאַ כֿט עֶן 
אַהעָר צוּם גרײַטעָן, דאָס קעָן אַייַר נישט". --- ;זײַ האָבּעָן אָפּגעַאַכבֿט צ3 
זיִך דעָם דוד לאַדעֲנעָר" (עָדעֶר בּדחן"). --- אָפּאַבֿ טעָן-- אַראָפּשאַפֿעָן, 
אַראָפּבּרעַנגעֶן , אַראָפּבּעָטעָן .--- 

ב) װוַרט 110 ,,) --- איבּעֶרגאַנגספֿאָרם פֿוּן רײַן-דײַטשיַשעַן מ ויִרדי 
צוּם אַלגעַמײַנ-ייִדיַשעֶן או ועָ ט" (פֿוט. {). --- פֿעָרואַנדלוּנג פֿון דײַטשיַשעַן ח- 
איִן ייַריַשעַן ט --- אײַנע פֿוּן די פֿעַרשפּרײַצטע אוּן עֶלצטע עָרשײַנוּנגעַן איַן 
אויסבּיַלדוּנגספּראָצעָם פֿוּן אוּנועֶר שפּראַך. --- בּאַ גליַקעָל: בּעַטײַטעַן, 
טײַטש, געֲדוּלט, געָלט, עָנטליִך, הוּנט, האַנט, פֿרײַנטליך (אָנשטאָט דן רײַמ. 
שיַשע : בּעַדײַטעֶן, דײַטש, געָדוּלד, געֲלד, טָנדליִך, הוּנד, האַנד, פֿרײַנדליַך).--- 
דאָס איִן דאָס רײבֿטיגעַ אוֹיסלעַג עָכֿיץ , נאָהעַנטע צוּ דעֶר לעֲבּעָדיִקעֶר אוֹיסשפּראַך.--- 
ממ"ם (.ס1,,) : ,;אַ פֿרײַנטליַך שמײבֿעַלעַ", --- ,טײַטש-חוּמש", { , 220 : ,לאת? 
איַן אַ געָפֿײַנטע". --- איַן הײַנטיַקער ליַטעֲראַטור אוּנועֲרעֶר ראַנגעָלט זיִך נאָך 
אַלץ דעֶר ד מיַט'ן ט. - מ'שרײַבּט: געֲלד אוּן געָלט, הוּנד אוּן הוּנט, האַנד 
אוּן האַנט, א, ז. װ. --- חאַראַקטעֲריִסטיִש; דאָס שאַרפֿץַ אוֹיעֶר פֿון פּשוּטץ ייד 
װײַסט ניַט פֿנן קײַן ספקוֹת איִן דער היַנויכֿט : ,געָלט טיִט אַ ט'" - ואָגט אַ בּ עָ ר. 
דיַטשעַוועָר רעֲדעֲנסאַרט (אַנאַלאָגיעָ צוּ: עלא מיט אַני א"), --- בּוֹלם 
אגּן קאַטעַגאָריִש! -- איַנגאַנצעָן גרעָכֿט איַו ר"ר א (עלעַבעֶן אוּן װויִסעֶנטאַפט", 
1, 64), וועַלכֿעָר בּעֶמעָרקְט: ,דאָרט, װאנּ דאָס ייַדיִשעַ װאָרט עֶנדיָגט זיך טאַקי 
אַה ד, דאָרט דעַדעַן אוֹיס די ייִדעָן דעָם דאָויַגעֶן אות שאַרף" ; היוֹצא מוה; 
אנּמעֲטום, וואוּ דעַר ד איַו מטושטש, איבּעֶרגייַעָנדיִק איַן ט, דאַרף מעָן תּמיף 
שרײַבּעֶן דעָם לעֶצטעָן אוֹת, --- 

ג) בּעֶקליַשעָן (ט, 3) --- בּעֶגלייִטען . סיידישעַ ק אָנשטאָטן דײַטשי: 
שעָן נ --- אוֹיך אַ גרונדעָרשײַנגנג איַן אוּנזעֶר שפּראַכֿאוֹיסבּיַלדוּנג , למשל, 
בּאַ גליַקעָל: װעניִק (װעַניַג), נעַטיִק (נעַפּיִג), צאָרניִק (צאָרניָג), שלאַק: 
(שלאַג), לײַקנעַן (לײַגנעָן). --- די לעֶצטעָ צוװיַן װעַרטעָר שׁוֹין אָנגעֲנוּמעָן אין 
מאָדעָרנעָם ייַדיַש, --- די עֶרשטעָ דרײַ דאַרפֿעָן אוּנבּעָדיִנקְט אײַנגעפֿיַרט וֹעָי 
ועֶן. --- דאָ איַן גיַלטיג אַ רעָגעָל, װאָס איַן אַנאַלאָג:ש דֹעָם אויבּעֶנגעֶבּראַבֿ. 
טעָן : וואו איַן ייְדיַשׁעֶן קוּמט אַג, העָרט מעָן איִם שאַרף { קוֹים אין נאָר דאָ- 
אַ השש פֿון ספק, קוֹים, הײַסט עָם, קליננט דעָר אוֹת ניִט אַזֹי רײַן, דאַרף 
געַשטעֲלט װועָרעָן 8ק. װיַ די לעָועֶר האָבּעָן אפשר בּעַמעֶרקט, האַלט: 
איִך ‏ מיִך איַן מײַן אוֹיסלעַנעָכֿץ אָן דעָם דעָם דאָויִגעֶן פּריִנצוִפּ (װנטיִקדיק, 
טאָנטיַקדיק, דַעֶרועֶלבּיִקְעֶר, אוּן ז. װו.) --- 
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5 א 
װאַריאַנט. 


ע אנא)) הכט כבצדקת עבהיך, 

וויעָ רעֶר בּעל:בּרית האַט לאַכסען =) זײַן קיִנר מל זײַן, כּרי 
לקיים את מצותיךן ; 

זאָ װאָהל האַט עֶר געֶמאַכֿט כעוּדה לשמחה מיַט גאַנצעֶן 
העֶרצעֶן, 

דאַ פֿאָר װיָרט הקדוֹש-בּרוּך:הוּא איָהם בּעֶהיִהדעֶן פֿאָר אַלללן 

שטעָרצעָן . 


מת בַּרוּך, געָלאָבּט איסט דער בּעל-בּרית פֿאָר נאָטט, 
דֹעֶר די מצוה מילה לאברהם וּלדוֹרוֹת נעֶבּצְּטעָן האָט, - 
שנאמר: , זאת בּריתי, אשר תּשׁמרוּ בּיני וּביניכם וּבין זדעך 
אהריך;. המוק לכם כַּל ובה", =) 
די מצוה וװיָרט אוּנז לדוֹרה דוֹרוֹת +) נעָטאַכֿט?), - שנאמר ; 
,ואף את בּריתי אברהם אוכּר והארץ אזלר", *=) 


-11ז נָדוֹל, אײַנץ גראָססע זכיה ') האַט דעֶר בֿעל-בּרית דוּרך זײַנעם 
יע זאָהן;). 
וויָע אַבֹּעֶר ‏ װאַנן עֶר איָהם לאַססט לעֶרנעֶן תּוֹרה! דאַפֿאָר 
בּעֶקאָממט עֶר אײַן גוּטעָן לאָהן , 
װײַל די תּוֹרה איסט אײַנעָ גרוּנרזײַלע פֿאָן דעֶר װעָלט, 
דאַרוּם, בּעל:בּרית , לאַסס דײַן זאָהן לעֶרנעֶן אוּנר מעָנאַניַעֶר =) 
קײַן געָלר! 


*ש1 דרך, דעָן װעָג פֿאָן הקרוֹש:בּרוּךהוּא מיססעָן געֵהן אַללעָ 
מעָנשען, 

וועֶן דוּ מיָר װיִרסט נאַך פאָלגעָן, װיָרט הקדוֹש-בּרוּך-הוא 
ריַך בּעֶנשעָן, 





1 ן א נאָכֿין אַלף-בִּית, --- 2) פֿעֶרפֿעָלט פְּרעַפֹיַקֶם געָ (ז אָנם, +ג 
נוּמ. 41). --- 3) בּראשית י"ז, י'. --- 4) בּראשית ט', י"בּ, -- 5) געָראַכֿט , 
5 השעי ופֿ, 8. -- 6 כיה. -- ?)ז װײַבֿעָה עי טב, גג., -- 


'?*) 8261נוסמז (פֿר.) קאַרגעֶן.--- 


ייִדוִשעָ פֿאָלקסלירעָר, 1 





יש ריר האליע 


דאַרוּם נעָמם מײַנע װאָרד9ע:) װאָהל איַן אַכֿט! 
קיַנדבּעֶטטעֶרן =), יעֶצוּנד װויִרסט דוּ אוֹיך בּעֶדאַכט, י) 


שש המכסה אני, זאָלל איך דאַנן פֿאָר גיַך פֿעֶר העַעֶלעָן +), װאַס: 
איִך טו? 
דוּ מוּססט נְעֶוועֲהנעֶן דײַן זייהן, דאַסם עֶר שטעהט אוֹף איך 
אַללעֶר פֿרוּה, *) 
דאַסם עֶר טוּט געֶשװיִנד אין דעֶר שוּהל לופֿעֶן. 
דאַמיַט קעֶננסט דוּ דיַר ראָם גן:עַרן קױיפֿעַן. 


תט וה' פּקד '), דער עֶווינעָ האַט דיַך געֶדאַכֿט אונר געֶועֶנעָנדי 
מיט אײַן מעָננליכֿעָם נעֶשלעָבֿט, 
װועֶנן דוּ מיַר װויִרסט פֿאָלגעָי, װיָרט עֶס זײַן פֿאָר נאָט אוּנד" 
מענשעֶן רעָכֿט; 
איִן הדר מוּסס דוּ דײַן קיַנד נײַן טראַגעָן!) 
דֹעֶר רבּי מוּםס איֵהם בּעֲפֿעֶעָלעָן, דאַסּק עֶר פֿלײַססג: אמך 
יהא שִׁמִיה רבּא דוּט נאַך זאַגעָן, =) 


עזץ זאת, דיֵעָם נעָמט אַללע בּײַטעי) אין אַכֿט; 
וועָנן דעֶר רבּי. אײַרעֶן זאָהן ציכֿטינט *:), בּריִנגט דעָם רבּיי 
אֵיִן. קײַנעָם פּעָרדאַכֿט{ :) 
811)4ע1סס טג , דעָם רבּי. מוּססט איָהר בֹּעַעֶהרעֶן, 
װײַל עֶר אײַעֶרעֶן זאָהן לכּבּר המקום טוּט לעֶעֶרעֶן. 


}זזדש חקוֹ, זײַן גוֹיטעָן, ממתּק, װיִרט נעֲזיִהפּסט דוּרך דעֶר תּוֹרה, 
איָהר מוּסְט אײַרעֶן זאָהן אַהן האַלטעֶן *'), דאַסס עֶר האַט פֿאָרי 
גָאט אינֵדּ אײַך מורא, 
דעָן וויע גראָסס איסט דיַע מצוה כַּבּוּד אָב ואסיי) אונד שלוּח הקן}? 
נוּן קאָממע איך אויך אַן נגעָפֿאַטטעָרי) ראַן: 


ג) װעָרטעֶר , -- +) קּיִםפּעטאָריַן, -- מעָנשעַן פֿנּן פֿאָלק און רוּס-אַנד אוּן- 
פּו -ען לעַגעֶן נאָך הײַנט אוֹיך אוֹיס אַװֹי. --- 1 א ס === ( צוּדעָקעֶן י--- 
6 מיַנדעָרפֿר! . --- 6) בּראשית כַּ"א, א', געָן-אַרײַנשואָגעָן. -- 
ו נאָבֿואָגעֶן , = +) בידצא ר 19) שטראָפֿט. =-- 6 משר. -- =) דאַג עַג עֶךָ- 
= --- 16) אָנהאַלטעַן. -- +1) עֲשרת הַדְבֹּרוֹת. --- 15) הײַנש: אי 

ק וואַטעָריַן , קװאַטעַרשאַפֿט = 











:69 /נח פּרילוּצקי . 





דשרהרישרשיששראר הש ישר שרישרישר/רישר עשרה רה -רשרשרארשרשרשל 


.א יום-מוב האַס:) דוּ אַן הײַליַגעָן טאַג, 
נאָמט װיָרט דיַך היהטען פֿאָר אַללעָן פּלאַנ, 
דאַס װאָרט געפֿאַטטעֶר שאָן איִסט אײַן נראָססעָר עֵעֶר;) 
עֶם מאַכֿט אַבֹּעֶר. דעָן בּײַטעָל לעעָר. 


כֵּה, אַזאָ דוּ+) איך דיר זאַגעֶן: 
נעֶפּאַטטעָרנדץ+), דוּ האַסט אײַנע גראָססע מצוה נעֲטאַן פֿאָן 
דעֶן קיִנר איִן דֹעֶר שוּהל טראַנעֶן, 
נאָך מעֲעֶר, װײַל ריִע גמר:מצוה בּײַ נאָט איָסט נאַהר האָך 
געָאַכֿט, - 
וויֵעָ דוּ װיִעטעֶר*) דאַס קיַנד נאָך הוֹיז האַסט נעֶבּראַכֿט, 


24 כּלהוֹדיע לבני ארם, בּעֶקאַננד צוּ מאַכֿעָן אוּנזרעָם בּעֶריִהמטעֶן 
מוֹהל, 
וועֶלכֿעָר בּעֶקאָממט אין גן=עֲרן אײַן נוּטעָן שטוּהל, 
װײַל עֶר נאַך דעֶר מצוה מוּסם לייפֿעָן, 
פֿיִר יעָדען שריטט טוּט עֶר זיִך אײַן מליץ:טוֹב קיפֿעָן, 


.411 יוֹדוּךְ ה' כּל מעשיך וחסידיך יברכוכה?)! 
מיָט גראָססעָר כּװנה האַט עֶר געָזאַנט די כּרכה; 
כּי מחשבות אדם לפני ה' יפֿונה, 
מיִט היתּוּך וּפּריעה מאַכֿט עֶר קײַנץָ גראָססע נרוּנה (6)'), 


.411 כּמה יכּה אדם את נשמתוז 
בּתּשוּבה ותּפלה וצרקה לעשוֹהוֹ! 
דאַרוּם װאָללעָן װיַר געֶרעֶנקעֶן אַן אוּנזרעָן ליַעבּעֶן גאָטט 
דעֶר אוּנו אַללעָ עֶרשאַפֿעָן האָט=), 


.ע81 בּיוֹם המילה געָהעֶרט מאַן זיך משמח צוּ זײַן, 
אוּם צוּ געֶבֹּעֶן אײַן שבח לאל-עליון בּײַ דעָן נוּטעָן װײַן, - 
דאַרוּם װיַלל איַך נלײַך אֵהן העַבּעָן'), 
אוּם הקדוֹש-בְּרוּךְ-הוּא אײַן שבח געֶבּעֶן 


1) האָסט. -- 6) עֵהר (כּבוֹד), - 8) טוּ, --- 4) קװאַטעָריִן , קװאַטעָרקע ייב 
8) ויִדעֶר . ז' דעֶרקלעֶרוּנג צוּ 44 קאן. --- *) תּהלים, 145, 10 --- ז) תּנוּמה (?)-- 
ילאַנגזאַמקײַט . --- *) װאַנדעֶרפֿעָרו (ו' 10, 9 מג צא). --- *) אֶנהעֲבַּעָן .--- 


7 
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7 והישאי ישא ישאר = 








2 שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שי שש 


:שא אײַנציגעֶר גראָססעֶר אַללמעכֿטיַנער נאָטט! מצות מילה האָס 
דוּ אונו געֶבּעֶן ג)ג 
אֶהנע דײַן חסר קאַנן קײַן טעֶנש לעבּעְן; 
מיוֹם הוולדוֹ עד יוֹם מוֹהוֹ 
אִתּה לא ינוּם ולא יישן ומשמר את נפש אדם ואת נשמתו, 


עטא לחיים, כֹּל ישבה :) מסוּבּין בּכּאן! רך הנימל זאָלל לעָבּען ! 
' הקדוֹש:בּרוּך:הוּא זאָלל אוּנו ריִע ובי' געֶבּעֶן, 
דאַסס דעֶר מבשר זאָלל בּאַלט:) קאָממעֶן אוּנד זאָלל אונו 
די בּשוּרה זאַגעֶן, 
דאַסס משיח זאָט (4) קאָמעֶן איַן אוּנְזרץָ טאַגעָן:). 


}זשא אליהו הנביא זאָלל אוֹיךְ הײַטע בּײַ דּעֶם ייִדשעֶן +) געְוועֶזעֶן 
| זײַן איַן דעָר שוּהל, / 
װיַע מיַר איָהם אוֹיך האַבּעֶן נעֶשטעָלט אײַנעָן שטוהל, 
עֶר װיָרט נעֶהײַסטעָן מלאך-בּרית, 
װאָ אײַנע בּרית-מילה איסט, קאָממט עֶה פֿאָר גאַנץ געֶוויָסם. 


זזזטא יעֲצוּנד װאָללעֶן װיָר אוֹיך בּעֶשליֶעססעֶן ') : 
דעָן זכוּת פֿאָן אליהו:הנביא. זאָללעָן מיַהּ געֶניֶעססעֶן ! 
וועֶן נאָר דעֶר בּעלבּרית מיִט פֿרישען װײַן דעֶט ') העָעֶר געָהן *), 
דעָן װאָללטעֶן מיַר זאַנעָן , עוֹשֵה שלוֹם בּסעוּדָה, ונאמר אטן !**) 
דרוֹם-דײַטשלאַנד , 


דעָרקלעֲרוּנגעָן } 

א) בּעֲהוִהדעֶן ({ ,,) - בּעְהיִטעָן . -- אוֹיך : װאָרדֹעַ (1,,) -- װאָרטען ; 
געָועֶגעֲנד (ןט ,,) - געַוענעֶנט;דוּט (זַץׁ ,,)-- טוט{ דוּ(א ,,) - טו; בּעַקאַננד 
(1א,,) --בעקאַנט. -- אַװֹי גוּט, װו דאָס דײַטשישע 4 גײַט אֵיַבּעֶר אין די 
יידוִשעַ ט, אַװֹי בּעֶמעֶרקט מעֶן אוֹיך איִן דעֶר עֶנטװיִקלוּנג פֿוּן אוּנזעֶר לשוֹן, 
זון אין אײַניגע װועַרטעֶר, להיפּך, גײַט דאָס דײַטשישְעָ } איבּעָר איַן אַ ייָרי- 
שע ד. - דעֶר חילוק איִן, אָבּעַר, װאָם די עֶרשטעָ עֶרשײַנוּנג און אינעֶר פֿון 


1) געֲגעֲכּעֶן (אָנט. צוּ נוּם. 41). - 3) היוֹשָׁכים. - 3) בּאַלד (זי דעֶרקל. 
צוּ נום. 44) בּאַלט -- גיט ריכֿטיַגעָר איבֹּעֶר די אוֹיסשפּואַך פֿון פֿאָלק, = 
4) פֿעָרגלײַך נוּמערן 8-30. - 5) ייִדשעַן.-ייִדיִשעָן (צײַטװאָרט ; אין ייִדיִשקײַש 
אַרײַנבּרעַנגען), - 6) עֶנדיְגעָן. - ז) װעט {?). - 6) אַהעֶרגײַן. - +) פאַראָדיעָ 
אַפֿין סוֹף פֿון קדיש, -- 


64 נח פּריִלוּצקי. 


יי ר-א-ה, 








דײַ גרנִנדגעֶזעֶצעַן איַן דעָר אוֹיסבּיַלדוּנג פֿוּן ייַריַשׁ - דיי צװײיטעַ, דאַגעַגעָן, 
מָל ניִט אַ פֿאָריִבּעַרגיַעָנדיַק פֿאַרגרײַזוּנג . -- איִן דעָמועָלבּיַקעֶן ליַד בּעֲגעַגעָנעַן 
טיַר, לעֶבּעַן די פֿעַרדאָרבּעָנעָ, אייך די ריכֿטיַגעַ פֿאָרטעָן;: היָהטעַן (א1 ,;)3 
ט (/ ,); טט (+,; חץ,,;זא,). - בֹּאַ גלוָקעֶל: וּבּעֲנדע 
(זיִבּעֶנטעַ), געַדאָקדעָרט (געַדאָקְטעָרט), געַװואָנד (געָוואָנט), געָשאָנד (געָשאָנט), 
געֶמײַנד (געָמײַנט), טרוּקעֲנד (טרוּקעֲנם), --- בּבלל, דאַכֿט זיַך, װעַניַג פֿאַראַן 
איָצט ייַדיִשעַ, פֿוּן דײַטשיַשעָן אָכּשטאַמעָנדיַקעָ וועָרְטעָר מיָט אַ ד אָנשטאָטץ .} 
(ד"ר א , .6 {: שװעֲרד - 1עסטטמספ , בּאָרר - 321). איַן דעַר בּ רעָם;י 
ש עָר דײַטשיַשעֶר מוֹילאַרט איַו ) אַפֿן אָרט פֿון } - איַינע פֿנּן די פֿעָרשפּרײַצ+ 
טעָ עֶרשײַנוּנגעֶן (פֿאַדעֶר -- פֿאַטעָר, מאָדעֶר - טוּשעָר, גאָד - גוּם, אנן ז. װ. = 
עֶה: *114611 מזג;, , /, ד"ר א. פּאָסט). - 

3ּ) יעָצוּנד (שן ,,)- איַצט, יעָצט, - איַן וואָ ליִן ואָגט מַעַן ערײ 
הִיוֹם ? אַציַנד , אַציַנדעָרט, אַציַנדאַט, איִצטעֶר,. - איַן פּוֹיל עֶן: איַצטאָ, 
איִצטאָט, איַצטאַט, איִצטאָרט, אוצטאַרט, - אַן ל י ט אָ ; איַצוּנד (מַדעֶר מלמר", 
2ס), אַצוּגר, - בּאַ גליקַּעָל (,מיִט," זַזֵ/ך); איַצוּנד, איַצוּנדעָר, איַצוּג- 
דעַוט. -- עָנליִך בּאַ די ד ײַט שעָן: יִטצוּנט, יִטצוּנדעֶר (מיַטעָלניִדעָרדײַטש)3 
יעָטצוּנדעָר, יִטצוּנד (ניַדעָרדײַטש איַן פֿירשטענטיַמעֲר געטיַנגעַן אוּן גרוֹבּעָנ- 
האַגעָן) { יִטצוּנדערט (מיטעלהוֹיכֿדײַטש). - דאָס דײַטשיַשע ֵי(עָ)שצוּנדעָרײ טרעָפֿמ 
זיַך זײַט'ן 18-טעַן יאָרהוּנדעָרט, בּאַ הײַנטיַקעַן טאָג --- אָפּגעלעֲבּט,--- 

ג) ועָגעֵן אליהנּ הנביא אין יַדיַשעָן פֿאָלקסגלױבּעַן 1): היַנט 
אֹלֵיהוּ הנביא האָט געָשלאָסעָן זײַן עֶרדיִש לעֲבֹּעַן, אוּם איַן אַ פֿײַעָרקאָטש, מיָמ 
צװיי פֿײַעַרפֿעָרד געַשפּאַנטץַ, אַפֿין היָמעַל אַרוֹיפֿצנפֿאָהרעָן, האָט עֶר נאָך ניִשמ 
אָפֿגעֲהעֶרט זײַן פֿאָלק אָפֿט צוּ בּעזוכֹעֶן. פֿאַראַן געַװויִסעָ צײַטעַן אנן געָלעָגעָני 
הײַטעָן, װעָן עֶר בּעֶלעגט יעֶדעֶרעַן אָהן אוֹיִקנְאִם אַװֹי צוּ זאָגעָן אַנ'אָפֿיציַעַלעָן 
וויַזיַם, הגם ניַט געַועָהעַנעֶרהײַט { אֶבֹּעָר ניִט אייִנעָם האָט עֶר זיַך שוֹין געָוויַועָן, 
אוּם פֿאַר אַנאָהעֶנטעָר סכּנה צוּ װאָרעָנעָן, טרייַסטעָן איַן די לײַדעָן אָדעֶר אָג- 
רעַדעָן צוּ תּשׁוּבה... עֶר קוּמט אוֹיך, די אָריַטעָלײַט זַייַעֶר עֶלעַנט צוּ ליַנדעֶרן .י- 
אֹלֵיהוּ איִן אַ גליַקבּרעֲנגעֶר,., אֹלֵיהוּ הנביא פֿעָלט בּאַ קײַן בּרית, ס'וועָוט פֿאַר 
איִם זאָגאַר אַ בּאַזוּנדעָרעָ שטגל צוּגעָגריָט, רעָפֿטס פֿון סאַנדעָק, אנן אײַרעַר 
ב'לעַגט דאָס לינר אַפֿ'ן לעָצטעֶנס שׁוֹים, וועָרט עָם געַלעַגט אף אליחוּ'ס שטוּל, 
עֶר געָפֿיַגט זיִך אֶבּעֶר אוֹיך בַּעֶת די נשמה פֿאַילאָוט רעָם קעֲרפּעֶר.,. שבת.צנ- 
נאַכֿטס איַן עֶר גאָר פֿעָרװאָרפֿעָן מיִט אַרבּעָם. די רשעים וועָרעָן צוּריִקגעֶטריַבּען 
אִיַן נהנוֹם אַרײַן פוּן דעָם אײַובּאַרג, אֵף װעֶלכֿעֶן זײַ האָבּעָן די 24 שבּת. 
שעה איַן רוּ פֿעָרבּראַכֿט 2), --- בּאַ דעָר געַנ עֶנעָנהײַט פּרגבט זיִך אֹליהוּ הנבי 
אײיניגעָ נשמוֹת אַרוֹיסצנּרײַסעָן פֿוּן די העָנט פֿוּן ד פּײַניַגעֶר ; אַמאָל געָליִנגט עָם 
איִם, ניִשט קוּקעֶנדיָג דעָראָף, געָפֿיִנט עֶר נאָך גךָ. ג צײַם, דאָ אנן דאָרט 








( בּנימן-זאב ש!פ8עָו (עעֶגעָל), ,אליהוּ הנביא". (,אַס-אוּרקוועל" 
זַץ 11 אוּן 42). - ג) זי טמ"ם ,וינשפֿינגעֶרל" , 108 (אַמעָריִק. אוֹיסנאָבּ).= 
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אַ פֿרוּם הוֹיז צוּ בּעֶווּכֿעַן 1), בּאַזוּנדעָרם יעָנץ, וואוּ אָריִמעָ אוֹרהים וַעֶנצָן שבּת 
בּאֵם מיַש געֲוועֲועַן, ס'ניַסעָן פֿננ'ם קלעֲנצטעָן קיִנד אי אַ סימן, אַו עֶר און 
דאָ איִן שפוב ,,, אֶבֹּעָר עֶרשט אִן דעֶר צוּקוּנפֿט וועָם אליהוּ הנביא אָפֿוויַקלעַן 
זײַן גאַנצעַ טעַטיַגקײַט, דרײַ טעג פֿאַר משיח'ס קוּמעָן 2) װעָט עַר אֶפֿשטײַגעֶן 
אַפֿין העָכֿסטעַן בּאַרג אין יהוּדה { עֶר וועַט דאָרט בּעֶקלאָגעֶן דעָם גוֹרל פֿוּן זײַן 
פֿאָלק אוּן דעֲרנאָך איַן אַ גרוֹיסעָן שוֹפֿר בּלאָועָן, --- די תּקיעוֹת ועָט מען 
איַבּעַר דעֶר גאַנצעֶר וװעָלט הַעֲרעָן. די צדיקים וועֲלעֵן זיַך צעֲנױֹפֿואַמלעַן, 
גײַן איַבּעֶר אַ פּאַפַּרעָנעֶר בּריַק אוּן גליִקליך אַריִבּעֶרקוּמעָן קיַן ארץ-ישראל" .,. 








6 מג 


צװויַטעָר װאַריאַנט, 


} אנא הכּט כּצדקת עברך, 
װײַע דעֶר בּעל-בּרית האַם לאַססען זײַן קינד מל זײַן, כּדי 
לקיים מצוהך ; 
דעַן די מצית מילה איסט בּײַ נאָטט וְעָהר געָאַכֿט: 
דאַרוּם נעָהמעֶן מיָר, יַשראל, די מצוה נאַהר װאָהל איַן אַכֿט, 


זז ליַעבּעֶר בּעלבּרית, דוּ מוּםסט אַבֹּעֶר אַן דֹעֶן ליִעבּעֶן נאָטט 
געֶטעֶנקעָן'), 
דער דיַר האַט געָטאַן אײַן בּן:וכר שעָנקעַן: 
מיט תּוֹרה, מצוֹת מוּס דוּ דײַן זאָהן מהיוֹם והלאה אוֹיך ציַערעֶן,-- 
דאַדוּרך קעֲנן עֶר דיַך איִבּעֶר הוּנדעֶרט יאַהר איִן גןעָרן פֿיַהרעֶן ‏ 


זזז כּלל נדוֹל בּתּוֹרה: ,בּרא זֹכֹֿה אַבֵּא"+), 
דאַרוּם מוּם דוּ, כּעל-בּרית, דײַן זאָהן אַהן האַלטען, 
דאַסס עֶר האַט פֿאָר נאָטט מ'רא, 
דאַדוּרך װירט עֶר האַלטעֶן רי געבּאָט 


6 דעָראָף בּעָציִם זיִך סטואָפֿע זַזַזשט איַן נוּם. 11. --- 6) דעֶרטיָט 
דעָרקלעַרט זיַך די ראָלעַ, װאָס אליהוּ-הנביא שפֿילט איַן די גאָט פֿוּן אברהם'ם 
ף אוֹיבעַ, ממעַר: 8--13, 15, 16, 19, 28). 

) געדעַנקעַן (זֹעָה דעֶרקלעֲרוּנּג צוּ 44שֲאא). --- +) סנהדוין 104: 
פבּוא מוכּי אבַּא, אבּא לֵא מוכִּי בּוא". --- 


6ט נח פּריַלוּצקי, 
אש שש שיר שש שיש שי שש שש שי שש ששש שש ש שש ש שש שש שש שש שש שש טיט 


פֿאָן דעָן הײַליגעֶן גראָססעָן ליִעבּעֶן גאָטט, 
דעֶר איָהם פֿאָר אַכֿט טאַגעָ עֶרשאַפֿעָן האַט . 


יען מה יעשה אדם בּיוֹם שמחתוֹ? תּפלה וצדקה לעשותה, 


איַן נאָטטס נאַמעָן װעֶר איַך דיַע מוּטטעֶר מיַט דֹעָם קיר 
בּעֶנראַססען :), 

מיַט דֹעָם כֹּח שם שלש+) װעָר איַך רעַן שטן אוּנט?) דיַע 
לילית :) צוּ רײַססעָן , 

מיִט די שמוֹת, דיַע דאַ אוֹים געָהן +) אוֹיס דעָם פּסוּק , שמע 


ישראל?, 
רוּף איִך אַהן די פֿיַעְהר מלאכים - מיכאל, אוּרִיאל, רפאל, 

נבריאל, 
רטסס זיע זאָללעָן קאָממעָן צוּ היַטעָן דיַע מוּטטעָר מיט 

רְעֶם קיִנד 


פֿאָן אַללע פֿיַעָהר זײַטעָן, מיָט דעֶר הילף 

די שכינה, ריע אוֹיף דיע חוֹמת הקורש מיט זײַנע פֿיִעָהר 
מלאכים, 

זאָללעָן די קינדבּעָטטעֶרן אוּנד דאַס קינד פֿאָר אַללעָם בּעֶזעָן 

בַּעֶהיִטעֶן אוּנד בּעָוואַהרעֶן, 

אַלם װיִע אוּנזעֶר אָבוֹת אין מַּצְרּים, ריַע װאַהרעֶן =) פֿיַעל 
שאַרעָן י) 

אָמן וכן יהי רצוֹן! 

דרוֹם-דײַטשלאַנד , 


דעָרקלעֲרוּננעַן ; 
א) ץ1,, (... ;בּעֶגראַססעָן"). -- אַואַ מיַן בּאַשװעָרוּנג, -- בְּאַ דָי דײַט. 
שושעָ יוִדעֶן זאָגט מעָן אוֹיך: 
,איִך װיַל דיך בּעֶקראַועָן, 
נאָטט זאָלל'ם װאַועָן".,. און ו. װ. 
אֶדעֶר; ,איִך מאַך אײַנען קוײַו, דעָן גאָטט בֹּעָהיִם,,. אוּן ו וו" - שׁוּדט 


1) זי װײַטעֶר די דעֶרקלעֲרוּנגען. -- 6) אוּנד. -- 3) אוֹים געַתן - 
קוּמעֶן-אַרוֹים, שטאַמען, --- +) װעָלכֹעַ. --- =) װעָלעָ ועֶנעֶן געַװעָועָןי--- 
6) מחנוֹת (דײַטשנט), --- 


יי 
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(פיִדיִשׁעָ מעַרקוװיַרדיַגקײַטעָן", פֿראַנקפֿנּרט אַ' ט, אוּן לײַפּצ!ג, 1714) בּרעֲנגט 
אַזאַ נוּסח ; ,איִך מאַכֿץַ אײַנעָן קרײַו, דעָן גאָט װאָהל װײַסס,,, אוּן ז. װ,ף - 
בּ עָגראַסס עֶן - אַרוּמנעַמעָן מיִט אַ קרײַן. --- פֿאַרצײַטעָנס, אָנשטאָט ד! הײַנ: 
טּיַקעַ קלאַמעָרן אֵף צוּ װײַזעָן, אַן אַ װאָרט איִו ניִשט גיָלטיָג אֶדעָר פֿעֲריטעוֹת'ט. 
פֿלעגט מעֶן געבּרוֹיכּעֶן איַן שרײַבּעָן אַרעֶדעֶלעָ (אַ ,קריַו"). --- איִן דרום-דײַטש. 
לאַנד וועֶרט ,קרײַז" אַרוֹיסגעָרעָדש: ,גרײַי"', --- דעָרפֿנּן שטאַמט אוּנזעַר ,גרײַןײ 
(אַ פֿעֲלעֶר, אַטעוֹת). 

3 ) /1,, (כּח שם שלש"), --- ד"ר מ, גרוּנוואַלד (,מיט" זזך) 
ועַכֿעָנט, אַן דאָס מײַנט מעָן די קריסטל!כֿע טריַניִטעָט, ם, שטײַנשנײַדעֶר 
{העֲבֹּר. בּיִבּל. 1803, 121) האָט געֲועָהן אַף ייַרישעַ קמיעוֹת די אויפֿשױפֿט 
,יהוֹשע בּן פּנדדא", --- ד"ר ה. בּ, ל עַ וו! בּעַזיצט אַ האַמבּורגעָר מחווֹר ; אין 
תסדר תּקיעת שוֹפר" שטייט דאָרט דײַטליך, לעֲבּעֵן אַנדעָועַ קבּליִשעַ נעָמעָן, 
אוֹיך ,י שױ ע" .. ד"ר ווט ם עָנבְּ עָרג (,דרום-הנסישע קמיעוֹת") האָט געָועָהעָן 
ייִדיִשעַ קמיעות מיט קריַסטליבֿע תּכּלּוֹת, אוּן, פֿעַרקעַרט, קריסטליכֿע --- מימ 
ייִדרישעַ. אַ בּאַװנדעַר מין פּראַקטיַשקײַט אין רעַלְיְגִיעֲויִשעַ ענינים ! זאָרגעֲנדיָק 
וועַגעֶן עוֹלם-הבּא, גיט מעֶן אַ חניפה'לע אי אַהעָר, אי אַהיִן, --- ,אפשר אין 
דאָס אוֹיךְ עָפֹּעֶס וועָרט ? פֿנן װאַנעַן קעַן מֹען װיַסעָן !" האָט אַמאָל געָואָגט 
אַ פֿרוּמץ ייְדיִנעָ, צלמ'עֲנדיָק זיִך פֿאַר אַ קלוֹיסטעֶר (אַזוֹי דעָרציָילט אַ װאָלינְעֶר 
אַנעֲקדאָט). איַן דאַומםשטאַדט (דײַטשלאַנד) אַ רעָרעַנסאַרט: פגעֲשעַדט, 
זוי די אַלסבּאַכֿער רבּי'צין" די לעצְטעָ האָט אַמאָל בּאַ ,מוֹדים" זעַר הײַם זיַך 
אַ בּוּקגעַטוּן, איַן אַ צלם איר פֿנן בּוַּיִם אַװוֹיסגעַפֿאַלעָן, --- ,איַך האַלט מיט 
בּעֲדעָ גאָטש|" --- האָט אָפֿעָן דעֶרקלעָרט די געֲשיִקְטעָ פֿרוֹי. דיַועַלבּיִקע 
רבּי 'צין הּאָט אַמאָל אוּם שבּת געטואָגעָן אַ קוֹיש, אֶבֹּעֶר אַף איִם --- צװײַ אָנ 
געֶצוּנדעָנעָ ליבט, 

ג) לוְליֵת - דֹעָר נאָמעָן פֿוגוּריָרט אוֹיך אַף די ,שיר-המעלותץן", 
װאָס וועָרעֶן אוֹיסגעָהאַננעָן איִן ציִמעָר, וואוּ אַ קומפּעַטאָרון לוגט:), -- 
לוֹיט'ן ייִדיִשעָן פֿאָלקסגלױבּעָן, היטעָן דרײַ מלאכים, סני, סנסני, סנמנגלוף 
(אַף די שיר-המעלות'ן שטיועָן נאָר צווי : סיני אוּן סמגלוף), דאָס נײַגעֲבּוֹ. 








רעֶנעַ קיַנד פֿון לילית'ן 3). --- אוַן פוֹילעָן אוּן איִן דרוֹם-רוּסלאַנד פֿאַראַן 
אַנ'אַבּעַרגלוֹיבּעֶן, אַן די מלכּת.שב אַ הוּמט דעֲרשטיִקעֶן די שװאַכע 
עוֹפעֶלעֶך 3) , 





) א. י. בּוּ3בּיַנד עָר, יַיִדיִשע סימנים" (,הויופֿרײַנד" זַן, 256).- 
1 אאוֹים הוֹיואַפּאָטעֶקעָ אוּנד העַקסעַנקיכֿעַ" (,מיַטי , 60). - 
7464 א מ.ווײַסעָנבֹּעָרג דער טאַטי מיַט די בּנים"). 
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נח פּריַלוּצ קי , 


פיעט הדשה שהש השעש שי שש עטילע עלעטעטש יעה ייז 
ישר טי שאט 6 יש שש שש שש 


.47 א 
דער פגינהור ). 

מיר דאַנקעַן אוּן לוֹיכּעֶן דיַך, שטאַרקער העֲלד; 
דוּ פֿעָרלאָזט ניִשט קײַן וועֶרמיֵל אוּנטעֶר דעֶר עֶרר, 
דוּ עֶרנעֶרסט די גאַנצע װעָלט, - 
אַלעַס איז פֿוּן דיִר בּעֶשעֶרט! 
וועֶמעֶן פֿרײַדעֶן אוּן וועֶמעֶן לײַרען, 
וועֶטעֶן פּרנסה צוּם געֲווּנר, 
וועָמעָן גליִק אוּן וװועָמעָן אוּמנליַק, 
אוּן ועֶמעֶן דוּ מאַכֿסט בּליַנד, 
וועֶמעַן יאָרעֶן אוּן וועֶמעֶן פֿעָרלוֹירעֶן, 
וועֶמעֶן גוּטס אוּן װועָמעָן שלעָכֿטם, 
וועֶמעֶן דאַרבּעָן אוּן וועָמעֶן שטאַרבּעֶן, 
אוּן װועָמעַן דוּ פֿעָרשטעָלסט דאָם לעָכֿט, 
וועֶמעֶן הכנסה אוּן וועֶמעֶן פּרנסה, 
אוּן וועֶמעֶן, נעֲבּעֵך, פּײַן ... 
האָטס רהמנות מיַט ישרנוּת, 
שעַנקטם אַ נדבה אַבּליִנדעָן מאַן! 


גאַלוציעָן , בּ, ז. זעַנעָל. -) 





.48 מג 


מײַנט ניִשט, אַז נאָט שלאַפֿט: 
דֹעֶר שלעֶכֿטעֶר װעֶרד געֶשטראַפֿט, 
דֹעֶר גוּטעֶר װועָרד בּאַלוֹינט, - 
קײַנעֶר װועֶרר ניִשט פֿעָרשוֹינט! 


- = =-שר - = = == == == 


גאַליַציעֶן. בּ, ז, זעָנעָל, 


) ליַרעֶר פוּן בּליִנדעָ װעֶלעָן קוּמעַן אוֹיך איַן װײַטערדיקע אָפּטײַלוּנגעָן . 


דאָס שטעָל איך אַרײַן צוּליֵבּ דעֶר שטאַרקעֶר רעֶליְגִיעֶויַשעֶר שטימוּנג , 


) דעָר פֿעַרשרעַבּעֶר האָט דאָסועַלבּיקְעַ ליַר אָפּגעֶדרוּקט איִן פּוֹיליִשעָר 


אוִבּעֶרזעֶצוּנג (און זײַן ביכֿעָל : ,מאַטערואַלעָן צוּ עַשנאָגראַפֿיעַ פֿנּן ד! מורח- 
גאַלוְצוֶשעָ יוִדעֶן", --- קראקי, 1893). 
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ייַרוִשעָ פֿאָלקסליַדעָר . 6 
פישרישריי-ר-ר ריר ריר ריר רישרישרייישרישריעריארעאר ישאר עשר ריר ריע אי ער ריר יאר ר עטרעיא. עשר שאר עשר רעש 


49 א 


1 

עָס איִז ניִשטאָ קײַן זאַ גאָט, 
וי איַנזעֶר גאָט: 

אין כַּאלהינוּ! 
עָם איִן ניִשטאָ קײַן זאַ מלך, 
וי אינזעֶר מלך: 

אין כַּאדוֹנינוּ! 
עֶס איז ניַשטאָ קײַן זאַ העָרשעָר, 
וי אוַנזעֶר העֶרשעֶר ; 

אין כּמלכּנוּ! 
עֶס איַז נישטאָ קײַן זאַ העָלפֿעָר, 
וי איִנזעֶר העָלפֿעָר: 

אין כּמוֹשיענוּן 


11 
וועֶר איַז נאָך אַזאַ נאָט, 
וי איַנזעָר גאָט ? 
מי כאלהינו? 
וועָר איַז נאָך אַזאַ מלך, 
סאָבֿאַטשעַװ, 


װויָ איִנזעָר מלך 1 

מי כּאדוֹנינוז 
וועֶר איַז נאָך אַזאַ העֶרשעֶר, 
וי איַנזעֶר העָרשעֶר } 

מי כּמלכּנג? 
ווֹעֶר איָז נאָך אַזאַ העֶלפֿעָר, 
װױַ אינזעֶר העָלפֿעַר? 

מי כּמוֹשיענו? 


111, 


מיַר וועָלן לוֹיבּן איִנזעֶר גאָט -- 
נוֹדה לאלהינו! 

מיַר וועָלן לוֹיבּן איִנזעֶר מלך -- 
נוֹרה לאדוֹנינוּ! 

מיר װועָלן לוֹיבּןאינזעֶר העָרשעֶר-- 
נוֹרה לַמלכּנו! 

מיר וועָלן לוֹיבּן אינזעֶר העֶלפֿעָר-- 
נוֹדרה למוֹשיענו?1) 


פּ, גראַובּאַרד , 


6 50. 


1 יָדעֲניוּ, װאָס שלאָפֿסטי? -- אײַנס, צװײַ, דרײַ, פֿיַר, 
עָם איז שוֹין צײַם מוֹדה זאָגן ! - אײַנם, צװײַ, דרײַ, פֿיִר, 
עֶס איַז שוין צײַט מה:טוֹבוּ זאָגן ! -- אײַנם, צװײַ, דרײַ, פֿיִר, 


ניַט קײַן מוֹרה, ניִט קײַן מה:טוֹבוּ, נאָר געָשלאָפֿן! 
טיט װאָס לעַבּסטי אַף די װעָלט? 
איַן מיַט װאָס װעָסטי קיִמעֶן אַף יעֶנעָ וועָלט? 


ו) פּאֶעַטיִשעַ בּעַאַרבּעַטוּנג פֿוּן דעֶר תּפלה ,אין כּאלהינג" (,תּמֹלת יָשׁראל*, 
פידגר מיָט ונּם, איבּעֶרועָצנִּנג פֿנן ג. ליפֿשיַץ, -- װאַרשא, 1804 . --- ז' 992). 
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נח פּריַלנּצקי.. 


יא יע 
שיק השעי שיש עקעט שי שי שי שי שיש שיש שיש שש וי יי שיר שי שי שי שיש שי קוי שי ישי שי ישי שי יש 


1} 


111 


ייִדעָניוּ, װאָס שלאָפֿסטי} -- אײַנס, צװײַ, דרײַ, פֿיַר, 
עָם איַז שוֹין צײַט הוֹדוּ דאַונעֶן ! -- אײַנם, צװײַ, דרײַ, פֿיַר, 
עָם איִז שׁוֹין צײַט שחרית דאַוװונעָן ! -- אײַנם, צװײַ, דרײַ, פֿיר, 


ניט קײַן מוֹרה, ניִט קײַן מה?טוֹבּוּ, ניַט קײַן הוֹדוּ, ניִט קײַן 
שחרית, נאָר געָשלאָפֿן! 

מיַט װאָס לעָכּסטי אַף די װועָלט1ּ 

איַן מיט װאָס װועָסטי קימעָן אַף יֹעָנעָ װעֶלטּ 


ייָרעָניוּ, װאָס שלאָפֿסטו 4 - אײַנס, צװײַ, דרײַ, פֿיָר, 
עֶס איז שוֹין צײַט מוסף דאַונעָן! -- אײַנס, צװײַ, דרײַ, פֿיר, 
עֶס איַז שוֹין צײַט מנחה ראַװנעָן! - אײַנס, צװײַ, דרײַ, פֿיַר, 


ניִט קײַן מוֹדרה, ניִט קײַן מה?טוֹבוּ, ניַט קײַן הוֹרוּ , ניַט קײַן 
שחרית, ניִט קײַן מוּסף, ניִט קײַן מנחה, נאָר געָשלאָפֿן ! 

מיַט װאָס לעֲבּסטי אַף די װעָלטזָ 

איַן מיט װאָס װועָסטי קִימעָן אַף יעָנעָ װעַלט1:) 


לעָשנאָ, (בּלוֹינעֶר פּאָװיאַט, װאַרש. גוּב.) ל, ד. בּאַוּם . 
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דֹעֶר הײַליִקעֶר שבּת נײַט שוֹין אַװעֶק, 

עֶס קיַמט שוֹין אָן די װאָכֿריקץ טעָג, 

די נשמה יתירה פֿאַרלאָסט נישט איַנזעֶר נוּף, 
בּיִזואַנט זי קיִמט אין הוַמיֵל אַריִף, 

דריִם זִשעָ, בּריַדעֶלעֶךְ איז אײַן מצוה אַ גרוֹיסץָ, 
אַז יעֶרעֶר זאָל טרינקען אין אײַן שײַנֹעָ כּוֹסה, 
בּאַלײַץ =) דעֶָם שבּת, טרינקט שוֹין מיַט קראַש!*) 
איִךְ װיַנש אײַך אַלעָ אַ גיִטץ װאָך דעֶרבּאַ! 

,אוֹי, שבּת! אוֹי, שבּת!" שרײַט, כּריִדעֶר, אַלעָ! 
פֿאַר איִנזעֶר געויִנט, פֿאַר איִנזעֶר גליִבּסטץ כּלהן 


1) עָנליֵךְ ליד בּאַ ג.-ם. 27 מך 
) בּאַלײַטם -- נאַלײַטעָן וי (ספּעֲצוְפֿיִשעָ פּוֹיליִשייְדישעָ פֿאָום פֿון 


איִמפּעָראַשווו), 4) קוּראַזש, 


ייַדיַשע פֿאָלקסליִדעֶר 1 


עי = 
שיישי"שייישי-ישיי יי אי ריאי ר 





אַ נאַנצעָ װאָך זעָהעֶן זיך שוין מעֶר ניִשט! 
בּאַלײַץ דעָם שבּת, טריִנקט שוֹין מיט אײַן קראַש! 
איִך װיַנטש אײַך אַלעָ אַגיַטעָ װאָך דעָרבּאַ! 
דאָרף ליפצעָ, (גראָדויִסקעֶר פּאָוואַט, װאַרש, גוּבּי) יוֹסף הוּמבּעֲרג . 
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1 איך, אברהמל. אברהמל - בּיִן דעָראָסעָן 1) געָשטאַנעָן, 
איִך האָבּ געָהעֶרט אַ קוֹל - די מאַמע:רחל איז אַראָסג עָגאַנעָן. 


11 איך האָבּ ניִשט געֲוויִסט, װאָס מ'טייט מײַנען, -- 
איִך צדוק'ל :), אברהם:יצחק דער קלײַנעֶר +); 


זע -,אברהמל, אברהמל מאַנעַ רײַד זאָלן גײַן איַן דאַני אוֹירן 
אַראַן ; 

מ'טאָר נישט זאָנן -- עֶר +) איז אומגעָראַכֿט{ עֶר איז איִם= 
געֶראַכֿט!"=) 


זן. אפֿילוּ אך װועָל זאָגן: כּי אַתֹּה שוֹמע, - 
איִך האָבּ נישט מוֹרא פֿאַר דעָם שטן הבּוראָ, 
פאָבֿאַטשעָװו . מרוַצעָק בּאַוּמאַן, 14 יאָר 





5234 אט 


1 בֹּאָח סקאַזאַל ראַנאָ װסטאַט *), ראַנאָ װסטאַט'), 
אי רוקי פּאָמיָװאַט *), פּאָמיװאַט. 


( דרוֹיסעֶן , -- איִן פֿוֹילעָן וועָרט דעֶר װיַכֿעַר דיפֿטאָנג וי אױיסגעָשפּראָ- 
כֿעָן וי דעֶר האַרטעֶר װאָקאַל אָ (פּאָקעָן, בּאָך, אֶם, אַראָס - אַנשטאָט : פּוֹיקעֶן, 
בּוֹיך , אוֹיט, אַרוֹים). -- 2) צַדיקילן?). - +) איַך דעָר קלײיַנעֶר ----,אַני הקטן", --- 
4) גאָט. -- +) די וועֶרטעַר פֿוּן דעָר מאַמעַ-רהל. --- 

5) די רוּסיִשעַָ צײַטוועָרטעָר מיִט אַ ט' אַפֿין סוֹף --- איִבּעָראֵַל װײַך. װײ 
ס'רוסישע יימע, -- ז) ואָט האָט געַהייִסעָן פֿרו אָפֿשטײַן . --- 8) אוּן די העָגט 
הױאִיטעֶן . 





78 


נח פּריַלוּצקי , 





עשר שרשרישר,-ריערשל ישר רש שרישרשרשרישרשרשרישרשר שי ישר שר שיש שר ישר ישר ישר ר ר ריש ישר ריר עשרה 


זז 


11 


11 


111 


6 


211. 


אַ רוקי פּאָמיִװואַט, פּאָמיװואַט = 
אי מוֹרה:אני ראַסקאַזאַט :), ראַסקאַזאַט, 


אַ מוֹדה?אני ראַסקאַזאַט, ראַסקאַזאַט -- 
אי טלית וּתּפֿילין נאַקלאַראַט ), נאַקלאַדאַט, 


אַ טלית איַן תּפֿילין נאַקלאַראַט, נאַקלאַדאַט - 
אי מה-טוֹבוּ נאַטשיַנאַם =), נאַטשינאַט, 


אַ מה:טוֹבוּ נאַטשיָנאַט, נאַטשיַנאַט - 
אי בּרוּך טאמר צעלאָואַט+), צעָלאָװאַט, 


אַ בְּרוּךְ שאמר צעלאָוװאַט, צעַלאָװאַט - 
אי בּרכוּ נאַחילאַט =), נאַחיַלאַט, 


אַ בֹּרכוּ נאַחיַלאַט, נאַחילאַט -- 
אי קריאת:שמע װויַקריַטשאַט 9 װיִקריַטשאַט, 


אַ קריאת:שמע װיִקרײיַטשאַט, װויִקריַטשאַט - 
אי שמוֹנה:עשרה פּראַמאָ סטאָט /), פּראַמאָ סטאַט, 


אַ שמונה:עשרה פּראַמאָ סטאַט, פּראַמאָ סטאַט -- 
אי עֲלֵינוּ װיִפּלאָואַט *), װיִפּלאָװאַם, 


אַ עֲלֵינוּ װיָפּלאָװאַט, װיפּלאָװאַט - 
א דאַמאָי פּאָסטופּאַט ?), פּאָסטופּאַט, 


אַ דאַמאָי פּאָסטופּאַט, פּאָסטופּאַט-- 
אי ניִמנאָשקוּ װאָטקאַ װיִפּיוואַט *:), װיִפּיָואַט, 


אַ ניִמנאָשקוּ װאָטקאָ װויַפּיַװואַט, װיִפּיָװואַט, 
אי דאַ לוּשקוּ פּראַמאָ ספּאַט!!) 

שמחה לעֲווין, װאָלין, 

א א , קרעָטעָניִץ, װאָליַנעֶר גגּבּ. 


ו) דעָרצעַלעֶן. - 3) לעַגעָן. - ג) אָנהײַבּעָן. - +) קוּשעֶן . - =) בּוּקְעָן . - 
4 אױיסשרײַעָן , -- ז) גלײַך שטיין, -- 8) אויסטפּײַעָן, -- 5) אוּן אַהייַמגײַן. - 10) אען 
אַבּיִסעָל בּראַנפֿעָן אוֹיסטריִנקעָן. - וו) אוּן איִן בּעַט אַרײַן גלײַך שלאָפֿען. - 


ייִדיִשעַ פֿאָלקסלידעַר 


רצרישריאר ישר שש ישר 





ּׂ 4 נא, 


װאַריאנט, ( 


ע שבּת ראַנאָ יאַ װסטאַװאַיוּ?) 
טאַי ובּית:מדרש פּריבּיהאַיו=), 
מאַײ:דאַ:דאַי, דאַי:דאַי, דאַי:דאַי, 
טאַי:דאַ:דאַי, דאַי:דאַי, דאי:ראַי,*) 


}1 יאַק?) וו'בּית.מררש פּריִבּיהאַיו , 
טלית--תּפלין נאַדיְוואַיו, *) 
מאַידאַ:דאַי -- אוּן ז, וו, (װ! איַן 1 
ו 


11 טלית:תּפלין נאַדיוואַי, 
טאַי מה-טוֹבו נאַטשינאַיו ) 
טאַידאַ:דאַי, -- און ז, װו, 


שן יאַק מה:-טוֹבו יאַ קאָנטשאַיו?), 
הוֹדוּ סראַזוּ נאַטשיַנאַיו, 
טאַידאַ:ּדאי, -- אוּן ז, וו 


;שׁ אי יאַק הוֹדוּ יאַ קאָנטשאַיו, 
בּרוך שאמר נאַטשיַנאַיו, 
טאַי:דאַ-דאַי -- אוּן (' וו 


1ש בּרוּך שאמר יאַ קאָנטשאַיוּ, 
מאַי יִשתּבּח נאַטשינאַיו, 
טאי:דאַדאַי, -- אוּן ז, װו, 


1ט יאַק יִשתּכּח יאַ קאָנטשאַיו, 
קריאת:שמע זאַראַז?) נאַטשינאַיו, 
טאַידאַ:דאַי, - אוּן ז, װו, 


+זנט טילקע:) קריאת:שמע יאַ קאָנטשאַיו, 
|; | וצ 





שיש שיט שש שיש שש 8000 0 


4) קלינרוּפיַש, -- 6) שבּת פֿרן שטײַ איך אָף.-- 5) קוּם צוּ לױפֿעַן. = 
: 4) דֹעָם צוּוונג - 2 מאָ, + - 5) װיָ. - 6) מוּיאָן. -- ז) הײַבּיאָן . -- 8) עֶגריָג, = 


6) תּינף, = 10) נאָר , = 


74 נח פּריַלוּצקיַ. 


יאַ שמוֹנה?עֲשרה נאַטשיַנאַיו. 
טאַיײדאַ:דאַי, -- אוּן ז, וו 


120 יאַק שמוֹנה:עֲשרה יאַ קאָנטשאַיל, 
טאַק עלינוּ נאַטשינאַיו, 
טאַי:דאַידאַי, -- אוּן ז, װו, 


יאַק עלינו יאַ קאָנטשאַיוּ, 
טלית-תּפלין ראַזריוואַיו ג), 
טאַידאַ-דאַי, - אוּן ז, װו, 


1 טלית-תּפלין ראַזריַװאַיל, 
טאַי דאָ מקוה פּריִבּיֵהאַיוֹ, 
טאַי:ראַראַי, - אוּן ו וו 


:41 יאַק דאָ מקוה פּריבּיְהאַיוּ, 
סעֲבּעָ דאָבּרעָ יאַ קופַּאַיוּ=), 
טאַידאַ:דאַי, -- אוּן ז. װ, 


-זנזא יאַק יאַ סעֲבֹּץָ וועָקוּפאַיוּ, 
יאַ דאָ דאָמוּ פּריִבּיִהאַיוּ, 
טאַידאַדאַי, - אוּן ז, װו, 


"81 יאַק דאָ דאָמוּ פּריִבּיְהאַיוֹ, 
יאַ האָריַלקע וועפּיַואַיוּ:), 
טאַי:דאַ:דאַי, - אוּן ז, שש 


שא יאַק האָריִלקע ועֶפּיָוואַיו, 
זאַראַז ספּאַטע יאַ ליאַהאַיו!), 
טאַידאַדאַי, דאַידאַי, דאַי:ראַי, 
טאַי:דאַדאַי, דאַידאַי, ראַיײדאַיי), 
בּיעֶלאְצעֶרקְעָוו, (קיַעָוו. גוּבּי) ר, טײַטעָל 





1) טוּ.אוֹיס - 2) בּאָד איִך מיִך אוֹים וי ס'דאַרף צוּ זײַן, - ) טריגק אנך 
אוֹים בּראַנפֿעָן. - +) תּיכּה לעַג איַך מיך שלאָפֿעָן, - +) בֹּיִם, -- 


ייִדוֶשעָ פֿאָלקסליַדעָר )5 
שגשישישבשישבשישרשרשרשרשרשבשבשנשרשבשרשרשישרשבשרשבשכשרשיש:שישרשישישישישישישישישישרשרשף- 


6 55. 


1 


שיִקט דֹעֶר האַר אַ פַּאָאָר איַן װאַלד אַראַן, =) 
אַ פּאָאָר אין װאַלד אַראַן, - 

עֶר זאָל די עָפּוּ ראַסן ), עֶר זאָל די עָפּוּ ראַסן, 
פּאָאָ +) װיַל נישט עֶפּוּ ראַסן . 

עֶפּוּ װויֵל ניש פֿאַלן +), אין עָפּוּ װיַל ניִש פֿאַלן, 


11 


שיִקט דעֶר האַר אַ קעֶציעָ איַן װאַלד אַראַן, 
אַ קעֲציעָ איַן װאַלד אַראַן, - 

ס'זאָל דעָם פֹּאָאָ דראַפֿעָן, ס'זאָל דֹעָם פּאָאָ דראַפעָן, 
קעֲצִיעָ וֹיֵל ניִש פּאָאָ דראַפּעָן, 
פאָאָ װויַל ניִשט עָפּוּ ראַסן , 

עֶפּוּ װיֵל ניִש פֿאַלן, אין עָפּוּ װויֵל ניִש פֿאַלן, 


114 


שיַקט דעֶר האַר אַנ' יִנטיעָ*) איַן װאַלד אַראַן, 
אַנ' יִנְטִיעָ איַן װאַלד אַראַן, - 
ס'זאָל דאָס קַעֲציעָ בּאַסן, ס'זאָל דאָס קַעֲציעָ בּאַסן, 
5 יִנטִיעָ װיַל ניש קַעֲצִיעָ בּאַסן, 
0 קעֲציעָ װויַל ניִש פֹּאָאָ דראַפּעָן, -- אוּן ז, װו, (וי אין דז) 


1) איִן ועַדעָן קליַנגש די שורה אַזֹי: ;שיקט דעָר האַ ר'אַ פֹּאָאָ רײַך 
װאַלד אַראַן*. --- פֿאַר אַ װאָקאַל רײַסט זיַך די שלגם--ר אֶפּ פֿון פֿרועָריִקעֶן 
וואָר אנּן גיִסט ויִך צעָנוֹיף מיט'ן פֿאָלגעֲדיִקעָן , 

3) עָפַּעָל רײַסעָן , --- בּאַסן - בּײַמען (111, 4). 
: 0 פֿאַר אַ קאָנסאָנאַנט פֿאַלט די שלום -- ר לגמרי אַרוֹים, 
ו 5) פֿאַר אַקאָנסאָנאַנט װעָרט די שלוּם-ט פֿעַרשלוּנגעָן} פֿאַר אַ. 
פּנשָקאַל בלײַבּט זי (,ניִשט עַפּוין, }). 

5) ,היִנטיעַ" --. די ה װעָרט איַן װאַרשא ניִט אוֹיסגעַשראָבֿעָן. ר;רּפֿאַר 
טאק קוּמט פֿאַר דעָם װאָרט ; אַ ואוֹילקלאַנג - 2 איַן אַוטיִקץָ; (אַג). און א 
שלוּם -ט אן ,נישט" , 








56 נח פּריַלוּצקי . 
צשישרשרשרשרשרשרשרשישרשישרשרישגשישרשישרשישרשרשישרשרשרשרשרישישרשרשרשרשי שרשישרשישישישישה 


1: 


שיִקט דעֶר האַר אַ שטעֲקֵיעָ איִן װאַלד אַראַן, 
אַ שטעֲקֵיעָ איַן װאַלד אַראַן, -- 

ס'זאָל דאָם יִנטִיעָ שלאָגן, ס'זאָל דאָס יִנטִיץָ שלאָגן, 
שטְעָקֵיעָ װיָל ניִשט יִנטִיץָ שלאָנן, 
יְנטִיעָ װיַל ניִש קעֲציעָ בּאַסן, - אוּן ז, װ, (ויי א;ן 11ז) 


12 


שיקט דֹעֶר האַר אַ פֿײַאָר איִן ) װאַלד אַראַן 
אַ פֿײַאַר איַן װאַלד אַראַן, - 

ס'זאָל ראָס שְטעֲקֵיעָ בּרעָנעָן, ס'זאָל דאָס שטְעֲקִיעָ בּרעֶנעָן. 
פֿײַאָ ) ויֵל ניִש שטעָקִיץָ בּרעֶנעֶן, 
שטְעָקֵיעָ װיַל נישט יִנטיע שלאָג עֶן, --אוּן ז, וו, (װ: איג ט1) 


0 


שיַקט דעֶר האַר אַ װאַסאָר +) איַן װאַלד אַראַן, 
אַ װאַסאָר איַן װאַלד אַראַן, - 
ם'זאָל ראָס פֿײַאָ לעֶשן, ס'זאָל דאָס פֿײַאָ לעֶשׂן, 
װאַסאָ װויל ניֵש פֿײַאָ לעֶשן, 
פֿײַאץאָ װיֵל ניִש שְטעֲקִיעָ בּרעֶנעֶן -, אוּן ז, וו, (ווי איַן שש 


זל 


שיִקט דֹעֶר האַר אַנ'אָקס איַן װאַלד אַראַן, 
אַנ'אָקס איַן װאַלד אַראַן, -- 
עֶר זאָל דאָס װאַסאָ טריַנקעָן, עֶר זאָל דאָס װאַסאָ טריַנקעָן, 


אָקס וויֵל ניִש װאַסאָ טריִנקעָן, 
װאַסאָ װיָל ניש פֿײַאָ לעֶשן, - אוּן ז, װו, (װי איַן זע) 


.111ט 
שיקט דֹעֶר האַר אַ שוֹחט איַן װאַלד אַראַן, 





{) איִן דעֶר אױסשפּואַך: /פֿײַאָ רין", - 6) פֿאַר א קאָנסאָנאַנש 
די ר פֿעֶרלוֹירעָן. --- 8 ,װאַסאָרין". 
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יש שש שי שי שש ירש שי שי ישי שיש שי שיש שי ישר שי שי שי שי שי ישש שי שיש שי שי שש || 


אַ שוֹחט איַן װאַלד אַראַן, - 

עֶר זאָל דֹעָם אָקס שעפֿטן, עֶר זאָל דֹעָם אָקס שעָפֿטן, 
שוֹחט װויֵל ניַשט אָקס שעָכֿטן, 
אָקס װיַל ניש װאַסאָ טריַנקעָן, -- אוּן ז, װו, (ויי איַן ז1/1)+ 


אז 


שיקט דער האַד דעָם מלאך:המות אין װאַלר אַראַן, 
דעָם מלאך:המות איַן װאַלד אַראַן, - 

עֶר זאָל דעָם שוֹחט שעָכֿטן, עֶר זאָל דעָם שוֹהט שעֶכֿטן, 
מלאך:המות וויל ניַש שוֹחט שעָכֿטן, 
שוֹחט װיֵל נישט אֶקֶם שעָכֿטן, - אוּן ז, וו, (װי איַן ז111): 


6 


גײַט דער האַר אַלײַן איַן װאַלד אַראַן, 
אַלײַן אין װאַלר אַראַן, - 
עֶר זאָל דעָם מלאך?המות שעָכֿטן, עֶר זאָל דעָם מלאך:המות. 
שעָפֿטן . 
מלאך-המות וויֵל שוֹין שוֹחט שעפֿטן, 
שוֹהט װויֵל שוֹין אָקס שעכֿטן, 
אָקס װיֵל שוֹין װאַסאָ טרינקעָן, 
װאַסאָ װויֵל שוֹין פֿײַאָ לעָשן, 
פֿײַץאָ װויֵל שוֹין שטעָקִיעָ בּרעֶנעֶן, 
שטעָקִיץָ װיַל שוֹין יַנטִיץָ שלאָגן, 
יִנְטִיעָ װיֵל שוֹין קעֲציעָ בּאַסן, 
קעֶציעָ װיַל שוֹין פַּאָאָ דראַפּעָן, 
פּאָאָ װויל שוֹין עָפּוּ ראַסן, 
עִפּוּ װיל שוֹין פֿאַלן, אין עֶפּוּ װיַל שוֹין פֿאַלן, 


װאַרשא, ס, שוורר9- 


: נח פּריַלוּצקי . 
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װאַריאַגט ג 


1 
נאָט אָט אַראַנגעֲשיִקט אײַן פּאָץָ ) איַן װאַלר אַראַן, = 
זאָל די עָפֹּל ראַסן, זאָל רי עָפֹּל ראַסן, 
דֹעֶר פּאֶעָ װיֵל ניִש די עָפֹּל ראַסן , 
עָפֹּל װויֵל ניִש פֿאַלן, עָפֹּל װיָל ניִש פֿאַלן, 


11 
נאָט אָט אַראַנגעָשיִקט אײַן הונט איִן װאַלד אַראַן, - 
זאָל דעָם פֹאץָ בּאַסן, זאָל דעָם פאָעָ בּאַסן, 
דֹעֶר היִנט װיָל ניִש דֹעָם פֹּאֶעָ בּאַסן 
דעֶר פַּאְעָ וויֵל ניַש די עָפֹל ראַפּן 
די עָפֹּל ויִלן ניַש פֿאַלן, רי עָפֹּל װיִלן ניִש פֿאַלן, 


וו 


גאָט אָט געֶשיִקְט אײַן שטעָקן איַן װאַלד אַראַן, -- 
זאָל דאָס היִנטל שלאָנן, זאָל דאָס היַנטל שלאָגן, 
דער שטעקן וװיִל ניַש דאָם היַנטל שלאָגן, 
שי + דצ ד 
דאָס היִנטל װיֵל ניִש דֹעָם פֹּאֶץָ בּאַסן, -- אוּן ז, וו 


1 


גאָט אָט נעֶשיִקְט אײַן פֿיַעֶר איַן װאַלד אַראַן, - 

זאָל דעֶם שטעָקן פֿעֶרבּרעֶנעָן, זאָל דֹעָם שטעָקן פֿעָרבּרעֶנעֶן, 
דאָס פֿײַעֶר װויֵל ניִש דעֶם שטעָקן פֿעַרבּרעָנעֶן, 
דעֶר שטּעָקן װויָל ניִש דאָס הינטל שלאָגן, - אוּן ז. װו, 


:וע 


גאָט אָט געֶשיִקְט אײַן װאַסעֶר איַן װאַלד אַראַן, - 
זאָל ראָס פֿײַעֶר לעֶשן, זאָל ראָס פֿײַעָר לעֶשן, 





1) פּוֹיעֶר , 
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דאָס װאַסעֶר װיַל ניש דאָם פֿײַעֶר לעֶשן, 
דאָס פֿײַער וויַל ניַש רְעָם שטעָקן פֿעָרבּרעֶנעֶן, -- אוּן ז, װו, 


1ש 
גאָט אָט געשׁוִקְט אײַן אָקס איַן װאַלר אַראַן, - 
זאָל דאָס װאַסעֶר אָסּטריַנקעָן, זאָל דאָס װאַסעַר אָסטריַנקען. 


דֹעֶר אָקס וװיָל ניִש דאָס ואַסעֶר אָסטריַנקעֶן, 
דאָס װאַסעֶר װיַל ניִש דאָס פֿײַעֶר לעָשן, - אוּן ז, װו. 


11 
גאָט אֶט נגעֶשיִקְט אײַן שוֹחט אין װאַלד אַראַן, - 
זאָל דֹעָם אָקס שאַכֿטן, זאָל דעָם אֶקם שאַכֿטן, 
דער שוֹחט װיֵל ניִש דעָם אֶקּס שאַפֿטן, 
דְעֶר אָקס וװיֵל ניִש דאָס װאַסעָר טריַנקעָן, -- אוּן ז, וו 


זַזדץ 
גאָט אָט געֶשיִקְט דְעֶם מלאָך:המות :) אין װאַלד אַראַן, -- 
זאָל דַּעִָם שוֹחט שאַכֿטן, זאָל דעָם שוֹחט שאַפֿטן, 
דעֶר מלאך?המות ויָל ניַשׁ דעם שוֹחט שאַפֿטן, 
דעֶר שוֹחט װיֵל ניַש דעֶם אֶקם שאַכֿטן, - אוּן ו, וו 


14 
נאָט אִיִו אַלײַן אַראַן אִיִן וואַלד אַראַן, -- 
דֹּעֶה מלאך:המות ויֵל שוֹין דעָם שוֹחט שאַפֿטן, 
דּעֶר שוֹחט װיָל שוֹין דעָם אָקס שאַכֿטן, 
דעֶר אָקס וויֵל שוֹין דאָס װאַסעֶר טריַנקעָן, 
דאָס װאַסעֶר װויֵל שוין ראָס פֿײַעֶר לעֶשן, 
דאָס פֿײַעֶר װיֵל שוֹין דעָם שטעֶקן פֿעֶרבּרעֶנעֶן. 
דֹעֶר שטעָקן װויל שוֹין דאָס הינטל שלאָגן, 
דאָס הינטל וויל שוֹין דֹעָם פֹּאֶץָ בּאַסן, 
דעֶר פַּאְעַ װויֵל שוֹין די עָפַּל ראַסן, 
די עֶפֹּל ווילן שוֹין פֿאַלן, די עָפֵּל װילן שוֹין פֿאַלן, 
רּאַדאָם, יוֹסף ראָזעָנפֿעָלר, 


2 = 


ג) און אויסטפּראַך : , מַלְאָךהַמְָ". --- 


50 נה פּריִלוּצקו , 
שש שש שש שיש שי שיש שש שש רש שש שיר שש שש שי שש שש שיש רשב שש ישר 


6 קְא. טאן -- פֿאָלקס ,חד-גדיא", 

אֶבֹּעֶר נאָר ס'ליַטעָראַרישע געֶבּײַ געָנוּמעֶן פֿוּן קיִנדיַש-נאַאיוועֶן מעשה'לע, 
מּיִט װעַלכֿעֶן די הנדה שליסט ויַך. די איַד עַעָ - אַזעֶלבּסטשטטָנריַקעָ. 

איַן דעָר פּסהדיַקעֶר ,חד-גדיא" -- און פּאֶעֲטיִשׁעָר פֿאָרם אַדנּרפֿגעָפֿיַרמ 
דו איְרעַעָ פֿון עוֹבש: סִיקעֲצעֶלעָ אָפֿגעגעֶסעֶן ס'ציְגעֲלֹעַ, - איִו געֲקוּטעָן רֹעָ. 
ראָף אַ היַגטעָלעַ, קײַן שלעכֿץ בּלײַבּט ניִשט אוּנכּעַשטראָפֿט, איִן װאָסעַר פֿאָרם 
אוּן צוּליִבּ װאָסעֲרעַ סבּוֹת עֶס ואֶל ניט געָטוּן װעֶרעָן, - אַפֿ'ץ היַנטעֲלעָ געָקוּ. 
מעָן אַ שטעֲקעֶלעָ; דעָרנאָך, אַפֿין שטעַקעֲלעָ - א פֿײַעָרל, אַפֿין פֿײַעֲרל - אַ װאַ. 
סעֲרֹל, אוּן אַזוֹי װײַטעֶר , בּיִו'ן פֿאַגטאַסטיַשעַן פוֹף, וועֶן דעֶר הקדוֹש-בּרוּךְ-הוּא 
שעַכֿב דעָם מלאך-המות אלײיַין, -- אוֹיס טוֹיט! -- אַנ'עָק מיִט :לרעָם בּײַו!... 

די איִדעֵעַ פֿוּן ד! אוֹיבּעֶנגעַבּואַכֿטעַ צװײַ ליַדעֶר ; 

. די אַלוװעָלט -- אײַן נאַנצעָס, אוּן דעֶר בּוֹרא - זײַן נשמה, דעֶר טֹעָב- 
טיִגעֶר װי, עֶן פֿון בּאַשעֲפֹעָר -- די אַלגעֶמינעַ אוּן איַנאונאײַציקע אוּרואַך כּנן 
יעָדעֶן טאַט, איִטליִכעָ עָרשײַנוּנג, װי דראָבּנע זי זאָל ניִט זײַן, איו נאָר אַני 
אָפּשפּיגלונג פֿוּן אײנעַמאוּנדעֶמועֶלבּיְקעֲן רצוֹן, װאָס דר!נגט-דורך אַלץ איִן יש, 
זײַעֶנדיִק דער תּוֹך, דֹעֶר אֶנהעָבּ אוּן דעֶר סוֹף פֿון אַלעָם, װאָס עָקוּיִמטיָרט, 

דעֶר איַיִבּעֶרשטעָר האָט בּאַשאַפֿעַן, -- ,אַרײַנגעָשיִקט איַן װאַלד אַוײַן"-- 
8 עָפֹּעֲלבּוֹים, אַ פּוֹיעֶר, אַ היַנטעָל, אַ שטעֲקעָן, אַפֿײַעֶר, אַ װאַסער אוּן ז. װ, 
און ז, װ., ד, ה. כֹּל מיני לעֶבּעֶריִקְעָ ואַבֿעָן אוּן טוֹיטעָ שטאָפעָן, אוּן יעֶרעָ 
עֶרשײַנוּנג האָט אַ בּאַווּנדעֶר ציַל, אַבּאַזוּנדעֶר אָפֿגאָבּ בּעֲקוּמעָן, ס'און אֶבֹּעֶר 
נאָך נעֶטיִק נעֲוועֶן דעָם רבּוֹני..של-עיֹלט'ס דוּנעֶָרדיִק װאָרט, דעֶר אָפֿגעֶציַיכֿעָנ. 
טעֶר סדר זאָל זיִך פֿעָרװיִרקליכֿעָן, עִם זאָל אָנהײַבּעֶן פֿננקציאָניָרעֶן דעֶר מעֲהאַ. 
ניִום , װאָס בּאַשטײַט פֿוּן אַנ'אוּנעָנדליִך צאָל צאָניְגעָ רעֶדעֶלעָך ; איינם פֿעֶר- 
טשעָפּעָט ס'צװייטע אוּן בּרעַנגט עָם אין בּעֶוועֶגוּנג . 

איָן, װיִדעֶר, דֹעָם כּבּיכוֹלים װיַלעָן --- די אוֹיסשליִםליכֿעָ, אַליַנהעָר. 
שׁעֶנדיִקעָ פפּריַנושינעָ פֿון גאַנצעֶן יט, -- האָט שוֹין אַלץ אוּנשעָר דעֶר זן 
זײַן בּעֶרעָפֿטיגוּנג, אַלץ אי אַ מוו. אוּנוֹעֶר מעֲנשׁוִש אוֹיג ועָהט אַרנּם אַסך 
שלעָבץ, אוּמרעֶבֿט, גװאַלדטאַט, פֿערניִבטונג, --- קײַן זאַך איו אָבּעֶר ניָט װוָל. 
קירליך ; אַזוֹי אוִז דעָר פֿעַרלאַנג פֿוּן השם-יתבּרך, אוּן ניִש מיָר, מיִם אוּנועָר 
קוּרצעָר ראיה, קאָנעָן טשיג זײַן זײַן כּונה, 

(וֹעָה מײַן אַרט,, ,אוּנועֶר לעַבּעֶן", 1010, פּסח-נוּמעָר) 

דֹו פֿאָלקס-,חר:גדיא" געָהעֶרט צוּ די סאַמעָ-עָ, צטּעָ אוּן סאַמע פֿעָר. 
שפּרײִצטעָ ייִדיִשעָ ליִדעָר, ניִשאָ קײַן ייִדיֵשׁ שטעֶטעָל, װאג איָר זאָלט די 
גראַציעָויִשעָ פִּאְעָמעָ ניִט בּעֶגעֶגעַנעֶן. 

דעֶר אוּנטעֶרשׁוִד צװיִשעָן די װאַריאַנטעָן איַן מעָרסטעָנטײַלם ניִש קײַן 
גרוֹיסעֶר : אַ סטראָפֿע מעָר, אַ סטראָפֿע ועַניגעֶר { אַנ'אַנדעֶר אוֹיסדייָק, אַנ'אַג. 
דֹּעָר װאָרט. 

אײיַן װאַריאַנט -- בּאַ ג.-ם. (125 מאג). 

איִנטעָרעֶסאַנט: ליִדעֶר אַף דעֲמועֶלבּיקעָן מאָטיו ועֲנעַן אונגעהנַצָו 
פֿעַרשפּרײיַט אוֹיך צוויֵשעָן די ד יט שיֵשׁעָ פֿעָלקעָר. 
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איִן ,אורקוועַל", /ד, 108, בּועַנגט ד"ר אַלבּעָרְט העָרמאַן פּאָסט 
אַ װאַריאַנט, װעַלבֿעָן, לוֹיט װײַנעַ װעַרטעָר, פאוֹיך אין בּרעָטעָן איִטליבֿם 
קיִנד קעֶן אַף אוֹיסענוועַניג", 

דעָר אָנהעבּ פֿגן דעָם דײַטשיַשעָן ליד 


דאַ שקט דעֶר העָרר דעֶן יאָכּעָן הון! עֶר זאָל דעֶן האַפֿער 


שנײַדעָן . 
דעֶר יאָכֿעָן שנײַדט דעָן האַפֿעָר ניַכֿט וּנד קאָממט ניִבֿט וװיֶעדעֶר 
נאַך הוֹיו, 
דאַ שיִקט דֹעָר העָרו דעֶן פּוּדעָל היַן? עֶר ואָלל דעָן יאָכֿעַן 
בּײַססעָן , 


דער פּוּדעָל בּײַסט דעָן יאָכֿעָן נכֿט, דעַר יאָכֿעָן שנײַדט דעָן 
האַפֿעַר ניפֿט נּנד זיַע קאָממעַן ניכֿש װויַעדעֶר נאַך הּוֹיו, 
דעָרנאָך װעָרעֶן געֲשיִקְט: דֹעָר פּריַגעַל, דאַס פּוֹיעֶר, דאַס װאַססעָר, 
דעָר אָקסעָ, דעֶר שלאַכֿטעַר, דעָר העֲנקעֶר אוּן דעֶר טוֹיפֿעָל, - צוּ לעָצט ; 
;דאַ נעַהט דֹעָר העֲרו דעָן ועַלבּעַר היַן ונד װיל דעָן יאָכֿעַן האָלעַן. 
דעֶר טוֹיפֿעָל האָלט דֹעֵן העַנקעֶר, דער העֶנקעֶר העֲנקט דעֶן 
שלאַבֿטעַר, דעֶר שלאַבֿטעַר שלאַכֿטעָט דעָן אָקסעַן, דעֶר אֶקסע 
זוֹיפֿט דאַס װאַססעַר, דאַס װאַססעָר לעֶשט דאַס פֿוֹיעָר, דאַס 
פֿויעֶר בּרעֶננט דעֶן פּריַגעַל, דֹעֶר פּריִגעָל פּריַגעַלט פּוּרעַל, דער 
פּודעָל בּײַססט דעָן יאָכֿעָן, דער יאָכֿעָן שנײַדט דעָן האַפֿעַר. 
דאַ קאָממעָן אַללע װיַעדעָר נאַך הוֹיױ", 
נאָר בּאַ די דײַטשעֶן , זעָהעַן מיַר, איַן עַס טאַקי ניט מעֶר וי אַ קיִנדעָר- 
מעשה'לע, אֶהן אַ טיפֿעָרעַן ויַן, ,ונד קאָממט ניכֿט װיַעדעֶר נאַך הוֹיו", ענד 
זיַע קאָממעָן ניִבֿט װויַעדעֶר נאַך הוֹיז", ,דאַ קאָממעַן אַללע װיַעדעֶר נאַך הוֹיו", - 
די פֿראַועָן , וי אוֹיך דעַר העֲרר" (בּעל-הבּית) אָנשטאָט ג אָ ט, טאַכֿעָן ס'גאַנצע 
לַיִד לגמרי עָרדיִשׁ, אֶהן אַ פֿנּנק רעַליְגיעֲויִטעַן רעַפֿלעַקס. 
נאָך דײַטשיַשע װאַריאַנשעַן געָפֿיַנעֶן זיך בּאַ: 
1) ;עֶרקס דוֹיטשעֶר ליַעדעָרהאָרט", 1745 ַא 
2) ב ייה מ עַ, ,דוֹיטשעָם קיִנדערליַעד אוּנד קיַנדעַרשפּיַעל", ט 1260 פנ 
9) ראָכֿ האָלץ, ,אַלעָמאַננ. קיַנדעַרליַעד אוּגד קיַגדעַרשפּיַעל", 275 טאג 
4) שטײיבּעָר, געֲלועֶסס, פֿאָלקסבּיכֿלײַן", 109 צא. 
5) ויִמר אָק, פדאַס דוֹיטשְׁעָ קינדעֶרבּוּך', 940 פַא. 
6) ,בּאַזלעריַשעַ קיַנדעֶר אונד פֿאָלקסרײַמע", 39 מאו 
7) וויַסלאָ צקי, /פֿאָם װאַנדעָרנדעָ ציַגױנעַרפֿאָלקע", 1800, ף 
1+-120, 
8)וועֶג עָנֹעֵר, פֿאָלקסטימלוכֿע ליִעדעָר", זוך 1045 וא 
מיִללעַנהאָף, אַגעָן, מעֲרכּעָן אונד ליִעדער", ז' 470. 
0 יַרטעֵנ יָך, ,געַרמאַניַעֲנם פֿעָלקעַרשטיִממעַן", זַזִן, 99. 
1) פֿריִשבֹּיַעֵר, ,פֿאָלקסרײַמע אוּנד פֿאַלקסשפּיַעל". ז' 107-110, 


82 נח פּריַלוּצקי. 
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ד"ר אַ. לאַנדוֹי (,מט,", 1א) דענקט, אַז די ייַדיִשעַ לְיָדְעָר שטאַ. 
טּעָן ניט פֿון דעֶר ,חד-גדיא", נאָר פֿוּן די דײַטשישע נוּסהאוֹת. דער דײַטשיַשעַר 
פֿאָלקלאָר!סט ר אֶכֿ האָלץ, אָבֹּעָר, טענה'ט בּעֲשמיִמט, אַן, פֿעָרקעהּט, די 
דײַטשיַשע לֹיַדעָר גוּפֿאָ וואַקסעַן פֿון אוּנועָר ,חר-גדיא", 

אוֹיך רי פּוֹיליֵשעַ מאַסע פֿעַרמאָגט עֶנליִבֿעַ לַיְדעֶר, אײַן , פּשיפּאָװו. 
יאַסטקאַ אָ בּאַראַנקו" האָט פֿעַרעָפֿעַנטליבֿט פֿ' זְאָפֿיץָ גריַנב עָרג איַן לֹעָם. 
בּעָרגעֶר פֿאָלקלאָריִסטיַשעַר צײַטשויפֿם מליוּד" (זַן, 50-99), נאָר, לײַדעָר, 
האָבּ איַך איִן װאַרשא דאָסראָויקע העָפֿט גראָד ניִשט געֲקאָנט אָפּװבֿעַן. --- 
אַנ'אַנדעֶר װאַריאַנט האָט פֿעָרשויבּעָן ה' סעַוועָריִן אוּדויעָליאַ היַנטעָר 
וועָל יט ש ק עַ (גאַליַציעֶן)-אָפּגעַדריִקט איִן דעֶמועֶלבּיִקעֶן אָרגאַן (/14, 201). 

דעָר אֶנהעָבּ; 

1:0260 364 מגת /23עסשטפ 
-120512 581טעם +צט26 
1122546 /56טע2 406 סות 11028 
-160166 1:624 סות 10פ9ט'זג) 

(ּבּאַשאַפֿעָן האָט דעֶר האַרגאָט אַ ציַג, זי זאָל בּאַרעֶן טרײַסלעָן. ציג 
ול ניִט בְּאַרעָן טרײיַסלעָן, בּאַרעֶן װיַלעָן ניט פֿאַלען"). 

דעֲרְנאָךְ. גײַט אַלץ לויט'ן בּעָקאַנטעֶן נוּסח, אַפֿילוּ די פֿאָרם איָן די 
אווְגעֶנעַ,. א געַקיטעֶלטעָ, - נאָך דעֶר ציָג האָט דער האַרגאָט בּאַשאַפֿעָן אַ הוּנט, 

א שטעֶקען., -א פֿײַעֶר., אַנ'אָקס. מיט'ן אָקס עֶנדיָגט זיַך אבֹּעַר דאָס פּוֹיליַשעָ 
מעשה'לע . דֹעָם. מוֹף.. אוו דעָם פֿעָרשרײַבּעָר נישט געָראָטעָן אוֹיסּצוּװפֿעַן . 

איַן דעָם ליַד פֿיַגוּריַרט נאָך דעָר האַרג אָט, -- אַביאַנדעַר פּוֹיליִשעֶר 
זואַריאַנט (פֿעֶרשריבּעֶן פֿון פֿ' אַלעֶקסאַנדדאַ רוּמעֲליוּווג אַ בּאַ אַ דאָרפֿיַשעַן 
פּאַסטאַך /אוּן געַדרוּקט איַן װואַרשעַװעֶר מאָנאַטסשריפֿט פֿאַר געָאָגראַפֿיעַ און 
עַטנאָגראַפֿיע ,ווןםל אִַ", 888:,1904) איז שוֹין רײיַן פֿוּן דעָם עֶלעֶמעֶנט, -- 
שטעַלט :פאה :אַנזאװוגפֿאַפֿיק. קיִנהעְֶיִט:טעשה'לע, 

2 18טר 4229/560 0266 24 2028 |אצ} גם 18טי 4209664 
טל ,צץ} (2006242? =- -ג6226618 גַמתוֹת 4027 -- ותנגעץ1 
18טט (222126 3042 0808 סות 12:00216 -- *!10621 006 2ט 520506 
-.-עגמ4גן0260 2 1027 גזסות ,5026 1:027 1606066ת 
(געגאַנגעַן איַו װאָלם רײַסען קאָרע פֿון בּוֹיִם, ציג - נאָך נוִם, געָקוּמעֶן 
:א וװאָלף מיַט דעֶר קאָרע --. נִיִטאָ. ציג מיט די ניִם! -- ,װאַרט, דוּ װאָלף, פֿ'וועָל 
אַף דיַר אָנלאָוען מענשען וי טעַנשעַן װיַלעַן גיִשט װאָלף יאָגעָן, װאָלף װנֵל 

ניִשט ציג וּכֿעָן, ניִשטאָ ציג מַיִט די ניִם ויי) 

דְעֶרנאָך װועָרט אָנַגְעריַצט ר אָם בּ, וְאֶל מעֲנשעַן בּרעַבֿען; ה אַ ק, 
זאָל'דאָמבּ שנײַרעַן; פֿײַעָר, זאָל האַק בּרעַנעָןן וואַ סער, אָ 
לעֶשעַן { אָקם, זְאֶל וואַסעֶר. טְריִנקעֶן } קײַלעַר, אָל אָקס שעָכֿטעָן. --- 
קייִנעֶר, אוֹיסעֲר'ן. טִוֹיט, פֿאָלגט ניִשט :, , טיט גײַט שוחט שעַכטען; שוֹהט 
גײַט אָקס שעָכטְֶעֶן, און ו. װ. - - װאָלף גײַט ציָג װכֿעָן, ציַג בּעַ-עִיעָ מיִט 
דו נַיִם !" 


אֶל פֿײַעֶר 
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עֶנדליִך, קאָן איִך דאָ בּרעַנגעֶן אַני אוּקואַיגעָר ,חד.גדיא", 
װועַלכֿע טראָגט אוֹיך דעָם חאַראַקטעֶר פֿוּן אַ פּשׁוּט מעשה'לע פֿאַר קיַנדעֶר. :) 
-0ת ,ס+מעתעם,, :42246 11 18 ועעס 82 מ000606ע מוצסתב 
6, :82246 גממזתען '!אוהסעסע 020מ06ת /ג8ת6סקסת1 וחמנעהסםא 
34 6441 : צ03א סח 0ותו11,, :242246 000668? 44 --'! צציסצ 
;ענססקסז ידגצעהסאסת 4016 116 8זזתנ:6 60 (עעבֿווקז עזנזוזזעס סתע 
יסת פנוג},, -- *!צניסצ 116,, :4032 8 1)8046 ."אזזתסגסעת סעסקססת 

= -- *'! 8042 
(אַראָפּגעֶפֿלוֹיגעֶן שפּעֲרליָנגעָל אַף בּוֹים אוּן זאָגט : , בּוֹים, הוֹידע אָבּו 


סעָל שפּעַרליִנגעָל, דֵעָם זואוֹילעָן יונג וִ" --- בּוֹים זאָגט : ,װיל איך ניַשט !"--- 
שפּעַרליַנגעָל ואָנט ; ,מ'דאַרף נײַן נאָך ציַג; זאָל ציג גײַן בּוֹים גריועָן, װײַל 
ִּוֹים וויל ניִשט הוֹירעָן שפּעַרליִנגעָל, דעָם וואוֹילעַן יונג", - זאָגט אוֹיך ציָג; 
,יל איִך ניִשט !* -- ,מ'דאַרף גײיַן נאָך װאָלף !"). 

וואָלף װיַל ניִשט ציג עַסעַן; מ עָנֹשעֶן װיַלעֶן ניַשט װאָלף שלאָ. 
געַן 1 טאָט עָרֹן װיַלעַן ניִשט מעֲנשען האַקעַן{ 8ײ עָר װיל ניִשט טאָטעָרן 
בּרענעָן { וואַס עָר װיִל ניִשט פֿײַעֶר לעֶשעַן { אָ ק ס וויַל ניַשט װאַסעַר טריַנקען 1 
דואָנג װיל ניִשט אָקס שלאָנעָן; ווֹעָרעָם ויִלעָן ניִשט דראָנג עֶסעַן} 
הִיַנעַר ויִלעָן נישט װעָרעָם פּיִקעַן; בּלויו דעָר שוּליאַק פֿאָלגט: לאָוט 
זיך אף די היִנעָר , --- דאַן פֿאָלגט שוֹין אַלץ ...,, בּיַוֹן בּוֹים: ,הוֹי-וי.וי-ויר, 
הוֹי-וֹי-וי-ד !" -- אָפּגעֲהוֹירעָט שפּעֲרלינגעָל, דעָם וואוֹילעָן יונג ... -- 

וו ס'שיינט , איָז די ,חד-נדיא" איַינם פֿוּן די אַזוֹיגעָרוּפֿעֲנעַ וואַנד עָר. 
עשׂה'לעָך יי וי אַזוֹי גײַט-צוּ דֹעָר פּראָצעָם פֿוּן איַר פֿעַרשפּרײַטונג ? -- 
דאָם איָז שׁוֹין איינעֶר פֿוּן די פֿיַלעָ פוֹדוֹת פֿנן דֹעֶר פֿאָלקספּאָעַויעייי 





צוּ 56 צּא. װאַריָאַנטעָן (דעָר חסיד , פּוּלטומק); 
די עֶרשטעַ דרײַ פֿעֲרזעָן איַן יעָדעֶר סטואָפֿע, (אוֹיסעֶר דעַר לעצטעֶר) : 
דעַר בּעל-הבּית האָט אַראָפּגעֲשׁיִקט אַ פּוֹיעֶר איִן װאַלד אַראַן , 
אַ פּוֹיעֶר איַן וואַלױּ אַראַן, - 
עֶר זאָל די עֲפֹּל ראַסן. 
דעֶר בּוֹי פֿון די איַבּריגעַ פֿעֲרועָן אין אַלעָ סטראָפֿעָן 
פּוֹיעֶר װיַל נישט עֲפֹּל ראַסן, 
אוּן עָתֹּל װויָל ניִשט פֿאַלן, 
עָפֵּל וֹויַל נישט פֿאַלן . 
ד. ה. : א) הוֹיפּטװעֶרטעֶר אָהן אַרטיִקעֶל (,עֲפּל" אָנשטאָט ,די עִפּל' {-- 
אוֹיך ,קאַץ װויָל ניישט פּוֹיעֶר דראַפּעַן"{ ,היִנט ויַל נישט קאַץ בּאַסן" און ז. װו.); 
ב) איונצאָל אַנשטאָט מעַרצאָל (,עָפל וו יֵל ניִשט פֿאַל"). -- 


5+ 


-- ''עסעות אהה (מ2מ206 (חת23את (מהסקגם נאמסנטגקאש, (1 
11-- .1907 /נמש)1 8 - - ,0 :141 6 צד1כן } .כן מגמצאנהמסתש 
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נח פּריָלוצקי, 


פארק שרשרשרשר שיש שרשרשבשנשישרשרשבשבשבשרשרשרשבשרשרשבשנשבשבשבשגשבשבשטבשבשנשבשבשיישבשישי 


צוויִשׁעָן דעֶר עֶרשטעָר אוּן דער צװייטעֶר סטראָפֿע קוּמט די פֿאָלגעֶדיִקעַ 


(פֿעָרגלײַך 85 צא.) ; 


.עז 


דעָר בּעל-הבּית האָט אַראָפּגעָשיִקט אַ קאַץ איַן װאַלד אַראַן , 
אַ קאַץ איַן װאַלד אַראַן, -- 
זאָל דעָם פּוֹיעֶר דראַפּעַן ... אוּן ז. װ, 

דעָר צַנהעַבּ פֿון דעֶר לעָצטעָר סטראָפֿץ : 
דער בּעל-הבּית איָז אַראָפּגעקיִמעֶן אַלײַן איִן װאַלר אַראַן, 
אַלײַן איַן װאַלד אַראַן, 
דעָם מלאך המות שאַפֿטעַן. 


:57 פַּאע 
נאָט אָט בּאַשאַפֿעֶן היִמעֶל אין ') עֶרר, 


פֿיִן דעֶר עֶרד - אַ קאָריעֶן =) אַרוֹיס, 
דער קאָריעֶן - פַֿן דעַר עֶרר, 
גאָט אָט בּאַשאַפֿעָן היִמעֶל אין עֶרר, 


פֿיַן דעֶם קאָריעֶן - אַ בּוֹים אַרוֹים, 

די בּוֹים ‏ פֿע'ם קאַריען, 

דֹעֶר קאָריעַן - פֿוּן דעֶר עֶרר, 

גאָט אָט בּאַשאַפֿעָן היִמעָל איִן עֶרר, 


פֿיַן דֹעָם בּוֹים -- צװאַנעֶן אַרוֹיס, 
די צװאַגעֶן - פֿיַן דעֶר בּוֹים, 
די בּוֹים - פֿינ'ם קאָריעֶן ,,, , -- אוּן ז, וו, (װ! איַן זזט, 


פֿין די צװאַגעָן - אַ ניִסט ) אַרוֹים, 
דעֶר ניסט - פֿיַן די צװאַנעָן, 
די צװאַג עֶן - פֿיַן דעֶר בּוֹים,,,, -- אוּן ז, װו, (װי איִן שז), 


עט פֿיַן דעֶָם ניסט - אַ פֿױיגעֶל אַרוֹיס, 


דעֶר פֿיינעָל - פֿיַן דעָם ניִסט, 
דעֶר ניסט - פֿיַן די צװאַגעֶן,, , -- אוּן ז, װ, (װי אין ע) 


1) און, - 2) רוּסיש; װאָרצעֶל, -- 3) געָסט, - 


ייִריִשעַ פֿאָלקסליִדעָר , 85 








שיש שי שש רש 





ענט פֿיַן דעָם פֿוינעֶל - אַ פֿעָדעֶר אַרוֹים , 
דעֶר פֿעַדעֶר - פֿיַן דֹעָם פֿוינעֶל, 
דער פּױנעל פֿין דעם ניסם.. - און ‏ וו (װי אין ש) 


+זדש פֿיַן דֹעֶם פֿעדעֶר - אַ קיִשעֶן אַרוֹיס, 
דער קֵיִשען - פֿין דעָם פֿעַרעַר, 
דעֶר פֿעָדעֶר - פֿין דֹעָם פֿויגעָל.,. - אוּן ז, װו, (יוי איַן {צ) 


.א פֿיִנ'ם קֵיַשעֶן - אַ מוֹיר אַרוֹים, 
די מױיד - פינים קיִשעֶן , 
דֹעֶר קיַשׁעֶן - פֿיִן דעָם פֿעֶדעֶר,,, אוּן ז, װו, - (װי אין זזש) 


.8 פֿיַן דעֶר מוֹיר - אַ כּהוּר אַרוֹיס, 
דעֶר בּחוּר - פֿיִן דעֶר מוֹיד, 
די מוֹיד - פֿין דעָם קֵיִשעֶן... א וו, (װי איַן 18) 


זא פֿיִנ'ם בּחוּר - די תּוֹרה אַרױס, 
די תּוֹרה - פֿיַנ'ם כּחוּר, 
דעֶר בֹּחוּר - פֿיִן דער מוֹיר, : 
די מוֹיר = פֿיִנ'ם קישעָן, ךר אי 
דעֶר קיִשעֶן - פֿיִנ'ם פֿעֶדעֶר, 0 
דעֶר פֿעֶרעֶר - פֿיַנ'ם פֿויגעָל, 
דֹעֶר פֿוינעֶל - פֿיַנים ניִסט, 
די ניסט - פֿיַן די צװאַגעָן, 
דיי צװאַגעָן - פֿין דעֶר בּוֹים, 
די בּוֹים - פֿיַנ'ם קאָריעֶן , 
דעֶר קאָריעֶן - פֿיִן דעֶר עֶרד, 
גאָט אָט בּאַשאַפֿעָן הימל אין עֶרר, 
פלאַװואוּטע , יעקב סקאַליעָצקו. 


דאָס ליד איז מיר איינגעשיִקְט געָװאָרעֶן ביִט אַ טיטעַל: ,נאַטוּר.ליד". 

מעֶן קאָן אין אים אוֹיךְ אײַנועָהן אַ שׁב קעַל פֿילאָזאָפֿיִשעַ אירעעָ, -- 
דעָם מאָניַסטיִשעַן געַדאַנק װועָגעַן אַחדות פֿוּן יש. 

,גאָט האָט בּאַשאַפֿעָן הימעָל אוּן עֶרר", -- אוּן אַלץ, װאָס ס' איִז דעָר. 
נאָך עָנטשטאַנעָן, איַו שוֹין בּלויז אַ לאָגישעֶר פּוֹעַל.יוֹצא פֿון דֹעָם עֶרשׁטעֶן אַקט. 
פֿוּן דעָר עָרד האָט זיך אַ וואָ- צ עָל אוֹיסגעֲוועַבּט, פֿנּן װאָרצעָל-- אַ בּוֹים, 


יי 


86 נח פּריִלוּצק:, 
פרעשרעשרשרשרשרשרשבשרשרשרשרשרערשערשרשרשרשרשרשרשרשרשרשרשרשרשרעשרשרשרשרשישרשרשרשרשרשרשרשרשד 


פֿון בּוֹים -- צ וו ײג עֶן אוּן ז. װ. אוּן ז. װ., -- דאָס לעַצטע ריַנגעֶלעָ איַן דעָם 
עֶנטװויִקלוּנגספּראָצעָם אוּן זײַן קרוין -- איָו ד י תּוֹרה, 

אַ צװײיַטעֶר אוֹיספֿיר ; אַלץ, װאָס עָקויִסטוִרט, איִן איִניִגסט געֲבּוּנ- 
דעֶן. דאַכֿט ויִך: בּוֹים, פֿוֹיג עֶל, טעָנש, -- פֿעֲרשיִדעֶנעָ זאַכֿעַן, אוּן דאָך 
איִן פֿאַראַן צװוישעָן זײַ אַ טיפֿץַ קרוֹבה'שאַפֿט: אַ קײַט פֿון אײיַן עַוואָלוּציעַ ועֲנעֶן 
זײַ, געֶקניִפּט מיט די פֿעַרבּאָרגעֲנסטעַ װאָרצלעַן, אַלם אוּוואַך אוּן פּוֹעָל- 
יוצא, 





(?.58 ײא 


װאָס אָט מעָן צי זאָרגעֶן 
װאָס וועֶט זײַן מאָרג עֶן? 
ליִבּעֶרש לאָמעֶר טראַפֿטען, 
װאָס ס'איז געֶוועֶן נאַכֿטען; 
אָפּשר וועָט מעֶן קעֶנעֶן 
עֶפֹּעֶס פֿאַראַכֿטען .. = 
ראַדאָם , 2 ראָזעָנפֿעָלר, 





594 טא 


}1 - אוֹי, רּיֵניוּ, װאָס עָט זאַן, אַן משיח עָט קִיִמעֶן? 
- אַ גרוֹיסץָ סעודה, אַ גרוֹיסע סעוּרה, אַ גרויסץ סעוּרה עָמ 
מעֶן מאַכֿן! 
אוֹי, משיח עָט קימעָן! אוֹי, משיח עֶט קיִמעֶן! 


זז - אוֹי רבּיְניוּ, װאָס עָט מעָן טרינקען אֶף דֹעֶר סעוּרהו 
- יין:יושןן, יין?יושן , יין:יושן עֶט מען טרינקען ! 
אַ גרוֹיסע סעורה עָט מען מאַכֿעָן! 
אוֹי, משיח עָט קיִמעֶן! אוֹי, משיח עֶט קימען ! 


-- אוֹי רבּיֵניוּ, װאָס עִט מעֶן עֶסן אָף דֹעֶר סעוּרה? 


1) װאַריאַנט בּאַ ג,.מ, נוּם. 20 

2) פֿון דעָם ליד שטאַמט אַ פֿיַרפֿעָרויק שפּריכֿװאָרט: ,װאָס האָט מעָן צוּ 
זיורג עֶן, װאָס ס'וועָט זײַן מאָרגעָן; לאָמעָן בּעֶסעָר פֿעֶרעכֹטעָן, װאָס מ'האָט 
קאַליעָ געָמאַבֿט געֶכֿטעָן". 


ייִדוְשעָ פֿאָלקסלירעַר. 87 


= יאה אי 











+שט 


-- שוֹריהכֹּר איַן לויתן, שוֹר:דבֹּר איַן לויתן, שוֹר-הכּר אין 
לויתן עָט מעָן עֶסן! 

יין:יושן עָט מעֶן טרינקען, 

אַ גרויסץ סעוּדה עִט מעֶן מאַכֿן! 

אוֹי, משיח עָט קיִמען! אוי, משיח עָט קְיִמעָן! 


-ש1 - אוֹי רבֹּיניוּ, װעֶר עָט אינץ פײַלן אָף דעֶר סעוּרה? 
- שלמה:המלך, שלמה=המלך, שלמה=המלך עֶט איִנץ טײַלן ! 
שוֹר:הבּר איַן לויתן עָט מעָן עֶסן,,, -- אוּן ז, װו, (זוי איַן זח) 


:ש - אוֹי רבּיניוּ, ועֶר עֶט אינץ לעֶרנעֶן אָף דעֶר סעודה? 
- משהײרבּנוּ, משהרבּנוּ, משה-רבּנוּ עֶט מיט איִנץ לעָרנעֶן, 
שלמה-המלך עֶט איַנץ טײַלן,,, - אוּן ז, װ, (װי איַן ע1) 


זע - אי רבּיניוּ, װעֶר עָט איִנץ שפּיִלן אף דֹעֶר סעוּדה? 
- דוד-:המלך, דוד-המלך, דוד-המלך עִט אינץ שפּיַלן! 


משה-רבּנוּ עֶָם מיט אינץ לעֶרנעֶן,,. -- אוּן ז, וו, (װי איַן ע) 


זנע - אוֹי, רבּיניו, װעֶר עָטם אינ'ץ טאַנצעָן אָף דער סעורה? 
-- אהרן?הכּהן, אהרן?הכּהן, אהרן?הכּהן עָט אינץ טאַנצען, 
דוד-המלך עָט איַנץ שפּיַלן,., - אוּן ז. װו. (ײי אין דדע) 


}נזץ - אוֹי רבּיניוּ, װועֶר עֶט אינץ קװיַטלאַך שראַבּן אָף דעֶר סעוּדָה ? 
-- אוֹי עֶזרא*הסופר, אוֹי עָזראהסוֹפר, עֶזרא=הסופר עָט אינץ 
קװיַטלאַך שראַבּן ! 
אהרן?הכּהן עֶט אינץ טאַנצעֶן,,, - אוּן ז. װו, (װי איַן זנע) 


18 - אוֹי רבּיֵניוּ, וועֶר עֶט אינץ בּעֶנטשן אֶף דער סעוּרה? 
-- אוֹי אברהם?אבינו, אוֹי אברהם:אבינו, אוֹי אברהם?אביננגּ 
עֶט איַנץ בּעֶנטשן} 
עַזרא?הסוֹפר עֶט איִנץ קװיַטלאַך שראַבּן, 
אהרן?הכּהן עֶט אינץ טאַנצעָן, 
דירהמלך עָט אונץ שפּיִלן, 
משהףרבּנוּ עֶט מיט אינץ לעֲרנעָן, 
שלמה?המלך עֶט אינץ טײַלן, 
שׁוֹר=הבֹּר איַן לויתן עָט מעָן עָסוֹ, 





88 נח פּריַלנּצקי, 


שי שיט 











יין=יושן עָט מעֶן טרינקען, 


אַ גרוֹיסעָ סעורה עָט מעָן מאַכֿן,. 
אוֹי, משיח עֶט קיִמעֶן! אוֹי, משיח עָט קיַמעָן! 


מאָבֿאַמשעָװ, פ, װאָלראַט, 
0 א 
װאַריאַנט, 

1 - רבּיַניוּ, װאָס עָט זאַן, אַז משיח עָט קיִמעַן ‏ 


ס'עֶט זאַן אַ סעוּרה! 


11 - רבֹּיָניוּ, װאָס עָט מען טיעָן אָף די סעורה? 
-- דעָם שוֹרדבּוֹר עֶט מעָן שאַכטן :) 
אֶף די סעורה האַנט!;) 


11 - אַך רבֹּיָניוּ, װאָס עֶט מען טיַעָן אָף רי סעורה } 
- יהעם לויתן עִט מען שאַכטן, 
בֹּשר ורגים עָט מען עֶסן 
אֶף די סעוּדה האַנט, 


.ש1 - אַך רבּיניוּ, װאָס עָט מען טרינקעָן אָף די סעודה האַנט! 
-- ייןשמר עֶט מעָן טריַנקעָן, 
בֹּשר ורגים עֶט מעֶן עֶסן 
אָף די סעוּדה האַנט, 


- אַך, רבֹּיֵניוּ, װעֶר עֶט דאָם זינגעֶן אָף די סעורה האַנט} 
-- אהרןהכּהן מיִט די הײַליַקע לוייִם! 
יין:שמר עֶט מען טריַנקעָן,,, אוּן { װ, (װי איַן ע1) 


: 


1ץ - רבּיניוּ, װועֶר עָט אינץ שפּיִלן אָף ר סעורה האנט} 
-- דוד:המלך עָט אונץ שפּיִלן, 
אהרן;הכּהן עָט איִנץ טאַנצעָן, 
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}ונש 


די לוייִם עָלן איִנץ זינגעָן, 
ייןשמר.,. און ז, װו, (װי אין ע) 


- רּיניוּ, וועֶר עֶט אינץ תּוֹרה לעֶרנעָן אָףּ די סעוּרה האַנט} 
- משהשרבּנוּ עֶט איִנץ תּוֹרה לעֶרנעֶן, 
דור:המלך עָט אונץ שפּיַלן,,, אוּן ז, װו, (װי איַן ד)) 


-- אַך רבּיֵניוּ, װועֶר עִט בּעֶנשן אָף די פּעוּדה האַנט} 
- אברהם?אבינוּ עָט אינץ בּעֶנשן, :) 
משהײרבּנוּ,,, אוּן ‏ װו, (װי איַן זזע) 


- אַך רבּיֵניוּ, װעֶר עָט אינץ קװיַטלאַך שראַכבּן) אֶף די 
סעודה האַנט ? 

-- עֶזרא:הסוֹפּר עֶט איִנץ קװיטלאַך שראַבּן, 

אברהם?אבינו,,, אוּן ז, װ, (װי איַן זזזט) 


- רבּיֵניו, וװועֶר עָם האַלטן דֹעָם כּוֹם צי בּעֶנשן אָף די סעוּדה 
האַנט? 

-- יצחק?אבינוּ עָט האַלטן דֹעָם כּוֹם), 

עֶזרא?הסופר,,, אוּן ז, װ, (װי איַן 18) 


- אַך רבּיניוּ, װעֶר עָט זאַן דעֶר אַראנגאַנג. אין לאַנר אַראַן 
נאָך די סעודה ? 

-- יעקב?אבינוּ עָם זאַן דֹעֶר אַראַנגאַנג, =) 

יצחקאבינו,,, אוּן ז, װו, (וי איַן 8) 


- אַך, רבּיְניוּ, וועֶר עֶט זאַן דער עֶרשטעֶר אַראַנגאַנג אין 
בּית המקרש 

-- דעֶר אײַבּעֶרשטעֶר מיִט משיחץ עֶלן אַראַנגײַן, 

מיִט אַלע ייַדאַלאַך איִן בּית:המקדש אַראַן. 

מ'עָט טאַנצעָן, מ'עָט שפּרינגעָן, 

מ'עָט הוּליעֶן, מעָט זינגעָן, 

מ'עט מקריב זאַן קרבּנוֹת, 

יעקב-אבינוּ עֶט זאַן דעֶר אַראַנגאַג, 


1) בּים. --- ג) שײַגעַן. -- +) בּיִם. --- 
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נח פּריִלוצקי , 


-עשט 








ישר אישריריארישר ישר .ר ישר שרשרע- 


יצהק?אבינוּ עֶט האַלטן דֹעָם כּום, 
עֶזדא:הסוֹפר עֶט איַנץ קװיַטלאַך שראַבּן, 
אברהם?אבינוּ עָט אינץ בּעֶנשן, 
משה:רבּנוּ עֶט אינץ תּוֹרה לעֲרנעֶן, 
די לוייִם עֶלֹן אינץ זינגען , 
אהרן:הכּהן עָט אינץ טאַנצען, 
דוד:המלך עֶט אינץ שפּילן, 
יין:שמר עִט מעֶן טריִנקען, 
בּשר-ורגים עֶט מעֶן עֶסן 
אֶף די סעוּדה האַנט,,, 

סאָפֿאַטשעָוו , ה, ל, גאָטהעָלה, 


,61 מֵאן 


דעֶר הײַליַקעֶר משיח, אַז עֶר װעָט קיִמעָן, 
װועָלן מיַר זאַן די עֶרשטעָ אֶף דֹעֶר שלאַכֿט; 
צי די דאַטשעֶן ) וװועֶלן מיַר זיך נעֶמעָן - 
מ'ועָט זײַ שלאָנן בּאַמאָג אין בּאַנאַכֿט, 
נאָר װועֶר } 
זרח איִן בּרוּך, יעֶקיִל=זאַנװיַל, זיַנרעָל-גריַנרעָל,. 
חיים:שמעריל, שמעָריל:בּעֶריִל, געֲציל= 
זריאל - וועֶלן פֿיַרן דאָס נאַנצע רעָרל, 
קײַלאָנבּײַלאָ, יעָנעִ=סיִמאָ. סיַמאָײבּליִמאָ, פֿײַג עי 
יעֶנטעָ, חנה?בּאַראַנעָ, יאַחנעָ-דעָוואְשעָ -- 
וועֶלן גײַן ציִם מצוה:טענצל, 


דעֶר רבּי וועָט נאָר זאַן דעֶר קאָמעֶנדאַנט; 
עֶר װעֶט קאָמאַנדיָרן אַהיִן אין אַהעָר, 

איַן איך?) - דעֶר אַריעֶטאַנט, 

די חסידים -- ראָס מיליטעָר, 


( דײַטשעָן . -- 


רב אי 
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רא שאר ר ראש שר ר ישאר ישאר 





שרירישרישרישרישאר הרשי 


זײ װועֶלן אָנהײַבּן פֿיַן תּוֹרה צוּ שמוּעָסן , 
צי מאַכֿן זײַעֶרע העויוֹת, -- 
אין איך װועֶל פּריָוון שיסן 
איִן די הילטײַעָם. 
נאָר װעֶר ? - (און ז. װ. וי אין 1) 


די װאַבּעֶלעֶך װעָלן זיַך פֿאַרגליַסטן אֶף בּעֶלעֶר צי גײַן, 
זײַ ויִולן טאַנצען מיַט פֿרעמרע ייַנגעֶלאַט, 
איַן איך - דער רבּי,, על זײ וואזן, 
װאָס אַ בּאַל בֹּעֶטאַט:), 
נאָר ועֶר? -- (אוּן וי װ. װי איַן 1) 


?ש1 פֿאַר דעָם לויתן װעָט ציִטעָרן רי װעֶלט, 
דעֶר שוֹרהבּוֹר װועֶט ציבּריִמעֶן - מ'װעָט איִם העֶרן איִבּעראֵלי 
ס'וועט ריַנעָרן איַן בּליצעָן מיִט רעָנן, מיָט קעלט, 
אַ מוֹרא וועֶָט אָף די דאַטשן פֿאַלן, 
זײַ וועָלן זיִך בּעֶטן, איַך זאָל זײַ לאָון לעָבּן, 
זײַ זאָלן זאַן כּאַם רבּיַ'ן משרתים, 
איִן די דאַטשקעס װעֶל איך דֹעֶם רבּי'ן איבּעֶרגעֶבּן, 
איַן צי די רבּי'ציַן - די אפּיקוּרסים, ?) 
נאָר װועֶר ? -- (אוּן ז. װ. וי איַן 34) 
לעָשנאָ, יצחק אײַוק פּראָפּם , 


7 (/זא 
ץ - נבאי! 
- װאָס װויָל דער רבּי? 
- דער הּבִּי װיַל,, מ'זאָל רערלאַנגען די חלוֹת, 


1) בּעֶטײַט. --- 3) חאַראַקטעֶריִסטיִש ; סּ'טרעָפֿט אֶפֿטמאָל אין דו סאַמע 
תסידישע ליַדעֶר, אַן צוּם שלום פֿלעכֿטען זיַך אַרײַן פֿרײַעָ עֶטליִכֹֿעָ שוּרוֹת.- 
אפשר דעֲרפֿאַר, װאָס זי וועָרעֶן געֲויִנגעֶן טמחת.תּוֹרה, ועָן טאיו שויך 
אַבּיִסעֶל בּגילוּפֿינדיִק? .., 

3) אַנ'עַנליך ליד האָבּ איִך געָהעֶרט איַן ט ש עַונאָוויַץ (בּוּקאְווינעָ).- 

4) דיאַלאָג צװיַשעַן אַ חסיד אוּן דעָם רבּיַנם משמש, 


| 
. 
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-- נאָך װאָס טוֹיג די חלוֹת ? 
-- צוּ שנאַדן מוֹציָא'ס לכּבוֹר שבּת, 
אָך, עוֹנג לשבּת, בֹּעֶםבּעֶםבַּעֶם?בּײַ, 
אָך, עוֹנג ליוֹם טוֹב, חאַ:האַ:חאַידאַ!:) 


זו - (באין 
= ואס װיל דעף הב'? 
- דעֶר רבּי װיָל, מ'זאָל דערלאַנגעֶן רי פֿיַש, 
- נאָך װאָם טוֹי; די פֿיש? 
-- אַרימטײַלן די חסידימלעך, װאָס ױצן בּײַן מיש, 
אָך, עוֹנג לשבּת,,, און ז, װו, (װ: איַן 1) 


-זזך - נבּאי! 
- װאם װיל דער הבי? 
- דעֶר רבּי װיָל, מ'ואָל דעָרלאַננען דעָם קִיגעָל? 
- נאָך װאָס טוֹיג די קינעל? 
-- אַריִמטײַלן די הסירימלעָך, װאָס זיִצן װו! אַנ'עיגוּל, 
אָך, עוֹנג לשבּת,,, אוּן ז, װו, (װ: איַן 1) 6 





פּנּלטוסק , דעָר חסיר, 
4 מא 
װאַריאַנט, 
1 00 
- גבּאי, װאָס װיַל דֹעֶר רבּי} - נכאי; װאָס ה"ל הער רבּיזּ 
- די רבּי'צין זאָל געבּן, - די רבּי'צין זאָל נעָבּן, 
-- װאָס זאָל זי געֶבּן } -- װאָס זאָל זי געֶבּן } 
- ואר)) - חלות! 
-- װאָס טוֹינ רעם רכֹּיֵץ װאַן } -- װאָס טוֹיג דעָם רכּיֵן די חלוֹת? 


--איּך זאָל אַריִמטײַלן ריחסירימלעך, | -- דעֶר חסיד, װאָס קימט צין רבּי'ן, 
װאָס זײַ זעֶנעֶן נײַן!)) איז אַ נרוֹיסער דלות ! 


עי רד 


ו) דער צוּוינג. בּיִםוּ--=) עָנליִך ליִד בּאַ ג,.ם. נוּמ. 373. - 2) װײַן. - 
י6) נאָך יעַדֹעֶר סטראָפֿע קוּמט דַעֲרועַ, בּיִקְעֶר צוּויִנג װי איִן נוּמ. 62, 


- װאָס זיִצן מיָר אַריִם בּאַם טיִש, 


-- 54 1 יש 


ייַדיִשעָ פֿאָלקסלידעֶר 3 
ישר רעדער רער ירע שרשרשרישרשרישרשישרשישרשרשישרשרשרישרשישרשישישישישרישישרשרשרשרשרשהי 
.111 | - די רבּי'צין ואֶל געֶבּן, 
- נבּאי, װאָס װיַל דעֶר רבּי! | - װאָם זאָל זי געֶבּן} 
= די רבייציַן ואָל נעבּן, -- פֿלײַש! 
- װאָס זאָל זי געֶבּן? -- װאָס טוֹינ דֹעָם רבּי'ן פֿלײַש?: 
- פַיַש! --איך זאָל אַריַמטײַלןדיחסידימלעָך, 


- װאָס טוֹיג דעָם רבּיִץ פֿיַש? | װאָס זיִננעָן מיַט מיַר רבא מראש,. 
- איַך מיַז אַרימטײַלן דייחסירימלעך, 
: 146 

= נבאי, ואס װיל דער רביג 
- די רבּי'ציַן זאָל נעבּן, 
-- װאָס זאָל זיַ געָבּן? 
-- װואַסעֶר צִיִם בֹּעֶנשן ! 
-- נאָך װאָס טוֹיג דעָם רבּי װאַסעֶר- 

צי בּעֶנשן} 
-- איַך זאָל אַריַמטײַלן טאַנע 


.1 
נבּאי, װאָס וויָל דֹעֶר רבּי } 
די רבי צון ואל נעכּן, 
- װאָס זאָל ױ געבּן} 
- לאָקשן ! 
-נאָך װאָסטוֹיג דעֶם רבּיַ ריָלאָקשן? 
-איך זאָל אַריַמטײַלןדיַחסידימלעך, 


װאָס זיִצן אַרֹיִם מיַר, װי די אָקסן . חסיריטלעֶך , 
װאָס זצן אַריִם מיר װי די 
1 מעָנשן,. 
-- נבּאי, װאָס װיָל דער רבּי+ ׂ 
קאַלוּשיַן (שעֶדלעֶצעֶר גוּבּי) פּ, גראַובּאַרר, 





64 וא 
צװוויַטעָר װאַריאַנט 


ע -נבאין 
-- װאָס:זשע װילסטי, רבּי} 
-- זאָג דעֶר רבּי'ציַן, לאָז זי דעֶרלאַנגעָן דרי פֿישׁ} 
די חסידימלעֶך זיַצעֶן שוֹין אַריִם טיש, 
אוי:אויאוי:אויאוי,, עוֹננו שבּת! 
אוֹי:אוי:אוי-אויאוי, עוֹננ שבּת! 
עוֹנג שבּת, אוֹי, אוֹי, אוֹי} 
עוֹנג שבּת, אוֹין 
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שער שי ישי עי עי עי שיש רישע יעשי שי שי שי שיש שי שי שיש עי שי שי שיש שי שי 





14 - נבאי, 

װאָסזשע װילסטי, רבּי ? 

-- זאָג דעַר רבּי'ציִן, לאָז זי דעָרלאַנגעָן די לאָקשעַן: 

די חסידימלעך האָבּעֶן זיִך איײיסגעֶהיִננעָרט אַזוֹי װי דעָם רבּינ'ם 
אָקסעָן. 


אוֹי-אויאוי ,, און ז װו, (װי אין 1) 


.111 - גבּאי! 
-- װאָסזשע װיַלסטי, רבּי ? 
- זאָג דעֶר רבּי'ציַן, לאָז זי דעַרלאַנגעַן דעם קיַנעָל: 
די חסירימלעך האָבּעֶן זיך אוֹיסגעָהיִנגעֶרט אַזוֹי װי דעָם רבּינ'ס 
ציַגעָל, :) 


+ 


אי-:אוי-אוי,,, אוּן ז, װו, (װי איַן 1) 


שש (באיו 
- װאָס:זשע ווילסטי, רבּי? 
- זאָג דֹעֶר רבּי ציַן, לאָז זי דעָרלאַנגעָן ראָס פֿלײַש; 
די חסיריַמלעָך לעַקעֶן שוֹין דעָם שװײַם, 
אוֹי:אוֹי-אוי.,,, אוּן ז, װו, (װ! און1) 


-ש ‏ פבאי! 
-- װאָס:זשע װיַלסטי, רבּי? 
-- זאָג דעֶר רבּי'ציַן, לאָז זי דעָרלאַנגעָן דעָם ציַמעָס פֿון די 


אַ'ניִט וועָם אַ רוּח איַן אי טאָטעָנם מאָמען =), 
אויאיי:אוֹי,,, אוּן {, װו, (װ! אין ז 
אוּלאַנאָוו (פּאָדאָליעֶן). יוֹסף זאַיטשיק, 


:יי י:2:::54:::2:5, 


1( דעטוגוטיוו פֿנן קציג". 

3 אין קִיַעָווֹעֶר א פ אָדאָלעֶר גוּב, װעָרט אַנשטאָט אַ כּמעט 
אויסשליִסליַך געֲבּרוֹיכּט אָ (טאָט!, מאָמי, בּאָבּ!, אֶלֹעָ, כָּלָה, קאָץ אוּן ז. וו), -- 
האַראַקטעריסטיש ; אן זשיָטאָטיָר, װאָס ליָגט 4 מײַל פֿון בּעָרדיָטשעָוו, 
רערט מעָן {מיִט'ן פת ח", און איַן ט שׁוּד ‏ אָ וו, װאָס שטײַט אף דעֲמועָלבּיָי 
קעֶן מהלך פֿוּן בּעֶרדיִטשעָוו, רעָדט מֿען שוֹין ,טיַטן קטץ". 


: 


א 2 0 3 1 אט יי 
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פּנינה, פּנינה איז געָגאַננעַן מיט איַרעַ צעֶן זיַן שפּאַציִרעֶן, 
חנה, חנה איז געֶזעֶסעֶן אין אֹיָרץָ קװאַטורעֶן. 
- חנה, הנה, צועװאָס טײג דְיִר דײן וועלט, 
אַז דוּ בּיִזם געַנלעַכֿעֶנט צו אײַן דאַר פֿעֲלר?":) 
: 





הנה, חנה איז נּו גאַנגעֶן איַן בּית המקדש אַרײַן און האָט 
אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּ װײַנעָן אוּן צוּ בּרוּמעֶן, 
בּיִז איִר מאַן אָלקנה איַז פֿון דעֶר שוּל אַהײַמגעַקוּמעָן?), 
- אָלקה, אלקנה, צוּ װאָס טוֹיג מיר מײַן װועָלט, 
,אַז פּנינה גלאַכֿט מעֶך צוּ אײַן דאַר פֿעֶלך ?7 
-- אַז נאָט וװועֶט וועָלן דאָם פֿעֶלד צוּ דעֶרפֿרײַעַן, 
,וועָט טעָן, אם-ירצה-השם, דאַרוֹיף נוטע פִּירוֹת זײַעָן!"*) 
., ,װאָס טוּט דאָ אַזאַ פֿעָרטרוּנקעָנע פֿרוֹי?" +) -- ,איִך בּיַן נישט 
: פֿעָרטרונקען פֿוּן מעָד אוּן פֿון װײַן, 
נאָר פֿוּן צרוֹת אוּן פֿון נרוֹיס פּײַן!* =) 
א 
-- פּנינה, פּנינה, חנה איז שוין איִן עֶרשטעָן הדש!**) 
- אַבּןַ נאָך נישט אין רריטעָן חרש!?" ') 
-- פּנינה, פּנינה, חנה איז שוֹין איַן דריטען חרש!" 
- אַבּי נַאָךְ ניִשט און פֿינפֿטעַן חרש!* 
נה, הנה איז שוֹין אין פֿיַנפטעַן חרש!* 


-- אַבּי נאָך נישט א זיבפוען חדש!" 
דּ : 
+' 
ר 


= אַבַּיַ נאָך נישט יי נײַנטען הרשי 
1) דאָם זאָגט פּנינה, - 
= אנִן דֹעֶר פּוֹיליִשעֶר איִבּעֶרועֲצוּנג, װאָס דעָר פֿעַרשרײַבּעַר האָט פֿעַר. 


ו 
עָפֿעָנטליִבֿט איַן אוֹיבּעָן איָונמאַל שוין = בּיכֿעַל, קליַנגעַן די צװיי 


פעֶעֶן אַנדעַרש : 99 322126 1 12426קן 22062612 במהתס) 
...611סעץוסק +צסוח202 2 2מ1044 22מ1 סעס58 
6 דאָם זאָגט, אַפּנים, +לקנה, דאָס װײַבּ צוּ טרײַסטען. - 

4) דאָם פֿרעָגט עֵלִי (,שמואל א"", אי, י"ד), 

ז = (,שמוּאל א"", בּי, מ"ו), 


הנה 
6) דאָס רײַצש מעָן זיַך טיט פּנינה'ץ: --- ) עָנטפֿעָרט פּנינה) --- 
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-- פנינה, פּנינה, חנה אי שוֹין איַן נײַנטען חדש!* 
-- אַבּיַ איִך הער נאָך נישט קײַן קוֹל פֿון קיֹלוֹת !* 


111 


מזל טוֹב אַיעֶדעֶן בּאַזװּנדעָר: - 

חנה האָט אָננעָהוֹיכּען צוּ האָבּעָן קיַנדעַר! 

-- פּנינה, פּנינה, חנה האָט שוֹין נעָטוּן אַ קיִנר האָבּעָן, -- 
אוּן דוּ האָסט שוֹין נעֶטוּן צװײַ בּאַנראָבּעָן!*:) 

-- פּנינה, פּנינה, חנה האָט שוֹין געַטוּן צװײַ קיַנדעֶר האָבּעָן, -- 
אוּן דוּ האָסט שוֹין נעָטוּן פֿיִר קיַנרעֶר בּאַגראָבּעֶן!" 

-- פנינה, פּנינה, חנה האָט שוֹין נעָטוּן דרײַ קיַנרעֶר האָבּעֶן,,-- 
אוּן דוּ האָסט שוֹין געָטוּן זעָקם קיַנדעֶר בּאַנראָבּעָן !* 

-- פּנינה, חנה האָט שוֹין נעָטוּן פֿיַר קיַנדעֶר האָבּעַן, -- 

אוּן דוּ האָסט שוֹין געָטוּן אַכט קיַנדעָר בּאַגראָבּעָן!*.., 


-- חנה, חנה, לאָז שוֹין מיַר װאַקסעָן צוויִשעֶן רײַנע.. 


מזרח-גאַליַציעֶן, בּ. ז, זעָנעָל. 


איַן ייִדיִשעַן טעַקסט פֿעַלט דעָר סוֹף. --- די פּוֹליִשעָ איַבּעָרועֶצונג 
עֶנדיגט זיִך אַוֹי; 
ו /5212086104 1 0004 5ץ} ,0ת22:) ,סמגם),! 
*י;גז6{סטט) 101642 31 6801726 טמזסמ66ן טמזס} 61ט202 
;5160216 640 4216040 6{סטט} פָמז62ער ,סמץצמסע ,סתמשיםס 1ו, 
*:20512016 61{סטט} { ,ט1טיסע264 טל 105016 1668א1 
פּנינה בֹּעָט זיִך בּאַ חנה'ן, זי זאָל געֶטעַן איַר לעֶצט-פֿעָרבּליַבּין קיִנד 
צוּ זיך, --- װײַל, װי ה' ועָג עֶָל דעָרקלעָרט, --- ;בּאַ דער ייַריַשעֶר מאַסע 
איִן פֿאַראַן אַ גלוֹיבּעָן, אן אַ מאַמע, בּאַ װעֶלכֿעֶר קִיַנדעֶר שטאַרבּעַן, דאַרת 
איִר קיַנד קלאָמעַרשט פֿעַרקוֹיפֿעָן אַואַ פֿרוֹי, בּאַ וועָלכֹֿעָר קיַנדעֶר האַלטעָן זיַך 
יאָ', --- חנה געֲדעֶנקְט שוֹין ניִשט, װיַפֿיַל זי האָט זיַך אָנגעָליִטעָן פֿנן 
פנינה'ן, -- אוּן דערפֿיַלט מיט פֿעָרגניַגעֶן דו בּקשה פֿוּן דעֶר אַמאָל העָכֿסט 
גליִקליִבֿעֶר און יעָצט גאָר אוּמיליִקליִכּעֶר פֿרוֹי. --- 
דאָס ליַר איַן אַ לוֹיבּנעָואַנג דער גײַסטיגעֶר אײַדעלקײַט פֿון חנהן, 
ווּעָ, כֹעָ איַן זעָר פּאָפּוּלעֶר בּאַ דו ייַדיַשעַ װײַבּעֶר, -- ניַט אײיַן תּחנה הייִבּט זיַך 
אָן מיִט די װעֶרטעֶר: עליַבּעֶר גאָם, לאָן מיַר ניַניַסן דעָם וכוּת פֿוּן אוּנועָר 


4) דאָס רייִצט מעֶן זיִךְ מיָט פּנינה'ן, -- אוּן זי עֶנטל עָרט שוֹין , געָבּעֶך, נישט, 


י,,,,,,,,,עע,,,,,,, קית ר 
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מוּטעַר חנה, אַז זי אין גיָגאַנגעַן פֿאַר עַלִי הכּהן איַן בּית-המקדש אַרײַן תּפּלה 
מאָן", 

די אֹיַדעֵעַ פֿנן לַיַד איַן אַ העָכֿסט-מאָראַליִשץעָ: פֿאַר שלעָכֿץ בּאַדאַוףֿ 
טעָן צטעָנדיָק בּאַצאָלעָן מיַט גוּטץ { ריַנעָ נִשמוֹת װוײיסעָן ניִשט, װאָס קנאה און, 
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גיַט מאָרנן, מאַני ליַבּעַ העָררן! 

האָט איָר ניִשט געֲטיַעֶן אַמאָל העָרן, 
שריַפֿטן, בּיכֿעֶר לעז ? 

יוֹנה?הנביא איז אַ גרוֹיסעֶר װאָרזאָנעֶר געָוועֶזן! 


וי יוֹנה:הנביא האָט געָטיַעֶן אָף די שיף אַראָפֿקיניען, 
האָט איִם אַ גרוֹיסער װיִנט אַריַבגעָניִמעֶן, 

וי דֹעֶר װיַנט האָט איִם געֶטריִבּן אַהיַן איַן אַהעָר, 
בּיַז עֶר איז געֶקיִמעֵן צי דֹעָם טּיפֿן מעֲעֶר, 


נִיעַ פּוֹירושעָש:) נִיעָ סאַם, =) 

נִיעָ פּוירזשעָשׁ נִיעַ טאַם, +) 

סוואָיעָם זשאָנעָם אי דזשעָצי, +) 

מעֲבּיעָ:) סמאַל *) זאַ זשאָני !) דאָ סמערטי, =) 


דאָרף ס עָנ צ אָמ יַן, בּאַ דעֶר װײַסעָל, װאַרש, נוּבּ, פּ, נראַובּאַרד , 
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ג0022169 2 ('ת281208 826601 .1 
צסט ש 000576 0 8006422 
,10280160046 0צפטו1ס 816 11181 

(*.1029:4161086 --- גקטגי מ9ס8/ג13 


1) פֿעַרדאָרבּעָן פּױליִט: ,װעַסט ניִשט גײַן". --- 2) ניִשט דאָ, ניִשמ 
אַהעֶר, 5) ניִשט אַהיִן , 4) מיט זײַן (דײַן } װײַבּ אוּן קיַנדעָר . --- +) דיך.--- 
5) פֿון 216מכ (בּרעֶנעָן, פֿאַרשװאַרצען). --- 7) פֿאַר'ץ װײַבּ. --- 6) בְּיַן מוֹיט, 

5) בּאַלאַבּאַן - אַ דאָרפֿם-בּעל-הבּית, אַ רעַנדאַר, אַ יִשׁוּב'ניָק, אַ פּאַפֿציאַזש, 

10) עג עָגאַגנעָן אַ בּאַלאַבּאַן פֿוּן שוּל, בַּעָגעֶגעֶנט האָט איִם אַ חסיר איַן 
גאַס: געואָלט האָט זיִך דעֶר חסיד צעֲזיִנגעֶן, דעָר נאַרוִשעֶר בּאַלאַבּאַן -- צעבט. 
זעָרן ויִך". 





08 נח פּריִלוּצק, 
א דיש שס ט שי שי ישי שיהשיר שהשה ישר שי שי שי שי שי שי שיר שי שי שש הש שי שיר שי ישי שיר שי שי שיש יי 
חסיד, 
47 ץז 062 הם !021802216 ,(116 :11 
6401824 106 ,0818(680ר 0ת8 
---,90?1682 80202016 ,81000182 142110116 
!20182 216 816 00216ר 8008 4 
דמתס(ץ2 (18806 ,צָזֹצטםס צמז 4416 
(י?צמדץ?ח81 מז86106 681610 / דוד מזרת'ס 1308:8 
בּאַלאַבּאַן ; 
216 ,29182(ם81 ס1ת--- 8600 0זס022) . זזן 
=-,1(682עדצער :0001 8984811:8ד 8102/016:/ חס 
1 1{ 8ת20 10 78 4 
(.86016616 0 816 21688(8טֶז 
חסיד ; 
,;צמזד?ט!5 8096 1 816 לִמזסך? ,2002זם .17 
נצמזץ?סט 816 צע12ש ,צְמזס(טת828 0ר086010 
---!682(ט0281ע ...מנס1סע ---(8001614ם -- ץ+ 4 


(' .1684 (?...1016 10 ,01612482י 16 18 8 
פּוּלטוּסק . דעָר חסיד, 


סליַר שטאַמט, זאָגט טעַן, פֿון קאָצק. - 
פּוּריִם, בּאַ דעַר סעוּדה, פֿעָרשטעָלט זיַך אוַונעָר 5 
אַנדעָרעֶר -- פֿאַר אַ חסיד , -- מיַט אַ כּוֹם איַן דֹעֶר האַנט שפּיַלט מעָן אָ 


בע ייר 62 


1) עָהעֵי , בּאַלאַּאַן | צוּ װאָס לעֲבּסטוּ גאָר? פֿרו שטײַסט-אָף, ד! קי 
מעָלקסט, קאַרטאָפֿעָל שײַלסט , אָנבּײַסעָן קאָבֿסט, אוּן פֿאַר נאָט האָסטו גאָר 
קייַן מוֹרא ניִשט | אֶבֹּעֶָר טיַר, חסידים, אַנדעֶרשלעֲבּעַן; גאָט לוֹיבּעֶן מיַר, 
מיִש'ן גאַנצעָן האַרצעֶן ריַנעָן מיָר וי 

2) ;מיִט'ן גאַנצעָן האַרצעֶן - ניִט דיַגסט, נאָר לעֶבּסט: איַן שעָנק דֹעָם 
גאַנצעֶן בּראַנפֿעַן טריַנקסט-אוים, אוּן דעֶרפֿאַר װײַבּ אנן קִיִגדעֶר װאַלגעֶרן זיִך 
אַרוּם אֵף דֹעֶר װעָלט", - 

3) פאמת, ביר לעָבּעֶן, אֶבּעֶר אוֹיך גאָט דיָנעָן מוֶר, צדיקים שעָצעֶן מיָר, 
תּוֹרו לעֶרגעֶן מיַר ; אוֹן ק א .. װעֶסט חרטה האָבּעָן { אוּן 
אַן גלײַבסט ניִשט, מאָ', 

4) דאָס לעֶצטע װאָרט פֿעֶרשטי! איך ניִשט,-- 





ייִדוֶשעָ פֿאָלקסל: עָ . 0 





יום-טוֹב לִידֶער, 


.68 טא 


אַז ראש:חוֹרש אֶלוּל קומט שאָן אַן, 
מעָן טוּט אַ כּלאָן מיָט דעָם שוֹפר, -- 
דאָ דעָרמאָנט זעֶך אַ יעֶדעֶר מאַן! 
דאָס עֶר איז נאָר אַ עָפֹר, : 
דעֶר מאַן לעַנט אַװעָק אַלעָ בַּץָ מחשבות, 
די װײַבּ טוּט אוֹיס דעָם קרינאָלין} 
אַלעָ פֿאָרעָן אַף קבר-אָבוֹת, 
דֹעֶר זכוּת זאָל בּײַשטײַן בּיוֹם הרין, 
קרלאַנר , ה. מוֿעָלזאָן (5:84י 111)? 


.69 א 
אײַן ליד פֿוון שמחת-תּורה, 


1 אָנפֿאַננעָן +) וועָלן מיַר צוּ זינג עֶן מיִט אַ הוֹיפֿן ) שטיִם 
לכבוֹר אוּנזעֶר תּוֹרה, װאָס זי איז גיִנעֶכּן גיװװאָרן מיט פֿאָרפֿצוּם {י) 
צוּ לוֹיבּן אוּנזעֶר הײַליגן גאָט, 
דֹעָר, װאָס האָט אוּנז דעָרװײַלט אוּן האָט אוּנז די תּוֹרה 
גיִנעֶכּן מיט אירעָ צעֶן ניִבּאָט, 


.2 בּאַשוַדן וװועֶָל איך ד! זאַך נאַנץ אוּן נאָר, 
ווײַ עֶס האָט זיַך מיט אוּנזעֶר תּוֹרה דעָרגאַנגעֶן װאָר} 





( פֿון ן-29 --- נאָכֿ'ץ אַלף-בּית {--- 23) דײַטשישע פֿאָרם. -- אַה ייִריִש} 
;מיִט אַ הוֹיכֿעָר שטום". --- 3) זאָל עֶס שטאַמעֶן פֿנּך דײַטשיֵשעֶן בּײַװאָרט ,פֿאָרכֿש* 
זַאַמי == 


100 נה פּריָלוצקי, 

איש שי שיש שש שש שיש יש שיש שיש שש שישישיש שי שי שישרש שיש שי שיש יש שיש שש ט שש טי יו 
אוּן זי פֿאַרבּאָרג עֶן װאַר 1) פֿון בּריְאַת:עוֹלם אָן צװײַ טויזיִנט יאָר:), 
דעֶרנאָך איַז זי אוּנז גיִגעֶכּן גיַװאָרן גאַנץ אוּן גאָר, 


3 נאָט דעָר אַלמעכֿטיַגעֶר װאַר זײַנע מלאפֿים איַן היִמל פֿרעָנן} 
- זאָל איִך די תּוֹרה צוּ די לײַט, װאָס אוֹיף דעֶר עֶרר, געֶבּן !* 
אוּן בּאַלר עֶנטפֿעָרן די מלאכים אַלעָ צוּנלײַך: 
-- אוֹיך:) נאָט, לאָז דאָך זײַן דײַן שײַנהײַט איַן היַמל-רײַך*, 


4 דאָ שפּראָך גאָט צוּ די מלאכים: , איִר עֶנגל-שאָרן:), רי הײ. 
ליָגעָ תּוֹרה אײַך צוּ געֶבּן, דאָם קאָן ניַט זײַן, 
,איִך וועָלי) פֿוּן די, װאָס אוֹיף דעֶר עֶרד , אוֹיך ניְלוֹיבּט זײַן, 
,לאָזן זײַ װויִסן, אַז קײַנעַר אין קײַן גאָט אוֹיף דער װעָלט 
ניִם טײַן , 
נאָר איך אַלײַן", 


;8 הײַבּן די מלאכים אָן צוּ זאָנן צוּ נאָט! ,דוּ האַר פֿוּן רֹעָר 
גאַנצעֶר װעֶלט, 
וי זאָלסטוּ נעֶבּן אַועָלכֿעָ הײַליִקײַט צוּ לײַט, װאָס זײַנעָן 
פֿון עֶרר גיִשטעָלט} 
;ָגיֵבּ אוּנז, ‏ עֶנגל-שאָר , 
,מיִר וװועֶלן זיִך בּאַמיהעֶן איַן איַר גאַנץ אוּן גאָר*, 


6 וו בּאַלד דעָר אַלמעכֿטיגעֶר נאָט טוּט דאָם פֿון זײַ העָרן, 
אַזוֹ בּאַלר עֶנטפֿעָרט עֶר צוּ די מלאכים:שאָרן ! 
-- איִך זאָג אײַך די זאַך גאַנץ קלאָר אוּן װאָר; 
,איִר קענט ניִט האָבּן די תּוֹרה, פֿאַרװאָר *) 
עיל איַן מצרים זײים אור נים טװוען נאָר,* 


,? זוֹ בּאַלד װי די מלאכים דאָס וואוֹל פֿאַרשטײַן, ' 
זאָגן זײַ: ,נוּ קאָנעָן מיר ניִט האָבּן ד! תּוֹרה מײַן, 
,װײַל די צעֶן גיִבּאָט טוּט מיַט אשר:הוֹצאתיך ממצרים!) זאָנן, 
,אוּן מיַר האָבּן דריִנעָן ניט גיָאַרבּײַט אוּן ניט גיטראָגן, 


1),פֿעָרבּאָרגעֶן װאַר" -- געָוויִם פֿון דײַטשיִשעָן איַמפּעֶרפֿעָקטוּם 
פּאַסיָוו!ָ (ואר" - עװאַרד'). ) פֿעַרגלײַך װײַשעָר סטו. 3 .-- 
1 פֿעָרגרײַזט פֿון ,אוֹי", 4) כֿאָרעָן. --- =) װיִל(?).--- *) כֿאַר-װאָר - 
דעָרפֿאַר. -- 6) ;שמוֹת, כּ', בּ', --- 











ייְדיַשׁעָ פֿאָלקסליַדעֶר 101 
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84 


10 


11 


12, 


13, 


;חי וקים, דיך צוּ לױבן פֿרי און שפעם!! - 

אוּן די מלאכים זײַנעֶן גיגאַנגעֶן פֿאָרט :), 

אוּן טוט רוּפֿען ') צוּ+) משה צוּ זײַן הײַלוג אָרט, 
אוּן גאָט זאָגט צוּ משה מיט זײַן הײַלינץ גיבּאָט:+) 


- מוּ ניט זאַמעָן, מײַן גיַטרײַעֶר קנעפֿט, 

,אוּן נײַ צוּ. מײַן פֿאָלק יִשראל ניִך אוּן געֶשוויִנט 
,אוּן זאָג זײַ מיִט דעָם װאָרט; 

,איך ניַבּ זײַ די תּירה מיט איֶרעַ צעֶן גיִבּאָט, 


,ישראל מײַן פֿאָלק, די הינדעֶר פֿון אַברהם, יצחק אוּן 
יעקב. װאָס אַנען צו ביר מליבט. - 
,די תּוֹרה, װאָס איז גיוועֶן בּאַהאַלטן בּבית ננזי, האָבּן זײַ 
שתטם - 
דרום, משק, מײַן ניטרײער קנעכט, פו זײ פרענן: 
,אוֹיבּ זײַ וועֶלן דעֶם יאָך פֿוּן דעֶר תּוֹרה פֿאַרטראָגן * 


כּלײישראל װעָלן נלײַך כּלב אָחר זײַן, 

ד; קוּמט משה צוּ לופֿן צוּם נאַנץ ניִמײַן *), 
און װאַר זײ די זאך פֿרעגן, - 

אַזוֹ טוּעֶן כּלפישראל ,נעשה ונשמע" זאָגן! 


- ;ליבּעֶר משה, װאָרהאַפֿטיַגעַר מאַן, : 

;װואָס דער לעֶבּעֶדיגעֶר גאָט װעָט דיַר בּאַפֿעָלן, װועָלן מיָר 
אַלץ מאָן. 

טעֶר איז אײַן אײַנציגעֶר גאָט איַבֹּעֶר אַלץ בּאַשעפֿעָניִש, 

;ָעֶר האָט אוּנז גיִפֿיַרט איכּעֶר דעָם ים איַן דעֶר טרוקעניש*, 


משה רבּינוּ װאַר דֹעֶר עֶנטפֿעֶר יוֹ גיפֿעָלן רעכֿט, 

דאָ קוּמט עֶר צוּ נײַן מיִט וואוֹל געמיִט 

אוּן שפּראָך : , ליַבּעֶר אײַנצוגעֶר נאָט, 

,דײַן שליחוֹת האָבּ איך דיָר אויסגיַרעֶכֿט נאַנץ אוּן גוּט, 





ג) אַװעָקי -- 6 גאָט. --- 3) רוּפֿעָן צוּ -- צוּרוּפֿעֶן . 4) בּאַפֿעַל. -- 


5) געָמיַן (דײַטשיש, בּײַװאָרט). --- ,צוּם גאַנץ געָמײַן"- צוּ נאַנץ קהל. -- 


109 נח פּריַלנּצקי, 
ערהע בע בערשרערערע בערע ר רער יילרע דרע רערעל רער עיל ערע רערעטלע רעלעט 





14 ננעָרגיִץ איַן קײַן פֿאָלק ניִט פֿאַרהאַנדן,:) נאָר ישראל 
אַלײַן, 
,װאָס אַזוֹ אוּנטעָרטעָניִג זײַנעֶן פֿוּן גרוֹיס בּיַו קלײַן ; 
,וי איִך האָבּ זײַ ניַטאָן?) נעשה ונשמע זאָגן ., 


.15 ;סומך זײַן װועָלן זײַ זיַך אוֹיף מײַנע רײַד,,, 6 
, אוּן פֿריִד אוֹיף דיַר, נאָט ניִבּאָט! 
, דײַנע װואוּנדעַר ווֹעֶר קאָן דעָרצײַלן, אײַנציַגעֶר גאָט, 
,װאָס דוּ טוּסט פֿרי און שפּעָט!* 


.16 עָנטפֿעָרט נאָט צוּ משה: ,קוּם אַהעֶר, מײַן הײַליַנעַר 
: קנעַפֿט! 
,רוף מיַר צוּ אהרן אוּן כּל יִשראל אוּן די זקנים נאַנץ 

גיַשלעכֿט, 
,אײַדעֶר זײַ גײַעָן צוּם בּאַרג סיני, זאָנ זײַ בּאַצײַטן, 
,אַז זײַ זאָלן שטײַן פֿוּן װײַטן"+), 


12 פֿאָרכֿטן װאַרן זיַך די זקנים פֿאַר נאָט, 
אֶבּעֶר משה ניָנעָהעֶנט מיַט פֿאָרכֿט 
אוּן רעַט מיַט נאָט אײַן היִפּשע צײַט; 
דעָרנאָך זאָגט עֶר צוּ כּל ישראל; ,איַר זאָלט אַלעָ צוּם 
דריַטן טאָנ זײַן אָנגיַבּרײַט*, =) 


8 צַוַעֶן טוּעֶן די ישראל צוּם בּאַרג סיני, דֹעָם אוֹיסדעֶר: 
װײַלטן בּארגֿ, 
זעָהן זײַ די גרוֹיסְעָ וואוּנדעֶר גאָר שטאַרק, 
,אָבֹּעֶר הײַליָגן מוּוט איַר זיַך דרײַ טעג אוּן דרײַ נעָכֿט,*) 


דעַן זוּנרעָר דעָם װעָט איַר די װאוּנדעֶר צוּ זעָהן ניִט 
האָבּן קײַן. מאַכֿט". 





{) דײַטשיַש: ,פֿאָרהאַנדעַן" (בּײַװאָרש, -- אעָקויִפטיֶרעֶנדיְקעָרי). -- 
הײַנט: 8 אַראַן,--- 6) דאָ טוּו עֶטֹעָם פֿעֶלעָן. --- 4) ,שמוֹה", ייש, ח'. -- 
4) ,שמות", י"ט, י"בּ. ---*) דאָרטעָן, י"ט, ט"ו, --- אָנגיַבּרײַטי - פֿנן 
דײַטשיַשעָן ,בּעֶרײַטעָן". --- הײַנט אָגט טעָן: גרײַם, צוּגעֲגוֹייִט, -- 
4) שמות", י"ם, א'.- - 
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קלײַן אוּן גרוֹים, אוּן אַלֹעָ יַמײַן, אוּן אַלעָ הײַליַנע 
נשמוֹת װאַרן קוּמעַן דאָרטן 

מיט גרוים פֿאָרכֿטן , 

זײַ אַנטפֿאַנגעָן פֿון דעָם אַלמעכֿטיַנן נאָט זײַן גאָבּ 

אוּן פֿאַרנעָמעֶן :) זײַן זאָג, 


רעכֿט אָן דעָם אַלמעפֿטינן גאָט דאָם אין פֿיִנף טאָג אן 
סיון װאָר, 
דאָ ניַדעָרט דעֶר אַלמעכֿטינעֶר גאָט אַראָפּ מיט זײַן 
עֶננליִשץָ שאָר { 
דֹעָם היִמל:) האָט עֶר אוֹיף דֹעָם בּאַרג סיני אוֹים= 
גיַשפּרײַט, -- 
דערוּנטעֶר +) װאַרן שמײַן אַלעָ לײַם, 


שטאַרקע גיַויסעֶר װאַרן אָנפֿאַנגעָן, 
שרעָקליִכֿע בּליִצן אוּן דונעָרן +) װאַרן אוֹיף דעָם בּאַרג 
סיני אוֹיפֿנײַן . 
דאָ װאַרן כֹּל יִשראל זעָהן גרוֹיסעָ ואוּנדעֶר פֿון גאָט, 
דעָר אַלמעפֿטינעָר גאָט האָט זײַ ניטאָן זאָגן פֿון די צעֶן 
גיִבּאָט , 
אוּן נאָר פֿון זײַ אַטײַל:) האָכּן זיִך כֹּל יִשׁראל פֿאַר דער 
דעֶרשרעֶקעֶניָשׁ אַהיִנטעָרגיַרוּקטי) דרײַ מאָל, 


תּיכּף װאַרן די מלאכים קוּמעֶן אוּן האָכּן װיַדעָרגיִקעֶרט 
כּל יִשראל אוֹיף זײַעֶר אָרט, ') 
הײַנּן אָן כּל יִשראל צוּ זאָגן ניט אײַן דעָרשראָקן האַרץ} 
, מטה, משה, רי הײַליַנץָ גיבּאָט! 
,רײַד דוּ מיַט אונז נאָטם ניבּאָט} 


-,טאָמעָר װועָלן מיַר שטאַרבּן פֿוּן װועָגן גרוֹים קוֹל פֿוּן 


נאָפּס װאָרט",,=) 


4( העָועָן-צוּ, --- :) איַן פשמות", יײט, ט"ו, בְּלוֹין; (וענן כּבר על 
ההר". --- +) עשׁמוֹת", י"ט, י"ז. --- דעָרוּנטעָר (אַף דײַטשיִש: ,דאַרוּנטעָר") - 
אנּנטעָן .--- =( ;שמוֹת", כּ, טיו.-- *) אוּמשטאַנדסװאָרט .= 6( ,שמות"ן 
בין ט"ו, --- 6 רשיי'. --- 6 עשמוֹת", כי, ט"ן,-- 
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23 צװײַ טויזיַנט יאָר אײַדעֶר די װעָלט איז בּאַטאַפֿן ניַװואָרן ,+) 
האָט מיך מײַן בּאַשעָפֿעֶר בּאַשאַפֿן אוּן מאַכֿן ניִבּאָרן, -- 
פֿאַר צװײַ אוּן צװאַנציַג דוֹרוֹת 
אוּן פֿאַר די שני מאוֹרוֹת, 
איִך האָבּ איַן מיַר צעָן ניִבּאָט, 
ועָר עֶס װעָט דאָס האַלטן, װעָט ניִט קוּמעָן צוּ שאַנר 

אוּן שפּאָט { 
אוֹיךְ װעֶר דאָס וועֶט װיַסן, װאָס אין מיַר איַז נישלאָסן, 
זײַן אײַבּיַג לעֶבּן וועַט עֶר דוּרך מיַר גיניַסן, 
איִך לאָז אײַך מײַנע צעֶן ניַבּאָט פֿאַרשטײַן נעבּן - 
וועָט אײַך דריַנעָן ניַמאָלט זײַן דאָס װיַסינג, װאָס מעֶן 
ועֶָט לאַנג לעָבּן, 


,24 ראָס עָרשטץַָ אין: 
אנכי?).,. איִך בּיִן גאָט אַלײַן, 
אוּן אוֹיס מצרים האָבּ איִך אײַך אוֹיסניִצוֹינן דורך ניַשרײַ 
אוּן ניַװײַן, -- 
דרוּם גיִהעֶרסטוּ דֹעָם אײַנעָם גאָט צוּ האַלטן, 
דֹעָן פֿון דײַנעָטװעֶגן, ישראל, האָבּ איך דֹעָם ים 
ניִשפּאָלטן, *) 
אוֹיךְ זאָלסטו דיָר ניט מאַכֿן קײַן בֹּיֵלר פֿון קײַנעָרלײַ 
ניִשטאַלט, 
אוֹיך ניַט צוּ דיַנעָן זײַ, ניִם בּוקן, - 
דֹעֶן נאָט בּרוּך הוּא וועָט רײַן פֿעָרטן ניַבּוירט טאָן רעָט, 


,95 ראָס אַנדעֶרעָ+) איַ: 
לא תשאי).. דוּ זאָלסט בּײַ גאָטס נאַמעָן ניִט שװעָרן 
פֿאַלש צוּ דײַן חבר דוּרך געָלט בּאַהאַלטן,:) 
דרוּם זאָלסטוּ גאָט בּ"ה האַלטן, 


() דאָם זאָגט די תּוֹרה. --- 6) ,שמוֹת", כ', ב', --- 3) דאָ עֶנדיָגט זיַך , 
איוגעֶנטליָך, די עֶרשטעָ ,דבּרה" , װײַטעָר גײַט שׁוֹין די צווייַטץ : לא תעשה"... - 
די מחבּרים פֿון ליַד האָבּעֶן זי אוֹיסגעֶמיִשט, צוּליִבּין איַניַװעָניַגסטעָן לאָגיַשען 
צוּנוֹפֿבּונד , 4) אײיַגעֶנטלוִך, איָו ,לא תשא" - די דויְטעָ דבּרה, -- 
8) ;שטות", כּ', |'. --6) דאָ מוּן עֶפֹּעָם פֿעָלעָן (דעֶר ,דרוּם" בּאַװשוט). -- 





= עי 


ייִדיִשעַ פֿאָלקסליַדעַר 105 


ביעשש שששש שששיש שש שי שי שש שש שש 





-=, 
-שריי, ,יי איי ארי א 


אוּן צוּהעָרן - 
אוּן בּיי זײַן נאָמעָן ניִט פֿאַלש שוועֶרן. 


.96 דאָסּ דריטעץ איו; 
: זכור את יום השבּת 6,., דֹעֶָם טאָג שבּת אִיסטו ני= 
דײַנקען אוּן הײַליַג האַלטן; 
דעֶן אין זעֶקס טעָג האָט גאָט הימל אוּן עֶרד אוּן דֹעָם 
ים בּאַשאַפֿן, 
אוּן איַן דעֶָם טאָג שבּת האָט גאָט גיְרוּעָט, - 
דרוּם זאָלסטוּ דעָם טאָג רעָכֿט האַלטן, - 


-7ע דאָס פֿ עָרטץ? אי 
כּבֹּד את אביך ואת אמך:)... דײַנע פֿאָטעֶר אוּן מוּ* 
טעֶר זאָלסטוּ עֶרלַיִך האַלטן, 
װאָס זײַ וועָלן דיִר הײַסן, זאָלסטוּ דיך צוּ זײַעֶרעָ רײַר 
קעָרן : 
פֿוּן דֹעָם היִמל האָט מעֶן דיָר גיַטאָן דאָס פֿאַרװעֶרן, 


,28 דאָס פֿיַנפֿטץ? איו: 
לא תרצה ?),., דוּ זאָלסט רײַן הבר ניִם מאָרדן אוּן ניט 
שלאָגן, 
אוֹיךְ זאָלסטוּ קײַן שנאה ניִט טראָגן, - 
דעֶן דוּ װעֶסּט פֿון דעָם הומל װעָרן ניַשטראָפֿט און 


דרוּם האָט עֶר דיר פֿוּן הימל דאָס גיטאָן פֿאַרזאָגן , 


.29 דאָם ועָקסְטעָץ איז; 
לא תנאף ... דעס:לײַכֿן קײַן שחיק ניט צוּ טרײַבּן, 
דעֶן איִבּעֶר דעָם מוּזן מיַר אי; צרוֹת בּלײַבּן, 
דעָן דאָם אַלץ טוּט נאָר דעֶר שטן פֿאַרפֿורן. 


6 אייגעַנט, יַך -- דאָס פֿעַרדעַ . --- 3) שמוֹת , כּ'י, ח'. --- 3) פֿיפֿטע .--- 
6( שמת כ', י"ב; 5) ועָקסטע.-- 5) שמוֹת, כּי, י"ג . --- ז) זיִבּעֶטעַ.--- 
5) שמוֹת, כּ', י"ג.. --- 
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35. 


1) אַכֿטעָ. 
פ) שמוֹת, כ', י"ג, 


ראָס ויִכּעָמע:) איז: 
לא תננוב 6,, דו זאָלסט ניִט גנב'נעֶן אוּן פֿאַר רײַן 
חבר פֿאַרהוֹילן } 
אוֹיך ניִט פֿאַלש צוּ מעסטן אֶדעֶר צוּ װעָגן), - 
דעֶן גאָט וועָט דיך ח"ו שמראָפֿן אוּן בּעֶסטעֶן , 


דאָס אַכּֿטץ) אין; 
לא תענה ?)... קײַן פֿאַלשץ עָדוֹת איַן דײַן ניזעֶלן ניִש 
צוּ בּאַצײַגן, 
דעֶן בּעֶסעֶר זאָלסטו גאָר שװײַגן; 
אוֹיך ניִם שוֹפך דם צוּ זײַן מיִט דײַנעָם רײַרן, 
אוֹיך ניט בּײִַזץָ דברים צוּ בּאַשײַדן, 


דאָס נײַנטץע? איז: 
לא תַחמור בּית רעך 6).. דײַן חבר'ם הויז זאַלסטר 
ניִט גיָלוּםטן, 
דאָס צעֶנֹטץַָ איַן): 
לא תחמוד אשת רעך.. דײַן חברם װײַבּ ניִם צוּ 
גילוסטן , 
אוֹיך אײַן קנעכֿט אוּן אײַן ריַנסט, אַלצדינג פֿוּן רײַן גיָועָלן,-- 
דֵאָם זאָלסטוּ אַלץ ניט װעֶָלן, 


אוּן דרוּם האָבּן אַלעָ ניִבּאָט צעֶן רײַדן, 

דאָס מען זאָל זיִך פֿוּן בּײַזן אָפּשײַרן, 

אוֹיך האָט גאָט ניַטאָן די וועֶלט דוּרך מיָר אָנריִכֿטן, 
דעֶן וועֶר מיַך טוּט היַטעָן, בּאַקומט גרוֹיס אַכֿטן; 
דעֶן איַן מיַר טוּעָן משפּטן אַלעָ העֶרן אוּן גראַפֿן, 
וועָן צװוײ לײַט װיַלן משפּט האָבּן, 


דאָ זאָגט הקבּ"ה צוּ מיר: , הײַליִגעָ טאָכֿטעָר, װיִלסטוּ 
זײַן אײַן העֶרן } 





3) שמוֹת, כ', י"ג, ---3) אבן-עֲווא. ---+) נײַנשעָ. --- 
6) צעֶנְטעָ.--- ז) שמוֹת, ב', י"ד. --- 6) על-פּי-טעוּת; 








איַן די צעֲנטעַ דבּרה צעַטיילט געֶװאָרעֶן אֵף צװײיַן. --- 


12 


31. 
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,דאָ מוזטו גײַן פֿון מיַר אוֹיף דעֶר עֶרדן, װועֶלן דיַך האַלטן 
אַלעָ גראַפֿן אוּן העֶרן", 
דאָ קוּמעֶן די מלאכים צו שװעֶבּן : 
-- אוּנזעֶר העֶר נאָט, וועֶמעֶן װיַלסטוּ די תּוֹרה געֶכּן} 
,צוּ אײַן מעֶנש פֿון פֿלײַש און בּלוּט? 
עֵעֶר װעֶט נאָֿגײַן נאָך זײַן גלוּסט! 
,דרוּם, ליִבּעֶר העֶר גאָט, גיִבּ די תּוֹרה אוּנז עֶנגל שאָרן } 
,מיַר װועָלן זי האַלטן אוּן עָהרן. , 
דאָ עֶנטפֿעָרט הקבּ"ה : , איַר הײַליַגע מלאכים, מײַן תּוֹרה' 
קעֶנט איָר ניַם מקבּל זײַן, דעֶן איַן דער הײַליָגעָר 
תּוֹרה שטײט, פֿאָטעָר אוּן מוּטעֶר זאָל מעֶן עֶרליִף 
| האַלטן אוּן עָהרן, -- 
,אוּן דאָס קעֶן אײַך ניִט אָנגיַהעֶרן; 
,קײַן בּשר ודם האָט אײַך ניט גיַטראָגן, 
,;דאָס איִר זאָלט קעֶנעֶן כּּד אביך ואמך זאָנן, 
דרוּם מוּז די הײַליגע תּוֹרה צוּ לײַם װועֶרן גיִנעֶבּן, 
,די, װאָס וועֶלן דריִנעֶן מיַהעָן, די וועֶלן האָבּן דאָס לעֶבּן",+) 


דאָ האָט גאָט ניזאָגט צוּ דעָם שר ישראל - 
רעֶרזעֶלבּיַגעֶר איַז מיכאל; 
-- ,פֿאַר װאָר:) די ישראל - עם קדוֹש, זײַ װעָלן מײַנעָ. 
רײַד קעֶנעֶן פֿאַרטראָגן, נאָר 
,נעשה ונשמע װאָרן =), פֿאַר װאָר?), 
,די הײַליגעָ תּוֹרה -- מײַן ליִבּעָ טאָכֿטעָר - דוּ מוּזט אוֹיףם 
דעֶר עָרר גיַנעֶבּן װועֶרן דוּרך אײַן איש:ישױ*, - 


-- תּוֹרה, די טאָכֿטעֶר רוּ מײַן, 

,דאָ וועָט קוּמעֶן צוּ נײַן אברהם דֹעֶר פֿרוּמעֶר+), = 
,פֿאַר אײַן גוּטן פֿרײַנר זאָלסטוּ איִם אָנֹנעֶמעָן, 
,פֿאַר װאָר עֶר איִז אײַן פֿרוּטעֶר מאַן} 


1) 38:טע סטראָפֿע חור'ט איבּעֶר דעָם אונהאַלט פֿון 4--8-טעָ סטראָפֿעַן . 
3) דעָרפֿאַר װעל. --- 5) דאָ מוּן עָפֹּעֶם זײַן פֿאַרדאָרבּעַן, װײַל דֹעֶר פֿעֶרן איף 
גיָט פֿעָרשטעַנדיִק . --- 4) דאַרף, קעֲנטוג, זײַן וי װײַטעָר, אין 30: ,דאָ װעָמו 
קוּמעָן אברהם דעֶר פֿרוּמעֶר צוּ גײַן דיך נעָמעֶן". 
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284 


39. 


40. 


נח פּריַלוּצקי . 





ר שי שי שי שי שי ישי שי שי שיט 





,אין קאַלך:אוֹיבן האָבּ איִך איִם ניַהײַסן נײַן, נאָר מײַן 
גלויבּן צוּ אַכֿפּעָרן טאָן", 
דאָ עֶנטפֿעָרט די תּוֹרה: ,יו עֶר איַז אַ פֿרוּמעֶר מאַן, 
,דאָך װיָל איך בַּעֶסעֶר זיַצן וי אײַן אײַנציַנץ טאָכֿטעָר 
בּײַ איִר פֿאָטער?", 


דאָ זאָנט הקבּ"ה צוּ דעֶר הײַליַנעֶר תּוֹרה; ,די טאָכֿטעָר, 
תּוֹרה דוּ. מײַן! 

,דאָ וועֶט קוּמעָן יצחק דעֶר פֿרוּמעֶר מאַן צוּ נײַן, +) 

,פֿאַר אײַן גוּטן פֿרײַנד זאָלסטוּ איִם אָננעָמעֶן, 

,פֿאַר װאָר עֶר איַז אײַן פֿרוּמעָר מאַן; 

,מקריב זײַן האָט עֶר זיך פֿאַר װאָר לאָץ טאָן", 

דאָ עֶנפֿעָרט די תּוֹרה: עיוֹ, עֶר איז אײַן פֿרוּמעֶר מאַן, 

,דאָך װיָל איַך זיַצן וי אײַן אײַנציַנץע טאָכֿטעֶר בּײַ איַר 

פֿאָטעֶר", 


דאָ זאָגט הקכּ"ה צוּ דֹעֶר הילינעֶר תּוֹרה; ,די טאָכֿטעָר 
דוּ מײַן ! 

,דאָ װועֶט קוּמעֶן יעקב דעֶר פֿרוּמעֶר מאַן צוּ נײַן דיך 
נעֶמעָן, - 

,פֿאַר אײַן גוּטן פֿרײַנד זאָלסטוּ איִם אָננעֶמעָן; 

,קײַן חוץ:לארץ האָבּ איִך איִם גיַהײַסן גײַן, 

,האָט עֶר מײַן גיִבּאָט גיַטאָן", 

דאָ עֶנטפֿעָרט די תּוֹרה צוּ הקבּ"ה: ,יו, עֶר אין אײַן 
פֿרוּמעָר, 

דאָך װיַל איך בֹּעֶסעֶר זיִצן װוי אײַן אײַנציַגץָ טאָכֿטעָר 

בּײַ אוֶר פֿאָטעָר?, 


זאָגט הקבּ"ה צוּ דעֶר הײַליַנעֶר תּוֹרה; ,מײַן טאָכֿטעָר דוּ 
מײַן! 

,דאָ וועָט קוּמעָן משה דער פֿרוּמעֶר מאַן :), - 

,פֿאַר אײַן גוּטן פֿרײַנר זאָלסטוּ איִם אָננעָמעָן, 





ג) דאַרף זײַן ... ,צוּ גַן דיך געֶמעֶן", - =) ,.. ,צוּ גײון דיך געָמעָן' == 
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רשי שי ישש שי שי שיש שי שי שי שיש שי שי שיש שי שי שי שי שי ישי שי שי שי שיש שי שש שיש שש שש 


פנ 


ע; 


,אַלעַ נסים האָכּ איִך איַן מצרים דוּרך איִם ניַלאָזן טאָןג-- 

,צוּ כּל ישראל װעֶט עֶר לאָזן לעֶרנעָן רײַנע מצוֹת אוּן 
חוקים אין משפּטים צוּ טאָן, 

,צוּם אײַבּיגן לעֶכּן וועָט עֶר ריך בּרײַנגען, = - 

,פֿאַר װאָר תּוֹרת משה נאָך זײַן נאָמעָן װעֶסטוּ וועֶרן 

גיַרוּפֿען". 
דאָ עֶנטפֿעָרט די תּוֹרה: ,,מיַט משה דֹעֶם פֿרומעָן מאַן 
,בּיִן איִך מסכּים פֿוּן הימל אוֹיף דעָר עֶרד צוּ גײַן", 


דאָ רוּפֿט נאָט צוּ משה: ,משה, דו פֿרומעֶר מאַן! 
,אײַן ‏ זיסן דעָרמײַאוּנג - דאָס: איִז די תּוֹרה -וועָל איך צוּ' 
זי דעראל ועבן, = 

,דורך דֹעָם װועֶלן זײַ האָבּן דאָס אײַבּיִנעָ לעָבּן, 

;נײ, פֿרענ זײַ, װאָס זײַ װעקן דרויף ואָנן".. 

דאָ קומט משה צו די ישראל אוּן טוּט זײַ פֿרעגן, 

אוֹיבּ זײַ װועַלן קעֶנעֶן דרי ליבּליִכֿץ תּורה פֿאַרטראָנן :), 

דאָ קומט משה פֿון די יִשראל צוּ הקבּ"ה וַיִרעֶר, 

דאָ אַנטפֿאַנגט משה די תּוֹרה פֿוּן דעָם היַמל אוּן בּרײַנגט- 
זי צי די ישראל טיט נרוֹיס שמחה, 


אַזוֹי וי מיַר זאָגן הײַנט; , משה שמוז כּשמחת תּוֹרה" 6),--- 

דוּרך דעָם שמחת תּוֹרה זאָלן מיָר זוֹכה זײַן 

צוּ קוּמעֶן דאָס יאָר מיִט גרוֹיס שמחה איִן אוּנזעֶר לאַנף- 
אַרײַן, 

כּמהרה בימינוּ, אטן סלה! 


געֶדרוּקט אין 1 מָאיינעַ גאַנץ נײַעָ ש"ם תּחנה", װיַלנא, תּונ"ה. --- 
דאָס ליד מוּן זער אַלט זײַן, וי ס'איז צוּ זעָהן פֿון זײַן שפּראַך,. װאָס 
דעָרמאָנט דעם לֵשוֹן פֿנּן טײַטש-חומש, 
אַן דאָם אי אַ פֿאָלקסליד, קאָן מעָן אוֹיספֿיַרעָן פֿון פֿאָלגעַריִקְע 


סימנים ; 


1) דֹעֶר אוֹיסעֲרליִכֿעָר אוֹיסועָה פֿון ליַד לאָזט אונז אַ סך צוּ לעָרנעַן איַן 


דֹעֶר היַנויבֿט. קעֲנטיַג, אַן דאָס איָן אַ צעֲנוֹיפֿגאָס פֿוּן דרײַ, לוֹיט'ן איַנחאַלט. 





) איבּעֶרחור'וּנג פֿוּן סטה. 10. --- 2) ז' מהווֹר לשלש ר = 


110 נח פּרילוּצקי, 


(-יקט שיש שי שי שי שי שי שי שי שי שי שיש 





זעָנעָן אַ זעֶלבּסטשטענדיַקע גאַנצקײַט; די סטראָפֿעַן פֿון 23 בּיַו 34 שטאַמען 
פֿון אַנ'אַנדעֶר ליד{ איַן דעַר 34:טעֶר האָט ויָך געָמוּוט צעֲנוֹיפֿשמעָלצעָן די 
ילעֶצטעַ סטראָפֿע פֿנּן צװײַיִטעָן ליַד מיַט דעֶר עֶרשטעֶר פֿנּן אַ דריַטעָן ; די איבּעָי 
ויַגעַ סטראָפֿעָן (פֿון 38 בּיָו 42) וואַקסעָן פֿוּן אַ דריִט ליַד. --- אַז די דרײַ 
טיילעָן האָבּעָן געֲמוּוט אַמאָל פֿיַרעֶן אַ ועָלבסטשטעֲנדיקעַ עָקויִסטעַנץ, איַן אויך 
צוּ דעֶרקעֶנעָן איַן די איבּעַרחורניִשעָן, אַף װעָלכֿעָ 5ֿ'האָבּ שוֹין אָנגעָװיַועָן איִן 
אָנמעָרקוּנגעַן אוּנטעָר'ן טעָקסט, --- די צװװיוטעָ אנּן, איַבּעָרהוֹיפּט, די דריטץ 
טײַל אוָן איִן פֿל שטעַלעָן מטוּשטש{ אַ סך װועָרטעַר זַעֶנעָן, קעֲנטוג, געַעֶנדעָרט, 
גאַנצעָ פֿראַגמעַנטעָן פֿאַרפֿעַלט, -- די קיטע סטראָפֿעַ, למשל, אין טעֶר ניט, 
-קאָן מעָן זאָגעָן , װײ אַ צענוֹיפֿגעָפּרעָסטעָר, פֿאַרקיַרצשעֶר װאַריאַנט פֿון די עֶרשטעָ 
9 סטראָפֿעָן , בּאַווּנדעָרם מטושטש איַן די 36:טעָ. איַן די איִבּעָריֵגעָ סטראָפֿען 
בּיִו צוּם סוֹף פֿעֲלט עַפֹּעֶָס, װי פֿון צװײַ-דרײ פֿערועָן װאָלט כּסרר אייַנעֶר געָ. 
װאָרעֶן, --- דאָס זעֶנעֶן אַלץ עֶרשײַנוּנגעַן, װועָלכֿעָ ועַנעֶן מעָנליך בּלוֹין איַן אַ 
װועֶרק, װאָס האָט בּיו'ן פֿעַרשריבּעֶן וועָרעָן לאַנג געֶלעבּט איַן נכּרוֹן פֿנן דעֶר 
פֿאָלקסמאַמע . --- 

2 פֿראַגמעֲנטעֶן פֿנן דעָם ליָד װאַנדעֶרן-אַרוּם איִן גאַנצעֶן ייַריִשעֶן תּתוּם, 
זײַעַנדיָק זעַר פּאָפּוּלעֶר , --- זעָה אוֹיבּעֶן נוּמעֶר 91, װעֶלֿעֶר אין ניַט מעֶר װײ 
אַ קיים-געָריִרטעֶר װאַריאַנט פֿוּן -16). --- די נוּמעָרן 8, 6 בּאַ ג..ם, זעָנעֶן , 
קעֲנטיָג, װאַריאַנטעָן פֿון 40-98, -- דעָר פֿעָרו: ;דאָך װײַל איך בֹּעֲסעֶר 
זיִצן וי אײַן איינציִגעָ טאָבֿטעָר בּײַ איַר פֿאָטעָר' (אוֹיבּעִן, 37 אוּן װײַטעֶר) 
דעֶרמאָנט ; ,לאָמיִר ויִצעֶן בּאַ דיַר אוֹיפֿץ שוֹים וו אַ טאָבֿטעָר בּאַ איַר פֿאָטעָר" 
{ג.ימ, 6 +) 

3) דעֶר פּלאָנטעָר אוַן דעָר נוּמעָראַציעָ פֿוּן ד!: עשרת-הדבּרוֹת (33-24) 
:איִן נאַאיַוו-פֿאָ, קיִש, 

4) עָנדליִך ; אַזאַ אוֹיסדריק, װ! : עתּוֹרה די טאָכֿטער דוּ מײַן" (36), ,די 
טאָכֿטעָר, תּוֹרה, דוּ מײַן" (37) -- איָו מיַף.פֿאָלקיַש, --- 

די אָרט אָג ר אַ פֿי עַ-- וי איִן געֶדרוּקטעַן נוּםה, 

פֿיגעפֿון פֿאַר נעַטיָג אָפֿמעָרקואַם צוּ מאַכֿעַן אִף אוָרעַָ אױגענטיַמליבֿ, 
קײַטעֶן ; 

1( פּרעֶפֿיִקס גון אָנשטאָט נֹעָ (ג יַניִסן, ג יגאַנגעֶן, ג יִגעֶבּן, ג י װאָרן, 
2 יַ בּאָט) , -- ועָה אוֹיבּעֶן, דעַרקלעֲרוּנג צוּ נוּמעֶר 32, דוַועֶלבּיִקְעַ עֶרשי. 
גונג א יבּ עָראַל איַן טעַטש-חומש ({!חמשה חמ שי תּוֹרה, עס תּרוּם 
אוּנקלום, פירש"י , בּעל.-הטורים ושפּתי חכמים, וגם עכרי-דײַטש", וואַ ר שא, 
תּרל-ד כּדפֿוס ר' יצחק נאָלדמאַן, --- אוֹיך:,חמשה חומ שי תּוֹרה, הוגה 
בעיון רב על פי דרכי המסורה בחסירות ויתרות וע"י כללי הדקדוק דגוש ורפ', 
עם תרגום אונקלוס ופּירוש רש"י ז"ל, וגם בעל-השורים, שפתי חכמים, תולרות 
יאהרן, ועם באור לשון אשבני, כתב-עברי, למען דעת בּיאורו גם ההמוניים 





1) די ציִפֿעֶרן, װ! אוֹיך די װײַטעֶרריִקְעָ, באַצײַכֿעָנעָן די נוּמעֶרן פֿוּן 
די געָהעֲריִגעָ סטראָפֿעַן, 





ייַריִשעָ פֿאָלקסליַרעֶר . 11 


דיי ארייק דיי טי == 
שי -רי,-רי,אראריר ישי ר -רר ,ריר ר ר ,ר ריר ישרישרישרי 





מעדתנו, להורותם מה שיאמרו, להבינם מה שידברו, לשום שבל בפתרון המלות 
זהשורש, במקרא מפורש", -- שנת תר"ב, שטעָטיַן, בדפוס עי שרענטצעל){ 
איִן אַל עָ כּטעט װײבּעֶריַשעָ סידורים, מחווֹרים (למטל: ;מחווֹר לשל ש 
יד ג לים כּמנהג רייסין זליטא, פולין פיהם ומעהרין, עם פירוש לשון הקורש 
זעם פּירוש לשון אשכּנזי המועתק ללשון מדברת הנהוג בינינו... הלק שני... 
ב ויט אמיר, תרכ"ו), אוּן תחנות, --- נן אין נאָהעָנטעָר צוּ דער לעַבּעַדיִקעֶר 
אוֹיסשפּראַך אוּן רײכֿטיגעַר, װי דאָס איַן איִצטיַגעַן אוֹים, עַגעָבֹֿץ אָנגעָנוּמעֲנעָ נעָ. - 

2) די ה אוֹיסגעַשלאָסעַן איַן אַזעַלכֿעַ װעָרטעָר, אין װעָלכֿעָ זי װעָרט 
איִצט יאָ געֲשיִבּעָן: יאָר (2, 293, 42), פֿרי (8, 15), טָרליַך (97, 
5, איַר (4, 5, 6, 27, 28, 35, 87, 38, 30), איֵרעָ (1, 9), 
איַפם (97, 98, 40), ציַעָן (18). - אֶהן דעָר לגמרי איַבּריְגעֶר ה בּאַגײַעַן 
זיַך אוֹיך די איבּעַנדעָרמאָנטעַ טײַטש-הומשים, סידוּרים , מחוורים אוּן תהנות ,.-- 
אוּן בּכלל אַ סך בּיכֹֿעֲר אוּן בּיַכּֿלעַך, װאָס ועַנעֶן אַרוֹיסגעַגעֶבּעָן געָװאָרעָן פֿאַל 
דעֶר מאַסעָ. - ס'און אַ פֿעֲלעֶר געֲוועָן אײַנצופֿירעָן דיי ה אין דעָר הײַנטיַקעַר 
יַיִדיִשעָר אָרטאָגראַפֿיעַ, דעָן דאָס מאַכֿט אוּננוצליך שוװעָרעָר דאָם אוֹיסלעגעַכֿץ 
פֿאַר קִיַנדעֶר אוּן מעֶנשעָן פֿון פֿאָלק. - 

8) 1 דאָרט, װאוּ הײַנט װועָרט געָבּרוֹיכֿט אָ: יוֹ (19, 7, 38, 39), 
אַווֹ(6, 11, 14), זויג) (7), וואול:)(7, 13). - איַן אויבּעֲנדעֲרמאָנטעַן 
;שיַטאָמיַרעֶר מחוור האָבּ איִך בּאַגעֶגעֶנט אוֹרט (אָרט), -יו- איַן שטעַטיַנעָר 
מײַטש-חנּמש (ויקוא, דף כ"ד), - יוֹ, אוֹרט אוּן אוֹד עָר -איִן װאַרשעַװעַר 
טײַטש-חומש (למשל, שמות, 7). -- אוֹיך אַ װײַבֿטיגע פֿראַגעַ, אַף װעַלבֿע 
דעַר רעָפֿאָרמאַטאָר פֿנּן אוּנזעֶר אָרטאָגראַפֿיעַ װעָט מנּועָן לעַגעַן אַ סך אַכֿט. - 
די ייִדיִשעַ אָרטאָגראַפֿיע האָט זיַך עֶנטװיִקעֶלט פֿוּן זיַך אַלײַן : מ'האָט געָנוּמעָן 
אַנ'אײיראָפּעַאיִשע שפּראַך אנּן מ'האָט וי מיַט געָואַלט אַרײַנגעַשטופּט אין העָבּ. 
רעַאיַשעַן אלף-בית, װעַלכֿעֶר פֿאַרמאָגט צוּ וועַניַג אוֹתיוֹת אַף צוּ קעֲנעַן אוֹים. 
צוּדרוקעַן אִלְעָ דײַטשיַשע קלאַנגעַן, דערפֿון איַן אַרוֹיסגעֲקוּמעַן 8 פּלאָנטעָר. 
מוֹף כּל סוֹף האָט זיִך אוֹיסגעאַרבייט אַ שטיַקעָל סדר 3), אין װעַלֿעָן ס'אין 
זאָגאַר צנּ דעַרקעַנעָן סימנים פֿוּן פֿיַלאָלאָגיַשעֶר בּאַואנּסטװיַניגקײַט, אָבֹּעַר עָט. 
ליִכֿעַ גרנּנד-טעוּתים ועֲנעָן פֿאַרבּליִבּעַן. -- צוּ די לעַצטעַ געָהעָרט אוֹיך דאָס 
צעָנוֹיפֿמיַשעַן פֿנן צװיי פֿעֶרשיִדעֶנעָ קלאַנגעַן -- אַף לאַטײַניש 0 אין ט - אין 
אייַן אוֹת אָ, -- מ'שרײַבּט : אֶדעֶר (0461ס) אוּן אֶדעֶר (6סט), האָבּעַן*) (מסססם) 
אוּן האָבּעַן*) (מססטם), גראָבֹּעֵןף) (מסססץם) אנּן גראָבּעֶן?) (מססטצם) 
אנּן ד. ג, --- אײיַן אוֹיסוועָג, דאַכֿט זיִך, איַן איִבּעֶרצוּלאָועָן אָ בּלוֹין פֿאַר ם, 


) הײַנט שװײַבּט מעָן: אַזֹי, י. - אַז1, ווֹ- גיְש;איִבּעָר דעָם 
האַרטעֶן דײַטשיַשעָן קלאַנג : 50 (הײַנט װאָלט טעָן עֶס אויסגעָלעַגט: אַואָ, ואָ). - 
2) וואויל, -- (ואוֹל גיִטאיִבּעָר דאָס דײַטשושע |תסטט - װאָהל). - 3) זעַר װיכֿ. 
טוג װאָלט געֲוועָן, ס'זאָל אַמאָל אָנגעַשויִבּעֶן וועָרעֶן די געָשיִכֿטע פֿון ייַדיִשעָן 
אויסלעַגעֲכֿץ . -- ) פּרעֲועָנם . -- 5) איַנפֿיַניטיַוו, -- 6) פֿין גראָבּ , -- 7) צײַטװאָרט.-- 


112 נח פּריַלוּצקי , 


יע שי ישי ישי שי שיר שי שש יי 


אוּן פֿאַר ס אײַנפֿירעָן וג), -- אַלואָ: אוֹדעֶר אוּן אָרעָר, הוֹבּעַן און האָבּעָן ' 
גרוֹבּעֶן אוּן גראָבעַן ... 

4) עַנדליִך , אַ מעַרקװויַרדיַקע עַרשײַנוּגג, וועָלבֿעָ בּאַװײַזט, וי 5ֿ'האָבּ 
שׁוֹין אוֹיבּעֶן בּאַמעֶרקט, אַז אוּנועֲרעָ אַלטץ רעַדאַקטאָרם אוּן קאָרעָקטאָרם זעַנעָן 
געָוועָן געָװיִסעָרמאַסעַן בּאַװאגסטויַניג איַן זײַעַר אויסלעַנעֲכֿץ ‏ זײַ האָבּעַן זיַך 
אָפּגעַגעֶבּעֶן חשבּוֹן, פֿאַר װאָס שרײַבּעַן אַזוֹי אוּן ניִם אַנדעָרש, אַלזאָ ; דאָרט, 
וואוּ מיַר שטעֲלעָן הײַנט אַ עָ, האָבּעַן זײַ אוּנטעָרשײַדט צװײַעַרלײַ קלאננגעַן 
אֶדעָר ,קלאַנגל יטעַן", װיַ ד"ר { אין ,לעֲבּעָן אוּן װיִמעַנשאַפֿט" רוּפֿט עַם אָן ; 
אײַן קלאַנג, וועָלכֿעָן מ'העָרט ד ײַ טל יַך אַרוֹיס, אוּן װעַלכֿעַן זײַ האָבּעַן אָפֿ. 
געֶציַיִבֿעֶנט מיַטץ אוֹת עָ, --- אוּן אַ צװײַטעָן , װועַלכֹֿעַר װעָרט וֹעַר קוּרץ, אָפּ. 
געֲהאַקט, 8 אַ ר דוּ ם פּ עָן אַרוֹיסגעֶרעָרט, אנּן וועַלבֿעַן זײַ פֿלעַגעַן איבּעֲרג עַבּעַן 
מיט אַ װָ אֶדעֶר בּלוֹיו מיט אַ אחיָרוֹקי אוּנטעֲר'ץ קאָנסאָנאַנט 3). --- דעַמדאָויִקעַן , 
קוֹים-העָרעַוודיִקעָן קלאַנג , װועָלכֿעַן ד"ר { רוּפֿט-אָן שטוּם עָר 6, זעָהעֵן טיַר 
דעֶרהוֹיפּט איַן דעֶר עֶנדוּנג עָן - נאָך די פֿאָלגעַדיַקְעָ קאָנפאָנאַנטעַן : 

בּ (האָבּן, 8ֿן, 21, 22, 54, 35, 41; געֲבּן, ן, 23, 35, 56, 
1 שטאַרבּן , הײַבּן 22 ; שוװועֶבּן 38 ; טרײַבּן, בּלײַבּן 29; לויבּן ן; גלויבּן, 
אוֹױיבּן 37), ג (אָגן 1, 8, 7, 11, 21, 22, 55, 88. 41, 442 
טראָגן 7, 10, 25, 55, 36, 41; װעָגן 22, 24, 30 שװײַגן, בּאַצײַגן 
1 שלאָגן 25{ אוֹיסגיַצוֹיגן 24; פֿרעָגן 3, 10, 11, 441 הײַלײגן 118 
אַלמעַכֿטיגן 19, 20), ד פֿאַרהאַנדן 14; בּאַשײַדן 2, 31; אָפּשײַדן 454 
מאָרדן 28; עֵרדן 195 רײַדן 31, 34), ז (מון 129 בּעון 194 לאָון 58, 
0), ס (האַלטן 10, 27-93, 935; אָנײַבֿטן, אַכֿטן 134 גיַלוּסטן 39, 
9 מעסטן 30; דאָרטן 10; פֿעַרטן, גיַשפּאָלטן 24} גוטן 130-37 
בּאַצײַטן, װײַטן 16; פֿאָרכֿטן 7,, 10{ אוֹיסדעֶרװײַלטן 18), 5 (הכֿן ן. 
מאַכֿן 23, 24; דעַסטגלײכֿן 29), ל (דעָרציַלן 115 גיפֿעַלן 13; בּאַפֿעָלן 
2 װעָלן 1, 10, 11, 15, 22, 35-83, {4; זאָלן 42; פֿאַרהױלן 130 
גועָלן 21, 33; ויַלן 94), ס (װויסן 4, 28; גיניסן, גיַשלאָסן 123 
גיַהײַסן 37, 39; וַסן 41; הײַסן 27), 5 (לוֹפֿן וַן; שטראָפֿן 350 
גואַפֿן 54, 38; באַשאַפֿן 23, 26), צ בבּליִצן 21; יַצן 39-37), 
ק (בּוקן 124 דעַרשראָקן 22), ר (שװעָרן 28{ קעָרן, פֿאַרװעָרן 27; פֿאַר. 
פֿירן 29; העָרן 6, 28, 54, 35; עָררן, אָנגיַהעָון 35{ װעָרן, װאַרן, 
װאָדן, גיַװאָרן 1, 17, 23-19, 54, 40,35 { גיַבּאָרן 23 { דוּנעָרן 21). - 
אוֹיך איַן דעָר עֶנדוּנג עֶל קוּמט אַ שטוּמעֶר ם (עַנגל 4 המל 4,- 20, 
6, 40, 42). --- איַן דעֲרועֶלבּיִקְעֶר עַנרוּנג עֶן קומט אַ דײַטל!פֿעָו 
עָ נאָך פֿאָלנעֲנדיִקע קאָנסאָנאַנטעַ: מ (קוּמען 19 23-29, 35, 40-37, 142 
געֶטעְן? נאָמעָן 19, 28, 140-37 ואַמעַן 9; פֿרוּמעָן 40), גנ (דיַנעְן 124 
דריַנעָן 7; זײַנעָן 5, 10ן קעָנעָן 36, 41), פֿ (?) (רופֿעַן, 8, 40) אוֹך נאָך 





4( ו--0} ײ--ן{ס.-- 6) איבּעֶרדרוּקעֲנדיַק דאָם ליָר, האָבָּ איך 
דו ! אנן תחוְרוּקם"- איבּעָראַל אַרוֹיסגעָלאָוט, 


6 
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ייא 
ישי שי שי שי יע שי שיש שיש שי שי שי שי שי יעשי שי שי שי שי שי שי שי שיש שי שי שיש עי שיש שי שי 0 שש 





פֿאָלגעֲד יִקעַ טאָפּעָלטעָ קאָנסאָנאַנטעַן : נג (אַנטפֿאַנגען, אָנפֿאַנגעןן, 19, 421 
בּרינגעַן 40{ גיגאַנגעָן, דעָרגאַנגעַן 2, 18 װננעָן 1){ נק (גידײַנקעָן 26), 
רנ (פֿאַרבּאָרנעָן פ), רנ (לעֶרנעַן 0. -- אַ דײַטליכֿעָר 6 קוּמט אוֹיך , וועָן 
דעֶר טראָפּ פֿאַלט אֵף דִיַועֶלבּיִקְעַ זיִלבּעַ (גיוועָן 6, 10). --- פֿאַרשטײַט זיך, אַזּ 
דאָ איַן אוּנמעַנליַך בּרײַטעֶר צוּ בּאַהאַנדלעָן די זאַך, כ'האָבּ בּלוֹיו געֲװאָלט 
בּא אַ געַלעָגעֲנהײַט אָנװײַועֶן, או איַן דעֶר היִסטאָרוַשׁ אוּן װיַסעָנשאַפֿטליך 
בּעַגרינדעֶטעֶר ייִדיַשעֶר אָרטאָגראַפֿיע װועָט מוּזעָן פֿאַרעַנטפֿעָרט וועָרעֶן די פֿראַנעָ 
װעֶעַן אײַנפֿיַרעֶן אַ בּאַווּנדעָר סיטן פֿאַױן שטוּמעֶן עָ. -- 
דוּרפֿלאָועָן דעַם אוֹת איָנגאַנצעָן, װי איִך טוּ דאָ על פּי נויט, איִן אוּנמעָגליך, 
װײַל דעֶר קלאַנג װעָרט, הגם שװאַך, אֶבֹּעָר ד אָך נעָהעָוטֹ, --- 


2 צמ. 
1 | װאי איִו עֶר געָשטאַנעֶן + 
ישמח משה כּמתּנת ח5קו, - על הר סני! 
ישמה משה בּמתּנת חלקו! יז 


איִן װאָס איז עֶר געוועָוץ ? 


ישמח משה בּמתּנת חלקוֹ! 
כּי עבד נאמן קראת לוֹ! 


ישמח משה בּמתּנת חלקוֹ! 
זז אין װאָס האָט עֶר געהאַלטן 
איִן דער האַנט} 





ישמח משה בּמתּנת חלקוֹ! שני לוּחוֹת אבנים טוֹבים! 
ישמח משה בּמתּנת הלקו! 

איַן װאָס איז עֶר געָנאַנגעֶן =+ 

אָנגעטּיעֶן } ישמה משה בּמתּנת חלקוֹ! 

כּליל תּפארת בּראשוֹ! ישמח משה בּמתנת הלקוֹן 

װאָס איִז דאָרט געשטאַנעֶן 

1 געֲשריבּן } 

ישמח משה בּמתּנת חלקוֹ! שמירתּ שבּת וכן כּתוב 

ישמח משה בכּמתּנת הלקו! בּתוֹרתך ! 

מאָבֿאַטשעָװ , י; זאַלצמאַן . 


( אוֹיִך אַ שמחת-תּוֹרה ליד --- די פּסוּקים פֿוּן שבּת'דיַקעָן דאַװונעָן, = 
צוּ געָפֿיַנעָן איַן יעֶדעֶן פִידוּר . --- 


114 נח פּריַלוּצקי, 





.1 צא 
שוֹשנת יעקב, 


שוֹשנת יעקב צהלה ושמחה, 
בַּואוֹתם יחד תּכלת מרדבי. 
תּשוּעתם היית לנצה, 
ותקותם בּכל דוֹר ודוֹר1). 


6 


די שײַנע רויזן - זײ בּליען נאָר װינדער, - 
דאָס מײַנט מעָן דאָך יעקב'ס קינדעֶר; 

זײַ זעֶנעֶן זיִך אַלעָ ציַזאַמענגיַקיִיעֶן, צי זעָהן 
די נסים, װאָס אונז איִז גיִשעָהן ; 

זײַ זעָנעֶן זיִך אַלעָ ציַזאַמענגיַקיִמעָן, 

צי זעָהְן די מפּלה, װאָס המן אָט אַנגיַנימעָן, 


1 


המן אָט זיַך אַנגיָרעָם פֿאַר אײַן קליַגן ייִנג, 

עֶר פֿלעָקט איִמעֶר צי דרײַעָן טיט זאַן פֿאַלשן ציָננֿ, 

עִם איַז אֶבּעֶר גיִקיִמעָן אָף איָם אַ פֿיַנצסטרע שמראָף; 

מען אָט אָפֿניָהאָנגעֶן זאַן זיָהן װײַזתא מיִט'ן לאַנגעָן װאָװ, 


111 


עִם איַז מיַר זעָר װיִרקליַך אײַן גרוֹים װויַנרעָר, 
וי אַזוֹי המן אָט זיך ניִט ניִטעֶמט צו העָנגעֶן מיִט זאַנע קיִנרער, 
עֶר אֶט זיך גיִשריִבּן: ,יאַשנע פּאַן", - 

אין זאַן זיָהן דלפֿן איז גיועֶזן אײַן גרוֹיסעֶר אָרימאַן, 


1 
המן אָט אינז פֿעֶראיַמעָרט דאָס לעֶבּן, 
צעֶן טוֹיזינט צעָנטנעֶר זיִלבּעֶר אָט עֶר פֿאַר איַנז גיַװאָלט געֶבּן,-- 


עי 


1) פֿוּן דעֶר ר תפלה, װאָס וועָרט געָואָגט פּוּרים איָנדעָרפֿר!. --- 


אט 


א אש 1 


א אש 
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צישרשרשרשרשרעשרשרשרשרשרשרשרשרשרשר שרשרשרשרשרשרשרשרשרשרשרעשרשרשרשר רעשרעה דשרשרסרשרשרשישרשה 
עֶס איז אֶבּעֶר אַנדעָרש ניװאָרן ; 
מעָן אָט איִם אָפֿניְהאָנגעֶן אֶף דֹעָם בּלוֹיזן ראָרן, 


יט 


דעָרנאָך אָט זיִך דעֶר מלך אַנדעֶרש בּאַקלעָרט, 
די נזירוֹת צי גיִטן אָט עֶר פֿאַרקעָרם, - 
מרדכי איז גיַװאָרן שני:לטלך, 

איִן ד! שטאָט שוּשן איז ניװואָרן פֿרײַליִך, 


1צ 


מרדכי אָט אַראָפּגײואָרפֿן פֿיַן זיִך דעָם זאַק מיט עֶרר, 

איַן עֶר אט זיך גיִעֶצט ראַטן אָף דֹעָם קײַזעָרם פֿעָרר, 

איַן המן אַלײַן אָט עִם פֿאַר דעָם צאַמיָל גיִפֿיַרט, 

איִן די טאָכֿטעָר אָט עָם פֿיַן גאָנעָק מיט דעָם טאָפּ ניטראַקטירט, 


זַזץ 


פֿאַרפֿליט זאָל וועָרן דעֶר גנב'יִשעֶר המן!;) 
אוֹיסגיָריִסן זאָל װעָרן זאַן טרײַפֿעָנעָר נאָמעָן! י 

פֿאַר זאַנעָ פֿאַלשע מסירוֹת, װאָס עֶר אָט גיַטאָן פֿיַרן, - 
אָט עֶר ניָװאָלט אינז אַלעָ פֿיַן דעֶר װעָלט פאַרליָרן, 


ז1זץ 


גיִבּעֶנשט זאָל זאַן מררכי דעֶר ייַר!') 

איַן ליכֿטיגן גןעַרן זאָל עֶר ריַעָן נאַנץ בּאַריִט! 

איַן מעָן וועָט איִם שטעָנריִק גיִרעֶנקעָן צי גיִטן זאַן נאָמעָן, 
װאָס עֶר קיִמט אַרוֹים פֿון שאוּל המלך, איִן פֿיַן שבט בּנימין, 


18. 


פֿאַרפֿליפֿט זאָל וועָרן זדש המנ'ס װאַכּוי) 
אַריִם זאָל איִר זאַן איַן איִר טרײַפֿעָנעָם לאַבּ! 





0 ,אָרוּר הטן , אשר בּקש לאבּדי") --- ) ;ברנך מרדכי היוערי". -= 
6 ,אַרווה זרש אשת מפחהידי". -- 


16 נח כּריַלוּצקי . 


יעג יע יביי 
ישי שי שי עי שי שי שי שי שי שי יע 








פאַר איֵרעָ פֿאַלשע עַצוֹת, װאָס זי אָט איִם גיִטאָן נעֶבּן, 


אָט זי דעָם מֵאַן מיַט די קינרעֶר ציַגעניִמעָן ראָס לעֶבּן, 


28 
גיִבּעֶנשט זאָל זאַן רי ליבּעָ אֶסתּר::) 


זי אָט אונז ניִדיִנם, װי אײַן אײַגעֶנע שװעסטעָר:-- 
זי איַז אימגיריפֿן ציִם מלך גיקיִמעָן, 


איִן זי אָט אַיַנז פֿין וײַעֶרעָ הענט אַרוֹיםניַניִמעָן, 


21. 


איַן נעָמץ-אַראַן חרבוֹנהץ איַן מיַטן 6), -- 
לאָז מעָן איִם גיִרעֶנקעָן אוֹיך צי ניטן ; 

עֶר איז ניַוועָזן צװיַשן סענאַט, 

עָר אָט דאָך גיִנעֶבּן אָף אינז אַ ניטן ראַט, 


דאָס לוַד װעָרט געֶזוּנגעָן אוֹיך אִף פּוֹיליִש; 
1 
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-14621168 400126 28 בת 1 
ועָלעַנעֵץ (שעֲדלעֶצעֶר גוּבּ,). מ. קאָהן, 


.72 וא 


װאַריאַנט, 


שוֹשנת יעקב צהלה ושמחה, 
בּראוֹתם יחד תּכלת מררבי , 
תּשוּעתם היית לנצה 

ותקותם בּכל דוֹר ודוֹר, 


ז שײַנע רוֹיון שמעקן װיִנרעָר, - 
ראָס מײַנט מעָן יעקב'ם קיִנרעֶר : 
זײַ זעֶנעֶן געשטאַנעָן, - זײַ האָבּן געָועָהן, 
וי אינץ איִז נסים געֶשעָהן, 


1 פּיעֶנקנ: רוושאַ - יאַקיכּאַ דזשעצי} 
יִך זאַפּאַך ראַלעֶקאָ לעָצי, - 


ייִדיִשעָ פֿאָלקסלידעָר 119 
פרשרשרשישישישרשיש-שישי-שישי-שישישישישיעשישישישרשרשרשבשבשרשישישבשישרישרשישרישגשישרשרישישישרשף 





װשיסטקי סטאַלי - יַ פּאַטשעָל;, 
יאַק האַמאַנאַ פּאָװיאַשילי, :) 


1 המן האָט זיַך פֿאַריִפֿעָן פֿאַר אַ וואוֹילן ייָנג, 
אין עֶר האָט נעֶדרײַט מיט רי פֿאַלשץ ציִנג, 
פֿיַן דֹעָם אַלֹעֶָם אוָז גאָר ניִשט געֶװאָרן ; 
מ'האָט איִם אָפֿגעֶהאָנגעֶן אָף אַ הוֹיכֿן דאָרן , 


?1 האַמאַן שעָ חװאַליַל זאַ מאָנדראַקאַ, 
קיעֶנציֵל יעֶנזיִקעֶם יאַק סאָבּאַקאַ, 
אַ טאָ װושיסטקאָ פּאַן בּוּג פּשעװיִניאָל; 
סאַם רלאַ שעֲבּיעָ שעֲמעֶניִצץָ:) פּאָסטאַװיֵל, 


מרדכי האָט אַראָפּנעֶװאָרפֿן דעֶם זאַק מיָט עֶרד, 
איָן עֶר האָט זיַך אַראָפֿנעָזעֶצט אֶף דעָם קיניגליכֿן פֿעָרר, 
המן האָט איִם בּאַ די צוֹים אַריַמגעָפֿיַרט, - 
זאַן װאַבּ זדש האָט איִם מיִט אַ שאַף טראַקטיָרט, 


עש מאָרדקאַ זרוּציֵל װאָרעָק ס'פּיאַסקעָם, 
יַ װשאַר נאַ קאָניאַ קרולעָוסקעָם, 
האַמאַן זאַ לאָקאַיאַ אָבּראַני בּיַל, 
סאַם קאָניאַ פּראָװאַרויַל. 
זשאָנאַ יעָגאָ נאַ גאַנקו סטאַלאַ, 
שאַפֿעָל ניעציסטאָשצי נאָ סטראַקטאָװאַלאַ, 
ז זמאַרטװעָניעֶם שע זשוּציִלאַ-+) 
פּשאַקרעָװו - נאַ שמעָרץ שע זאַבּיַלאַ, *) 


עז'ש נעַבּעֶנשט זאָל זאַן איִנזעֶר פֿריִמע אָסתּר} 
זי האָט געֶריִנט וי אַ געטרײַע שװועֶסטעֶר} 
איִמגעָבּעֶטן איַז זי ציִם מלך געָגאַנגעָן, 
פֿיַן המנ'ס העָנט אינץ אַראָסגעָניִמעָן, 


ג) פּוֹיליַט: --=) 3216 (אַ תּליה). --- +) ,פֿוּן עגמת נפֿש האָט 
וו זנך אראָפּגעָװאָרפֿען". --- 4) ,היִנטיִש כּלוּט --- אַף טוֹיט זיִך דעֶר'הרג'עט". -= 
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נח פּריַלוּצקי. 


בערע רער ערע ר עשרשר עשר עב שרעשרשגעשבשרשרשרשרעשבשרשבשרשרשרשרשבשבשרשרשרשרשרשרשבשרשרשרשרשהשישה 


}זט פּאָחװאַלאָגאַ נאַס עֶסטעֶרקאַ; 
אָנאַ בּיִלאַ שצעָשליַװאַ פֿאַננאַ; 
בֹּעֶז פּאָזוועֶלנעֶם פּשעָד קרוּלעָם סטאַלאַ 
ז האַמאַנאַ רעֲנצי נאַש װויָראַטאָװאַלאַ, 


סאָפֿאַטשעָװ , : שלמה דאַװוַדאָװוְטש, 


שז 


7 א 
צוווַיִטעָר װאַריאַנט, 


איַן די אָבוֹת צײַטעָן איַן דאָך געֲוועֶָן שעוֹת יגוֹן ואנחה, 
דעֶר בּוֹרא איַן אינז געָוועִין אַ ישוּעה לרוחה{ 

מיר לאִיבּעֶן דעָם בּוֹרא מיָט דעֶר גאַנצעָן משפּחה, 
זיַנגעֶן מיַר: , שוֹשנת יעקב צהלה ושמחה", 6 


המן הרשע איז אָף אינז איפֿגעָשטאַנעָן נאָר אָן +) בּישה אין 
אָן) שי.), = 

דעֶר בּוֹרא איז אינז נגעָוועִין זײַעַר געַטרײַ; 

מיַר לאִיבּעֶן דעָם בּוֹרא נאָר אִיף ראָס נײַ, 

זיִנגעֶן מיָר: ,כּראוֹתם יחר תּכלת מררכי", 


המן:הרשע איז אִיף איִנז איִפֿגעָשטאַנעָן מיִט'ן נאַנצעָן עוּת 
מצח, 

דעֶר בּוֹרא איַז איִנז געוועֵין אַישוּעה לנצח} 

מיר לאִיבּעֶן דעָם בּוֹרא בִּפּצח, 

זיַנגעֶן מיַר: ,תּשׁוּעתם היית לנצח", 


המן:הרשע האָט אִיף איַנז געָנראָבּען אַ טיפֿעָן בּוֹר, 
עֶר האָט איַנז געָװואָלט איִפֿעָסעֶן כּלחוֹח השוֹר; 


1) ,מיטטײַלוּנגען" זזדאג 
װיַ דעֶר פֿאַרשוײַבּעֶר טײַלט מיִט, װעָרט דאָס ליַד אָפֹשׁ געֶוינגעֶן צוּם 


שלנּס פֿוּן דער ,פּוּרים-שפּיל", 


6 וועֶגעֶן דעֶָר קועָלעָ פֿוּן די פּסוּקים, װאָס פֿאַרשלוַסעָן ד! סטראָפֿעֶן 


ש }, זעַח אָנמערקוּנג צוּ 71 צֵא. 


8) אָהן. --- 4) דוך-אריץ, מוֹרא (דײַטש!ש: 3026).--- 


ייִדיִשעָ פֿאָלקסליַדעֶר , 11 





מיַר לאִינּעֶן דעָם בּוֹרא כּכל דוֹר, 
זיַננעָן מיִר ,ותקותם בּכל דוֹר ורוֹר", 


?ֶשׁ המן=הרשע האָט אִיף איַנן געֶגראָבּעֶן אַ טיפֿעַן לאָך, 
דעֶר בּוֹרא אי אינז געֲוועִיזעֶן אַישיעה רעֶרנאָך { 
מיַר לאיבּעֶן דעָם בּוֹרא שבּת איַן װאָך, 
זיַנגעֶן מיַר ‏ , להוֹדריע שכּל קוֹיךְ לא יבוֹשׁוּ ולא יכּלמוּ לנצח 
כּל החוֹסים כּך", 


צץ פֿעָרפֿליכֿט זאָלל וועֶרעֶן המןהרשע, דֹעֶר רשע דעֶר גרעֶסְטעֶר, 
נעֶבּעֶנטשט זאָלל װעֶרעֶן מרדפֿי דעֶר צדיק דֹעֶר בֹּעֶסטעֶר, 
פֿעֶרפֿליַכֿט זאָלל וועָרעֶן זדש מיט איַר שװעֶסטעֶר, 
געבּענטשט זאָלל וועָרעֶן איִנזעֶר מיַטטעָר, װאָס זי הײַסט אֶסתּר,+) 

יעָלוִסאַװעֶטגראַד , ד"ר ס,װײַסעֲנבּעֲרג, 





.74 מא 


דרוַטעָר װאַריאַנט, 


שוֹשנת יעקב צהלה ושמחה, 

בּראוֹתם יחד תּכלת מררבי, 

אוֹי די חסידים מיִט די לאַגנעַ בּעֶרר, 
װאָס זײַ גײַעֶן מיט די קעָפּ צי דר'עֶרר; 
זײַ האָבּן פֿאַרזיכֿט פֿיַן עיץ:ּהרעת 

איַן האָבּן פֿאַרבּיַסן אַ המןטאַש, 6 


לַעֶשנאָ. צוְטרוַנבּוֹים, 


1) זעָה אָנמעֶרקוּנגעֶן צוּ 71 טא (איִבּעֶרועֶצוּגג פֿוּן דעָר דאָרט דעָרמאָנ. 
שעָר תּפלה), 
3) דעָר סוֹף פֿעַלט, 





כפן נח פּרילוצקי. 


א) אסתר: - לכה דורי, 

דוֹדי מררכי! 

מכּוּש ועד הוֹדוּ 6 

העֶר איך דײַן נעָשרײַ. = 
6 מרדכי : עִי, װאַרוּם זאָלל איִך ניִט שרײַעֶן 1 
עֶס געָהט מיִט אוּנז גאַנץ שמאָל, 
המן טוט אונז דרײַעַן *), 
עֶם געֲהט איבּבּעֶר כּל ישראל, 


6 אסתר: איך װײַסס נאָך מעָעֶן, *) 
עֶר איִן בּעווֹנוֹת נוֹשׁא הן, 
מיִט דעָם מלך זײַן פֿינגערלײַן 
טוט עֶר שוֹין געָהן, =) 


5+ 


ש) מרדכי 


++ 


געָואַלט! געָואַלט! געֲואַלט! 
אסתּר לעֶבּעֶן! געָה נאָר בּאַלד 
אוּן קאָמם תּיכּף װויִדדעֶר העֶר, 
העֶר, װאַס איִם חצר איַן דאַמעָהר!)) 


ה) אסתּר: פֿאַטעַרלעֶנּעֶן קרוֹין, 

װאָס קריג איך פֿאָר אײַן לוֹין, 

דאַסס איך זאָלל קאָממען װויִדדעֶר זאָגעִי, 

קײַן ייִרדיִש קיִנד זאָלל עֶם איִן העֶרצעֶן טראָג עֶן ? 
טוּ דוּ נאָר זֹי, 

בּלײַבּ דוּ ניַט דוֹי=), 

המן:הרשע כּפּרה ימח שטו, 


0 מררכי 


+ 


6 אפתּר: אאָ, קאַןייִדדיִש קיִנד זאָלל עֶם צוּקוּממעֶן 
װאַס איִך איִן די געֶשװויַנדיָגקײַט מיַר האָבּ פֿאָרנעֲנוּממעָן . 


( ,מיטטײַלונגען" אכי. -- =) ,מגלת.-אסתר", א', א', --- 6) דשָרט, 
ד', א*---') דראהעןי' = 6טװן, = ) ,מגלת.אסתר", ג', יי .-- ') דאָרש, / 
ד', /' = 2 דאָ, 





, יעג זי 





: 
וְ 
וְ 


ייִדיִשעָ פֿאָלקפלידעֶר 13 
טירערעבשרשיש שיבייל בי טיבי ששטשיליעש עי יי יסישישישיליקילילישושיישי. 


ח) מרדכי: אסתּר לעֶבּעֶן, מײַן טאָכֿטעָר, 
װ דיר יקס) מצער: 
עֶס געָהט מיר אַן אײַן געֶלעָכֿטעֶר 
איִבּבּעֶר אחשורוֹש נאַרר, 
װיַע קעֶנן מאַן דאָ לעֶבּעֶן בּײַי) בּלײַבּעֶן! 
איַן אַלץ קאַנצעלײַעֶן טוט מאַן שרײַבּעָן, / 
די ייִדעֶן אוֹיסצוּ'הרג'עֶן אוּנד צוּ פֿעֶרטרײַבּעֶן, 


ט אסתּר; חסר חנם זאָלל מיר גאָט טוּן! 
פֿאַמעָרלעבּעֶן, װאַס טוסט דוּ דיר 
אײַנעָן גראָבּעֶן זעָקלײַן אַן+6) 


6 מרדכּי: װאַס איַן דאַס פֿאָר אַן פֿראָג1+) 
װאָ קעֶנן מאַן דאָ רוּהעֶן אינד ראסטען:), 
זאָג ליַכּבּעֶר, צװײַ דרײַ טאָג 
זאָללעָן די ייִדעָן פֿאַסטען, =) 
אַלע צוּ זײַן 
יוֹרר דמעוֹת, - 
מבטל צו זײַן 
די נזרוֹת רעוֹת, 
דוּרך תּשוּבה, תּפלה אוּנד צדקה 
פֿאָן עברוֹת מאַכֿט אײַך נקי, 
דעָנן מיַר האַבּעָן זאָנסט קײַן כּרירה 
מבטל צוּ זײַןן די נזרה, 
איִבּעֶר אוּנזעֶרעָ גרוֹיסץ חטאים, 
אוּנד אוּנזעֶרץָ מעשים רעים. 
דעֶר דריטע טאָג איז אַװעָק, 
נעָמט נוּ אַבּ די ועָק, 
מחוֹ תּמחה זכר עמלק, ') 


יא) אסתּר: אל, דוּ געֶרעֶכֿטעֶר גאָטט! 
שיִקק מיר אײַנע נחמה, 


1) גאָרניִשט (וֹעֶה אָנמעֶרקוּנג אַפֿן 58-טעֶן זײַטעַל). --- =) לעֶבּעֶן בּײַײ 
דעָרבּײַ.---3) ,מנלת אסתר", ד', א'ן די, ד'. ---4) פֿרַעָג, 5) ראַסטעֶן +- 





- - רוּסטעָן - זי אָנמעַרקוּנג צוּ נוּם. 41. --- 6) אין דעֶר מגלה זאָגט דאָס אסתּר 


(ד', מ"ו). --- ז) דברים, כ"ה, י"ט. -- 


124 נה פּריַלנּצקי , 1 2 


שי שי 








: 


דאַסס װיָר ניט וועֶרדעָן צוּ שאַנד אוּנר צוּ שפּאָטט, 
דעָם שוֹנא קאַן נקמה, 


י מרדני: אסתּרלעבּעָן, מײַן קיִנר, 
דוּ טוּסט דאָך אַלעָם בּשלמות, 
וועָה איִבּבּעֶר מײַנץ זיַנר, 
דוּ װעֶרסט דיַר גאַר זײַן ממית, 


אסתּר: איך װײַסס נאָך מַעָעַן, 
איִך טוּ מיַר אַן גאַנץ שעֲעַן), 
אוּנד וועֶר מיַט מײַן גריַן פּנימכֿע 
צוּ דעָם מלך נעֵהן, 

67 מרדכי; אפתרלעבען, מו דײַן פשילה, 
איִך האָף, דו בּרעֶנגסט די נאוּלה, 
מיר ייִדעֶן זעננעֶן בּקי 
איִן תּשוּבה, תּפלה אוּנד צדקה, =) 
גרויססעָר נאָטט, טוּ אונז עֶרקויִקקעַן, 
טוּ אונז די דרײַ מלאכים שיִקקעַן, =) 
דאַסס וויָר זאָללעָן האָבּעָן די זכיה, 
דאַסס אוּנזרעָ אָבוֹת זיַך פֿיַר אוּנז בּעֲמיָהעָ*) 
ויתֹלוּ את המן וּבניו על העץ. =) 


ש0 אסתּר; לְיהוּדים היתה אוֹרה, 
ושמחה וששון, *) 
פֿאַטעָרלעָבּן האָבּ קאַן מיֹרא} 
אחשורוֹש איָז מאַן חתן , 


66 מרדכי: װאַש די אַכּ די װאַנגען, ) 
רעֶר מיִט אֹיִהם גאַנץ נוּט 
זאָ װועָרר עֶר דיָר היִנלאַננעַן 
ריִע גאָלרעֶנעָ רוּט, *) 


1) שעָן. --- 6) פּאָפּוּלעָרעֶר מאָטיוו איַן די אַלטעָ ייָדישעָ ליַרעָר (ו 
אוֹיִבּעֶן ג' 48, 46). --- 3) וועָגעֶן ד! דרײַ מלאכים וְעָה אוֹיךְ, אוֹיבַּעֶן נ' 16 
(ש1) אוּן נ' 44 (זזט, 1זזט). --+) פֿאַרגלײַך אויבעֶן די גוּמעָרן: 9 (+1), 
0 (14), 12 (111). 15 (111), 15 (111). -- *) ,טג, אסתּר", |{' י'. -- 
6) דאָרט, ה', ט"ו. ---ז) ליִפּעֶן, --5) מ"א, ד', י"א.-- 
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= 6 שי שיר שי שי שיש שיר יט ערע רער שטעט ערע /טרעסרעשרשרע; 








י) אסתּר: עִָם זאָל בּאַלר געֶשׁעָהעֶן, 
די דרײַ מלאכֿים זאָללעֶן בּײַ מיַר שטעָהעָן, 
עֶר האַט מיַר שאָן לאַנגע צײַט 
פֿאַר זײַן אוֹינעֶן ניט געָועֶהעֶן :), 


יח) מ ר ד כ י; מיכאל, נבריאל, רפאל =6), 
העֶלפֿט אוּנז אוֹיס דֹעֶר נוֹיט ריִעס מאָל! 
אוּנד טוּט בּײַ מײַן אסתּר שטעָהן, 
לאָססט איֵהר זײַן נוֹששׁא חן, 


ט אסתּר; פֿאַטערלעֶבּעֶָן, דוּ בּלײַבּסט אײַן חכם, 
קאָממאַנדיַרפט מיַר די דרײַ מלאכים, 
גרוֹיססעֶר נאָטט, טוּ אוּנז עֶרקוויִקעֶן, 
טוּ אוּנז די דרײַ מלאכֿים שיַקעֶן, 
דאַסס מיַר זאָללעֶן האָבּעֶן די זביה 
דאַס אוּנזרע אָבוֹת זיך פֿיַר אוּנו בּעֶטיֵהֹץָ, 
ויתלו את המן וּבניו על העץ", ) 


10 
מײַן קיִנד, דאַסס איז קאַן קלײַנעַם, 
אַללע יאָהר איֵז אסתּר תּענוּת, 
נעמט אײַך נאָטט אין העֶרצעֶן, 
וועֶרד עֶר דעֶָן רשע שטעֲרצעֶן. 
עֶר האַט געֶטאַן דאַם נאַנצץ מעשה, 
ומרדכי ידע את כּל אשר נעשה)), 
צום, קּוֹל, ממוֹן, 
אוֹיסגעֶמעֶקְט זײַן נאָמען 
אם זרש וּבני הטן, 


זדז 


פּורים, פּוּרים פּוּרים, 
דוּרך אונז געכּאָרעֶן . 





1) ,מג, ת אסתּר", ד', י"א. -- =) ועֵה אוֹיבּעָן, י"ד, 6.-- +) קעֲנטיָג א פּלאָני 
טעֶר : די לעַצטעָ 2 פֿעֲרועַן פֿון ט"ו אוּן גאַנץ ט"ז-י"ט -- צוּ שפּעָם { -- די לעָצטעָ 8 
פֿעָרועֶן ויט ועָנעֶן שוֹין געוועָן אין י"ד, --+) ,מג. א.* די, א', --- 


6 1 נח פּרילוּצקי. 
שש עס שי שיש רשב שי שי שי שי שי ישי שי 


ר ר ר א א ר שאר ישאר שאר אהייהשרישה/יה/-ריירירישלישר-רישרשרישה,, 





המן מיט זײַנץ בּחוּרים 

דורך אוּנז פֿעֶרלאָרעָן, 

ופין כּה (כה, =) 

עֶר װאַר אײַן גרויספער. שררה, 

נוּ איז עֶר, ימח שמו, 

דוּרך אונז כּפּרה, 

װאַס װאָר דאַס אַך פֿאָר אַן כּפירה 
אָנצוּגעֶבּעֶן זאָ אַן מסירה, 

נוּ העֶנגט עֶר אַן דעֶן גאַלגעָן) 
אוּנד האַט קאַן דירה, 


אן 


המן, מיט האָף אונד הוֹיז, 

װיַע שׁעָן האַבּעֶן װויַר דיך געֶראָטט אוֹים, 
װיַע חשוב בּיִסט דוּ געֶוועֶזעֶן געֶסטעֶרן, 
והנה נתתּי את המן לאסתּר, +) 

וכל אשר לוֹ חצה 

ומרדכי ומרדכי יצֵא, *) 

איִן זײַן דירה מענ מאַן װאָהנעֶן, 

אוּנר זײַן כּבוֹר מעָג מאַן שאָנעָן, 

המן האָט נעֶשריעָן: ,װײַ, װײַ, 

נאָטט אוּנד דעָם מלך בּיִן איך ניִט געועָועֶן נעֶטרײַ, 
ויתר?) את כּל אשר לוֹ למרדכי", 


יע 


מרכּה דברים, מרבּה שטוּת! 

אוּנד דאַמיַט װאָללעָן װיַר שליִעססען. 

פֿאַטעָרלעבּעֶן, װאַס זאָגסט דוּ צוֹ דעֶן גיםם, 

וי די טאָפֿטעֶר איָהן האָט טוּן בּעֶניֶעססעֶן?=) 

עֶר װאַר דעֶר אַב, אוּנד זי די בֹּת,, 

דאָ וועֶללעֶן מיַר שטילל פֿאָן שװײַגעֶן, 

4( ;שמות",-ב' י'ב, 

:חי, ט"ן, -- 5) מגלה, 16, - 





) תּליה, - 6) ,מג, א,", ח', זי. - 4) דאָרט 





2 
יי 
3 
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א 
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,א 








דיַעם מאָל װאָר עֶר פֿוטשנאַם, 


! האָבּעָן זי איָהן אוױיפֿגעָהעֶנגט צוּ טרעָגעֶן, 1 


פֿאָלל מיט קמצנות, 
איִבּכֹּעֶר איִהם קאַן רחמנות, 
פּוּרים וועֶללעֶן מיַר איָהן אַן גאַלגעֶן בּר:געֶן שלח:מנותן 


על 
בּני רחמנים, זײַד אײַך ניִט מוֹנת 
משלוֹח מנות איש לרעהו, 3) 
אוּנד טוּט אַרמע לײַט ערקװיִקען, 
טוּט נאָך אײַעֶר יכולת שיקען.. 
שיקקט פּוּרים קרעָפּליָך מיט פֿעֶרגניַעגעֶן, 
דעכן פּודים בלײַבט ניט ליענען, 
לעֶתעֶט לוּסטיג אוּנד איַן שלוֹם, 
ימי פּורים לא נבמלים, 
פּוּרים האַט קאַן סוֹף, 
איִך אַללע יאָהר דרוּף האָפֿף, +) 
וגם חרבונה וְכוּר לטוֹב, +) 


קאַטאָוונץ (פּרײַסען). ד"ו י. קאָהן. *) 


1) טריִקעֲנעַן, --- 3) ,מג, א,", ט'י"ש. -- 3) געָלט צעַנוֹיפֿזאַמלעָן ---- 
) פֿוּן ;שוֹשנת יעקכ". - -- 5) עֶר האָט עֶס געָהעֶרט איִן מיַטעָן 10-טעֶן יאָהר* 
הוּנדעָרט איַן אַלטאָנאַ {דײַטשלאַנד) פֿנן פּוּריס-ויִנגעֶר שמעיֹן ג עָטטיִגג, 
זועָלכֿעֶר האָט בּאַם זינגעָן זיך אַלײַן אַקאָמפּאַנוִרט אַף אַ טרואַנגעֶל (דרײַעָק). 


18 נח פּריִלוּצקי, 





מ 

אַ רעדע פֿון המן:הרשע מיט מרדכֿי הצדיק, ) 
} - מרדכי! אַ, בּעֶהאַנדעֶלסט מיך זײַעֶר שען! 

דַעֶרפֿאַר װעַסטי פֿון דעֶר וועָלט געֵהן. 

מררכי! זעָהסט מאַנע חשוּבות בּאַם מלך; 

איִך וועֶל בּײַ דאַנע ייָדן טאַכֿען נאַנץ פֿרײַלעך, 

איִך מיַז מיַר מאַן האַרץ איַן אײַעֶר בּליט קילן, 

איִר מיגט =) ראָס שראַבּן איַן אַלץ שוּלן", 


תז - דסן! איך װעל ױך צי הור גי ביטן; 
זאָלסט אפילו מיט דעם קאָפּ אָנלעגן! 
רשע! װאָס טוֹיג מיַר דאַן חקירה ? 
זעה, עֶס לעגט+) שוין אֶף דאַן פּנים די פּנירה! 
די עִצה פֿוּן זדש דאַן װאַבּ 
וועֶט זײַעֶר גיַט ציַניַץ קיִמעֶן אֶף דאַן לאַבּ, 
כּל יִשראל וװועָלן דורך דיַר מאַכֿן אײַן פֿײַעָרטאָג, 
אוּן אֶף דיַר מיט דאַן װאַבּ וועֶט קימעַן די קלאָג! 
יוֹצֵרנוּ וועֶט איַנז מציל זאַן פֿיַן דאַן נזירה, 
! איִן אֶף דיַר וועֶט קיִמעֶן אײַן מפלה בּמהרה", 


זאָט מקיים מצווֹת , משלוֹח:מנות" 

איַן פֿיַן מאַן לעֶהרעֶר מאַכֿט ניַט קיַן ליצנוּת. 

וּבּזֹכוּת זה װעֶט אַך השי'ת העָלפֿן, 

בּרכה והצלחה אֶף דֹעִם בּעֶסטן אוֹפן, 

איִן האַנט, אַז מיַר האָבּן שׁוֹין המן הרשע פֿעָרװאָרפֿן, 

דאַרפֿן מיַר טרינקעֶן אַ בּיִסעֶל בּראָנפֿן,,, 

לחיים, לחיים, בּריִדעֶר! לחיים, לחיים, בּריַרֹעָר!,,, 

סלאַוואוּמעָ, י, סקאַלעָצקו, 

( וועָנעֶן דעָם לוִד שרײבּט מיָר דֹעֶר אַוײַנשיקעֶר, אַז נאָך אַלם צוװועָלף- 
יּעָריִג ייִנגעֶל האָט עֶר עַס געָפֿוּנעָן צװיַשעֲן די בּלעֶטעֶר פֿנן זײַן זיָודעָנס אַ משניות , 
דעֶר זייִדעָ האָט איִם דעֶרצעָלט, אַן ר'האָט עָם פֿאַר עֶטליִבעָ יאָר געָהעֶרט בּײַם רבּיין 
איַן טם עִושבּ עָש: פּורים, בּאַ דעֶר סעודה, האָבּעָן צװײַ חסידים ויַך געָמאַבֿט --- 
איַיִנעֶר פֿאַר המן , אוּן דעֶר צװײיַטעֶר פֿאַר מרדכֿי, ---- אוּן נאָך דֹעֶר ארעָרעָ" וײַעָרעֶר, 
האָבּעָן אַלע הסידים מיַטגעָטאַנצט, זיִנגעָנדיק {זן. -- 

2 קעֶנטיָג , פֿראַגמענט פֿון עֶפּעֶס אַנ', אַחשורוֹש- שפּיַל" - דאָסועֶלבּיַקְעָ קאָן 
טעָן ואָגעֶן וועֶגעֶן ן פֿון נ' 75 ---. 3) מעָגט. --- +) לגט, --- 
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,77 מג 


:1 
אחשורוש; 
המן,. המן =) נײַ אַראַן צי ושתּי מאַן װאַבּי): - 
לאָז זי אַראַנקיִמעַן מיט איִר שײַנעָם נאַקעטן לאַבּ+), 
אַזוֹי וי אַ װאַבּ פֿאַר אַ מאָען), - 
שנעלאָ=), גײַפֿאָ), לאָן זי דאָם טאֶעָן=). 


:ש 
המן (בּאַ ושתּי) ; 
מיט אַזוֹינץַ בּאָטשאַנעָם *) בּיִן עָךְ נאָך צי איִנעֶן *י) קײַמאָל:) - 
ניִשט אַראַנגיִקיִמעָן. 


ושתּי; אק 2 
ין ראס? אי גל אל *+ 26 
װאַס איַז דאָס הרש -2 ט 6 
6 2 2 2 
0 4 רע 
המן =+ : = 3 אט = 
דֹעֵר קעֲניָג אַחשורוש אָט ניִשפּראָפֿן: בֹּ = 4 2 
די קעניגן זאָל אראַנקומעָן מיט איִר שײַנעָם.פאַקעְטען לאַבּ, == (ֵף ‏ -= 
= : : +} 2546 
אַזוֹי װי אַ װאַבּ פֿאַר אַ מאָעָן, - 2 8 2 
יש 2 3 4 : 
שנעלאָ, גײַכֿאָ זאָל בש קעָניגן דאָס טאֶעֶ.? =זר -2 68 2 2 
: 5 : 5 ר 4 0 
: 2 :2 2 0 2 
וִשתִּין 2 4 + = *ם = = 
/מאכט על מיט זיך זאָ אל =. 6 
אַך, ואס טאַכט עַל מיט זיִך זא אַעֲאל = א יי 
זאָל ערִמזאְף? ראַמאָנעָן זעַלבּעֶרסט *6: גַנְעָן עֶר איִו באקט אט 
,425 עַלטאָנפֿאַטאָ י) שטאַלטײַסטעָר נוֹעָף. 4,784 
שא = 2 אט יי 
: 1) פֿראַגטלַששעֶן פֿון אַ אַחשורש-שפּיל , 6 איִן דעֶר מגלה שיקט אחשורוש 
ניט המנ'עָן, נאָר די ויִבּעִן סריסים. --- 3) װײַב,--- 6) לײַבּ, 5) טאַן. -?- אי 
8) שנעֲלעָר. --- ז) גיבֿעֶר. ---5) טוּן. --- 9) מעֲרצאָל פֿוּן פּוֹליִשעַן מפּוססט' . = = 
(שטאָרך) . --- ד. ה. מאָדנע בּשׁוּרוֹת, נאַריַשקײַטעַן, --- 10) רײַנ:דײַטשיַשע פֿאִרם - = 2 





(דאַטיַוו פֿנן 816) . 








איַן פּוֹילעֶן װעַרעַן געֲבּרוֹיכֿט בּיַדעַ פֿאָרמעָן. פֿאַר'ן טעַר. 28 20 0 . 
ר 2 א 


= סע 
צאָל פֿנן פֿיַרװאָרט פֿוּן דריִטעַר פּעַרזאָן: איך אוּן זִי. די לֹעַצטעַ װעֲהאג 3 0 7 
געָרעַכֹעֲנט פֿאַר טעֶר דרך-אָרצ'דיק בּנוֹגע צוּ אַנ'עַלְטעָרען אֶדעַר אַזוֹי חשוּבַ'עָן=; -ש 7 = 8 
מעֲנש, --- אין פּוֹילעַן זאָגט טעָן ; ,איר נעַמט" אוּן אי נעָמעָן"; ;נעָמט" 2 / : 2, 
נעֶמעָן זי". --- 1ג) קײַנטאָל. --- 5:) אַנ'אַלטע פֿאָרם, - שטאַמט פֿון דײַטשישעָָ "(; 55 
אוּמשטאַנדסװאָרט וועֶלבּעָר" . --- זעֶלבּעָרסט - זעֶלבּסט. ==-- זע עָלַטעָרמאָמעֶר , = 26 
יק = 


שי 


: 


הי 
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שש ושע 








ניישט צי שמײַן נאָך איִר האָבּ אין ניטם - 
איַן בּאַלט צי פֿאַניָסן איַר יוּנגעֶם בּליִט!:) 


1 


ושתי. 
אַך, בּרוּדאָי) שראַבּאָ:), אַך, כבּרוראָ שראַבּאָ, 
טאָמאָ:) עֶל עֶך מיר קעֶנעֶן אַ דרײַ טריַטעלעֶך נאַכֿטרעָטןוּ 
טאָמאָ על עֶךְ מיר קענעֶן בּאַם ניַבּוֹירעֲנעָם:) קעניג מאַן 
יונג לעבּן אָסװײַנעָן איַן אָסבּעֶטן ? 
מיַט אַ קלײַנעָם טרעָט טי איך טרעֶטן, 
מיִט אַגרוֹים בּיַטאָז) נעֶשרײַ איַן געֶבּעֶט טי איַך פֿאַרן קעָניג 
בּעֶטן! 
איַך בּיִן ניואוֹינן איַן ניִמאָסטן איַן אײַרל ניִשטעֶקט, 
איַן האַנט מוּס איך פֿיַן דֹעָם אַלעָם שטאַרבּן גײַן, 
דאַריכּאָ) זאָלט עֶטץי) עֶנקי) נעָמעָן אַראיה יעֶרעֶם ואַבּעָלע 
בּאַזינדאָ?); 
עֶטץ זאָל מיַעֶן עֶנקעֶרעִי:) מאַנעָן האַלטן בּדרך הישׂר א 
המן, המן , נײַךְ זאָסטע::) מיַט מיַר מאַכֿן, 
אַז די יוּדעֶן זאָלן ניִשט פֿיַן מיַר שפּעָטן איִן לאַכֿן} 
איַן נײַך זאָסטע מיך צוּרעֶקעֶן 
אַז קײַן חזיר איַן קײַן װאָרעָם אין קײַן שװוײַן 
זאָלן נישט מיַעֶן מאַן בּליָט שמעֶקן איַן לעָקן . 
אין װײַסט עֶטץ, װעִיא?) ס'אָט דאָם אָסגיִטראַכֿט} 
איַנר אַלעַָ פֿעֶרשטען אַגיִטעָ נאַכֿט!+) 


1) אוֹיך אַפֿאָלקספֿאַנשאַױע, --- =) בּוּדעֶר. --- 6) שרײַבּעָר --- 
4) טאָמעָר. --- 5) אָנמעַרקוּנג פֿון פֿרוֹי שעָָפּם: ,אַ טריֵל! פֿריַעַר (זן) האָט 
זי איִם גייַרעַלט, אַן עֶר אין בּאַ איַר עַלטאָ-פֿאַטאָ אַ שטאַלמײַסטעַר גיַוועָן, 
איַן איצט, וועָן ז: דאַרף אָנקוּמען צי איִם, זאָגט זי שׁוֹין, אַו ר'אין אַ נ יַבּו. 
ר עַ עָר קעניג" י.---6) בֹּיִשעָר.--- ז) דַעֲריִבּעָר. --- 4) איַר (װאַרשא), --- 
פ) אײַך (וואַרשא), -- 10) בּאַזּנדעָר, ---- 11) אײַעֶרעָ (וואַרשא), --- 15) זאָלסטו, --- 
) װעֶר. -- ) די צװײַ פֿעֲרועָן זאָגט שוֹין ניט ושתּי, נאָר די פורים* 
שפּיַלעָרט 
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ר 
= 








ש 


אחשׁורוֹש (נאַך ושתיים טיט); 
אין טראָעָרץ:) קײַנאָ?), 
נאָך ניִשט אײַנאָג)} 
איַן טראָעֶרץ קײַנאָ, 
נאָך ניִשט אײַנאָ!4) 
ושתּי, ושתּי האַט געָטאָעָן שבּת מיט יּרישעָ מײַדעָן װאַשן 
אין שפּיִנעֶן, 
דאַריִבּאָ אָם זי גיִטאָעָן אַ האָרן אֶף איַר שטעָרן גײַויגעָן, = 
איִן טראָעֶרץ קײַנאָ, 
נאָך ניִשט אײַנאָ, 
איִן טראָעֶרץ קײַנאָ , 
נאָך ניִשט אײַנאָ, 


זל 


(נאָבֿדעָם , װ!ַ אחשורוש'ם צוויי דיַנעַר רײיִדעֶן זיַך אָן צי פֿאַר'סט'עָן דֹעָם קעֶניָג 
איִן מרדני העָרט דאָס איִן גיִט דאָס איַבֹּעֶר אסתּרץ, אוּן וי בּאַשליַסט ויַך צי 
גײַן צן איִם). 5) 
אחשורוש; 

אסתּר, אסתּר, װאַס אין דאַן בּאַנעֶיאָ)} 

נעֶהנאָי) צי מיָר אַ בּיִסל אַהעֵיאָ?), 

װאָרן עֶס נײַט דאָך מיר איַן מײַנעָם לעבּן; 

אַ האַלבּעָ מליכה עֶל עֶךְ דיר אַװעֶקגעֶבּן! 

אסתּר איַן אסתּר, װאַס איַן ראַן בּאַנעָיאָ, 

נעָהנאָ צי מיָר אַ בּיִסל אַהעֶיאָ, - 

עס נײַט דאָך מיַר איַן מאַנעם לעבּן! 

די קרוֹין פֿיַן קאָפּ על עֶך דיֶר אַראָפּגעבּן! 


: ) טרוֹיעָרט, -- (װאַרשעֶוועָר פֿאָרם פֿון איִםפּעָראַטיו). -- *) קיַנעָר. = 
פ) אײַנעֶר. - 4) דעָם זיַן פֿוּן דעָם אויסרוּף פֿעַרשטיַ איַך ניִשט. -- +) שטאַמט 
פֿון מדרש, -- וועָגעֶן דֹעָם האָרן פֿאַראַן עֶטליָכֿעָ ניט גאָר װֹיבּעֶרעָ אַגעֶקראָטעָן, -- 
8) אַ פּלאָנטעָר: איִן דעֶר מגלה שטײַט בּלוֹיו (בּי, כּ"ב ); ,ויורע הדבר למרדני 
ויגד לֹאסתּר המלכּה ותֹּאמר אֹסְתּר למלך בּשם מרדבי", = פֿנן קייַן שוּם ,בּאַשלן* 
טעָן זיִך" אוָן דאָ קיַן רעֶד נישט. - ז) בּאַגעָר. -=) נעָהן גאָר. --?) אַהעָר.-- 


יּוַדישעָ פֿאָלקסליַדעֶר , 15 


יעב רבע בע בשישרישבשבשישישישישבשישבשבשבבשבשגששישבשגשביששישישישי שיש 


אֶסתּר } 
אָך, אָך, אָךְ, איַן מאַנעָם האַרצן טיט דאָך מיר בּרעָנעָן 
אַזוֹי וי פֿלאַמעָן פֿאַיאָ), 
דעֶר קעניַג אחשורוֹש אאז דאָך בּאַ מיַר נאַנץ טאַיאָ), 
מרדכי אָט מיר אַראַנגיַשיַקט זאָגן, זאָסט ניִשט עֶסן דאַּ 
עֶסן, װאַס מ'עָט דיר דיָר געֶעֶן) 
װאַל ס'קעָן נאָך מיט דאַן לעבּן חס וּשלוֹם אַנ'איִמגליק גי 
שעָעָן, 
זזט 


די שײַנעָ אֶסתֹּר אָט זאָך גימאַכֿט פֿאַרטיג איִן גרײַט, 
זי אָט זאָך ניפֿאַרעֶבּט די בּאַקעֶן, זײַ זאָלן זאַן רוֹיט, 
איַן זאָט זאָך ניִשטעלט בּאַ דעֶם קעֲניָגֵם טיאָג), 

אָט עֶר אָסגיַשטעָקט דאַס שְטְעֲקִיעָ צו איאָ), 


אחשורוש! 
אֹסתּר איַן אסתּר, װאַם איז דאַן בּאַנעיאָז 
נעֶהנאָ אַבּיִסֹל צי מיָר אַהעָיאָ! 


אָסתּר ; 
איַך טי ציַ דֹעָם גרוֹיסן קַעֲניג ציטרעטן, 
איַן איִך טי דיך מיט המןען אָף מאַן בּאַל בֹּעָטן.. 


װאַרשא, חיה שעָפּס , 


7284 טאג 


למנצח בּנננוֹת מזמור שיר ,, 

אַלמעכֿטיָגעֶר גאָט, אַלמעָכֿטינעֶר פֿאָטעָר, 
די זיִצסט אאן דעֶר הײַך, 

אין די זעָהסט איַן די קיִקסט אין דעֶר ניִדעֶר } 


ג) פֿײַער. --- ג) טײַעֶר. --- 8) געֶבּעָן .--- 4) טיר. --- 5) איָר,--= 
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;שי שי שי שי שי שי שי שי ישי שי שיש שי שי שי שי שי שי שי שי שיש שי ר שי טיה שיש שי רקי ישי שי 


נח פּריַלוּצקי , 


מיַט אײַן האַנט שטראָפֿסטי דֹעָם מענשן, 
איַן מיט דעֶר אַנדעֶרעֶר בּעֶנשסטי, :) 
אין דעֲרוּם בּעָט איַך ריַך: 

אל תּשפּוֹך הרוֹנך על עמך בּני, 

זאָסט רהמנות אָבּן אָף מרדכי הצריק, 
װאָס עֶס טיָט אינז זײַעֶר װעָה, 


לכה /הודי ;/הידי זמפהכי' =) 

בּקשתי דוֹרי, העָר צי מאַן גיִשרי,,, 

נײַן, נײַן נײַן! 

המנ'צי +) גנב אָט גיִקריַנן בּאַ מלכוּת הן, 

איִן דעָם מלך'ם פֿיַננעָרל טיט עֶר זיַך שוֹין נײַן, 


פּאָדאָליעֶן 5 מ פֿוקפ : 





6 19. 


המן:הרשע האָט זיַך אַנגיַרעֶרט+), 

אַז מרדכי הצדיק עָט פֿיַרן בּאַ איִם ראָס פֿעָרר} - 
המן*ה-שע האָט אַלײַנט גיפֿורט, 

אַ שעָפֿל האָניַג צוגיִשמירט! 

לאָמעֶר זיִנגעֶן יָמר?) צאַט!*י) 

לאָמעֶר מאַכֿן שמחת:תּוֹרה! 

בּעל:הבּית'טע לעבּן, איִך האָבּ ליב צי נאַשן, 
נעָטי) אַהעֶר המן:טאַשן, 

המן:טאַשן זְייעֶר גיט, 

נישט קין בּראָנפֿן, נאָר אֶקעֲוויִט, ז) 


) זעָה אוֹיבּעֶן נ' 22 און נ' 24. --- ז) ױ נ' 75, {--- 6) איִן דיוֹם. 
רוּסלאַנד פֿעֶרשפּרויטעָר ד עָ מיְנוטיוו פֿאַרציַעניִש) פֿון נעָמעָן, - איַן יעקב 
גאָרדיָג ם אמוִועָלְעָ אפֿות"'; -- נחום'צ! הגה דבווה'ם. - דעָר צ! דרוקט 
אָפֿטמאָל אוֹיך ווֹים א!ַראָנִיץָ, סאַוקאום, גרונג שעָצ:נג, פֿאַראַפֿ 
מוּנג, --- +) איַנְגעֲרעָדם. --- +) צצַט. --- 6) גוֵט.-- 6) פוֹיליַש; 
. :8011י01:0 ,12טס:1ס --- שמאַטט פֿגן לאַטײַנ!שעָן 4021126 --- אף דפ 


! שׁיִשׁ { 2814 --- 








וּ 
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טי יט עדי ידבע דיי עיייעעייעט = ייד ריע עדדיקעעדידיעעידיעידייעעדיי ידי דידי דייר יי יירד רענעייל לדיי נייף: 
שרישרייארישר ישר ישר ר ריר ר רה ר -ר, רה רישרישר,לישר ישר ער ריר ישר ,ארישרישר שר ישר ריר ישרישריליש 


אָקעֲויִט איַז טײַעָר, 

די מאָעַז:) איַז קלײַן, 

אַז ס'איז ניִשטאָ צי געֶכּן - 
איַן ניִשט שײַן, = 





סאָבֿאַטשעָו 4 מרוִצעָק בּאַוטאַן . 
א 
1 דאָס עֶַרשטץָ שלח?מנות, 


װאָס גאָט האָט די ייִדעֲלעֶך ניִשיַקט; 
פּרעה מיט זאַני עֹקשנוּת 
האָט די יידעֲלעֶך ציַגיַדריַקט, 
משה רבּנוּ אַלײַנט 
האָט די ייַדעֶלעֶך פֿיַן מצרים אַראָסניפֿיַרט, 
תּוֹרה, עבוֹדה ומעשים טוֹבים 
האָט עֶר זײַ עֶקספַּעֶריָרט, 
עֶר אַלײַנט מיט זאַן תּוֹרה, 
מיַט דֹעָם מלך הבּוֹרא, 
אוֹי וי ציִקעָר=זיִם! 
כּהנים, לויִים, סנהדרין גרוֹלים, 
אוֹי וי ציִקעָרזיִם ! 


דאָס צװײַטץ שלחיבנו 
װאָס גאָט האָט די יידעֲלעֲךְ ניַבּראַכֿט; 
פּרעה?) מיִט זאַן עקשנות 
האָט די ייִדעָלעֶך צי נאַר גיִטאַכֿט. 
יצחק אבּרבּנל 
האָט די ייַרעֶן פֿיַן שפּאַניעֶן אַראָסגיפֿיַרט, 
תּוֹרה, עבודה איַן מעשים טוֹבים 
האָט עֶר זײַ עֶקספּעֶדיָרט, 


1) מאָס+ --- 6) קעֶנטיג פֿוּן די פּנּריִם-זיַנגעָרם רעַפּעַרמגּאַל .--- 


136 נח פּריִלוצקי . 


אט ער עריש שש שיש שש שיש שש שש שש יש שש שש שש שי ששיישש שיש שיש שיש יי = 


עֶר אַלײַנט מיט זאַן תּוֹרה, 
מיט דֹעָם מלך הבּוֹרא, 

אי װי ציִקער=זיִם! 

כּהנים, לויים, סנהדרין נדוֹלים! 
אוֹי װי ציִקעֶר-זיִם! 


}וז דאָס דריַטץ שלח:מנות, 
װאָס גאָט האָט די ייָרעֶלעֶך ניִשיִקט: 
= == = == = -- == = 6 
מרדכי הצדיק אַלײַנט 
האָט די ייִדעָלעֶך פֿיַן מצרים)?) אַראָס;יפֿיָרם, 
תּוֹרה, עבוֹרה איַן מעשים טוֹבים 
האָט עֶר זײַ עֶקספּעָדיִרט, 
עֶר אַלײַנט מיַט זאַן תּורה, 
מיַט דעֵַם מלך הבּוֹרא, 
אוֹי װי ציִקעָרזיִם ! 
כֹּהנים, לויים, פנהדרים נדוֹלים, 
אוֹי וי ציָקעֶרזיִם! 
פּאַבאַטשעה , מעָנדוֵל יאַקוּבּאָװוטש, 


(817 א 
אַ גיִטן פּוריִם מיַעֶך! 
יאַך בּיִן דעֶר מלך משיח, 
כֿ'בּין גיקיִמעָן די מענשן שטראָפֿן, 
זײַ זאָלן נישט טיַעֶן אָפֿ'ן טאָג לאַנג שלאָפֿן, 


ס'עֶרשטע זעֶנעֶן די קרעָמעָרם:=) 

זײַ זעֶנעֶן גרוֹיסע פֿאַרשײַמעָרס, - 

מ'קימט צי זײַ אַראַן עָפֹעֶם בּאָרגן, 

אָבּן זײַ קרעֲנק אָף האַנט איַן װײַטיַג אֶף מאָרגן, 


4) פֿעָלט. - 6) פֿראַגטעֶנט פֿוּן עָפּעִם אַ,פּוּרים-שפּיל", -- ?) דעֶר סאַטן 
ריִשׁעֶר עֶלעָמעֶנט , אָפּקלאַנג פֿונ'ם איַניװועַניִגסטעֶן פֿיַרוּנג איַן רער ייַריַשׁעֶר גאַם 
אפָן רײַך פֿאָרגעֶשטעָלט אין אַלעַ , פּוּרים. שפּיַלעָן". 


דלי דיה יי 
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רע שטעט עקעט קעשט עי טעה טק טיטקטשטטעעעטט ערעעעיעעעטקעטיעעי מעכ טק 
- יי שי שש שי שי ישי שי עי שי שי שיש שי שי שי שיש שי שי שי שיש שיש שי שי שיש שי שי עס שי עי עו שי שי יע שי שי שי 


ס'אַנדעֶרעָ זעָנעֶן די קצבים; 
| זײַ זעֶנעֶן גרוֹיסץ גנבים, - 
זײַ שיַנדן, 
זײַ ריַנדן , ) 
בינדן; 
איַן לעַנן אינטערן איבּעֶרבּעט אַריַנטעֶר, 
קיִמט דאָס פֿאַרשליַמטע װאַבּ אין גנב'עָט אַפֿײַעֶר:). 
-- הער נאָר מאַן װאַבּ, - 
ארים איַן דאַן לאַבַּ!-- 
װי אָסטי ם'געלט ?" 
= סינעלט אי גואַנען, צים הבי'ן?, 
ער מים אַך אֶעַן די הילע, 
איַן נײַט איַן רעֶר שולע, 
איַן בּלאָזט שוֹפֹר, אין קלאַפּט הטנ'עֶן י. 


װאַרשא, היה שעָבּס , 





594 מג 


ש גיִטן פּוּרים, בּעל:הבּית-לעֶבּן! 

אַ ניַט יאָעי) זאָל אַךי) גאָט געֶבֹּן! 
מאַנע רײַד זאָלן אַךְ נישט זאַן ציפֿיִל-- 
עֶל עֶך אַך זיַנגע+) אַ שײַן פּוּרים שפּיֵל,=) 


קינ ער א צו לופֿן ()- הייב עֶך אָן צי זיַנגע 6: 


4 אַזעַר פֿאַרשפּרײַט װאָרט איַן פֿוֹיליַשעַן יָיש, --- אַפֿײַעַר, 
א פֿ יַ אָ, אַפֿ עַר--- אַ דעַליקאַטעֶר ניואַנם פֿון אַ רוֹים, --- אין פּוֹילעָן זאָג 
מעַן 1 קאַרוֹיסנעֲמעַן פֿנּן דעַר קעַשׁעַנעַ", אַבּעֶר : ;אַפֿעַרגעַמעֶן פּוּן אונטעָרן קיַשעַן*, 
,אַפֿעַרנעַמעֵן פֿון היַנשעָר דֵעָר שראַנק",,, (פֿון דײַטשישעַן זסטזסם ?) -- 
ג) יאָר. --- 3) אײַך , 4) ויַנגעָן . --- 5) דאָ הײַבּט זיַך אַן דעָר סאָבֿאַטשעַװעֶר , 
וו אוֹיך דעָר מורח-גאַליציאַניַשׁעַר װאַריָאַנט. --- 6) װאַר ; שפּריַנגעֶן . --- 7) װאַר ; 
פאף מאַנעַ פֿיִפעָלעָך בּלוֹיזי, אֶדעֶר : די ,פֿיִסעלעֶך זעֶנעֶן מיַר לוֹיזי. --- 6) װאַר; 
פקלונגעֶן". --- 














18 נה פּרילוצק!, 

רעטרע רער רעש רעטר ירעש ר עשר רערט רער ערע רער עטרערעירע, שיש רישי שי שי שי שי יט 
נפּשי ישוֹבב - טרעָף עֶך מיֵץָ אַ ראַטעַר ') 
בּאַצאָלט מע מאַנץ הוֹבוֹת:) דעָ ראַטעֶר אָט אַ היַנטאַלץ - 
לאָסץ מעֲך נישט שטײַן?), - וויֵל עֶס מיַעֲך בּאַסן, 

כ'דאַרף:) וואַטעֶר צי גײַן *) א נײַ עֶך אַראָף ציִם נאַטשעָלניק")-- 
לאָסץ מעָך ניִשט פֿאַזאָמע) - | ויַל ער מיַעָך שמאַסן =) 
ם'מאַמאַלע עֶט מע אָפֿעָסן | גײַ עֶך אַדוּרעָך יי) פֿאַר'ן בּעָט - 
ם'טעפּאַלץ פֿלאָמע ,. ליִנט שימאַלעַנאָ אָפֿנ= 
נײַ עֶך מיעָי) װאַטעָר, דעֶקט ::), 


יצהק ד ײַטשׁעָר (ראַדאָם). 
בּ, ז, זעָג עָל (מורה-גאַליַציעָן). 
י; ר אָזעָנפֿעַ לד (סאָבֿאַטשעָװ), 


: 


איַן ,מיַטטײַלוּנגעַן" זַזִך ועַנעֵן פֿעַרעָפֿעָנטליבֿט פֿאָלגעָדיִקעָ דרײַ צנם 
אוֹיבּעֶנגעֲשטעַלטעָן ליַד עַנליִכֿע פֿראַגמעַנטעַן : 


א) פּוּרים, פּוּרים אַללע, פּוּרים בּעָדאַט צוּ זונגעָן - 
עֶך קוממע רײַנצוּבֿאַללע, עֶך האָבּ קא נאַלד צוּ שלונגעָן. 
וט רו עָפפֹּעֶל אוּנד דו נויסס, נעה עֶך א האַשעָן װאַטעָר, 
מוט דֹעַ העָנד אוּנד מוַט דע פֿוסס, | טרופֿפ 


ט מך דעָר ראַטעָר. 
עָךְ האַבּ דאַהאַם::} דרײַ טעַכֿטעָר- |. דעָר ראַטעָר װילל מוך שלאַנעָן, 


סינעהט מעָר אָסוּר אַן א נעָ=ן פּאַק עֶךְ אוֵהן אַן קראַנעַן. 

לעַכֿטעָר;| דעָר ראַטעָר האַט א הוַנרכֿעַן, 
אוַנעָ װוַלל האָבּעַן א מאַנן, דאַס הונדפֿעַן װוולל מיך בּאַססעַן, 
דן צװוַטעָ װוִלל האָבּעָן אַקאַפֿפֿעַ עֶס זאָלל קרוענען ס'לעבּעֲראַסטעַן, 

קאַנן1)| איָממעָר אוּנד עָװווִג! 
אַ דעָר דרוטטע זוּלל קוממען א| 

העַטצגעָשפּאַנן, | ג) נוט פּורים, גוּט פּוּרים, אוָהר לועַבּעַן 
ּׂ | לוֹיט! 
ב) פּוּרים, פּוּרים , לובּעָ לאַט! | אֹוָהר װוססט דאָך, װאַס פּוּרים 
עָךְ װײַסס ניכֿט, װאַס פּוּרים בּעֲדאַט! | בַּעָדוֹיט ? 


1) װאַר; ,צאָלט טיַר אוֹים דו חוֹבוֹת", - 2) װאַר ; ,איַך האָבּ קיון צײַם 
צוּ שטיין". -- 3) װאַר: ;איך מוו". - 6) דאָ עֶנדיָגט זיך דער סאָכֿאַטשעֲװעֶר 
אוּן דעַר מורח-גאַליציַשׁעֶר װאַריָאַנט. -- 5) פֿאַרואָמעָן, -- 5) מיַר. - ) רײַטעֶר. -- 
6 פּוֹילוֶש (פֿעָרוואַלטעֶר פֿון פּאָסט, בּאַנסטאַציעָ אוּן ד, גל,), -- 9) שמײַסען . -- 
0) אַדורך. - 1) װעָרט געַווּנגעְן פֿון פּורים-שפּיַלעֶר אוּן פּוּרים-ַיִנגעֶר,. - 
און דר'הום. - 19) אַ קְּאַװעֶקְעֶגֹרעָל, 











ייִדישעַ פֿאָלקסליַדעֶר 139 





פּוּרים בּעָדוֹיט; צוּ זונגעָן . 

אוִך האָבּ קײַן נעֲלֹר צוּ קלונגעָן, 

דרוּם לאַססט מוך נובֿט לאַננע שטעהן --- 
דעָגן אוך מוּםס נאָך נ'הױספֿעָן װײַטעָר געה;, 


א אוּן בּ - דיר ס. פֿרײַנד (טשאַונוַקוֹי, גאַלנְציעָן)ג--- ג - 


י הוִרשט אַן (גאַרץ)-- 


יעשז 





.63 טא 


אַזוֹי װי עֶס קוּמט אָן דער הײַליַקעֶר פּורים, 
פֿאַרג עָסן די װײַבּעֶרלעֶך אָן זײַעֶרעָ יסוּרים, 
זײַ טוּעָן לעָקן איַן נאַסן), 
קנעָטן די המן:מאַסן;). 
פֿאַרשטעָרט איז גיַוואָרן די נדוּלה; 
עֶס האָט אַלץ אָנגיַטאַכֿט די יַריִסעָי) טנלה, 


דֹעֶר מאַן קוּמט ציַנײַן פֿוּן שוּל, 
זאָגט עֶר: מניֵבּ אַ שטיל!* 
זאָגט זי : ,דוּ בּיסט מיַר דעָר עיקר! 
אַהײַטציִקיִמעֶן פּוּרים שכּוּר"! 
פֿאַרשטעָרט איז ניװואָרן די נדוּלה; 
עֶס האָט אַלץ אָנגיִמאַכֿט די יִריִסץָ מנלה, 


דֹעֶר מאַן קוּמט פֿון שוּל אוּן זאָגט: ,ניַט=אָר!* 

עֶנטפֿעָרט די װײַבּ : , דעֲרלעָבּ ניִט איִבּעֶר אַ יאָר !* 

-- פֿאַר װאָס מײַן װײַבּ 7 | 

,װײַל די המן:טאַסן זײַנעָן גיַװאָרן פֿאַרבּרעָנט, 

אוּן מיַט די המן:טאַסן חאָטץ נעָם אוּן קלעֶפּ אוֹיס די וועֶנט. 
פֿאַרשטעָרט איז גיִװאָרן די גרוּלה; : 
עֶָם האָט אַלץ אָנגיִמאַכֿט די יִדיִסץָ מנלה, 


דעֶר קלײַנעָר יוּנג שטײַם אוּף מיִט אַ גרײַסי) גיַװײַן, 
עֶר ויל מיּט דֹעָם גרעָגעֶר איַן שוּל אַרײַץ גײַן, - 


4( נאַשעָן . יט טאַשעָן + -- 6 ייריטע. == =) גרוֹים 4 =שי 
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זאָגט מעֶן איִם אַוראַי, אַן עֶס איַן שוֹין צוּ שפּעָט, 

װאָרן מעָן האָט שוֹין די מגלה אָבּנילײַנט, 
פֿאַרשטערט אין גיַװאָרן די נדולה; 
עָם האָט אַלץ אָנגיַטאַכֿט די יַריִסעָ מגלה, 
ליטאָ, גנעֶָסעָ א, 





4 מג 
װאַרואַנט ג 


-- ,ניִט מאָרגן, מאַן װאָכּ!" --,מאַן מאַן, גיִט יאָרן 
אָסט מיַר ניַשט דערלעֶבּן בּיַז איִבּעֶראַיאָר!* 

-- פֿאַרװאָס ?* -- 

-- די המן:טאַשן זּעֶנעֶן דאָך פֿאַרבּרעֶנט! 

די קרעֶפּלעֶך האָבּ איך שוֹין גאָרניִשט דעֶרקעָנט} 
פּאַרשטעָרט איַז מיר גיַװאָרן די נדולה, 

אַלץ ציְליֵבּ די טנלה!* 





װאַרשא, מרים המעֲלנוצקו, ו 
+תא 
אַ ניטן פּורים:), מלאך! נעָמט דעֶר טאַטי) אֵי)פֿײַעָרײטאָס / 
װי פֿעײַ פֿאַל'ך! איַן מאַכֿטז) דימאַמײ) אַ לאָך איַןקאָפּן 
דיי) בּאָרר אי מאַ לאַנג, זאָגן די קיִנדעָרלאַך ; , אוֹיאוי.אוֹי!* 
ס'װואַבּי) אי מאַ קראַנק.., זאָגט דעֶר טאַטע?:): ,ניִט!:) אַזוֹיןײ:) 


: 
' 

: 
: 

: 
: 
' 
: 


בּ. ז, זעָנעָל (מורח-גאַליציעָן). 
מרים חמעֲלנוְצקו (װאַרשא), 
דעָר חסיר (פוּלשוסק), 


ג) מסתּמא, פֿראַגמעָנט פֿוּן עָפֹּעָם אַ ,פּוּרים-שפּיַל", - 

װאַריאַנטעֶן : 2) אַ גיטן פּוּרים, אַ גיִטן פּוּרים, -- ) מײַן . -- 4) מײַן װײַג, - 
+) דאָס װײַב , 6) דעָם. -- /) מאַבֿט. ---6) דֹעָם מאַן, ---?) װאַרפֿט דֹעֶר 
מאַמעַן, ---10) דאָס װײַב , וו) עָם אין גיִט, 

ט) די לעֶצטעָ 4 פֿעֲוועָן חזר'ן ויך אֶפֿט איִבּעֶר איַן פֿעֲרשודעֲנאַ 
פַּיִנדעָרליִדעֶר , 














בייה יי ארי 
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רשיישיייישייאייאייאידיריידי יאר ראי 





איַן ,טיִטטײילוּנגעַן, זַזִן, אַזאַ װאַריאַנט; 


פּוּרים, פּוּרים, לעָפֿפֿעָלשטיל! ס'מעָססעָרפֿעָ לועגט רעֶרנעֲבּעַן 
אַלטעָ װאַבּעָר פֿרעָסטעָן פֿועל, דן מאַממע װוִלל נופֿט געֶבּעָן, 
יוּנגעַ װאַבּעָר פֿאַסטען . קוממט דעָר טאַטעָ העָראן, 

דאָס בּראָט , וֶעגט און קאַסטעַן , שלאָג דן מאַממע קוּרץ אונד קלאן + 


(ד"ר ס, פֿרײַנד), 





.86 א 
װאַרואַנט, 


אַ ניַטן פּורים, מלאך ! 

וי כֿ'נײַ פֿאַל'עָך ! 

אֶבֹּ'עֶך אַ װאַבּ - איַז זי מיר קראַנק, 
אֶבֹּ'עֶךְ אַ בּאָרר -- איז זי מיַר לאַנג ,, 


פאָכֿאַטשעָװו, װו, ראָזעָנבּעָרְג + 





.1ם אט 


ליַבּע רבּוֹתי! 
אַ בּאָרד האָבּ עֶךְ אַ גרוֹיסע, 
דעֶר װויַנט האָט מעֶך ניִשטויסן, 
ניִשמויסן האָט מעַךְ דעֶר װויַנט, 
איַן דעֶר הײַם האָבּ עָךְ װאָבּ איַן קֵיִנר, 
װאַכּ איַן קיַנד האָבּ עֶך איַן דעֶר הײַם, 
איך היל נשם עפן קין פֿלײַש מיַט קין כײַן. 
פֿלײַש אין בּײַן װעָסטי ניִשט עֶסן - 
דעֶר נאָמעָן זאָל ניִשט װועָרן פֿאַרגעֶסן, 
סאָבֿאַטשעָו. פּ, נראובאַרך +- 
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שי שי שי שי שי שי שי עי שש שי ישי שי שי שי שש 





= יע יע עי == 
קיר שי שיש שי שי שיש שי יש שי שי שי שי שי א 


יס טא 
פֿיִשׁ איַן אַ מײַך -- דינדל, -דאנדל, 'די:ראלרי! 
האָבּ עֶךְ וועֵן גיָהעֶרט, רבּוֹתים, העָרטץ טאַן ליַדל צי; 
צװויִבּל;) אַפֿץ זיַך?)-- צװײַ קאַטשקעַלעָך אַפֿין װאַסעֶר 


װאַקסט דאָס אַלץ אין דר'עָרר , שוויִמעָן אַהיַן איַן אַהעֲר.,, 


קיִם עָך אַפֹֿץ מאַרק, 


2 52 0 5 ליליפ, .יל 0 0 112 


זעֵץ עֶך מעָך אַניִדעָר, - 


קי 


קײַמאָל ניִם ציפֿיל, 
קײַמאָל ניִט געֲניִג, 


קִיָמם דער בּוּרעֶנמײַסטעֶר | 
איַן קויפֿט אַלץ װיַרעֶר, כ'אָימעֶר ניַטראַכֿט, 
( 


כ'אָ'מעָר:) גיָמאַכֿט, 


אַ גיִטן פּוּרים! 
אַניטץ נאַכֿט! 


טאָמאַשעָוו (פּעטריַקאָועֶר גוּבּ, וו, ראָזעֲנבּעָרג, 





9 +מא 
נוט פּוּרים, נוט פּוּרים, אֹיֵהר ליבֹּץָ לײַט! 
װיססט איָהר, אַך, װאַס פּוּרים בּעֶרײַט? 
פּוּרים בּעֶדײַט אַ נראָססעַן זיַנן ; 
װעֶרפֿט מעֶר װאַס צוּם בּיַקסכֿץ:) ריַן!*) 
בּאָרקְעֶן (העֶסטעָן-נאַססאַג) , הײַנעָמאן 9 


יא 

װאַראַגט, 

גוּט פורי,, נוּם פוּרים, איֶר ליבּעֶן לאַיט! 

וויס') אִיִר אוּך, װאָס פּורים בּעֶראִיט? 
פורים בּעֶראַיט -- קרעֶפּלעֶך צוּ עֶסן, 

אין די אָרמעָן לאַיט יט פֿעֶרגעֶסן.") 





: ה, מיבֿעָלזאָן . 
קוּולאַנד , 
' אף ייַדיִש זאָגט מעֶן ; צוָבּ עָלעַ (פֿין פּוֹילו. 
0 , אַף ייַדיֵשׁ זא 7 : 
)לעס טענ אנ הי אי 
רג 8 6 ,טיט" זָוֶן. 5) פוּן דײַטשישעֶן 6..-ד; 1 6 אט 
0 הע א שען נאך פוראן הי אלאץ א"י + 
די 0 אַם ילש געָכּרוֹיכֿט מעֶן ג924טקי אינערקהיבט) 
טי 2 2 פּוֹיליט בּאַ ייִדיֵש, צ; פֿאַרקעָרט!) 6( װאָר, 
רבא וצכת יי 


בַּט גם, גי 35י 6 ;טיט" זז. 6 בּאַ נימ, 26 5 * 


5 
= א 
יש יי 
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9 טג 
צװויַטעָר װאַריאַנט, 
גיַט פּוּרים, ניִט פּורים, טאַנע ליִבּעָ לאַמן 
װײַססט איהר רֹעָן, װאָס פורים בּעֶראֵט ? 
האַנט איז פורים, מאָרג עֶן און אום!, = 
נעֶבּט מעָר אַ גראָשעָן -- אוּנד שמאַפסט מעֶר ראָוּם!6) 
שייַנזײַ (װועֶסטפּרײַמעָן) . אַברהם מ, 


4 מג 


אֹסתּר תּענית אַפֿדערנאַכֿט 
געָהן די װאַכּעַלעֶך אַרים פֿעָרטראַכֿט} 
זײַ גײַן אַריִם, טיַעֶן לעָקן, נאַשן, = 
ס'א! פֿערבּרעֶנט געַװאָרן די המן:טאַשן ! 
ראַדאָם, יוֹסף ראָזעָנפֿעלד, 


3 מא 


אַ נוּטעֶן פּורים, אַ נוּטעֶן פּורים, 

נאָם צוּם נריִם! 

איך האָבּ אַ לונג-אוּן. לעבּעֶר 

ווילם איַר מיַר נישט גלײבּעֶן: 

יטס אַהעֶר אַ טעָלעֶר - וועֶל איך אַרוֹיסלעֲנעָן, 
ב-ו זענעל, 





94 מ. 
שפּראַכֿן מעָנטאיָר: װאָס איַז אײַנם? 
-- אײַנם איִז אוּנועֶר גאָט, 


' ) רֹעָר, װאָט לעָּט, 
-. װ יא לער, װואָם שװועבּט 
-- שי ;| אף הימעָל אוּן נֵאֶףּ דרשרד". 






4 5 0 פא 
יא 96 ר 
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יו 
העָי, ‏ העָי, קלוּגע יוּנגעָן! - 
אוּן ז, וו, (װי אין 6 
שפּראַכֿן מעָנט איָר: װאָס איז 
צװוו } 


- צװײַ איז אוּנזעֶרעָ לוּחוֹת, 
אוּן אײַנם אי אוּנזעֶר גאָט, 
דעֶר, װאָס לעֶבּט", - אוּן ז. װו, 
(יי איַן 1) 
יז 
העָי, הֹעִי , -- אוּן ז, וו, (װי אין ) 
שפּראַכֿן מעָגט איָר; װאָס איַזדרײ} 


- דרײַ איז אוּנזעָרעָ אָבוֹת, 


צװײַ איז אוּנזעָרעָ לוחוֹת, ‏ 


אוּן אײַנם איִן אוּנזעֶר גאָט, 
דעָר, װאָס,,, אוּן ז, וו, (וי יז 1) 
ן 
העָי, העָי,,, : װאָס איַז פֿיִר ז 
-- פֿיַר איז אוּנזעֶרעָ אמהוֹת, 

דרײַ איַז אוּנזעֶרץָ אָבוֹת, 
צװײַ.,, אוּן ז. וו (װי אין 11) 
יט 
העָי, ‏ הֹעָי,,,,, : װאָס איִז פֿיִנף? 

-- פֿיַנף איז אוּנזעֶר תּוֹרה, 

פֿיַר,,, אוּן ז, װ, (וי אין עז) 
זץ 

העָי, הֹעָי,,,,,, : װאָס איִז זעָקסזּ 


-- זעָקס איַז אוּנזעֶרעָ משניוֹת, 
פֿינף,, אוּן ז, װ, (װ: אין ש) 


.ז1ש 
העָי, העֵי וי 2 װאָס איז זיַבן 4 
זיִבּן איז אוּנזעֶר שבּת, 
זעָקס,,, אוּן ז. וו, (װ! אין 41 
.זזדץ 
העָי, העֵי יוווו, { װאָס איז אַכֿט} 
- אַכֿט איז אוּנזעֶר בּרית, 
זיִבּן ,,, אוּן ז. װ, (װ: איַן 1ד/) 
.184 
הֹעָי, העָי ,,..,, : װאָס איַז נײַן זּ 
-- נײַן איַן אוּנזעֶר געֲוויִנעָן, 
אַכֿט,,, אוּן ז, וו, (װי אין זזן)) 
2 
העָי, הֹעָי ,,,,,, : װאָס איַז צעֶן ז 
- צעֶָן איַז אוּנזעָרְץָ עשרתי 


הרבּרוֹת, 
נײַן,,, אוּן ז, װו, (וי אין 18) 


21 
העָי, העָי...,, : װאָס איַז עָלף!ּ 
-- עָלֹף איז אוּנזעֶרץָ מולוֹת, 
צעָן,,, אוּן ז, װו. (יַ אין 8) 
211 
העָי, העָי ,.... : װאָס איִז צוועָלזּ 
-- צוועֶלף איז אוּנזעֶרְץָ שבטים, 
עָלף,,, אוּן ז. װו. (יי אין 21) 
זצ += 
העָי, העָי, קלונץ יוּנגעָן! 
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אַף אַלעָ זאַכֿן זעָנט איִר קלוּג, -- 
קלוּג, קלוּג אַף אַלֹעָ זאַֿן, 
הײַנטיִקְץ נאַכֿט מעָנט איר 
שפּראַכֿן , 
שפּראַכֿן מעָגט איָר: װאָס איז 
דרײַצעָן? 


-- דרײַצעָן איַז אוּנזעֶרעָ מרוֹת, 
צוועלף איז אוּנזעֶרעָ שבטים, 
עֶלף איז אוּנזעֲרץָ מזלוֹת, 
צעֶן איִז אוּנזעֶרעָ עשרתהדבּרוֹת, 
נײַן איַז אוּנזעֶר געֲװיִנעָן, 
מאָהיְלעֲוועֶר גוּבּ, 


אַכֿם איַז אוּנזעֶר כּרית, 
זיִבּן איַז אוּנזעֶר שבּת , 
זעָקם איז אוּנזעֶרעָ משניוֹת, 
פֿיַנף איַז אוּנזעֶר תּוֹרה, 
פֿיִר איַז אוּנזעֶרעָ אמהוֹת, 
דרײַ איִז אוּנזעֶרץָ אבוֹת, 
צװוײַ איַז אוּנזעָרעָ לוּחוֹת, 
אוּן אײַנס איִז אוּנזעֶר נאָט, 
דֹעַר, װאָם לעבּט, 

אוּן הקָר? װאָם שװעָבּט 

אַף היָמעָל אוּן אַף דר'עָרר 4 


י. װאָלקאָװוטשעָר. 


ירע 2 


װײַסרוּסוַשעַר װאַרוַאנט, 


1 
;(? גתת 7ת8100ת ,{(סמז 0(026 
גמת 012 
;ומד 002422 
7 צגם ט 10 00 
8ת 222-2800 9646 -- 
(01ס1ת 
**(? 1611 ומנגת 26 00 
11 
(ווי אין 1) אוּן זי יי ... {סמז 0126 
7 צ3גת ט 10 400 


{1618011661210(2682006שיט - 


גמסומהמ 809-ת14 1646 
*.1ט1001 ומנהת 0הת 00 


111 
(װי אטא 44 :600020. 
לצְ2עז פהת ט 10 00 
,01001016 8826 װשע1 --- 
(ייַ :1 601 ....6שט 

עז 
(װי *ין 401626::2.161 
?0269 בַּת ט 10 00 


0841 8526ת --- 7עס024 -- 
(װ יין א :קעשט 

יש 
(ג? אין 1) ....4(1026 
7 מצגת ט 10 00 
,810114 28328 --- 2166 --- 
(וי אין ש1) ...עס021 


1) דעַרקלעֶר מור, =) דעֶר טראָפּ אַף דעָר לעֶצטעֶר וַיַלבֹּעָ . 


146 נח פּויִלוּצקִי. 


ישי ישי :רשיה ישי שש שי שי שי ישי שי רישי רישי רשיי יי 


זע -01064 22826 02166166 -- 
(ויַ *1 4 ...0626 1(6ת26 
7 צהם ט 10 00 (יי איַן דבדץ) ...0816 


26 
1מז 7מ8100ת ,(סחז 01026 
נחז 01:22 
זחז 201822 
?7 צתת ט 10 00 


{צ86מז181' 8820 ---52086 --- 
(ויַ אנ ש) ...1106 
זדעץ 

(וײַ אי ש :0166 
7 צמת ט 10 00 
168166288262800191661עט - 
046760116זת8826ת 0166ר10916 
{0011628216 2826 מזס091) 
,800018 2828 0זס9164: 
;1114 2826 52686 
1012 528גת 1166 
2826 7עס074) 
01000164 2826 {קע 1 
,06י210(26820 זסגנט8} ס1שים 
(װי אי{ 1) ...01626 1601 הֹּת 20-809ץ ת1666 
2 צגת ט 10 00 (:.10011 (ותגת 2460 00 

לאַדן (מאָהיל, גוּבּי) י, װאָלקאָווטשעָר , 


8000484 2828 ---װז81646 =-- 
(װ: אין 1/) ....82686 
זזזש 
(ייַ 15 ...0606 
? 0806 צהת ט 10 00 


1(6ת001:1628 8826מ 0816)--- 
(װ: איַן 11ע) ..,.ס5164 
.124 





964 מע 
רוּסוֵשעֶר װאַרואַנט, 
} חאָראָשאָ סלוזשבּאַ נאַשאַ) יעֶורעִיסקאַיאַ, -) 

אַך זנאַיטיעָ קאַק+*) 
ושע יעֲוורעָי בּיִבּל: זאַשציַטאַלי,, *) 
סקאַזשיַטיעָ מניץ, צאָ עֶטאָ זנאַצי, =) 
סקאַזשיִטיץָ מניץָ, צאָ עֶטאָ זנאַצ! - 

אַריִן} ') 





1) נאָך דרײַ סטראָפֿעָן זעֶנעֶן בּאִם פֿאַרשרײַבּעֶר פאַרלוֹירעָן געָגאַנגעֶן , 

ג) װאַריאַנט ,חאָראָשאַ נאַשאַ סלוזשבּאַ".,, ) ,גוּט איָן אוּנועֶר ייַריִשעָ 
עבוֹדה". 4) סאַךְ ווייַסט איַר װ!ָ?", 5) ,אַלעָ ייִדעֶן האָבּעֶן ד! בּיַבֹּל געָליועָגטי, 
6) אָגט מיֶר, װאָס הײַסט דאָס",., ז) פאיָיְנםי, 
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אַך, טי זעֶמליאַק:), .ש האָראָשאַ,,, (װי און 1) 

יאַ האָראָשאָ זנאַיוּ, = ,, פּיאַט? *6) 

יאַ טעֲבִּיעָ אֶטװויעֶצאַיו!3) אַך .. וי אין 1) 

ר ר 5 4 5 

יש די 17 = פּיאַט זנאַציט בּיִבּלי, 
צשטאָ נלנ' ער 1" יי 1 פ| = צשטעָרי זנאַציט., (ונאנן טז) 
טאָלקאָ אַדיַן בּאָג!*) : 
זע האָראָשאַ,,, (װי און 1) 


1 האָראָשאַ,., א, ז. וו, (ווי אין 1) שעט +*.) 


דואַ? ?) 
אַך,,, (װי-אי1) . 

שעסט זנאַציִט פּיאַטניצאַ, *:) 
פּיאַט זנאַצים,,, (װי איִן ש) 


אַך טיַזעמליאַק,,, א, ז, װו. (ווי איןם 
, דוואַ זנאַצי טאַבּליִצי?) 
אַריַן זנאַציִט א, ז, װ, ו! אין 1) 

זנע האָראָשאַ,,, (װ: איַן {) 


זזז חאָראָשאַ ,, אוּן {, װ, (וײ אין ) סיעם? *:) 
00 6 


,, טרי??) 
אַך,,, (װי אין ז) 

סִיעָם זנאַציַט סאָבּאָטאַ, ז1) 
שעסט זנאַציַט,,, (װי און נט) 


אַך,,, (װי אין {) 
, טרי זנאַציַט בּאַיטוּשקאַ?:), 
דוואַ,,, א, ז, װו, (ווי אין זם 

1טט האָראָשאַ,,. (וי איַן 1) 


= חאָראָשאַ,,, (װי אין 1) , װאָסיעָם ?*2) 


,, צשעמיִרץָ? ג:) 
אַך,,, (װי איַן 1) 

װאָסיעָם זנאַציט אָבּרעָזאַנייי) 
סִיעָם זנאַציִט,,, (וויאין זע )י 


אַך,,, (װי איַן 6 

צשעטורע זנאַציַט מאַיטושקאַ, +) 

מרי זנאַציִט,,, (װי אין זדז) 
קאַלוּשון (שעֶדלעֶצעֶר גוּבּי) פּ, גראַוּבּאַרד, 21) 





ז) ;אַך, דוּ בּרוּדעָר". --- 6) קאיך װײַם גוּש". --- 5) ;איַך עֶנפֿעֶר 
דיָר". --- 4) ,אייָנם הײיסט גאָט", --- 5) ,װאָס אֵף היַמעָל אוּן אַף עֶרד", --- 
6) ,נאָר אײיַן גאָט". --- 6 ,צוול". -- 6) , צווײַ הײַסט די לוּחוֹת', --- 
9),דְרײַ". --- 0ג) ;אָבוֹת". --- 11) ,פֿיָר" א ---- 12) ,אמֿהוֹת" --- 15) ,פֿיָנף" א --= 
14) וועָקם?, -- 15) ,פֿרײַטאָג". -- 15) עויִבּעָן". -- 17) ,שבּת", - 18) ,אט" . --- 
) ,בּרית-מילה", --- 60) דו איבּעריֵגעָ 8 סטראָפֿעָן פֿעֲלעֶן . 1 געָנוּמען 
בּאַ אַ דאָרטיג עֶן שיַגרעֶלטאַכֿעָר , 
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,97 טײג 


דרוטעֶר װאַריאַנט } 


,1 
אײַנס, אײַנס, אָדֹעֵר מעֶר} 
דאַס נעֶמליִכֿץ װײַסן מעֶר:)} 
אײַנם איִן דעֶר ליבּעֶר גאָט, 
װאָס עֶר לעֶבּט 
איַן װאָס עֶר שװעבּט 
איִבּעֶר הימל אין איבּעֶר עֶרר, 


.11 
צװײַ, צװײַ, אֶדעֶר מעָר! 
דאַס נעָמליכֿע װײַסן מעֶר; 
צװײַ טאָװולעָן מאָזעָם, 
אײַנס איִז דעַר ליבּעֶר גאָט, 
אוּן ז, וו, (וי אין |} 


11 
דרײַ, דרײַ, אָדֹעֶר מעָהּ! 
דאַס נעָמליכֿץע װײַסן מע } 
דרײַ זעֶנעֶן די פֿאַטעָרם, 
צװײַ,,, אוּן ז. װו, (יי *'ו ם) 


י'שז 
פר, פֿיד, אַדער מַעֶר! 
דאָס נעֶטליִכֿע װײַסן מעָר! 
פֿיַר זעֶנעֶן די טוּטעֶרם, 
דריי און ז; װו, (װײ: א;ן זדז) 


יש 
פֿינף, פֿיַנף, אָדֹעֶר מעֶר! 
דאַס נעֶמליִכֿעָ װײַסן מעֶר} 
װאַרשאג | 


פֿינף איז די הײַליִנְץ תּוֹרה, 
פֿיִר,,, אוּן ז, וו, (װ: איַן 11) 


.זצ 
ועֶקס, זֹעָקם, אָדֹעֶר מעֶר! 
דאַס נַעֶמליִכֹֿעָ װוײַסן מעֶר 4 
ֹעָקֹם זעֶנעֶן די משניוֹת, 
פֿינף ,, (װ! איַן ע) 


.11 
זיִבּן, זיבּן, אֶדעֶר מעָר! 
דאַס נעֶמליִכֿע װוײַסן מעָר : 
זיִבּן איִז דֹעֶר הײַלינעָר שבּת, 
זעָקס.,, (װי איַן ע) 


11. 


אַכֿט, אַכֿט, אֶדעֶר מעָר! 
דאַס נעֶמליִכֿץ װײַסן מעָר1 
אַכֿט איַן ראַס בּעֶשנײַרונג, 
זיִכּן דער הײַליַנעֶר שבּת, 
זעֶקס זעֶנעָן די משניוֹת 
פֿיִנף איִז די הײַליַגע תּוֹרה, 
פֿיַר זעֶנעֶן די מוּטעֶרם, 
דרײַ זעֶנעֶן די פֿאַטעָרם, 
צװײַ טאָװולעֶן מאָועָם, 
אײַנם אי דֹעֶר ליִבֹּעֶר גאָט, 
װאָס עֶר לעָבּט, 
איִן װאָס עֶר שװעבּט, 
איִבּעֶר הימל אין איִבֹּעֶר עֶרד, 
רויִזל-גוטל שעָפּם, 





1( 8 הס = 
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ר עשר ער עשרעשר רעש שרשרשרשרשרשרשרשרשישה 


.8 א 


פֿעֶרדעֶר װאַריאַנט , 


1 


אײַנם, אײַנס, אֶדעֶר מעֶר - 
דאָפזעלבּע װײַסן מער ; 
אײַנס איז דעֶר ליַבּעֶר גאָט, 
װאָס עֶר לעֲבּט, 
װאָס עֶר שװעֶבּט 
- עוויִשן היִמל אין צוויַשן דר'עֶרד, 


11 


שװײ, צװײ, אָדער טעָף - 

דאָסועֶלבּעָ װײַסן מעֶר} 

צװוײַ איז הימל, 

:אײַנס אי דעֶר ליבּעֶר גאָמ,,, 
אוּן ז וו, (װי אנן 1) 


111. 


דרי דרי אַדעֶר מֿער - 

דאָסועֶלבּעָ װײַסן מעָר; 

חר" אי הי אן, 
טאָבֿאַטשעָװ . 


צװײַ אין דעֶר הישל,,, 
אוּן ז, וו, (װ: אין ז) 


.שז 


היה, היר, אדער טעה = 
דאָסזעָלבּעָ װײַסן מעָר; 
פֿיר אוו רי קבנח, 
חרל אט חי ןע 

א. ז, װו, (װי אין 111) 


יש 


פֿינף, פֿיַנף, אָדעֶר מעָר -- 

דאָסזעֶלבּעָ װײַסן מעָר; 

פֿינף איז די שטעָרן, 

פֿיִר איַן רי לבנה, 

דרײַ איַז די זיַן, 

צװײַ איַז דעֶר הימל, 

אײַנס איִז דעֶר ליִבֹּעֶר גאָ;ג 

װאָס עֶר לעֶבּט, 

װאָס עֶר שװעֶבּט 

צוויִשן היִמל אין צווישן דר'עָרד, 
יעקב גאָטהעָלף, 


נוּם. 94-08 -- איבּעֲרזעֲצוּנגעָן אוּן בּעָאַרבּעֶטוּנגעֶן פֿונים הגדה'שען 


;אחד מי יוֹדע", 


ועָגעֶן ,אחד מי יוֹדע"- ועָה! מאיו איש-שלוֹם, ,מאיר עין על 


הנדה", װיָנא, 1899. - 


ה' סעָוועָריִן אוּדויעָלאַהאָט עֶנטדעֲקט אַנ'אײַגעָנאַרטיְגעֶן ,אחר 
בי יוֹדע" אוֹיך בּאַ די פּוֹיליִשעָ פּוֹיעֶרן אין דער פּאַראַפֿיץַ םאָגיַלאַג! 


היִנטעֶר קראַקוֹי (נליוּר"  ,‏ 16, 7) ט 


די עֶרשטעָ סטראָפֿץ ; 


עמססט 3ט22024 צו 44 
;עמסס66 54016 שי 1צט 005 
?1606 1654 10 00 1602עס? 
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עצ:גזת מצָפֿ מ16466 
1616 216016 טד 60 
-6(טמתגק מז216 הת 2 
איַן די װײַטעַרדיקע 2ן סטראָפֿעָן זעֶנעָן פֿאַרבּליַבּעֶן בּלוֹיו: די צװיר 
; לוּחוֹת (2101265006 181106 6אוסן) ;ד! אָבוֹת (עוסמוסתגץיז!גכן 112600) 
אוּן ד!ן עשרת-הדבּרוֹת (051108ט 29802804ען 02165166). 

די איִבּעֶריְגעָ נײַן תּשׁוּבוֹת זעָנעֶן געָעֶנדעָרט איַן נײַסט פֿון דעֶר קריסט+ 
לוָכֹֿער אמוּנה, אַזֹי אַז פוּן ליַד איַן געָװאָרעָן אַקאַטוֹיליַשעָתּפלה. 

;אַלעָ אײַנוואוֹינעֶר פֿוּן דאָרף, -- דעֶרצעַלט דעֶר פֿאַרשרפַבּעֶר, -- זאָגעָנ 
דאָס ליד יעֶדעֶן אָוועֶנט נאָכֿץ פּאַציעָוש 1), מיִטעָרם לעֲרנעֶן אוֹים דו קיַנדעָר, 
אוּן איִטליִבֿער דאָרט מוּן קעֶנעֶן פֿלײַסיג אַרוֹיסזאָגעֶן דעָם צנּגאָבּ צוּ דעֶר תּפלה, 
דעָן פֿאַרּ האַלבּע נאַכֿט קאָן קוּמעָן נאָכֿץ מעֲנשעָן דעָר מײַװועָל אֶדעָר 
אַ סטריָגאָן 2) אוּן איִם אַ פֿרעָג טוּן די דרײַצעֶן שאלות, -- דאַרף מעָן פֿליסיג 
עֶנּטפֿעָרן ; װעֶר ס'װועָט איַבּעֲרהיִפּעֶרן האָטש אייַן תּשוּבה -- דעָם װעָט דער ניָשֵם= 
גוּטעַר אָפּרײַסעָן דעָם קאָפּ, 

ה' אוּדויעָלאַ רעָכֹעֲנט, אַן דעָר קאַטו{ילליַשעֶר ,אחד מי יודע" מנּו 
זײַן ועֶר אַלט, שטאַמעָנדיִק נאָך פֿוּן מיַטעָלאַלטעָר , וועָן די פּוֹיליַשעָ טעָאָלאָגעֶן 
האָבּעֶן פֿאַרפֿאַסט אַ קריסטליפֿע נאָפֿאַמוּנג צוּ אוּנועֶר יום-טוֹב-מעשה'לע . 

מעַגליִך, אֶבֹּעָר, אוֹיך, אַז די װײַסרוּסישע אוּן רנּסוִשעַ װאַריאַנטעֶן 
פֿנּן דעֲמועֶלבּיִקעֶן ליַד, װאָס דרײַעֶן זיַך אַרוּם אין ייַדיִשעֶן תּהוּם פֿון שנים 
קלמוניוֹת 3) , זעָנעֵן געָוועָן די בּריִק, איַבֹּעַר װעָלכֿעֶר אוּנועָר פּסח'דיַקעֲר 
טאָטיָוו איַן איבּעֶרגעָגאַנגעָן איַן קרעֲנצעַל פֿון די פֿאָלקסטימליכֿע קָאַטוֹיליִשעָ 
תּפֿלות. אַ סך גיָט אָנצוּהעַרעַן דאָס, װאָס די עֶרשטעָ דרײַ פֿעָרועֲן פֿוּן דעָר 
אויבּעַנגעבּראַבֿטעַר גאַליציִשעֶר סטראָפֿע *) זעֶנעֶן ועֶר עָנליִך צוּ די 5 פֿעָרועָן 1 
איִן נ' 94, וװעַלבעַ. געָפֿיַגעֶן ויִך ניִט איַן דעֶר הגדה אוּן בּאַלאַנגעָן איַנגאַנ- 
צעָן צוּ די פרוכֿטעַן פֿון דעָר ייַריִשׁעֶר פֿאָלקסשאַפֿונג { די לעָצטעַָ צװײַ שׁוּרוֹת 
פֿוּן דעָר קאַטוֹיליִשעֶר סטראָפֿץ 5) מרעָפֿעָן ויך, ווַדעָר, מיט די לעֶצטעָ 
צװײַ { אין נ' 95, 





9 :99 כֵּא, 
וי עִם הײַבּט זאָך נאָר אֶעֶן 
פֿיִן ראש:חוֹרש ניסן אֶעֶן, 


1) קאַטוֹיליִשעָ הקוואַת שמע". --- 6) סטר יָג אָן - הײַסט אין דער 
סלאַװויִשׁעֶר דעמאָנאָלאָגיעָ דן נשמה פֿוּן אַ פּריַצײַטיִק געֶשטאָרבּעֶנעָם ממור, - 
8) אַלעָ ייִדישעָ ליַעדעֶר אַף די סלאַװוִשעָ ריאַלעקטעָן וענען ועַר אַלט. -- 
(+) ...צמססט ט2402 {ז 3 א. ז וו -- *) 6(ט1:61 16016 שי 60 -- אוּן ז. וו 
8) אַלעָ װײַבּעֶר ויִגגעֶן עָם מיִט אַ אוּמעָטיְגעֶן אוֹיסגעצוֹיגעָנעָם ניגוּן , 





וְּ 


ייַריַשעַ פֿאָ; קסליָרעָר, 11 
רשי :שיש שי שיש רשיי שש שי שיש שיש שי שיש שי שיש שי שש שש שי שש שיט 


קריגן בּאַלר אַלֹעָ װאַבּאַלאַך אײַן משוגעַ'עֶן 

איִן הײַבּן בּאַלד אֶעֶן 

פֿיַן די בּאָריִקיִם :) ציי שמיעָסן, 

גײַץ'י=) אַראָם:) צי דעָם פאָאָי), 

נעֶמט אַבּאָריִקל, איִן בּראַכֿט איִף *) דאָס װײַנראַלץ, *) 
אין לעָקט, צי ס'אי זיַםס, צי ס'או זאֶאָז) 

לעָקט פֿיַן איִנטן אין לעֶקט פֿיַן אוֹיוון , 

אוַן זאָגט אַלעָהאַנט *) חסרונים ?), 

איִן אַ מיניַט אַרים, 

זי קיִקט זאָך איִם, 

שטײַעָן שוֹין לעבּן איַר פֿיַנעֶף היַנדאָט קוֹנים, 
שטײַעָן זײַ אַזוֹי לאַנג, 

בּיַז יעֶדעֶרעֶר מיָו זאַן דעה אָפּואָגן, 

דאַװאַל *י) נעָמט דעֶר פּאָאָ די בּאַטש:) 

איַן הײַבּט אֶעֶן אַלץ פֿיַנאַנדאָצײאָגן, 

הײַבּן זײַ עֶרשט אֶעֶן די בּאָריִקיִם אַהײַמציַטואָגן, 
אין וי זי טראָגט זי שוֹין ציַ מזל אַהײַם 

איִן זעֶצט זאָך שוֹין אַסקראָבּיעֶן *), 

קימט די פֿריִמץ צאַרקע 

איַן װויַל זי זאַרלאָבּיעָן 5:); 

-- שליִמיזאַלניַצעַ, נעָמט אַ קלאָרץ שטשאַרקע!"+) 
-- אוֹי װײַ מיַאָר ניִשׁעָהעֶן, װאָס װיַלט איַר פֿיַן מיַר אָבֹּן 1*3) 
די שטשאַרקע איז דאָך געָניָג קלאָעֶר! 

-- שליַמיזאַלניַצעָ, לײַג:אַװעָק רי בּאָרקעַ, 


6) פֿון פּוֹיליִשעַן : אגנטק 6:810ט -- אין װאָלון + בּעֶרוקועֶם). --- 
0 גייט זי . --- 3) אַרוֹיס. - 4) פּוֹיעֶר . --- 5) בּרעכֹט-אָף. 6) װויודעַלעַ. --- און 
פּוֹילישעַן יוַדיִשׁ קוּמט אָפּט אַ װאוילקלאַנג-, איִן וועָרטעָר, איִן װעלכֿע זי אוך 
לחלוטין איִבּעֲרג ; -- למשל; שפּאַנציַרעֶן (שפּאַציַרעֶן), מעַנטריִקע (מעטריַקע). -- 
די אײגעֲנעַ עֶרשײַנוּנג אי פֿאַראַן אוֹיך איַן דעָר פּוֹילְיִשׁעֶר שפּואַך.--- 
ז) וֹיעֶר.--- ) אַ פֿאַרשפּרײיַט װאָרט איִן פּוֹילישעָן ייִדיט, שטאַמט פֿוּן דײַט. 
שיִשעַן : סת8נס11 (כּל'עֶרליי) . --- 9) אוַן פּוֹילושען ייִדוָש, אָנשטאָט דעֶר 
איַן העבּרעַאיִשעַן אָנגעֲנוּמעֲנעָר פֿאָרם: חסרוֹנוֹת. -- 0) דעָרװײַל. -- 
1ג) בּײַטש, --- 13) אָששײַלען , -- פֿנּן פוֹיליִשעֶן 86מסזפס . -- 15) פֿאַרצוּקעֶן +-- 
פֿון פּיליִשעַן: 24010026. --- 4) שמאַטעַ. האַנדטאַך. --- אָ פּוֹיליִשג 
8016142 --- 15) האָבּעָן , 
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נח פּרילוּצקי. 











רישי ישר 





די פֿאַרזיַנדיַנסט דיָאָר דאָך דאַנץ ייננע יאֶעֶר!* 
אָט זי שוֹין מיַט מול דִיַ בּאָריַקְעָם אײַנגיַסקראָבּעָט 
איַן אײַנגיַלײַגט, 

נײַט זי אַראָס:), -- 

טראָגט אײַנעֶר אַ גאָנשער, 6 

אין אײַנעֶר אַ פֿאַס, - 

אין אײַנעֶר איַן +) אַנדעָרעֶן װויַנשעֶן זאָך; 
,דעָרלעַבּץ איַבּעֶר-אַיאֶעֶר !* 

-- האָט איַר ראָ ניִשט ניַזעָהן רעָם פּאָאָ 
מיט די אײַעָר, 

װואָס פֿאַקױפֿט צי ניִלן אין+) שאָק? 

-- אוֹי, אפשר דער פּאְאָ אין די צעֶריִסעֶנעָ נאַטקעָם} 
-- אוי אָבּ עֶס אַכֿציַג שװאַרץ יאֶעֶר! 

כֿ'װעָל בּעֶסאָ נײַן פֿאַר די טרײַפֿעַנץ יאַטקעס, 

וועָל עֶך מאָ דאָך קלאָבּעָף) שײַן אין קלאֶעָר', 
דאַװאַל גײַץ זי ציִם גיִפֿעָס, 

איִן אַ גרוֹיס גיִרײַם איַן אַ גרוֹים גיַשלאָק 

שמיפּעָן זאָך אײַנעֶר איַן אַנדעָרן אָפּ רי נעָו, 
קיִמץ'יי) אַהײַם , 

טרעָפֿט זי די מוֹיר קעַמעֶן. 

פֿאַר גרוֹיסעָ צרוֹת, פֿאַר גרוֹיסץ לײַר 

זויֵל זי די מוֹיר די אוֹיגן אַראָסנעָמעֶן. 

-- בּאַלאַבּויסטע ?), נאַם אך=), 

קװיַטשעָט ניָט, איַן נאַם אַךְ!., 

- נא, נהײַט צוִם טיש 

איִן מאַך איִן סדר ציָראַכֿט, 


זואַרשא, חיה שעָפּס, 


ג) אַרוֹיםס. - 6) אין וואָלין; בֹּיָשיֶל (רוּפש: מתזצעץ6) - גאָנשער = 


פֿוּן פּוֹיליִשעָן: /ס48ם, 1סוסט, 3) אין -- דעַם, *) איִן---דֹעָם, 
6) קלויבעָן. --- 6) קיּמט וי. --- ז) בּעל-הבּית'שעָ. --- =) אײַך. 
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,100 מא 





פּסח - יוֹם טוֹב, - דעֶר נרעֶסטעֶר יוֹם טוֹבן 
עֶסן עֶסט מעָן צי דֹעֶר זעָט, 

ס'װאַבּ איז אַ מלכּה, דעֶר מאַן איַז אַ מלך, 
דֹעֶר דלוּת טאַנצט אֶפֿץ היסבּ-בּעָט,,, 


?דאַדאָם, יש פַּעֶרלעָ : 
.101 אע 
פּסח - מצה; 


שבוּעוֹת - דאַצץ;: 
ראש:השנה, יוֹםכּפּור - פּלאַצץ; 2 
שמחת?תּוֹרה - סקאַצע, =) 

װואַרשא, א. ה. שעָפּם . 





9 .103 טי 


} די בּעל-הבית'טץע, די בּעל-הבּית'טע זיצט און עֶסט 

אַריִם איַן אַריִם מיִט איָרעָ נעֶסט, - 

שרײַעָן די קיַנדאַלאַך : , מאַמי:לעבּן, 

פֿיַן האַנט *) איבּעֶראַיאָר זאָלן מיַר וויָדעֶר דאַלעבּן!* 

-- װאָס איז בּאַ יידאַלאַך אַזאַ ;דולה? 

-- קיַקטאַראַן איַן די הײַליקץ מנלה, 

ויעֶט עֶטץ זעָהעֶן גאָטס װינרעֶר, 

װאָס עֶר טיט מיט זאַני קיַנרעָר, 

מבכשר טוֹב איַן מבשר רע -- 

אֹלֵיהוּ הנביא , 

איִנזעֶר רעָגירן, 

איִנזעֶר װעַרקפֿירן, *) 

{) רוּסיֵשׁ ג 1232 (זוּמעַרוואוֹינונג). -- 6) פּויליִשׁ: 14026כן (װיונט), 
5) פּוֹיליַשׁ ; 912026 (שפּריִנגט), --- +) דאָס ליד געָהעֶרט צוּם אוֹיבּעֶנגעשטעל. 
-טעלטען פּורים:רעפּערטואַר (נוּמערן 6 צּליַבּ אַ טעכֿניִשע סבּה איַן עס פֿאַר. 
-בּלִיַבּען צוּם סוֹה. -- *) הײַנט. -- *) װעגפֿיַרער (?). 


154 נח פּרילוצקי, 
רשרשרשרשישיעישרשבשישרשרשישישישישיקישישישישישע. 


בש ר ר שי שי שי 





צי דעָם טיט מען האָפֿן, צי דֹעָם טיט מעֶן האָפֿן, 
אֹלֵיהוּ הנביא נעָמט דאָס פֿיִדאַלץ איַן שפּיַלט זיך צי. 
המן אָט זֹעֶך ניִזעֶצט שפּיַלן נאָר אַ שאָך; 

עֶר אָט גיװואָרפֿן נוֹרל, אֶף ועָלכעָ װאָך .. 

דאַנקעָן מיר אין לוֹיבּן מיַר אַלעָ ייָדן נאָך. 


זן האַנט אַמאָל אַ קוֹדש :) איבּעֶר די נאַנצע װעָלט, 
וועֶר ס'אָט אַ שײַן לשוֹן - דעֶר גײַט פּוּרים פֿאַרשטעָלט, 
איִך בּיִן פֿיִן אַ מיַל, 
איַך וועֶל אַך זיַנגעֶן אַ פּוּרים:שפּיל, 
איך װועֶל אַך זיַנגעֶן אַ שײַן שטיקל, 
מ'עָט מאַפֿן אין :) עוֹלם אַנ'אַפּעֶטיִקל, ) 


זזן רי בּעל:הבּית'טע, די בּעל:הבּית'טץָ זיִצט אין עֶסט 
אַריִם איַן אַרים מיט איְרץָ געֶסט, - 
שרײַעֶן די קיַנדאַלאַך: , מאַטי:לעבּן, 
פֿוּן האַנט איבּעֶראַיאָר זאָלן מעֶר װיַדעֶר ראַלעָבּן!* 
װײַנט ניַט, אין קלאָנט ניִט איַן אָט ניַט קיַן מוֹרא; 
עֶס איַז דאָ אַ גאָט איַן היִמל -- איָו עֶר אַ נבּוֹר נוֹרא, 
פֿאַרפֿלוכט זאָל װועֶרן דמן מיִט זײַן שוועֶסטעֶר, 
גיִבּעֶנשט זאָל װעָרן די טלבּה, װאָם זי הײַסט אסתּר, . 
ראַדאָם, יוֹסף ראָזענפֿעֲלֹר. 


1) קַעֶנשוג, אַ פֿאַרדאָרבּעֶנעֶר אוֹיסדרוּק, - ?) דֹעֶם. - ) אַנ'אַפּעֶטיִשעָלי 


ייְדוִשעָ פֿאָלקסלורער , 155 


אָנמעָרקוּנגעֶן אוּן 
דעֶרקלעֶרוּנגען, 
צוּ נוּמעֶר 1 


װעָגעֶן דעָם ליד שוײַבט מיר ה' בּ, ז ועָג עָל, װעֶלכֿעֶר האָט עֶס 
געֶלייַעֶנט און קאָועָקְטוֹר! ;,איך מוּן אײַך זאָגעָן, אַו איַך האָבּ שוֹין לאַנג 
ניִשט געָהאַט אַואַ אמת'עָ הנאה, װי פֿנּן די פּאַר בּוֹיגעֶן, װאָס איַר האָט מיִף- 
צוּגעֶשיִקְט . 
,דאָס עֶרשטע לֹיִדעֲלעַ האָט מיַך פּשׁוּט מחיה נפש גְעָוועָועָן, בּשעת איף- 
בּין געֶלעָגעֶן אוַן װײיטאָג אוּן האָבּ מיך כּמעט ניִשט געֲקאָנט ריַרעֶָן. דאָס: 
ליַדעֶל פֿלעָגט מעָן בּאַ אוּנו איַן דאָרף (לאָפּישנאַ, לעֲבּעֶן ואָהאַטי 
אוּן בּעָרושאַן, צ+מ18:2628 מױחיגאַליִציעָן) צוּ וינגעָן בּשעת הדוה, 
למשל, אוּן אַ פּוּרים, אַ שמחתיתּוֹרה וּפֿדוֹמה, געֲבּואַבֿט האָט צוּ'ן אוּנו דאָס: 
לידעַל אוַנעֶר פֿנן מײַנעָ רבּי'ם, ד. ה. מלמדים. װאָס עֶר אין גַעֶועָועֶן 
אַ הײַסעֶר חסיד אין פֿלעָגט צוּ פֿאָרעֶן צוּ פֿאַרשיַדעֶנעָ צדיקים. עֶס האָט געָהאַט: 
נאָך צװיז חרנּזים, װאָס זי פֿעַלעָן בּאַ אײַך 
וועֶמעָן עֶר װיַל. קאָן עֶר דערהײַכֿען } 
וועֶמעֶן עֶר װיָל קאָן עֶר דעֶרגרײַכֿען !) 
,אָנשטאָט ,קאָן" האָט מעָן אוֹיךְ ועֶמעָגט ויִנגעֶן ,טוּט", - 








צוּ נומעֶר 8; 

דער גב עִודיִטשעָוועָה רב" האָט געָהאַט זײַנעָם אַ באַליבּטעַך 
,גאָט פֿוּן אַברהם", װועֶלכֿעֶר אין נאָךְ הײַנט וְעַר פֿאַרשפּרײַט איַן וואָ לין אוּך- 
גאַנץ אוּקראִינעָ. 

זעָה ; ,שני המאוֹרוֹת", זוי אוֹיך ; ;יעֶוורעֵיסקאַיא סטאַרינאַ", , 919 - 

צוּ נוּמעֶר 12: 

קאָנסק אַוואָליאַ איַן ניַט איַן ראַדאָמעָר, נאָר איַן 315 לוֵג עָר 
גוּבּעָרנִיץָ. 





1 די צװײַ פֿעֶרועֶן קוּמעָן צוויִשען פֿעֲרדעֶן אוּן פיפֿטעָן פֿעֶרו פֿוּן ג' 1א- 
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צוּ נומעֶר 95; 
נעָוועֶן די בּאַליִבּטע תּפּלה פֿון ר' דוד'ל מאַקאַראָוועֶר. 





צו נומער 532: 
דעָם פּרעָפֿיִקס ני איַן צײַטװעָרטעַר געַפֿיַנעַן מיַר אוֹיך איַן ספר ; עתּוֹרה , 
זנביאים וּכּתוּבים, מלשוֹן חקוֹדש נעתקים, וּבלשוֹן אשכּנו גכתּבים. נדפם 
-בּבית וּבּמצות האלוף והקצין יוֹסף עֶטיאַש יצ"ו, בּ אַמ שטירד אֵַם, שנת 
יתבואתה לראש יוֹסף לפ"ק", 
אַפֿ'ן שעו פֿון דעָם ספר, וואָס איַן שוֹין אַלט 452 יאָר, ליַענעַן מיַר} 
דיז ספֿר גלײיכֿן איז פֿאַר דיזם ניט מין ווארדן 
נידרוקט אין דער גאנצן וועלט, 
אונ' מאן האט אוֹיך דא אן גישפּארט קיין 
געלט; 
אונ' האט דא צוּ נינומן נוטי נייאי אוֹתִיות, 
שין פּפּיייאר אונ' גוטי טינט, 
ראש עָשׁ קאן ליאַנן איין איטליך קינט} 
אוּן ז, וו 





צוּ נומעָרן 56-55: 

װעָן דעָר בּאַנד האָט שוֹין געָהאַלטעָן בּאַ פֿאַרפֿאַרטיַגט װעָרעֶן, איַן 
-מיַר אוֹיסג עַקוּמעָן אַראָפּצופֿאָרע; קײַן ל עָ מב עָרג, אוּן דאָרמעָן איַן מיַר געָ. 
ילונג עֶן אוֹיפֿצוּװכֿעָן דאָס העֶפֿט פֿון דעָר צײַטשריפֿט קלינד" (11, 30-92) מיַמץ 
אַרטיִקעָל פֿֿן פֿ ז גריֵַנב עָרנ ,פּשיפּאָוויאַסטקאַ וו' סװעִי װעָנדרוּװוצעָ". () 
דאָס, װאָס 5'האָבּ איַן דעָם אַרטיִקעָל געפֿונען, האָט מיך אֵף אַוֹי פֿיַל בּעָפֿרן. 
דיָגט, אַו כ'האָבּ ניִשט געָדאַרפֿט חרטה האָבּעָן טף די מיה, װעָלכֹֿעַ כֿ'האָב 
אַוועָקגעֶלעֶגט, דאָס בּוּך צוּ בּעֲקוּמעָן, 

דו פּוֹיליִשעָ ,חד:גדיא", וַעָלכֿעָ פֿ' גריִֵנב עֶרג בּרעֶנּגט איַן איִר 
מיַטטײַלונג, איַן, מעָג מעָן ואָגעָן, אַאוֹת.בּאוֹת'דוְקְעָ איָבעֲרוֹעִָי 
?צ וּנג פֿון דעָם הגרה-מעשה'לץ. 





+) אַ מעשה'לע איִן זײַן וואנדעָרן, 
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(10125160248 40 12140 2092601 
2 מתגם {1'קט1 
(5261271 4302 22 /1601228קן 4302 28 
.0416 8טוף 24 
דעָרנאָך : 
-22120/2 1680 מחגת !2144 --- 14'טט 92601ש212 
אוּן ז, װ, 


נאָר ד! לעֶצטעָ סטראָפֿעָן ועֶנעֶן איִבּעָרגעָטאַבֿט און קריסטליכֿעָן וי 
נאָפֿדעָם, װ דעֶר שוֹחט האָט געֲקיֹילעֶט דֹעָם אֶקֹם. - 
(! /12620112 2141טל--- 18861 52601ץ12ת 
דעָרנאָך : 
(?,6(4012 1נקסז1 -- 14512642 92601ץ2ע2 
{(2622112ע 2141טט 2061( 200א1 
,8עצט 22011 14ת1262 סס גאן 
סטל {עקצש עצצס סס גאן 
(0916 21212 7042 00 גאן 
9021 0816 60 גאן 
;2פק 22011 8 60 גזן 
1110עי 2(401 165ק 0ס גאן 
;2121 680} מזגת 21201 14טט 60 גאן 
{קט;} 12180 מהק מזהת 0) 
52612211 4102 24 (16012211כן 8טצם 28 
.0416 גטיף 28 
דאָס איַן די לעָצטעָ סטראָפֿע. 
פ גריֵנבּעָר. האָט דאָס טעשה'לע גְעָהעָרט פֿון אַ פּוֹיעֶרטעָ יוּלקאַ: 
פּאַקאַסוּווגאַ אין דו קאַרפּאַטעֶן 
וו מיר זעָהעָן איו קײַן שוּם ייִדיֵשׁ ליד נישט אַזוֹי נאָהעָנט צוּ רעַר 
הגדה'יִשעָר ,חר-גדיא", װי דאָם דאָויגעָ פּוֹיליִשעַ. דעַרפֿאַר בּין איִך טאַקי 
איִבּעָרצײַגט, אַז די איבּעֶרועָצוּנְג מוּן אוּנבּעֲרינגט שטאַמען פֿון אַ ייִדעָן, און 
עֶרשט דעָרנאָך אין עָס איבּעַרגעגאַנגעֶן ++ די פּאַליאַקעֶן . 
נאָך צוויי פּוֹיליִשעָ געֶקיִטעָלטעַ מעשהי'לעָך פֿון דַעֲמועֶלבֹּיִקעֶן חך 
גדיא-טיפּ הגם װײַטעָר פֿוּן אוֹיבּענגעֶבּראַבֿטעָן װאַריאַנט. געֲפֿינעָן מיר אין 
מויסלאַי, 1890. 


4) עגעֲקוּמעָן דעָר טוװעַל . געֲנוּטעֶן דקָס שוֹהט? --- 1) גגעֲקוּטעֶן דעָף 
גלח - בּעָשפּריִצט רעָם טײַװועָל" (מיט הליג װאַסעָר), 


:1 נח פּרולנּצקי. 
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איינס הײַבּט זיַך אויך אָן ! 


(402 868 מג 01291ט!5 
..1026918 :9521 268 
אוּן עֶנדיגט ויִך דעַרמיַט, אַו דעָר מעָנש עֶסט-אָףּ דעָם אָקֹם, 





בוּ נומעָר 69 : 
אַה 112 זי (16-טעָ שורה, פֿאַר ,שטאַרבּן") דוּרפֿגעֶלאָועָן! עלעבן, 
-23, 29, 41" - 





צו נוימער 477 

סעָק.בּעָמִיעָן איָו אַפּניס, דו טײַטמש; של אָ פֿ. בּעָטעָל.- 

;ם עָ ק'עָ{*-- הײַמט און וואָ ליִן: ועַצעֶן זיך, װיִצעָן. - יסעָק שוין 
-אַניִדעֶר * זאָגט מעָן מיט האַרץ, טיט כּעס, מיַט פֿעַרדראָס { איַן דֹעָם װאָרט 
-שטעֲקט אָפֿט! 8 עַראַכֿטננג, האַס, -- אנן שטעֲנדוג! ב עָ לײַדוָנגנג, 

אין פּוילעָן הײַסט ,ס עָק עִן" אויך : שלאָפֿען-גײַן, שלאָפֿעָן. 





צוּ נוּמעֶר 81: 
װאַריאַנט פֿון לעָצטעָן פֿעַרו : ,איַן קלאַפּט שוֹפר אין בּלאָוט המנ'עָן". 
(א. ח, שעָפּם, װאַרשא), 





צוּ נומעָר 82: 
איַן אָם אוּרקוועָלי {זן, 178, אי פֿאַרעָפֿעֶגטליבֿט אַ דײַטשיַש 
-טיכֿעָליִסליר?, 1) 
מתמ1!2 (20467 466 ,24160615 {20000615 1 
{ת2 מ1120616 מט מ06ס21 46 ממוס2 02 2 
2666 46 מט !2006 06 3 


.ת61106016ט ט4ג} 0616א1 6 4 
,ת5122 1226 80 גזות 1מז1,246 5 


1) מיכֿעָלַיִם -- אַ קריִמטליכֿעֶר הייְליְגעֶר,. זײַן מאָג פֿאַלט.אויס איָם 
+העָרבּסט , װעָן דאָס אוֹיבּס איִן שוֹין אַראָפּגעָנוּמעֶן פֿגּן דו בּיַמעֶר אגּן צעֲנוֹיפֿ. 
געָלעַגט איַן ד! שפּײַכֿלעָרם , אֶרומעָ קיַנדעֶר גוָיַעֶן דאַן איָבּעֶר ד! הײַועֶר פֿנן ר 
-רײַֿע בּוְרְגעָר אוּן ויגעֶן פֿאַר וַייֵעֶר טור ספּעֶציְעֶלעָ ליַדעֶר. - :) ,דעָר גומעָרי, 





ייְריַשעָ פֿאָלקסלידעָר. 159 
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!ת6028סמקט 15 מ01611610ח/11 1021 6 
(226546) מ16טן 2116 2064 7 


.86546 46 15 /606) 06 8 
דאָס ליַד שטאַמט פֿנן פ עָטעָרסהאַגעֶן בּאַ מיַנדעָן איַן ועסטי 


יפֿאַלעָן). 

דעָר 8 וִפֿ ט עָר פֿעָוו פֿון דעָם ליד דעָרמאָנט דעָם 12:טעָן איַן נ' 82 
(אוּן דֹעָם פֿי8טעָן און 3), 

איַן 3-טעָן אוּן 4.דעָן פֿעָרו פֿון ,מיכֿעָליִסליִד" װעָרט געָרעָדט פֿוּן 
עֶפּעָל, ב עָר עָן אוּן ניִם. - איַן 16:טעֶן פֿוּן נ' 82 וֹעָהעָן מיַר 8 ל אָמ עָן; 
יאון אַ', , - עָפַּעָל אוּן ניָס, 

לוֹיט די סימנים קאָן, פֿילײַפֿט, געֲדווּנגעֶן זײַן, אַן פֿיַל פֿון די 
עֶלטעָרעָ פּוּרים-ליִדלעָךְ אוּנזעֶרעָ מוּזעֶן שטאַמעָן פֿגּן דײַטשיַשעָ העָרבּסט.ליָדעֶר י 
זואָם זעֶנעָן פֿאַרבּונדעָן מיִט'ן אוֹיבּס.יוֹם-טוֹב פֿון הײַליַגעַן ,טיכֿעָליִם", 


צוּ נומעֶר 85: 
איַן זון, 5 דאַרף אָנשטאָט עדי המןטאַסעָ", אַפּנים, װײַ 1 עד! 
יקָו עָ פּל עָ ך*, װ! איִן נוּטעָר 84 ז 5 
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